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Va multumim pentru alegerea acestui produs!
Thank you for choosing this product!
Koszonjuk, hogy ezt a terméket!
Bnarogapum Bu, ye nsbpaxte to3n npogykr!

Va rugam sa cititi cu atentie instructiunile si sa pastrati manualul
pentru informari ulterioare.

Acest manual este conceput pentru a va oferi toate instructiunile necesare
referitoare la instalarea, utilizarea si intretinerea aparatului. Pentru a opera
unitatea corect siin siguranta, va rugam sa cititi acest manual cu atentie
Inainte de instalare si utilizare.

i

Please read the instructions carefully and keep the manual
for subsequent briefings.

This manual is desighed to give you all necessary instructions concerning
installation, usage and maintenance of this machine. To operate the unit
correctly and safely, please read this manual carefully before installation

and usage.

i

Kérjuk, olvassa el az utasitasokat, és tartsa a kézikényvet
a késébbi tajékoztatok.

Ez a leiras célja, hogy megadja az 0sszes szukseges utasitast beuzemeleseét,
hasznalatat és karbantartasat a gep. Hogy a berendezés helyes és
biztonsagos, kerjuk, olvassa el a kezikonyvet, mielott telepitesevel es
hasznalataval.

i

Mons, npoyerete BHMMATENHO MHCTPYKUVNTEe N 2aNa3eTe PpbKOBOACTBOTO
3a cnepealjl KOHCYynTaunn.

ToBa PBKOBOACTBO € CbCTaBeHOo, 3a fia Bu MnpenoctaBn BCMYKN HEO6XO,E|MMM
MHCTPYKLUWM OTHOCHO MHCTanaynATa, yI'IOTpE‘6aTa M noggpbKKaTa Ha arlaparta.
3a npaeriHa 1 Ge3onacHa pa60Ta C yCTpOFICTBOTO, MOIA, nNpoveteTe BHUMaTeNHo
TOBa PbKOBOACTEO MNMpednt MHCTaNMpaHe 1 YI'IOTDEGa.
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Informatii Despre Siguranta

ATENTIE

RISC DE ELECTROCUTARE

NU DESCHIDETI

ATENTIE: PENTRU A REDUCE RISCUL DE ELECTROCUTARE,
NU INDEPARTATI CARCASA (SAU CAPACUL DIN
SPATE).
NU EXISTA PIESE PENTRU REPARARE INAUNTRU.
LUCRARILE DE SERVICE TREBUIE REALIZATE DE
PERSONAL DE SERVICE CALIFICAT.

Nu folositi televizorul in conditii extreme de
ambient, deoarece televizorul ar putea fi deteriorat.

/AN

n cazul unor conditii meteorologice extreme
(furtuni, fulgere) si perioadelor lungi de
inactivitate (atunci cand plecati in concediu),
deconectati televizorul de la reteaua electrica.
Stecherul de la retea este utilizat pentru a
deconecta televizorul de la retea si, prin urmare,
trebuie sa fie in permanenta utilizabil.

Acest semn este prezent oriunde exista
informatji foarte importante despre functionarea
si intretinerea echipamentului in documentatia

care 1l insoteste.
Observatie: Urmati instructiunile de pe ecran pentru a utiliza
functiile corespunzatoare.

@ IMPORTANT - V3 rugim si cititi in
intregime aceste instructiuni inainte
de instalare sau operare

A AVERTISMENT: Nu lasati niciodata persoane

(inclusiv copii) cu capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse sau fara experienta si/

sau cunostinte sa foloseasca aparate electrice
nesupravegheati.

» Pentru a asigura o ventilatie buna, lasati un spatiu
liber de cel putin 10 cm de jur imprejurul televizorului.

* Nu obstructionati gurile de ventilatie.

* Nu asezati televizorul pe suprafete inclinate sau
instabile, televizorul se poate rasturna.

* Folositi acest aparat in climate moderate.

+ Cablul de alimentare ar trebui sa fie usor accesibil.
Nu asezati televizorul, mobilierul etc. pe cablul de
alimentare. Un cablu de alimentare deteriorat poate
duce la incendiu sau electrocutare. Manevrati cablul
de alimentare de stecar, nu deconectati televizorul
tragand de cablul de alimentare. Nu atingeti cablul
de alimentare/stecherul daca aveti mainile ude,
deoarece atj putea provoca un scurtcircuit sau un soc
electric. Nu innodati cablul de alimentare si nu il legati
de alte cabluri. Atunci cand este deteriorat, acesta
trebuie sa fie inlocuit exclusiv de personal calificat.

* Nu utilizati acest televizor in medii umede sau cu
igrasie. Nu varsatj lichide pe televizor. In cazul in
care carcasa intra in contact cu lichide, scoateti
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imediat televizorul din priza si consultati personalul
calificat inainte de a-I porni din nou.

* Nu expuneti televizorul la lumina directa a
soarelui, la flacari deschise si nu il asezati
langa surse de caldura puternica, cum ar
fi radiatoarele electrice.

» Volumul excesiv in casti si casti auriculare poate
duce la pierderea auzului.

* Asigurati-va ca nu exista surse de foc deschis,
precum lumanari aprinse, amplasate pe Televizor.

* Pentru a evita vatamarile, televizorul trebuie fixat
bine de perete, conform instructiunilor (daca aceasta
optiune este disponibila).

» Ocazional, cativa pixeli non-activi pot aparea pe
ecran ca puncte fixe albastre, verzi si rosii. Atentie,
insa: acest efect nu diminueaza performanta
produsului dvs. Evitati zgarierea ecranului cu
unghiile sau cu alte obiecte dure.

- Tnainte de a curata aparatul, scoateti-I din priz.
Curatati televizorul utilizand o bucata de panza
moale si uscata.

A Avertisment
A Risc de

electrocutare

A Atentie
@ Important
1@ Observatie

0

Pericol de ranire grava sau
deces

Risc de inalta tensiune

Risc de ranire sau distrugere
a obiectelor

Utilizarea corecta a sistemului

Observatiile suplimentare sunt
marcate
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Marcaje pe produs

Urmatoarele simboluri sunt folosite pe produs ca
marcator pentru restrictiile si masurile de precautie si
instructiunile de siguranta. Fiecare explicatie va fi
luata in considerare acolo unde produsul poarta

exclusiv semnele corespunzatoare. Tineti cont de
aceste informatji din motive de siguranta.

de siguranta de impamantare.

Echipament de clasa Il cu impamantare
siguranta de impamantare, impamantarea e folosita
n scopuri functional.

conductorului protector de Tmpamantare
asociat cu firele de alimentare.

Echipament clasa Il: Acest aparat este
D conceput astfel incat sa nu necesite o legatura
Cl) functionala: Acest aparat este conceput
astfel incat sa nu necesite o legatura de
Conexiune de impamantare de protectie:
Borna marcata este pentru conectarea

Borna sub tensiune periculoasa: Borna
(bornele) marcate este/sunt sub tensiune in
conditii normale de functionare.

Atentie, vezi instructiunile de functionare:
Zona (zonele) marcata (marcate) contin(e)
baterii cu celule sau pile care pot fi inlocuite
de utilizator.

Produs laser de clasa 1:
Acest produs contine o sur-
sa laser de clasa 1 care este
sigur in conditii de functiona-
re rezonabile si previzibile.

CLASS 1

LASER PRODUCT

AVERTISMENT
Nu ingerati bateria, prezinta pericol de
arsuri chimice.

(Accesoriile furnizate cu sau) Acest produs
poate contine o baterie cu celule sau pile. Tn
cazul in care bateria de ceas este inge-
rata, aceasta poate provoca arsuri interne
grave in decurs de 2 ore si poate provoca
moartea.

Nu lasati bateriile noi sau utilizate la in-
demana copiilor.

Tn cazul in care compartimentul bateriei nu
se inchide, incetati a mai folosi produsul si
nu 1l [asati la indeméana copiilor.

Tn cazul in care credeti c& exista posibi-
litatea ca bateriile sa fi fost inghitite sau
introduse n orice parte a corpului, solicitati
imediat asistenta medicala.
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AVERTISMENT
Nu puneti niciodata televizorul intr-un loc
instabil. Un televizor poate cadea, provo-
cand vatamari serioase sau chiar moartea.
Maijoritatea accidentelor, mai ales cele sufe-
rite de copii, pot fi evitate daca luati simple
masuri de precautie, precum;
* Folosirea dulapurilor sau a suporturilor
recomandate de producatorul televizorului.

* Folosirea de corpuri de mobila care pot
sustine greutatea televizorului.

 Asigurati-va ca marginea televizorului nu
depaseste corpul de mobila pe care este
asezat.

* Nu plasati televizorul pe corpuri de mobila
fnalte (de exemplu, dulapuri sau biblioteci)
fara a ancora atat mobila cat si televizorul
de un suport adecvat.

« Instruiti copiii cu privire la pericolele legate
de escaladarea mobilei pentru a ajunge la
televizor sau la butoanele de comanda ale
acestuia.

Daca televizorul dvs. existent ramane in incinta
si este mutat, tineti cont de aceleasi avertizari de
mai sus.

Informatii legate de mediu

Acest televizor a fost conceput pentru a respecta
mediul inconjurator. Pentru a reduce consumul de
energie, puteti urma acesti pasi:

Daca setati optiunea Economisire energie la Minim,
Mediu, Maxim sau Auto televizorul va reduce
consumul de energie in mod corespunzator. Daca
doriti sa setati Lumina de fundal la o valoare fixa
setati ca Personalizata si reglati manual Lumina
de fundal (localizatd sub setarea Economisire
energie), cu ajutorul butoanelor Stanga sau Dreapta
de pe telecomanda. Setati ca Off pentru a dezactiva
aceasta setare.

Observatie: Optiunile de Economisire energie disponibile pot
diferiin functie de Modul selectat din meniul Sistem>lmagine.
Setarile de Economisire energie pot fi gasite in
meniul Sistem>Imagine. Unele setari de imagine
nu pot fi modificate.

Daca butonul Dreapta este apasat in timp ce optiunea
Auto este selectata sau butonul Stanga in timp
ce optiunea Personalizat este selectata, mesajul
»Ecranul se va opri in 15 secunde.” va fi afisat pe
ecran. Selectati Continuati si apasati OK pentru a
opri ecranul imediat. Daca nu actionati niciun buton,
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ecranul se va opri in 15 secunde. Actionati orice buton
de pe telecomanda sau de pe televizor pentru a activa
din nou ecranul.

Observatie: Optiunea Ecran oprit nu este disponibild daca
Modul este setat pe Joc.

Atunci cand nu utilizati televizorul, opriti-l sau
deconectati-l de la fisa de conectare la sursa de
alimentare principala. Astfel, consumul de energie
va fi redus.

* Televizorul suporta Ultra HD (Definitie ultra inalta -
cunoscuta si sub denumirea 4K) care ofera rezolutia
de 3840 x 2160 (4K:2K). Aceasta reprezinta de 4 ori
rezolutia televizorului Full HD dubland numarul de
pixeli ai televizorului Full HD atat pe orizontala, cat
si pe verticala. Continuturile Ultra HD sunt suportate
din intrarile USB HDMI si peste transmisiunile
DVB-T2 si DVB-S2.

Vizualizarea 3D: Acest produs suporta vizualizarea
continutului 3D de pe dispozitive cum ar fi un
receptor satelit High Definition sau un aparat de
redare Blu-ray via intrari HDMI, PC, YPBPR, USB
sau via o transmisie disponibile. Continutul 3D
furnizat din aplicatiile/serviciile portalului este de
asemenea suportat

Televizor color cu telecomanda.

Televizor digital/cablu/satelit complet integrat (DVB-
T-T2/C/S-S2)

Intrari HDMI pentru a conecta alte dispozitive la
mufele HDMI.

Intrare USB
Sistemul meniului OSD

Priza Scart pentru dispozitive externe (cum ar fi DVD
Playere, PVR, jocuri video, etc.)

Sistem de sunet stereo.

Teletext

Conectare casti.

Sistem de programare automata.
Cautare manuala

Oprire automata dupa maximum opt ore.
Oprire automata

Blocare

Comutare automata sunet mut atunci cand nu exista
nicio transmisiune.

» Redare NTSC.

» AVL (Limitare automata a volumului)
* PLL (Cautare de frecventa).

* Intrare PC.

* Modul joc (optional).

* Functie fara imagine

« Inregistrare programe
» Defazare program

» Ethernet (LAN) pentru conectivitate si servicii
Internet

» Compatibilitate cu 802.11n WIFI incorporat
* Partajare Media

Accesorii Incluse

» Telecomanda

* Baterii: 2 X AAA

* Manual de Instructiuni

» Cablu de Conectare AV Lateral

 Cablu Adaptor Mufa Mini Scart
* 2 Perechi de Ochelari 3D cu Obturator Activ

Notificari Pentru Modul Standby

Daca televizorul nu primeste nici un semnal de intrare
(de exemplu, de la 0 antena sau sursa HDMI) timp de
5 minute, va intra in modul standby. Cand porniti apoi
televizorul, va fi afigat urmatorul mesaj: “Televizorul
a trecut automat in modul standby deoarece nu a
primit niciun semnal o perioada lunga de timp.”
Apasati OK pentru a continua.

Daca televizorul este pornit si nu este utilizat o
anumita perioada de timp, acesta va intra in modul
standby. Cand porniti apoi televizorul, va fi afisat
urmatorul mesaj. “Televizorul a trecut automat in
modul standby deoarece nicio operatie nu a fost
efectuata o perioada lunga de timp.” Apasati OK
pentru a continua.
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Operarea si Butonul de Control al Televizorului

Lt et A o

0000 e

Buton de Standby/Pornire
Buton Sursa

Butoanele Programe +/ -
Butoanele Volum +/-

Apasati butoanele Volum +/- simultan pentru a
vizualiza meniul principal si utilizati butoanele
Programe + / - pentru a naviga si butoanele Volum
+/- pentru a schimba valoarea.

o bh-=

Observatie: Pozitia butoanelor de control poate diferi in
functie de model.

Folosirea Telecomenzii

Apésati butonul Menu de pe telecomanda pentru a
afisa ecranul cu meniul principal. Utilizati butoanele
directionale pentru a selecta o fila de meniu si apasati
OK pentru a intra. Utilizati butoanele directionale din
nou pentru a selecta sau pentru a seta un element.
Apasati butoanele Return/Back sau Menu pentru a
iesi din ecranul unui meniu.

Selectarea Semnalului

Dupa ce ati conectat sistemele externe la televizor,
puteti comuta pe diferite surse de semnal. Apasati
butonul Source de pe telecomanda ih mod consecutiv
pentru a selecta diferite surse.

Schimbarea Canalelor si Reglarea Volumului
Puteti sa schimbati canalul si sa reglati volumul
utilizand butoanele Volum +/- si Programe +/- de pe
telecomanda.

Introducerea bateriilor in telecomanda

Indepartati capacul de pe spatele telecomenzii pentru
a descoperi compartimentul pentru baterii. Instalati
doua baterii AAA. Asigurati-va ca insemnele (+) si (-)
corespund (respectati polaritatea corecta). Nu folositi
baterii vechi si noi impreuna. Inlocuiti doar cu baterii
de acelasi tip sau echivalent. Montati ihapoi capacul.
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Conectare la Sursa de Alimentare

IMPORTANT: Televizorul este conceput sa
functioneze la o priza de 220-240V AC, 50 Hz.
Dupa despachetare, lasati televizorul sa ajunga la
temperatura camerei inainte de a-l conecta la sursa
de curent. Introduceti cablul de alimentare in priza.

Conexiune Antena

Introduceti fisa televizorului cu conexiune prin antena
sau cablu in mufa INTRARE ANTENA (ANT-TV) sau
fisa de satelit la mufa INTRARE SATELIT (ANT SAT)
aflata in partea din spate jos a televizorului.

Partea din spate jos a televizorului

()
satelit antena
sau
cablu

Notificare
DECLARATIE PRIVIND MARCILE COMERCIALE

Termenii HDMI si High-Definition Multimedia Interface
si sigla HDMI sunt marci comerciale sau marci
comerciale nregistrate ale HDMI Licensing LLC in
Statele Unite ale Americii si in alte tari.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Produs sub licenta Dolby Laboratories. Dolby si
simbolul dublu-D sunt marci inregistrate ale Dolby
Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

YouTube si sigla YouTube sunt marci comerciale ale
Google Inc.

Informatii pentru Utilizatori Privind Aruncarea
Echipamentelor si Bateriilor Vechi

[Doar Uniunea Europeana]

Echipamentul care poarta aceste simboluri nu trebuie
sa fie aruncat ca un gunoi menajer general.

Trebuie sa va adresati unor centre corespunzatoare
de reciclare si sa cautafi sisteme adecvate pentru
eliminarea acestor produse.

Aviz: Semnul Pb de dedesubtul simbolului pentru baterii
indicé faptul ca bateria contine plumb.

Baterie

Produse
-5-



Specificatii

Transmitere la
televizor

PAL BG/I/DK/LL
SECAM BG/DK

Canale receptoare

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Receptie digitala

Televizor prin satelot - cablu
terestru digital complet
integrat(DVB-T-C-S)
(conformitate cu DVB-T2,
DVB-S2)

Numar de canale
presetate

10,000

Indicator canal

Afisaj pe ecran

Intrare antena RF

75 Ohm (dezechilibrat)

Tensiune de 220-240 V CA, 50Hz.
functionare

Audio Stereo German+Nicam
Putere iesire audio

(WRMS.) (10% THD) | 2X125W

Const-mj energie 200W

electrica

Greutate (kg): 19,10

Dimensiuni televizor
AxIxI (cu picior) (mm)

243 x 1232 x 768

Dimensiuni televizor
AxIxl (fara picior) (mm)

99/106 x 1232 x 713

Ecran

55”

Temperatura si gradul
de umiditate de
functionare

0°C- 40°C, 85% umiditate
maxima

Romana
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Telecomanda
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(*) BUTONUL MEU 1 & BUTONUL MEU 2:

Aceste butoane pot avea functii implicite in functie de model.
Totusi, puteti seta o functie speciald pentru aceste butoane
prin actionarea lor timp de cinci secunde atunci cand aveti o
sursa sau un canal dorit. Un mesaj de confirmare va aparea
pe ecran. Acum BUTONUL MEU selectat este asociat cu
functia selectata.

Retineti faptul ca atunci cand efectuati prima instalare,
BUTONUL MEU 1 $I 2 va reveni la functia sa implicita.
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10.
1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.

22,

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

Standby: Inchide/Deschide televizorul

Butoane numerice: Schimba canalele, introduce un
numar sau o litera in caseta de text de pe ecran.

TV: Afiseaza lista de canale / Comuta la Sursa
televizorului

Mut: Suprima integral volumul televizorului

Volum +/-

Meniu: Afiseaza meniul televizorului

Butoane directionale: Ajuta la navigarea in interiorul
meniului, al continutului etc. si afiseaza subpaginile in
modul TXT la apasarea butonului dreapta sau stanga
OK: Confirma selectiile utilizatorului, mentine pagina (in
modul TXT), vizualizeaza lista de canale (in modul DTV)
Tnapoi IRevenire: Revine la ecranul anterior, deschide
pagina de index (in modul TXT)

Navigator media: Deschide ecranul de navigare media
Informatiile: Afigseaza informatii despre continutul de
pe ecran, prezintd informatii ascunse (relevare - in
modul TXT)

Butonul meu 1 (*)

Butoanele colorate: Urmati instructiunile de pe ecran
pentru functiile butoanelor colorate

Limba: Comutd intre modurile de sunet (televiziune
analogicad) si schimba limba audio/de subtitrare
(televiziune digitald, acolo unde aceasta optiune este
disponibila)

Subtitrari: Afiseaza si ascunde subtitrarile (acolo unde
aceasta optiune este disponibild)

inapoi rapid: Deruleaz& cadrele inapoi in cadrul mediilor
de redare, ca de exemplu filme

inregistrare: Inregistreaza programe

Redare: Incepe redarea mediilor selectate

Stop: Opreste mediul aflat in curs de redare

nainte rapid: Deruleaza cadrele fnainte in cadrul
mediilor de redare, ca de exemplu filme

Pauza: Suspenda derularea suportului media redat,
initiaza inregistrarea defazarii temporale

Ecran: Modifica raportul de aspect al ecranului

Text: Afiseaza teletextul (acolo unde aceasta optiune
este disponibild), iar apadsat din nou, suprapune teletextul
peste o transmisiune normala (mix)

Butonul meu 2 (*)

Ghid programe electronic (GPE): Afiseaza ghidul de
programe electronic

lesire: Inchide ti iese din meniurile afisate sau revine la
ecranul anterior

Meniu rapid: Afiseaza o lista de meniuri pentru acces
rapid

Internet: Deschide pagina portalului, unde puteti accesa
numeroase aplicatii bazate pe internet

Program +/-

Comutare: Trece prin canalele sau sursele anterioare
si actuale

Sursa: Indica toate sursele de transmisiune si de
continut
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Conexiuni

Conector Tip Cabluri Dispozitive
Conexiune U N}
[=——1 | MinisScart Cably aan 4
A ablu aqaptor =
(jos) mufa mini scart
Conexiune . R
VGA o =]
(ios) —
INTRARE
AUDIO Conexiune P
® Audio PC/ ﬂ:’——-m
YPbPr !
~ (in spate) Cablu Audio YPbPr/PC
@)
Conexiune
HDMI
(jos siin
lateral)
SPDIF SPDIF
(lesire optica)
- Conexiune
(spate)
AV LATERAL Conexiune
AV
@ (audiol/video) ,
laterali Cellblu de : Cablg Audio/
in lateral) conexiune Audio/ Video
(in Video lateral
CASTI Conexiune
casca e ¥
(in lateral) G
YPBPR - o
. " Conexiune | e
. " YPbPr Video | _gype— oo~
. . (in spate) Cablu de conectare YPbPr
USB Conexiune
UsB
(in spate si in <Z<Z<Z
lateral)
¢ Conexiune
T R
i | (inlateral)
LAN Conexiune @®
Ethernet |&& )
(in spate) Cablu LAN / Ethernet | CTBL U
Conexiune Q'_
. Subwoofer | [ ———]
(in spate) @
Roméana -8 -

1@ OBSERVATIE: Atunci cdnd
conectati un dispozitiv printr-o
intrare YPbPr sau AV laterala,
trebuie sa utilizati cablurile de
conexiune pentru a asigura
conexiunea. Consultati ilustratiile
din partea stanga. | Pentru a activa
PC / YPbPr audio, va trebui sé
utilizati intrarile audio din spate
cu un cablu YPbPr / PC audio
pentru conexiune audio. | Dacéd
prin intermediul mufei SCART
este conectat un dispozitiv extern,
televizorul va trece automat la mo-
dul AV.| Atunci cand receptionati
canale DTV (Mpeg4 H.264) sau
cénd va aflati in modul browser
media, iesirea nu va fi disponibild
prin iegirea scart. | Atunci cadnd
utilizati setul de montare pe perete
(disponibil in comert, daca nu
este furnizat), vd recomandam sa
conectati toate cablurile in spatele
televizorului inainte de a-I monta
pe perete. | Introduceti sau inde-
pértati modulul Cl numai atunci
cénd televizorul este OPRIT.
Trebuie sa consultati manualul de
instructiuni al modulului pentru de-
talii referitoare la setéri. | Intrarea
USB din spatele televizorului (USB
2.0) suporta dispozitive de péna la
500 mA. Conectarea dispozitivelor
cu o valoare a curentului de peste
500 mA poate deteriora televizorul
dumneavoastra. In cazul intrérilor
USB din lateralul televizorului
(USB 3.0), aceasta valoare limita
este 1A. | Cand conectati un cablu
HDMI la televizorul dvs., utilizati
numai un cablu HDMI ecranat
pentru a garanta o imunitate sufi-
cientd impotriva radiatiilor parazite
a frecventei. Si asigurati-va ca
utilizati un cablu HDMI de inalté
viteza care poate transmite sem-
nale de inalta definitie, cum ar fi
continuturi 4K, pentru o transmisie

fara probleme.
& un dispozitiv |a televizor,
asigurati-va ca televizo-
rul si dispozitivul sunt oprite
fnainte de a realiza orice fel de
conexiune. Dupa realizarea co-
nexiuni, puteti porni unitatile sile
puteti utiliza.

Daca doriti sa conectati



Pornire/Oprire

Pentru a Porni Televizorul

Conectati cablul electric la o sursa electrica cum ar fi
o priza de perete (220-240V AC, 50 Hz).

Pentru a porni televizorul din modul standby:

* Apasati butonul Standby, Program +/- sau un buton
numeric de pe telecomanda.

» Apasati butonul Standby sau Program +/- de pe
televizor.

Televizorul se va aprinde.

Pentru a Opri Televizorul

Apasati butonul Standby de pe telecomanda sau
apasati butonul Standby de pe televizor pana cand
televizorul trece in modul standby.

Pentru a opri televizorul complet, scoateti cablul
de alimentare din priza.

Observatie: Atunci cand televizorul este in modul standby,
LED-ul de standby poate clipi pentru a indica faptul ca una
dintre functiile Cautare in standby, Descdrcare directd sau
Cronometru este activa. Este posibil ca LED-ul s& lumineze
intermitent atunci porniti televizorul din modul standby.

Prima Instalare

Cand porniti dispozitivul pentru prima data, este afisat
ecranul pentru selectarea limbii. Selectatj limba dorita
si apasati butonul OK.

in ecranul urmator, setati preferintele folosind
butoanele directionale.

Observatie: In functie de tara selectata, puteti fi rugat s&
setati si s& confirmati un cod PIN in acest moment. Numarul
PIN selectat nu poate fi 0000. Trebuie s&-I introduceti daca
sunteti rugat s& introduceti un cod PIN pentru actionérile
ulterioare ale meniului.

Despre Selectarea Tipului de Transmisie

Antena: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin
Antena este activata, Televizorul va cauta transmisii
digitale terestre dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate.

Cablu: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin
cablu este activata, televizorul va cauta transmisii
digitale prin cablu dupa ce alte setari initiale sunt
finalizate. Conform altor preferinte ale dumneavoastra
un mesaj de confirmare poate fi afisat inainte de a
incepe cautarea. Selectati DA si apasati OK pentru
a continua. Pentru a anula operatiunea, selectati NU
si apasati OK. Puteti selecta Retea sau seta valori,
cum ar fi Frecventa, ID retea si Etapa de cautare.
Dupa ce ati terminat, apasati butonul OK.
Observatie: Durata cdutérii se va schimba in functie de Etapa
de Cautare selectata.

Satelit: Daca optiunea de cautare a transmisiei prin
Satelit este activata, Televizorul va cauta transmisii
digitale prin satelit dupa ce alte setari initiale sunt
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finalizate. Inainte de nceperea c&utérii prin satelit ar
trebui realizate niste setari. Meniul Tipul Antenei va fi
afisat primul. Puteti selecta Tipul Antenei ca Direct,
Single Satellite Cable sau Comutator DiSEqC
folosind butoanele , 4" sau ,».

* Direct: Daca aveti un singur receptor si o antena de
satelit directa, selectati acest tip de antena. Apasati
OK pentru a continua. Selectati un satelit disponibil
pe ecranul urmator si apasati OK pentru a scana
pentru servicii.

Single Satellite Cable: Dac& aveti mai multe
receptoare si un sistem single satellite cable,
selectati acest tip de antena. Apasati OK pentru a
continua. Configurati setarile urmand instructiunile
de pe ecranul urmator. Apasati OK pentru a scana
pentru servicii.

Comutator DiSEqC: Daca aveti mai multe antene
de satelit si un comutator DISEqC, selectati acest
tip de antena. Apasati OK pentru a continua. Puteti
seta patru optiuni DISEqC (daca exista) de pe
ecranul urmator. Apasati butonul OK pentru a scana
primul satelit din lista.

Analog: Dacéa optiunea de cautare a transmisiei
Analog este activata, televizorul va cauta transmisii
analogice dupa ce alte setari initiale sunt finalizate.

in plus, puteti seta tipul de transmisie preferat. Se va
acorda prioritate tipului de transmisie selectat in timpul
procesului de cautare, iar canalele vor fi enumerate
in partea superioara a Listei de Canale. Dupa ce
ati terminat, apasati butonul OK pentru a continua.

Puteti activa optiunea Modul Magazin in acest
moment. Aceasta optiune va configura setarile
televizorului pentru mediul din magazin si in functie de
modelul televizorului utilizat, caracteristicile suportate
ale televizorului pot fi afisate in partea de sus a
ecranului ca bara de informatii. Aceasta optiune este
destinata numai stocarii. Va recomandam sa selectati
Modul Acasa pentru utilizarea acasa. Aceasta optiune
va fi disponibila in meniul Sistem>Optiuni>Mai multe
si poate fi dezactivata/activata ulterior.

Premere il pulsante OK sul telecomando per
continuare; verra visualizzato il menu Impostazioni di
Rete /Internet. Consultati sectiunea Conectivitatea
pentru a configura o conexiune cu fir si fara fir. Dupa
ce finalizati setarile, apasati butonul OK pentru a
continua. Pentru a trece la pasul urmator fara a
face nimic, apasati butonul Avans Rapid de pe
telecomanda.

Dupa ce setarile initiale sunt finalizate, televizorul va
ncepe sa caute transmisiile disponibile din tipurile de
transmisii selectate.

Dupa ce toate posturile disponibile sunt stocate,
rezultatele scanarii vor fi afisate. Apasati OK pentru
a continua. Meniul Editare Lista Canale va fi apoi
afisat. Puteti edita lista de canale in functie de
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preferintele dvs. sau apasa butonul Menu pentru a
renunta si a va uita la televizor.

Tn timp ce cautarea continua, poate aparea un mesaj
care va va intreba daca doriti sa sortati canalele in
functie de LCN(*). Selectati Da si apasati OK pentru
a confirma.

(*) LCN este sistemul de numere de canale logice care
organizeaza transmisiile disponibile in conformitate cu o
secventa de canal recognoscibiléd (dacéa exista).

Observatie: Nu inchideti televizorul in timpul lanséarii primei
instaldri. Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de
tara selectata.

Media Playback prin intrare USB

Aveti posibilitatea s& conectati unitéti de hard disk extern
de 2,5 si 3,5 inci (hard disk extern cu sursé de alimentare
externd) sau discuri de memorie USB la televizorul dvs.
utilizand intrarile USB ale acestuia.

IMPORTANT! Realizati o copie de rezerva pentru
fisiere pe dispozitivele dumneavoastra de stocare
fnainte de a le conecta la televizor. Producatorul
nu este responsabil pentru daunele aduse fisierelor
sau pentru pierderea datelor. Exista posibilitatea
ca anumite tipuri de dispozitive USB (de ex. MP3
Player) sau discuri/stick-uri de memorie USB sa nu
fie compatibile cu acest dispozitiv. Televizorul suporta
formatarea FAT32 si NTFS, insa inregistrarea nu va
fi disponibila pe discurile formatate NTFS.

Tn timpul formatarii unitatilor USB care au un spatiu de
stocare de peste 1 TB (Terabait), va puteti confrunta
cu probleme in procesul de formatare.

Asteptati putin Tnainte de fiecare conectare si
deconectare, deoarece este posibil ca player-ul sa
citeasca inca figierele. Acest lucru poate provoca
daune fizice player-ului USB si dispozitivului USB. Nu
scoateti modulul USB in timp ce este redat un figier.

Puteti utiliza huburi USI? pentru conectare la intrarile
USB ale televizorului. In acest caz, se recomanda
huburile USB cu sursa de alimentare externa.

Se recomanda utilizarea directa a intrarilor USB ale
televizorului daca intentionati sa conectati un hard
disk USB.

Observatie: Cand vizualizali fisiere imagine, meniul
Navigator media poate afisa doar 1000 fisiere imagine
stocate pe dispozitivul USB conectat.

inregistrarea unui program

IMPORTANT: Atunci cand folositi o unitate de hard
disc USB noua, este indicat sa formatati discul
fnainte de folosire cu ajutorul optiunii Format Disk
(Formatare disc) a televizorului dumneavoastra din
meniul Navigator Media>Setari>Setari inregistrare.
Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare.

Pentru a utiliza functia de inregistrare, dispozitivul
dumneavoastra USB trebuie sa aiba un spatju liber de
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2 GB si s& fie compatibil cu USB 2.0. In cazul intrérilor
USB din lateralul televizorului, USB 3.0, se pot utiliza
si dispozitive compatibile. Daca dispozitivul USB nu
este compatibil, va fi afisat un mesaj de eroare.
Pentru a inregistra programe de lunga durata, precum
filmele, se recomanda sa folositi unitati de hard disc
USB (HDD).

Programele inregistrate sunt salvate pe discul USB
conectat. Daca doriti, puteti salva/copia inregistrarile
pe un computer; totusi, aceste fisiere nu vor putea fi
redate pe computer. Puteti reda inregistrarile doar cu
ajutorul televizorului.

O intarziere Lip Sync poate aparea in timpul defazarii
temporale. Nu este posibila inregistrarea radio.
Televizorul poate inregistra pana la zece ore de
programe.

Programele inregistrate sunt impartite in partitii de
4GB.

Daca viteza de scriere a discului USB conectat nu
este suficienta, inregistrarea ar putea esua si functia
de defazare ar putea fi indisponibila.

Este recomandat sa folositi unitati hard disc USB
pentru inregistrarea programelor HD.

Nu deconectati unitatea USB/HDD in timpul
inregistrarii. Acest lucru ar putea avaria unitatea
USB/HDD conectata.

Daca un cablu AC este deconectat atunci cand exista
o setare activa a cronometrului de Tnregistrare USB,
aceasta va fi anulata.

Sunt suportate mai multe partitii. Sunt suportate
maxim doua partitii diferite. Prima partitie a discului
USB este utilizata pentru functjile PVR ready. Acesta
trebuie formatata ca prima partitie pentru a fi folosita
pentru functiile PVR ready.

E posibil ca unele pachete sa nu fie inregistrate din
cauza problemelor de semnal, deci uneori imaginea
s-ar putea bloca in timpul redarii.

Tastele de inregistrare, redare, pauza, afisare (pentru
PlayListDialog) nu pot sa fie folosite cat timp teletextul
este activ. Daca o inregistrare incepe din cronometru
atunci cand este pornit teletextul, acesta este oprit,
in mod automat. De asemenea, utilizarea teletextului
este dezactivata in timpul unei redari.

Tn timp ce Tnregistrati un program, pe fundal, puteti
utiliza optiunile de meniu, comutatj la o alta sursa
sau utilizati functiile Navigator Media, cum ar fi
vizualizarea imaginilor, redarea fisierelor video si de
muzica si chiar sa redatj inregistrarea.
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Inregistrare cu defazare temporala

Apasati butonul Pause (pauza) in timp ce urmariti
0 emisiune pentru a activa modul de defazare
temporala. In modul de defazare, programul este
oprit si inregistrat simultan pe discul USB conectat.

Apasati din nou pe butonul Play (redare) pentru a
realua programul intrerupt de la momentul in care
I-ati oprit. Apasati butonul Oprire pentru a opri
inregistrarea cu defazare temporala si reveniti la
transmisiunile Tn direct.

Functia Defazare temporala nu poate fi utilizata atat
timp cat televizorul se afla in modul radio.

Nu este posibila utilizarea functiei repede inapoi a
defazarii Tnaintea redarii cu ajutorul opfiunii repede
fnainte.

Inregistrare instantanee

Apésati butonul inregistrare pentru a incepe imediat
fnregistrarea unui eveniment in timpul vizionarii unui
program. Puteti sa apasati din nou butonul Record
(inregistrare) al telecomenzii pentru a inregistra
urmétorul eveniment din ghid. In acest caz, OSD va
afisa evenimentele programate pentru inregistrare.
Pentru a anula inregistrarea instantanee, apasati
butonul Stop (oprire).

Nu este posibila comutarea canalelor de transmisie
in timpul inregistrarii. In timpul inregistrarii unui
program sau al defazarii temporale, pe ecran este
afisat un mesaj de avertizare daca dispozitivul USB
nu functioneaza la o viteza suficient de mare.

Vizualizarea programelor inregistrate

Selectati inregistrari din meniul Navigator Media.
Selectati un element inregistrat din lista (daca a fost
inregistrat anterior). Apasati butonul OK pentru a
vizualiza Optiuni de Redare. Selectati o optiune si
apasati butonul OK.

Observatie: Nu veti putea accesa meniul principal si
elementele meniului in timpul redérii. </cf>

Apasati butonul Stop pentru a opri redarea si a reveni
la meniul Recordings (inregistrari).

incet inainte

Daca apasati butonul Pauza atunci cand urmariti
programe inregistrate, va fi disponibila functia
de redare incet inainte. Puteti sa folositi butonul
Avans rapid pentru a avansa incet. Apasati butonul
Avans rapid consecutiv pentru a modifica viteza de
avansare.

Configurare inregistrari

Selectati articolul Setari inregistrari din meniul
Navigator Media>Setari pentru a configura setarile
de inregistrare.

Formatare disc: Puteti utiliza functia Formatare
a Discului pentru a formata discul USB conectat.
Pentru a putea utiliza functia Formatare a Discului,
vi se va solicita introducerea codului PIN.
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Observatie: Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau
1234. Dacad ati definit codul PIN (este solicitat in functie de
tara selectatd) in timpul primei instalari, folositi codul PIN
pe care l-ati definit.

IMPORTANT: Formatarea dispozitivului USB va duce
la stergerea TUTUROR datelor de pe acesta, sistemul
de fisiere fiind convertit la FAT32. In majoritatea
cazurilor, erorile de functionare vor fi solutionate dupa
formatare, insa veti pierde TOATE datele.

Daca mesajul “USB is too slow” (unitatea USB
e prea lenta) apare pe ecran in timp ce incepeti
inregistrarea, incercati sa o reporniti. Daca apare in
continuare aceeasi eroare, este posibil ca discul USB
sa nu indeplineasca cerintele de vitez4. Incercati sa
conectati alt disc USB.

Meniu Navigator media

Puteti reda fisiere foto, muzicale si video stocate
pe un disc USB conectandu-I la televizor. Conectati
discul USB la una dintre intrarile USB aflate in partea
laterala a televizorului. Apasand butonul Menu atunci
cand va aflati in modul Navigator media veti accesa
optiunile de meniu Imagine, Sunet si Setari. Apasati
din nou pe butonul Menu pentru a inchide acest ecran.
Puteti seta preferintele Navigator media folosind
meniul Setari.

Operarea in modul Repetare/ Selectie aleatorie

Porniti redarea cu ajutorul
butonului Play (redare) si

activati

Toate fisierele din lista vor fi
redate continuu in ordinea
originala

Porniti redarea cu ajutorul

butonului OK si activati

Acelasi fisier va fi redat in
mod continuu (repetat)

Porniti redarea cu ajutorul
butonului Play (redare) si

activati

Toate fisierele din lista vor
fi redate o data in ordine
aleatorie

Porniti redarea cu ajutorul

Toate fisierele din lista vor fi
redate continuu in aceeasi

butonului Play (redare) si
activati ,

FollowMe TV (Daca este Disponibila)

Cu ajutorul dispozitivului dumneavoastra mobil,
puteti reda transmisiunile de pe televizor folosind
functia FollowMe TV. Instalati aplicatia adecvata
Smart Center pe dispozitivul dumneavoastra mobil.
Initializati aplicatia.

Pentru mai multe informatii asupra acestei funciii,
va rugam consultati instructiunile pentru aplicatia
utilizata.

Observatie: Aceasté aplicatie poate s& nu fie compatibilé cu
toate dispozitivele mobile. Ambele dispozitive trebuie sa fie
conectate la aceeasi retea.

ordine aleatorie.
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Transmitere CEC si CEC RC

Aceasta functie va permite sa controlati dispozitivele
cu CEC activat care sunt conectate prin porturile HDMI
folosind telecomanda televizorului.

Optiunea CEC din meniul Sistem>Optiuni>Mai
multe ar trebui setata ca Activata la inceput.
Apdsati butonul Sursa si selectati intrarea HDMI
a dispozitivului CEC conectat din meniul Lista de
surse. Atunci cind noul dispozitiv sursa CEC este
conectat, va fi enumerat in meniul surselor cu propriul
nume in locul numelui portului HDMI conectat (precum
DVD Player, Recorder 1 etc.).

Telecomanda televizorului poate sa efectueze
automat principalele functii dupa ce sursa HDMI
conectata a fost selectata.

Pentru a termina aceasta operatie si a controla
televizorul cu ajutorul telecomenzii, apasati butonul
Quick Menu de pe telecomandd, evidentiati
Transmitere CEC RC si stabiliti ca Dezactivata
apasand butonul Dreapta sau Stanga. Aceasta functie
poate fi, de asemenea, activata sau dezactivata din
meniul Sistem>Optiuni>Mai multe.

Televizorul este compatibil si cu functia ARC (Audio
Return Channel - canal de retur al semnalului audio).
Aceasta functie este o legatura audio menita sa
inlocuiasca alte cabluri dintre televizor si sistemul
audio (receptor A/V sau sistem de difuzoare).

Atunci cand ARC este activ, televizorul nu face ca
alte iesiri audio sa fie automat fara sunet. Deci, va
trebui sa reduceti manual volumul televizorului la zero,
daca doriti sa auziti semnalul audio de la dispozitivul
audio conectat (la fel ca alte iesiri audio optice sau
digitale coaxiale). Daca doriti sa schimbati nivelul de
volum al dispozitivului conectat, ar trebui sa selectati
acel dispozitiv din lista surselor. In acest caz, tastele
de control al volumului sunt asociate dispozitivului
audio conectat.

Observatie: ARC este compatibil doar prin intermediul
intrarii HDMI3.

Controlul audio al sistemului

Permite ca un amplificator/receptor audio sa fie
folosit cu televizorul. Volumul poate sa fie controlat
folosind telecomanda televizorului. Pentru a activa
aceasta functie setati optiunea Difuzoare in meniul
Sistem>Optiuni>Mai multe ca Amplificator.
Difuzoarele televizorului vor fi fara sunet, iar sunetul
sursei urmarite va fi furnizat de la sistemul de sunet
conectat.

Observatie: Dispozitivul audio trebuie sa fie compatibil cu

functia Controlul sistemului audio si optiunea CEC trebuie
setatd ca Activata.
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Manual electronic

Tn Manualul electronic puteti gasi instructiuni privind
functiile televizorului dumneavoastra.

Pentru a utiliza Manualul electronic, apasati pe
butonul Info atunci cand meniul principal este afisat pe
ecran sau apasati pe butonul Meniu Rapid, selectati
Brosura Informatii si apasati pe OK.

Selectati o categorie dorita folosind butoanele
directionale. Fiecare categorie include subiecte
diferite. Selectati un subiect si aoasati butonul OK
pentru a citi instructiunile.

Pentru a inchide ecranul Manual electronic, apasati
butonul Exit sau butonul Meniu.

Observatie: Continutul Manualului electronic poate varia in
functie de model.
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Continutul Meniului televizorului

Sistem - Continutul Meniului Imagine

Setari 3D Apasati pentru a vedea setarile 3D.
Aveti posibilitatea sa modificati modul imagine dupa preferintele si dorintele
Mod dumneavoastra. Modul imagine poate fi setat la una dintre urmatoarele optiuni:
Cinema, Joc, Sport, Dinamic si Natural.
Contrast Ajusteaza valorile de iluminare si intuneric ale ecranului.

Luminozitate

Ajusteaza valorile de luminozitate ale ecranului.

Claritate

Seteaza valoarea de claritate pentru obiectele afisate pe ecran.

Culoare

Seteaza valorile culorilor, ajustand culorile.

Economisire energie

Pentru setarea optiunii Economisire energie la Personalizat, Minim, Mediu, Maxim,
Auto, Imagine dezactivata sau Dezactivat.
Observatie: Optiunile disponibile pot diferi in functie de Modul selectat.

Lumina de fundal

Aceasta setare controleaza nivelul luminii de fundal. Functia Lumina de fundal
va fi inactiva daca modul Economisire energie este setat la o alta optiune decat
Personalizat.

Setari avansate

Contrast Dinamic

Modificati rata dinamica a contrastului la valoarea dorita.

Reducerea Daca semnalul este slab si imaginea este bruiata, utilizati setarea Reducere zgomot
zgomotului pentru a reduce nivelul zgomotului.
Temperatura Seteaza valoarea temperaturii dorite a culorilor. Optiunile Rece, Normala, Calda si
culorii Personalizata sunt disponibile.
Daca optiunea Temperatura culorii este setatd ca Personalizata, aceasta setare va
Punctul alb fi disponibild. Mariti ,caldura" sau ,raceala” imaginii apasand pe butoanele Stanga sau
Dreapta.
Focalizare “ . L
. o Seteaza formatul dimensiunii dorite a imaginii.
imagine

Simt Film [Movie

Apasati butoanele stanga/dreapta pentru a seta Movie Sense (Simt film) la Low (Scazut),
Medium (Mediu), High (Ridicat) sau Off (Dezactivare). Atunci cand este activ, Movie Sense
(Simt film) optimizeaza setarile video ale televizorului pentru ca imaginile in miscare sa
dobandeasca o calitate si o lizibilitate mai buna. Atunci cand optiunea Movie Sense (Simt

Sense] film) este setata la Low (Scazut), Medium (Mediu), High (Ridicat), va fi disponibila optiunea
demonstrativa a Movie Sense. Daca selectati una dintre aceste optiuni si apasati butonul OK,
se lanseaza modul demo. Cand modul demo este activ, ecranul va fi impartit in doua sectiuni:
una afigseaza activitatea de simf al filmului, cealalta afiseaza setarile normale pentru ecranul TV.
Filmele sunt inregistrate la numere diferite de cadre pe secunda in programele de

Mod film televiziune normale. Activati aceasta functie cand vizionati filme, pentru a vedea mai clar
scenele cu migcare rapida.

Efect ton Efectul ton poate fi modificat intre -5 si 5.

ST Seteaza tonul dorit al culorilor.

culoare

Gama completa
HDMI

Atunci cand priviti de la o sursa HDMI,aceasta functie va fi vizibila. Puteti utiliza aceasta functie
pentru a mari intunericul in imagine.

Pozitie PC

Este afisatd numai atunci cand sursa intrarii este setata la VGA/PC.
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Pozitie automata

Optimizeaza automat afisarea imaginii. Apasati OK pentru a optimiza.

Pozitia H

Acest element muta imaginea pe orizontala la stanga sau la dreapta ecranului.

Pozitie Verticala

Acest articol muta imaginea pe verticala in partea de sus sau de jos a ecranului.

Ajustarea Ceasului pixel corecteaza interferentele care apar ca dungi verticale in

Ceas pixel prezentarile cu imagine intensa precum foile de calcul, paragrafele sau textele cu caractere
mici.
in functie de sursa de intrare (computer etc.), puteti observa pe ecran o imagine neclara
Faza sau cu mult zgomot. Puteti utiliza faza pentru a obtine o imagine mai buna, prin ncercari
repetate.
Resetare Reseteaza setarile imaginii la setérile implicite din fabrica (cu exceptia modului Joc).

In timpul modulului VGA (PC), unele elemente din meniul Imagine nu vor fi disponibile. In schimb, setérile modului VGA vor fi
adaugate la setarile de imagine in timpul modului PC.

Sistem - Continutul Meniului Sunet

Volum Regleaza nivelul volumului.
. Selecteaza modul Egalizator. Puteti efectua setari personalizate doar in modul

Egalizator e
Utilizator.

Balans Stabileste daca sunetul este emis din difuzorul din stdnga sau dreapta.
Seteaza volumul castilor.

Casti Asigurati-va, de asemenea, nainte de a utiliza castile ca volumul castilor este setat la
un nivel redus pentru a preveni afectarea auzului dumneavoastra.

Mod sunet Puteti selecta un mod de sunet (in cazul in care canalul selectat il poate sustine).

AVL (Limitar « ) N . o

autOI(natétaa € Aceasta functie regleaza sunetul pentru obtinerea unui nivel de iesire fix intre

. programe.

volumului)
Atunci cand conectati un amplificator extern la televizor utilizand mufa pentru casti,
puteti seta aceasta optiune la lesire. Daca ati conectat castile la televizor, setati

2t . aceasta optiune la Casti.

Castillegire PO Pt . ,§ S Lol - . . <
Inainte de a utiliza casti, asigurati-va ca aceasta optiune din meniu este setata la
Casti. Daca este setata la lesire, iesirea de la mufa castilor va fi setata la maxim,
putand sa va afecteze auzul.

Bas dinamic Activeaza sau dezactiveaza Basul dinamic.

Sunet Surround

Modul sunetului surround poate fi modificat ca Activat sau Dezactivat.

lesire digitala

Seteaza tipul de iesire audio digitala.
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Sistem - Continut Meniu Optiuni

Acces Conditionat

Controleaza modulele de acces conditionat (daca exista).

Limba

Puteti seta o limba diferita in functie de emitator si de tara.

Parental

Introduceti parola corectd pentru a modifica setarile parentale. in acest meniu

puteti regla usor Blocarea Meniului, Blocarea de véarsta, Controlul parental sau
Ghidarea. De asemenea, puteti seta un cod PIN nou sau sa schimbati codul CICAM
PIN implicit folosind optiunile aferente.

Observatie: Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de tara selectata la Prima Instalare.

Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau 1234. Dacé ati definit codul PIN (este solicitat in functie
de tara selectata) in timpul Primei Instaldri, folositi codul PIN pe care I-ati definit.

Cronometre

Seteaza cronometrul pentru inchiderea automata a televizorului dupa un anumit timp.
Seteaza cronometrul pentru programele selectate.

Data/Ora

Seteaza data si ora.

Surse

Activeaza sau dezactiveaza optiunile sursei selectate. Exista optiunile Obignuit,
imbunétégit si Dezactivat pentru sursele HDMI. Optiunile Obignuit si imbunétégit
afecteaza setarile de culoare ale sursei HDMI selectate. Pentru a putea urmari imagini
4K de la o sursa HDMI, setarea sursei respective trebuie setata ca imbunété;it
daca dispozitivul conectat este compatibil HDMI 2.0. Setati optiunea Obisnuit daca
dispozitivul conectat este compatibil HDMI 1.4. Setati in consecinta sau dezactivati
sursa HDMI aferenta setand-o ca Dezactivat.

Setari Reteallnternet

Afiseaza setarile de retealinternet.

Accesibilitate

Afiseaza optiunilor de accesibilitate a televizorului.

Pentru
persoanele cu
probleme de auz

Activeaza orice functie speciala permisa de emitator.

Descriere Audio

O piesa narativa va fi redata pentru persoanele oarbe sau cu tulburari de vedere.
Apasati OK pentru a vedea toate optiunile de meniu Descriere audio disponibile.
Aceasta functie este disponibila numai daca emitatorul suporta aceasta functie.

Observatie: Functia de descriere audio nu este disponibila in modul Inregistrarea sau
Defazare temporala.

Mai Multe

Afiseaza restul optiunilor de setare a Televizorului.
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Pauza Meniu

Modifica timpul de expirare pentru meniuri.

Actualizare Asigura faptul ca televizorul dumneavoastra dispune de cel mai recent firmware.
software Apasati OK pentru a vedea optiunile din meni.
Versiune ) « ) . L
e Afiseaza versiunea curenta a aplicatiei.
Aplicatie

Mod Subtitrare

Aceasta optiune este utilizata pentru a selecta care mod de subtitrare va aparea pe
ecran (subtitrare DVB / subtitrare Teletext), daca ambele sunt disponibile. Valoarea
implicita este subtitrarea DVB. Aceasta functie este disponibila numai daca tara
selectata este Norvegia.

Seteaza intervalul dorit pentru televizor pentru a trece direct in modul standby atunci

e cand acesta nu este utilizat.
Biss este un sistem prin satelit de demodulare a semnalelor utilizat pentru anumite
Codul Biss transmisii. Daca trebuie sa introduceti codul Biss pe o transmisie, puteti folosi aceasta

setare. Evidentiati Codul Biss si apasati OK pentru a intra codurile pe transmisiile dorite.

Modul Magazin

Selectati acest mod pentru a stoca afisajul. Atunci cand Modul Magazin este activat,
exista posibilitatea ca unele functii din meniul televizorului sa nu fie disponibile.

Partajare Media

Functia Partajare media va permite sa partajati fisierele stocate pe smartphone,
tableta sau computer. Daca aveti un smartphone, tableta sau computer compatibile si
software-ul adecvat instalat, puteti partaja/reda pozele pe televizorul dumneavoastra.
Pentru mai multe informatji, consultatj instructiunile pentru software-ul dumneavoastra
de partajare. Modul Partajare media nu va fi disponibil cu functia de portal de internet.

Modul Pornire

Aceasta setare configureaza modul preferat de pornire. Optiunile Ultima stare si
Standby sunt disponibile.

Telecomanda

Activeaza sau dezactiveaza functia de telecomanda virtuala.

Virtuala
CEC Cu aceasta setare, puteti activa si dezactiva complet functionalitatea CEC. Apasati
butonul Stanga sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.

. Aceasta functie permite dispozitivului compatibil HDMI-CEC sa porneasca televizorul
Pornirea o . . N P -
Automati CEC si sa realizeze comutarea la sursa de intrare in mod automat. Apasati butonul Stanga

sau Dreapta pentru a activa sau dezactiva functia.
Pentru a auzi semnalul audio al televizorului de la dispozitivul audio compatibil
Difuzoare conectat setat ca Amplificator. Puteti utiliza telecomanda televizorului pentru a

controla volumul dispozitivului audio.
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Continutul Meniului Instalare

Scanarea ) N < % etk < < )
. Afiseaza optiunile de acordare automata. Antena Digitala: Cauta si stocheaza posturile

Automata . < L . “ . . .
a Canalelor DVB prin antena. Cablu Digital: Cauta si stocheaza posturile DVB prin cablu. Analog:

Cauta si stocheaza posturile analogice. Satelit: Cauta si memoreaza posturile prin satelit.
(Reacordare)
Scanarea
Manuala a Aceasta functie poate fi folosita pentru introducerea directa a posturilor.
Canalelor
Scanarea_ Cauta canalele asociate in sistemul de transmisie. Antena Digitala: Cauta canalele de retea
Canalului de - - s “ - ’
Retea prin antena. Cablu Digital: Cauta canalele de retea prin cablu.

Acordare Fina
Analogica

Puteti folosi aceasta setare pentru acordul fin al canalelor analogice. Aceasta functie nu este
disponibila daca nu sunt memorate canale analogice.

Setari Satelit

Afiseaza setarile satelitului. Lista Sateliti: Afiseaza satelitii disponibili. Puteti Adauga, [terge
sateliti sau Edita setarile satelitului pe lista. Instalarea Antenei: Puteti schimba setarile antenei
prin satelit si sau porni o noua scanare a satelitului.

Afiseaza meniul de setari de instalare. Cautare Standby (Optional): Televizorul dumneavoastra

iest;rl::ee va realiza cautari de noi canale sau canale lipsa atunci cand se afla in asteptare. Vor fi afisate
toate posturile noi.

E:::gegza Folositi aceasta setare pentru a sterge canalele memorate. This setting is visible only when the

Servicii tara option is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Selectarea Aceasta setare va permite sa selectati numai transmisiile din cadrul retelei selectate pentru

Retelei Active

a fi listate in lista de canale. Aceasta functie este disponibila numai daca tara selectata este
Norvegia.

Prima
Instalare

Sterge toate canalele si setarile memorate, reseteaza televizorul la setarile din fabrica.
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Reguli Generale de Utilizare a Televizorului
Folosirea Listei de Canale

Televizorul sorteaza toate posturile memorate in Lista
de Canale. Puteli sa editati aceasta lista de canale, sa
setati posturile favorite sau active ce vor fi enumerate
cu ajutorul optiunilor Lista de Canale. Apasati butonul
OK / TV pentru a deschide Lista de Canale. Puteti
filtra canalele enumerate apasand butonul Albastru
sau deschide meniul Editare Lista Canale apasand
butonul Verde, pentru a face modificari avansate in
lista curenta.

Gestionarea Listelor Favorite

Puteti crea patru liste diferite de canale preferate.
Introduceti Lista de Canale in meniul principal sau
apasati butonul Verde in timp ce Lista de Canale
este afisata pe ecran pentru a deschide meniul
Editare Lista de Canale. Selectati canalul dorit din
lista. Puteti face mai multe alegeri apasand butonul
Galben. Apoi apasati butonul OK pentru a deschide
meniul Optiuni de Editare Canal si selectati optiunea
Adaugare/ Eliminare Favorite. Apasati din nou
butonul OK. Setati optiunea lista dorita la Activata.
Canalul/canalele selectat(e) va/vor fi adaugat(e) la
lista. Pentru a elimina un canal sau canale dintr-o
lista favorita urmati aceiasi pasi si setati optiunea lista
dorita la Dezactivata.

Puteti folosi functia de Filtrare din meniul Editare
Lista Canale pentru a filtra canalele din Lista
de Canale permanent in functie de preferintele
dumneavoastra. Folosind aceasta optiune de Filtrare,
puteti seta una dintre cele patru liste favorite pentru
a fi afisate de fiecare datd cand Lista de Canale
este deschisa. Functia de filtrare din meniul Lista de
Canale va filtra doar lista de canale afigata in prezent
pentru a gasi un canal si a-l acorda la aceasta. Aceste
schimbari nu se vor pastra urmatoarea data cand
Lista de Canale va fi deschisa.

Configurarea Setarilor Parentale

Optiunile meniului Setari Parentale pot fi folosite
pentru a interzice utilizatorilor sa vizioneze anumite
programe, canale si sa foloseasca anumite
meniuri. Aceste setari pot fi gasite in meniul
Sistem>Optiuni>Setari Parentale.

Pentru a afisa optiunile de meniu pentru blocarea
accesului copiilor, trebuie introdus un numar PIN.
Dupa introducerea numarului PIN corect, va fi afisat
meniul de blocare a accesului copiilor.

Blocarea Meniului: Aceasta setare activeaza sau
dezactiveaza accesul la toate meniurile sau meniurile
de instalare ale televizorului.

Blocarea de Varsta: Atunci cand este setata aceasta
optiune, televizorul obtine informatiile referitoare
la varsta de la emitator si daca nivelul de varsta
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este dezactivat, se restrictioneaza accesul la acea
emisiune.

Observatie: Dacéd optiunea Taré din Prima Instalare este
setatd pe Franta, Italia sau Austria, varsta de la optiunea
Blocarea de Varsta va fi setata implicit la 18.

Blocarea Accesului Copiilor: Daca aceasta optiune
este PORNIT, televizorul poate fi controlat doar prin
telecomanda. In acest caz, butoanele de control de
pe televizor nu vor functiona.

Blocare Internet: Daca aceasta optiune este setata
la PORNIT, aplicatia de browser din portal va fi
dezactivata. Setati la OPRIT pentru a elibera din
nou aplicatia.

Setare PIN: Defineste un nou numar PIN.

PIN CICAM implicit: Aceasta optiune va aparea in
gri daca niciun modul Cl nu este introdus in fanta ClI
a televizorului. Puteti schimba numarul PIN implicit al
CAM CI folosind aceasta optiune.

Observatie: Codul PIN implicit poate sé fie setat la 0000 sau
1234. Dacé ati definit codul PIN (este solicitat in functie de
tara selectata) in timpul Primei Instalari, folositi codul PIN
pe care I-ati definit.

Unele optiuni pot s& nu fie disponibile, in functie de tara
selectata la Prima Instalare.

Ghid Programe Electronic (EPG)

Unele canale trimit informatii despre programele lor
de emisiuni. Apasati butonul Epg pentru a vizualiza
meniul Ghidul Programelor.

Exista 3 tipuri diferite de configuratii a programelor
disponibile, Program Cronologie, Program Lista si
Program Acum/Urmator. Pentru a comuta intre ele
urmati instructiunile din pe partea de jos a ecranului.

Program Cronologie

Zoom (butonul Galben): Apasati butonul Galben
pentru a vizualiza evenimentele intr-un interval
temporal mai larg.

Filtru (butonul Albastru): Afiseaza optiunile de
filtrare.

Selectare Gen (butonul Subtitrari): Afiseaza meniul
Selectare Gen. Folosind aceasta functie, puteti
cauta in baza de date a ghidului de programe in
conformitate cu genul selectat. Informatiile disponibile
n ghidul programelor vor fi ciutate si rezultatele care
corespund criteriilor dumneavoastra vor fi evidentiate.
Optiuni (Butonul OK): Afiseaza optiunile
evenimentului.

Detalii Eveniment (butonul Info): Afiseaza informatii
detaliate referitoare la programele selectate.

Ziua Urmatoare/Anterioara (butoanele Program
+/-): Afiseaza programele zilei anterioare sau
urmatoare.

Cautare (butonul Text): Afiseaza meniul Cautare
a ghidului.

Acum (butonul Comutare): Afiseaza evenimentul
actual din canalul evidentiat.

-18 -



Rec./Stop (butonul inregistrare): Televizorul va
incepe sa inregistreze programul selectat. Puteti
apasa din nou pentru a opri inregistrarea.
IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Observatie: Nu puteti schimba programul in timpul
inregistrarii.

Program Lista(*)

(%) In aceasté optiune de configuratie vor fi enumerate doar
evenimentele din canalul evidentiat.

Anterior Interval de Timp (butonul Rosu): Afiseaza
programele perioadei anterioare.

Ziua Urmatoare/Anterioara (butoanele Program
+/-): Afiseaza programele zilei anterioare sau
urmatoare.

Detalii Eveniment (butonul Info): Afiseaza informatii
detaliate referitoare la programele selectate.

Filtru (butonul Text): Afiseaza optiunile de filtrare.
Intervalul de Timp Urmator (butonul Verde):
Afiseaza programele din intervalul de timp urmator.
Optiuni (butonul OK): Afiseaza optiunile eveni-
mentului.

Rec./Stop (butonul Inregistrare): Televizorul va
incepe sa inregistreze programul selectat. Puteti
apasa din nou pentru a opri inregistrarea.
IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Observatie: Nu puteti schimba programul in timpul
inregistrarii.

Program Acum/Urmator

Navigare (butoane Directionale): Apasati Butoanele
Directionale pentru a naviga prin canale si programe.
Optiuni (butonul OK): Afiseaza optiunile eveni-
mentului.

Detalii Eveniment (butonul Info): Afiseaza informatii
detaliate referitoare la programele selectate.

Filtru (butonul Albastru): Afiseaza optiunile de
filtrare.

Rec./Stop (butonul inregistrare): Televizorul va
incepe sa inregistreze programul selectat. Puteti
apasa din nou pentru a opri inregistrarea.
IMPORTANT: Conectati un disc USB la televizorul
dumneavoastra cu televizorul oprit. Apoi, porniti dispozitivul
pentru a activa functia de inregistrare.

Observatie: Nu puteti schimba programul in timpul
Inregistrarii.

Optiuni de Program

Utilizati butoanele directionale pentru a evidentia
un program si apasati butonul OK pentru a afisa
meniul Optiuni Evenimente. Urmatoarele optiuni
sunt disponibile.

Selectarea Canalului: Folosind aceasta optiune,
puteti comuta pe canalul selectat.
Inregistrare/Stergere inregistrare Cronometru:
Selectati optiunea inregistrare si apasati butonul OK.
Daca programul va fi transmis in viitor, va fi adaugat
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pe lista Cronometre pentru a fi inregistrat. Daca
programul selectat este transmis la momentul actual,
inregistrarea se va opri imediat.

Pentru a anula o inregistrare deja setata, selectati
programul, apasati butonul OK si selectati optiunea
Stergere Cronometru Inregistrare. inregistrarea
va fi anulata.

Setare Cronometru Pentru Eveniment / Stergere
Cronometru Pentru Eveniment: Dupa ce atj selectat
un program din meniul EPG, apasati butonul OK.
Selectati optiunea Setare cronometru pentru Eveniment
si apasati butonul OK. Puteti seta un cronometru pentru
programele viitoare. Pentru a anula un cronometru
deja setat, selectati programul si apasati butonul OK.
Apoi selectati optiunea Stergere Cronometru Pentru
Eveniment. Cronometrul va fi anulat.

Observatii: Nu puteti comuta pe niciun alt canal in timp
ce existd o inregistrare activd sau un cronometru activ in
canalul curent.

Nu este posibil s& setati cronometrul sau cronometrul de
inregistrare pentru mai mult de doua evenimente individuale
in acelasi interval de timp.

Servicii Teletext

Apasati butonul Text pentru a intra. Apasati din nou pentru
a activa modul combinat, care va permite sa vizualizati
pagina de teletext si transmisiunile de la televizor in
acelasi timp. Apasati Tnca o data butonul pentru a
iesi. Cand sunt disponibile, sectiunile dintr-o pagina a
teletextului vor deveni colorate, putand fi selectate prin
apasarea butoanelor ce corespund culorii respective.
Urmati instructiunile afisate pe ecran.

Teletext Digital

Apasati butonul Text pentru a vizualiza informatiile
teletext digitale. Utilizati-l cu ajutorul butoanelor colorate,
butoanelor cursor si butonului OK. Metoda de operare
poate fi diferita in functie de continutul teletextului digital.
Urmati instructiunile afisate pe ecranul teletextului digital.
Cand butonul Text este apasat din nou, televizorul revine
la transmisiunile de televiziune.

Actualizare software

Televizorul dumneavoastra are capacitatea de a
gasi si a efectua automat actualizari firmware prin
intermediul semnalului emisiunii sau prin internet.

Cautarea actualizarii software via interfata
pentru utilizator

Tn meniul principal selectati Sistem>Optiuni si apoi
Mai multe. Navigati la Actualizare software si
apasati butonul OK. In meniul optiuni de actualizare
selectati Scanare pentru actualizare si apasati
butonul OK pentru a verifica daca exista vreo noua
actualizare de software.

Daca se gaseste o noua actualizare, incepeti sa
descarcati actualizarea. Dupa ce descarcarea se
termina, confirmati intrebarea legata de repornirea
televizorului apasand pe butonul OK pentru a trece
la operatia de repornire.
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Modul de cautare si actualizare 3 AM

Televizorul dumneavoastra va cauta noi actualizari
la ora 3:00 daca optiunea Automatic scanning
(scanare automata) din meniul Upgrade Options
(optiuni de actualizare) este Enabled (activata), iar
televizorul este conectat la semnalul unei antene sau
la internet. Daca o noua aplicatie software este gasita
si descarcarea reuseste, va fi instalata la urmatoarea
pornire a televizorului.

Observatie: Nu scoateti cablul de alimentare atunci cind ledul
clipeste in timpul procesului de repornire. Daca televizorul
dumneavoastra nu porneste dupa actualizare, deconectati
televizorul, asteptati doud minute si conectati-l inapoi.

Depanare & Sfaturi

Televizorul nu porneste
Verificati cablul de alimentare si asigurati-va ca este
introdus corespunzator in priza de pe perete. Verificati
daca bateriile nu sunt descarcate. Apasati butonul de
alimentare de pe televizor.

Imagine slaba

« Verificati daca ati selectat sistemul TV corect.

* Nivelul scazut al semnalului poate determina o
distorsiune a imaginii. Verificati conexiunea prin
antena.

+Tn cazul in care ati efectuat cautarea manual,
verificati daca ati introdus frecventa de canal
corecta.

« Calitatea imaginii se poate degrada atunci cand la
televizor sunt conectate doua dispozitive in acelasi
timp. In acest caz, deconectati una dintre ele.

Fara imagine
» Aceasta inseamna ca televizorul dumneavoastra

nu receptioneaza nicio transmisiune. De asemenea
asigurati-va ca a fost selectata sursa corecta.

* Antena este conectata corespunzator?
 Cablul antenei este deteriorat?

» Sunt utilizate fise corespunzatoare pentru
conectarea antenei?

+ Tn cazul in care aveti indoieli, consultatj distribuitorul
dumneavoastra.

Fara sunet

« Verificati daca sonorul televizorului a fost dezactivat.
Apésati butonul Mut sau mariti volumul pentru a
verifica.

* Sunetul provine doar de la un difuzor. Verificati
setarile de echilibru din meniul Sunet.

Telecomanda - nu funcllioneaza
« Bateriile pot fi descarcate. Inlocuitj bateriile.
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Sursele de intrare - nu pot fi selectate

« In cazul in care nu puteti selecta o sursé de intrare,
este posibil sa nu fie conectat niciun dispozitiv. In
caz contrar,

« TIn cazul in care ai incercat sa conectati un dispozitiv,
verificati cablurile si conexiunile AV.

* Verificati cablurile AV si conexiunile daca incercati sa
comutati la sursa de intrare dedicata dispozitivului
conectat.

inregistrare indisponibil

Pentru a inregistra un program, este necesar sa
conectati discul USB la televizor atunci cand acesta
este oprit. Apoi, porniti dispozitivul pentru a activa
functia de inregistrare. Daca nu puteti inregistrarea,
incercati sa opriti televizorul si apoi sa reintroduceti
dispozitivul USB.

Unitatea USB e prea lenta

Daca mesajul “Unitatea USB e Prea Lenta” apare
pe ecran in timp ce incepeti inregistrarea, incercati
sa o reporniti. Daca apare in continuare aceeasi
eroare, este posibil ca discul USB sa nu indeplineasca
cerintele de viteza. Incercati sa conectati alt disc USB.
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Moduri Tipice de Afisare la Intrarea PC Compatibilitatea Semnalului AV si HDMI
Urmatorul tabel prezinta cateva moduri tipice de Semnale Compatibile Disponibil
afisare a imaginii. Televizorul dumneavoastra s-ar m _
putea sa nu suporte mai multe rezolutii. PAL °
SECAM (0}
I T
NTSC4.43 (0}
1 | 640x350 (SCART)
| 2 | 640x480 NTSC3.58
| 3 | 640x480
| 4| 640x480 RGB 50/60 e}
| 5 | 800x600
| 6 | 800x600 PAL °
800x600 SECAM (0]
8 | 800x600 AV Lateral NTSC4.43 o
| 9 | 1024x768 :
BEDI 1024768 NTSC3.58 (o}
BT 1024x768 75Hz -
BEEE 024x768 85Hz 480i, 480p | 60Hz o
1152x864 75Hz 576i, 576p | 50Hz o}
| 14 | 1280x768 60Hz YPbPr
BEEl 1280x768 75Hz 720p 50Hz,60Hz ]
| 16 | 1280x960 60Hz f
e0aoe0 — 1080i 50Hz,60Hz (0}
IR 1280x1024 60Hz 480i 60Hz 0}
IEEE 1280x1024 75Hz
20 IEEREGR 60Hz 480p 60Hz o
El 1366x768 60Hz 576i, 576p | 50Hz (0]
B 1400x1050 59Hz
BEE™ 1400x1050 60Hz 720p 50Hz,60Hz o
B2 1400x1050 75Hz 1080i 50Hz,60Hz o
B 1440x900 60Hz
BEE 1440x900 75Hz 24 Hz,
1600x1200 60Hz 25 Hz,
BEEE  1680x1050 59Hz
B 1680x1050 60Hz 1080p 30 Hz, 0
1920x1080 60Hz 50 Hz,
60 Hz
24 Hz,
25 Hz,
3840x2160p | 30 Hz, 0}
50 Hz,
60 Hz
24 Hz,
25 Hz,
4096x2160p | 30 Hz, (o}
50 Hz,
60 Hz
(X: Indisponibil, O: Disponibil)
In anumite cazuri, este posibil ca un semnal s&
nu fie afisat corect pe televizor. Problema poate fi
reprezentata de o incompatibilitate cu standardele
echipamentului sursa (DVD, caseta superioara,
etc. ). Daca va confruntati cu o astfel de problema,
contactati dealerul dumneavoastra si producatorul
echipamentului sursa.
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Formate de Fisiere Video Compatibile cu Modul USB

Codec video

Rezolutie

Rata de
Transfer

Senzor

Pachetul de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),

MPEG1/2 fluxul de transport MPEG (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP
(.3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)

MPEG4 1080Px2 la 30fps, 40Mb Pachetul de programe MPEQ (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),

1080P la 60fps PS | 3GPP (.3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)

XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)

Sorenson H.263 FLV (.flv), AVI (.avi), SWF(.swf)

H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, -3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)

H.264 3840x2160 la 30fps, 135Mbps FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), flux de

’ 1080P la 60fps P transport MPEG (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)

Motion JPEG 720P Ia 30fps 10Mbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
ASF (.asf)

VP8 1080P la 30fps 20Mbps [ MKV (.mkv), WebM (.webm)

HEVC 4K2K la 60fps 160Mbps l\t/IpF;4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), flux de transport MPEG (.ts, .trp,

VP9 4K2K la 30fps 100Mbps [ MKV (.mkv), WebM (.webm)

Formate de re Imagine Compatibile cu Modul USB

Observatie

Limita de rezolutie maxma depinde de

dimensiunea DRAM

Imagine Rezolutie (Latime x
inaltime)

Linie de

JPEG referinta 15360x8640
Progresiv 1024x768

PNG Anemcrlucgat 9600x6400
incrucisat 1200x800

BMP 9600x6400

Romana
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Formate de Fisiere Audio Compatibile cu Modul USB

Codec audio Rata mostra Rata de Senzor
Transfer

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),Matroska (.mkv, .mka), flux

MPEG1/2 Layer1 [16KHz~48KHz | 525°P° " |de transport MPEG (1s, trp, .tp), pachet de programe MPEG
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)

8KbpS ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf),Matroska (.mky, .mka), flux

MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384I2bps de transport MPEG (.ts, .trp, .tp), pachet de programe MPEG

(.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
8Kbps ~ (-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux de transport MPEG
320Kbps (.ts, .trp, .tp), pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)

MPEG1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz

32KHz, 44,1KHz, 32Kbps ~ AC3 (.ac3). AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,

AC3 .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux de transport MPEG (.ts, .trp,
48KHz 640Kbps |4\ achet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
_ EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux
EAC3 igﬁ:i 44,1KHz, ﬁAZbKZPS 6 de transport MPEG (.ts, .trp, .tp), pachet de programe MPEG
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
- .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), flux de transport MPEG (.ts, .trp,
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz tp), pachet de programe MPEG (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
FLV (.flv), RM (.rm, .rmvb, .ra)
_ 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro MO  [48KHz < 192kbps | ASF (.wma, .wmyv, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 | 48KHz < 384kbps
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps

64Kbps ~ |WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP

G711 Almu-law | 8KHz 128Kbps | (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)

8KHz, 11,025KHz,

LBR (cook) 22,05KHz, fggﬁz . |RM(ra)
44,1KHz P
8KHz~96KHz < 1.6Mbps [ Matroska (.mkv, .mka)

DVI Suportate

Atunci cand conectati dispozitive la conectorii televizorului dumneavoastra folosind cabluri adaptoare DVI
(cablul adaptor DVI - HDMI nu este furnizat), puteti sa folositi urmatoarele informatii cu privire la rezolutji.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600

1024x768

1280x768

HIR|EH|E

HIR|R|R|F(EH(H|R|E[E
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Mod 3D

Pentru a viziona continutul 3D sau programele in
modul 3D, trebuie sa purtati ochelarii cu obturator 3D
activ compatibili cu tehnologia wireless Bluetooth™.
Mentionam ca functia 3D a acestui televizor poate
fi folosita numai impreuna cu ochelarii 3D furnizati.

A Atentionari pentru vizionarea 3D

Pentru siguranta dvs., cititi cu atentie aceste
masuri de siguranta inainte de a utiliza functia 3D.
* Vizionarea 3D nu este recomandata femeilor
insarcinate, persoanelor in varsta, persoanelor cu
afectiuni cardiace sau care prezinta frecvent stare
de somnolenta sau carora li se face repede rau.
Vizionarea imaginilor 3D este interzisa copiilor sub
5 ani, Intrucat acest lucru poate afecta dezvoltarea
vederii.

Copiii, inclusiv adolescenti, trebuie supravegheati
in timpul vizionarii imaginilor3D, intrucéat pot fi mai
sensibili la efectele vizionarii 3D. Daca acestia
prezinta neplaceri similare celor de mai jos,
vizionarea continutului 3D trebuie intrerupta imediat.
Puteti resimti stari de disconfort, dureri de cap sau
ameteli in timp ce priviti imagini 3D. Daca resimtiti
astfel de simptome, dati-va jos ochelarii 3D si nu
mai priviti imaginile in modul 3D.

Nu urmairiti continuturi in modul 3D pentru perioade
mari de timp. Luati pauze din cand in cand. in timpul
vizionarii, daca prezentati neplaceri precum tensiune
oculara, dureri de cap sau greturi, scoateti ochelarii
3D si intrerupeti vizionarea continutului in modul 3D.
Adresati-va medicului daca neplacerile persista.
Este interzisa utilizarea ochelarilor 3D in orice alte
scopuri decat cele specificate. Utilizati ochelarii 3D
doar pentru vizionarea imaginilor 3D. Nu utilizati
ochelarii ca ochelari de soare sau pentru citit.
Atunci cand urmariti continuturi in modul 3D, aveti
grija la obiectele din jur. Nu va deplasati in timp ce
urmariti continuturi 3D si purtati ochelarii, intrucat
vazul este modificat si va puteti lovi de diverse
obiecte, va puteti impiedica sau cadea, existand
riscul de producere a accidentelor.

Unele continuturi 3D pot determina privitorul sa
faca miscari reflex bruste, cum ar fi scufundarea
sau strecurarea; prin urmare, este important sa nu
asezati obiecte fragile in apropierea televizorului.
Atunci cand purtati ochelari 3D, distanta dintre
utilizator si ecran poate fi estimata gresit. Aveti grija
sa nu loviti ecranul TV.

Unele persoane se pot simti dezorientate dupa
vizionarea 3D. Prin urmare, va recomandam ca,
dupa vizionarea continuturilor 3D, sa asteptati
cateva minute nainte de a va misca, pentru a va
acomoda cu mediul inconjurator.
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Avertisment convulsii cauzate de fotosensibilitate
*» Daca dumneavoastra sau membrii familiei
dumneavoastra aveti antecedente de epilepsie sau
convulsii, va rugam consultati un medic inainte de a
viziona imagini 3D. Exista riscul ca unele persoane
sa aiba convulsii sau atacuri epileptice atunci cand
sunt expuse la anumite conditji, printre care imagini
care palpaie sau unele imagini televizate sau din
jocuri video.

Unele simptome pot aparea in anumite conditii, chiar
daca nu atj suferit astfel de evenimente in trecut. In
acest caz, daca prezentatj oricare dintre simptomele
urmatoare, intrerupeti imediat vizionarea 3D si
consultati un medic: vedere afectata, instabilitate
vizuala sau faciala, precum spasme ale ochilor sau
muschilor, ameteala sau vertij, tranzitie vizuala sau
actiuni involuntare, convulsii, pierderea cunostintei,
confuzie sau dezorientare, pierderea simtului de
orientare, crampe sau greata.

Urmatoarele actiuni pot reduce riscul de convulsii
cauzate de fotosensibilitate:

* Luati pauze frecvente in timpul vizionarii 3D.

* Daca suferiti de orice probleme oculare
(hipermetropie/hipometrie, astigmatism, diferente de
vedere la stanga si dreapta), trebuie sa va corectati
defectul de vedere Thainte de a utiliza ochelarii 3D.

* Nu va uitati la televizor de la distante prea mici si
incercati sa aveti in permanenta televizorul la nivelul
ochilor. Evitati vizionarea programelor TV 3D atunci
cand sunteti obosit sau bolnav. Evitati vizionarea 3D
pe o perioada indelungata de timp.

Operarea modului 3D

Apasati butonul MENU depe telecomanda si selectati
pictograma Sistem>Imagine. Apasati butonul OK
pentru a accesa Meniul Setari Imagine. Utilizati
butoanele Sus sau Jos pentru a selecta 3D Settings
(Setarile 3D) si apasati OK pentru vizionare. Pentru
a accesa rapid meniul Setari 3D, apasati butonul 3D
de pe telecomanda (daca este disponibil).
Observatii:

» Trebuie sa selectati Modul 3D corespunzator
fnainte de vizionare. Daca nu este selectat modul
corespunzator, imaginea 3D nu poate fi afisata
corect.

* Imaginea 3D poate sa nu fie vizibila sau sa fie
distorsionata daca priviti in conditii de iluminare
puternica.

» Daca ecranul pare sa palpéaie atunci cand priviti
imagini 3D in conditii de iluminare slaba, stingeti
becul sau reduceti intensitatea luminii.

* Dispozitivele Bluetooth™ si LAN Wireless
functioneaza in acelasi interval de frecventa radio
si pot interfera intre ele. Daca utilizati dispozitive
Bluetooth™ si LAN Wireless in acelasi timp, uneori
puteti avea o performanta a retelei sub nivelul
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optim. Utilizati ochelarii 3D acolo unde nu exista
interferente de la alte dispozitive Bluetooth™ sau
LAN wireless.

Folosirea ochelarilor 3D

Pentru informatii si instructiuni detaliatereferitoare la utilizare,
consultati manualul ochelarilor 3D inainte de a-i utiliza.
Tnainte de utilizare, trebuie s& sincronizati ochelarii
cu televizorul. Apasati butonul de alimentare electrica
de pe ochelari pentru a-i porni. Puteti sa va bucurati
de vizionarea imaginilor 3D purtédnd ochelarii 3D.
Dezactivati ochelarii dupa ce Ti utilizati.

Este posibil ca ochelarii 3D sa nu functioneze corect
daca distanta de vizionare este depasita. Utilizai
ochelarii 3D cu distanta de vizionare corecta. Distanta
poate fi mai scurta in functie de obstacolele dintre
televizor si ochelarii 3D sau de spatiul inconjurator.

Curatarea si intretinerea ochelarilor 3D

» Nu aplicati produse de curatare cu pulverizare direct
pe suprafata ochelarilor 3D. Pot aparea decolorari
si fisuri, iar afisajul ecranului se poate desprinde.

« Asigurati-va ca materialul utilizat pentru curatare
este moale si nu contine obiecte straine sau praf.
Utilizarea unui material murdar poate deteriora
ochelarii 3D.

* Nu scapati si nu indoiti ochelarii 3D.

Vizionarea imaginilor 3D

Semnalele video receptionate pot fi in format 2D sau
3D. Un semnal 2D poate fi vizionat in format 2D sau
3D, iar semnalele 3D pot fi vizionate in format 2D
sau 3D. Daca optiunea Mod 3D din meniul Setari
3D este setata la Auto, televizorul poate detecta
semnalul 3D si poate comuta automat la modul 3D.
in caz contrar, puteti schimba modul de vizionare
din meniul Setari 3D. Apasati pe butonul 3D de pe
telecomanda (daca este disponibil) pentru a accesa
rapid meniul Setari 3D.

Formatul semnalului 3D poate fi Side By Side (SBS)
(lateral) sau Top Bottom (TB) (sus-jos). Este posibil
sa fie necesara selectarea formatului corect utilizand
optiunea Mod 3D daca televizorul nu il poate detecta
automat.

in plus, atunci cand vizionati imagini in formatul 2D,
puteti schimba imaginile 2D in imagini 3D activand
optiunea Virtual 3D din meniul Setari 3D.

Formatul 3D Descriere

Paralel (SBS) Ima_g_mlle pf:ntru ochii stanga si dreapta sunt
pozitionate in paralel.

Sus-jos (TB) Imalgllnlle pf:ntru ochii stanga §.' dreapta suqt
pozitionate in partea de sus si de jos a ecranului.

Schimbarea formatului 3D din meniul
Optiuni (in functie de model)

Apasati butonul Meniu Rapid de pe telecomanda
pentru a deschide Meniul Optiuni. Selectati optiunea
Mod 3D si efectuati setarile dorite.
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Urmarirea imaginilor 3D in format 2D

Tn primul rand, televizorul trebuie s se afle in modul
3D. Apasati pe butonul 3D de pe telecomanda pentru
a deschide rapid meniul Setari 3D. Selectati optiunea
2D Only (exclusiv 2D) din meniul Setari 3D folosind
butoanele Sus sau Jos. Apasati butoanele stanga
sau dreapta pentru a seta modul 2D la Left (stanga),
Right (dreapta) sau Off (oprit).

Urmarirea imaginilor 2D in format 3D

Apasati pe butonul 3D de pe telecomanda pentru a
deschide rapid meniul Setari 3D. Selectati optiunea
Virtual 3D (3D virtual) din meniul Setari 3D folosind
butoanele Sus sau Jos. Pentru setare, utilizati butonul
Stanga sau Dreapta.

Comutarea intre imaginile din stanga si din
dreapta

Poate fi schimbata temporizarea obturatorului
ochelarilor pentru ochiul stang si drept. Daca imaginile
3D par a fi neclare, inversati partile stanga si dreapta
ale imaginii 3D.

Apasati pe butonul 3D de pe telecomanda pentru a
deschide rapid meniul Setari 3D. Selectati optiunea
Left/Right Swap (comutare intre stanga si dreapta)
folosind butoanele Sus sau Jos. Apasati butoanele
“Stanga” sau “Dreapta” pentru a seta ca stanga/
dreapta sau dreapta/stanga.

Setari 3D

Mod 3D

Puteti personaliza setarile modului 3D pentru a profita
din plin de aceasta functie. Selectati unul dintre
urmatoarele moduri pentru a viziona imagini 3D:
Auto: Comuta automat catre modul 3D in cazul in
care detecteaza ca informatia 3D provine de la o
transmisiune digitala sau de la o sursa HDMI.

Side by side (paralel): Reda continuturi 3D care in
original sunt in format side by side (paralel).

Top bottom (sus-jos): Reda continuturi 3D care in
original sunt in format top and bottom (sus-jos).
Dezactivat (Off): Functia 3D este dezactivata.
Numai 2D

Daca un continut este 3D dar doriti sa il vizionati in
2D, puteti trece la modul Exclusiv 2D. Exista doua
optiuni (LEFT (STANGA) si RIGHT (DREAPTA))
folosite pentru a selecta continutul pe care doriti sa il
urmariti Tn modul 2D.
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3D virtual

Conversie de la 2D la 3D. Puteti activa sau
dezactiva aceasta functie, setand-o ca Activata sau
Dezactivata. Sau in functie de model, puteti sa reglati
diferite setari pentru nivelul de adancime al campului
sau sa dezactivati nivelul de adancime.

Comutare dreapta/stanga

Puteti utiliza aceasta setare pentru a trece faza
transmisiunii 3D stanga/dreapta.

3D Depth Sense (Simt adancime 3D) (in functie
de model)

Aceasta setare permite controlul adancimii 3D.
Informatii privind vizionarea 3D

Consultati indicatiile de mai jos privind dimensiunea/
distanta pentru o experienta 3D optima.
Distanta de vizionare

Dimensiune
(inch)

23 (26 (32|37 |39 |40 |42 | 46 |47|48 |50 | 55|65

D|§t_an;a de | L lolololololo
vizionare Q| RN M0
- |- || N | N|N N

(m)
Unghi de vizionare orizontal

2,75
2,80
2,85
3,00
3,25
3,85

45745

Unghi de vizionare vertical

Se recomanda ca nivelul ochiului privitorului sa se afle
la acelasi nivel cu centrul televizorului. Daca acest
lucru nu este posibil, inclinati televizorul pe suport sau
pe sistemul de montare pe perete. Imaginea poate sa
nu fie vizibila sau sa para intunecata daca nu stati la
unghiul potrivit de vizionare.
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Rezolutii acceptate pentru continutul 3D

HDMI MBV MBP DTV
Nu este Nu este Nu este
1080p@24 FP Acceptat acceptat acceptat acceptat
Nu este Nu este Nu este
720p@50 FP Acoeptat acceptat acceptat acceptat
Nu este Nu este Nu este
720p@60 FP Acceptat acceptat acceptat acceptat
1080p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
720p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
1080i FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
ALTELE SBS, TB SBS, TB Cc1 SBS, TB
ATV PORTAL  YOUTUBE ALTELE
Nu este Nu este Nu este Nu este
1080p@24 FP acceptat acceptat acceptat acceptat
Nu este Nu este Nu este Nu este
720p@50 FP acceptat acceptat acceptat acceptat
Nu este Nu este Nu este Nu este
720p@60 FP acceptat acceptat acceptat acceptat
Nu este
1080p FC acceptat SBS, TB SBS, TB SBS, TB
Nu este
720p FC acceptat SBS, TB SBS, TB SBS, TB
. Nu este
1080i FC acceptat SBS, TB SBS, TB SBS, TB
ALTELE Nu este sBS,TB | SBS,TB Nu este
acceptat acceptat

C1: Dacad inéltimea imaginii se imparte exact la 2 si latimea
imaginii exact la 16, iar Idtimea imaginii este mai mare sau
egala cu latimea panoului, C1 este acceptat.

SBS: Alaturate

TB: Top bottom (sus-jos)

MBP: Imagine Navigator media
MBYV: Video Navigator media
DTV: Sursa TV digital

ATV: Sursa TV analog

FC: Compatibilitate cadre

FP: Frame Packed (in rama)
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Conectivitate

Conectarea la o retea cablata

*» Trebuie sa detineti un modem/router conectat la o
conexiune activa cu banda larga.

* Asigurati-va ca software-ul Nero Media Home
este instalat pe computerul dumneavoastra
(pentru functia de partajare media). Consultati
sectiunea,Nero Media Home Installation".

» Conectati computerul la modem/router. Acest lucru
se poate realiza fie printr-o conexiune cablata, fie
printr-una wireless.

» Conectati televi;orul la modem/router folosind un
cablu ethernet. In spatele televizorului veti gasi un
port LAN.

F

&~‘ Conexiune ISP in banda larg&

= !;E]

| Cablu LAN (Ethernet)

Intrare LAN in partea din
spate a televizorului

» Pentru a accesa si a reda figiere partajate, trebuie
sa selectati Navigatorul Media. Apasati butonul
Menu si selectati Browser Media. Apasati OK
pentru a continua. Selectati tipul de fisier dorit si
apasati OK. Trebuie sa utilizati intotdeauna ecranul
Navigator Media pentru a accesa si reda fisierele
partajate in retea.

» PC/HDD/Media Player sau orice alte dispozitive
care sunt compatibile ar trebui utilizate cu conexiune
cablata pentru o calitate mai buna a redarii.

Pentru a configura setérile cu fir, consultati
sectiunea Setari Reteal/lnternet din Meniul
Sistemului>Optiuni.

« Este posibil sa puteti conecta televizorul la reteaua
LAN in functie de configuratia retelei. In acest
caz, utilizati un cablu ethernet pentru a conecta
televizorul direct la priza de retea.
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priza de perete
retea

Intrare LAN in partea din spate
a televizorului

Configurarea setarilor dispozitivului cablat
Tip retea

Tipul retelei poate fi selectat ca dispozitiv cu fir, fara
fir sau Dezactivat in functie de conexiunea activa

cu televizorul. Selectati optiunea Dispozitiv cu fir in
cazul in care sunteti conectat prin ethernet.

Test de viteza a internetului

Selectati Test de viteza a internetului si apasati
butonul OK. Televizorul va verifica latimea de banda
a conexiunii la internet si afiseaza rezultatul in mo-
mentul finalizarii.

Setari avansate

Selectati Avansate Setarisi apasati butonul OK. In
ecranul urmator veti putea schimba setarile pentru
IP si DNS ale televizorului. Selectati setarea dorita si
apasati butonul Stanga sau Dreapta pentru a schim-
ba setarea de la Automat la Manual. Acum, puteti
introduce valorile IP manual si / sau DNS manual.
Selectati elementul aferent din meniul derulant si
introduceti valorile noi folosind butoanele numerice
ale telecomenzii. Apasati butonul OK pentru a salva
setarile atunci cand ati terminat.

Conectivitate wireless

Conectarea la o retea wireless

Televizorul nu se poate conecta la retele daca SSID
este ascuns. Pentru ca SSID-ul modemului sa fie
vizibil, ar trebui sa modificati setarile SSID prin
intermediul software-ului modemului.

Pentru conectarea la o retea LAN wireless,
parcurgeti urmatoarele etape:

1. Asigurati-va ca software-ul Nero Media Home
este instalat pe computerul dumneavoastra
(pentru functia de partajare media).

2. Pentru a configura setarile cu fir, consultati
sectiunea Setari Retea/lInternet din
MeniulSistemului>Optiuni.
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Conexiune
ISP in
banda larga

(P&

Un router Wireless-N (IEEE 802.11a/b/g/n) cu benzi
simultane de 2.4 si 5 GHz creat pentru a creste latimea
de banda. Acestea sunt optimizate pentru derulare
video HD mai rapida si fara probleme, pentru transfer
de figiere si jocuri wireless.

« Utilizati conexiunea LAN pentru partajare de fisiere
mai rapida intre alte dispozitive precum computere.

Frecventa si canalul difera in functie de zona.

Viteza de transmisie difera in functie de distanta
si numarul de obstructiuni intre produsele de
transmisie, configuratia acestor produse, conditiile
undelor radio, traficul liniei si produsele pe care le
folositi. De asemenea, transmisia se poate intrerupe
sau deconecta in functie de telefoanele DECT
cu unde radio sau alte aplicatii WiFi 11b. Valorile
standard ale vitezei de transmisie sunt valorile
maxime teoretice pentru standardele wireless.
Acestea nu sunt viteze actuale ale transmisie de
date.

Locatia unde transmisia este cea mai eficienta difera
n functie de folosirea mediului.

Functia wireless a televizorului suporta modemuri de
tip 802.11 a, b, g si n. Este recomandat sa utilizati
protocolul de comunicare IEEE 802.11n pentru a
evita orice posibile probleme in timpul vizionarii
videoclipurilor.

Trebuie sa modificati SSID-ul modemului daca
exista alte modemuri cu acelasi SSID. in caz contrar,
puteti intdmpina probleme de conexiune. Utilizati
conexiunea cablata daca experimentati probleme
Cu conexiunea wireless.

Configurarea setarilor dispozitivului
wireless

Deschideti meniul Setari Reteal/lnternet si selectati
Tip retea sa Dispozitiv Wireless pentru a incepe
procesul de conexiune.
Televizorul va scana automat retelele wireless. Se va
afisa o lista cu retele disponibile. Va rugam sa selectati
reteaua dorita din lista.
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Observatie: Dacd modemul acceptd modul N, sunt de
preferat setdrile modului N.

Daca reteaua selectata este protejata cu parola,
introduceti parola corecta utilizand tastatura virtuala.
Puteti utiliza aceasta tastatura cu ajutorul butoanelor
directionale si al butonului OK de pe telecomanda.

Asteptati pana adresa IP este afisata pe ecran.

Acest lucru inseamna ca conexiunea este acum
stabilita. Pentru deconectarea de la o retea wireless,
selectati Tip retea si ap&sati butoanele la stanga sau
la dreapta pentru a seta ca Dezactivat.

Selectati Test de viteza a internetului si apasati
butonul OK pentru a verifica viteza de conexiune la
internet. Selectati SetariAvansatesi apasati butonul
OK pentru a deschide meniul setari avansate. Folositi
butoanele directionale si numerice pentru a seta.
Apasati butonul OK pentru a salva setarile atunci
cand ati terminat.

Alte informatii

Starea conexiunii va fi afisata drept Conectat sau
Neconectat si adresa IP curentd, daca este stabilita
0 conexiune.

Conectarea la telefonul mobil prin WiFi

» Daca dispozitivul dvs. mobil este dotat cu
caracteristica WiFi, 1l puteti conecta la televizorul
dvs. cu ajutorul unui router, pentru a accesa
continutul dispozitivului. Pentru acest lucru, telefonul
mobil trebuie sa aiba un software de partajare
corespunzator.

Conectati router-ul urmand pasii specificati mai sus
la sectiunea Conexiune Wireless.

Dupa aceea, conectati dispozitivul mobil la router si
apoi activati software-ul de partajare de pe acesta.
Apoi, selectati fisierele pe care ati dori sa le partajati
pe televizor.

n cazul in care conexiunea este stabilita corect,
acum ar trebui sa puteti accesa fisierele partajate
de pe telefon cu ajutorul Navigatorului media al
televizorului.

Intrati in meniul Media Browser si OSD-ul de
selectare a dispozitivului de redare va fi afisat.
Selectati dispozitivul mobil si apasati butonul OK
pentru a continua.

Daca functia este disponibild, puteti descarca
aplicatia pentru telecomanda virtuala de pe serverul
furnizorului de servicii al telefonului mobil.

Observatie: Este posibil ca aceastéd functie sa nu fie
Suportata de unele dispozitive mobile.

Afigaj wireless

Afisajul wireless este standard pentru redarea in
flux a figierelor video si audio prin intermediul Wi-Fi
Alliance. Aceasta functie asigura posibilitatea de a
utiliza televizorul ca dispozitiv de afisare wireless.
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Utilizarea cu dispozitive mobile

Exista diferite standard care permit partajarea
ecranelor incluzand continut grafic, video si audio
intre dispozitivul dumneavoastra mobil si televizor.

Conectati dispozitivul USB wireless mai intai la
televizor, daca televizorul nu are o functie WiFiinterna.
lar apoi apasati pe butonul Sursa (Source) de pe telecomandéa
si comutati la sursa Afisaj wireless.

Este afisat un ecran care indica faptul ca televizorul
este pregatit pentru conexiune.

Deschideti aplicatia de partajare de pe dispozitivul
dvs. mobil. Aceste aplicatji sunt denumite diferit pentru
fiecare marca; consultati manualul de instructiuni al
dispozitivului dumneavoastra mobil pentru informatii
detaliate.

Scanati pentru a identifica dispozitive. Dupa ce
selectati televizorul si realizati conexiunea, ecranul
dispozitivului dumneavoastra va fi afigat pe televizorul
dumneavoastra.

Observatie: Aceasté caracteristica poate fi utilizatd numai
dacd dispozitivul mobil suporta aceasté functie. Procesele
de scanare si conectare pot diferi in functie de programul
utilizat. Dispozitivele mobile bazate pe Android trebuie sa
aibd o versiune de software V4.1.2 si mai noua.

Depanare Conectare

Reteaua Wireless nu Este Disponibila

« Asigurati-va ca firewall-ul retelei permite conexiunea
wireless a televizorului.

« Incercati sa c&utati din nou retele wireless (f&ré fir),
folosind scranul meniului Setari Reteal/lnternet.

Daca reteaua wireless nu functioneaza corect,
incercati sa utilizati refeaua cablata. Refer to the
Conectivitate Cablata section for more information
on the process.

Daca televizorul nu functioneaza in cadrul conexiunii
cablate, verificati modemul (routerul). Daca nu este
nicio problema cu router-ul, verificati conexiunea la
internet a modemului.

Conexiune lenta

Consultati manualul de instructiuni a modemului
wireless pentru informatii privind zona de receptie
interna, viteza conexiunii, calitatea semnalului si alte
setari. Trebuie sa aveti o conexiune cu viteza mare
pentru modem.

Intreruperea in timpul redarii sau
raspunsuri lente

In acest caz, puteti incerca urmétoarele:

Mentineti o distantd de cel putin trei metri fata
de cuptoarele cu microunde, telefoanele mobile,
dispozitivele bluetooth sau orice alte dispozitive cu
conexiune Wi-Fi compatibile. Tncercati s schimbati
canalul activ al router-ului WLAN.
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Conexiune la internet nedisponibila /
Partajarea medianu functioneaza

Daca adresa MAC (un numar de identificare unic) a
computerului sau modemului dumneavoastra a fost
inregistrata permanent, este posibil ca televizorul sa
nu fie conectat la internet. In acest caz, adresa MAC
este autentificata de fiecare data cand va conectati
la internet. Aceasta este o metoda de precautie
impotriva accesului neautorizat. Deoarece televizorul
are propria adresa MAC, furnizorul de servicii
internet nu poate valida adresa MAC a televizorului
dumneavoastra. Din acest motiv, televizorul
dumneavoastra nu se poate conecta la internet.
Contactati furnizorul de servicii de interne si cereti
informatii despre cum sa conectati un alt dispozitiv,
cum ar fi televizorul, la internet.

De asemenea, este posibil ca conexiunea sa nu poata
fi disponibild din cauza unei probleme de firewall.
Daca credeti ca aceasta este cauza problemei,
contactati furnizorul de servicii de internet. Un
firewall poate fi motivul problemei de conectare si de
vizibilitate, atunci cand utilizati televizorul in modul
partajare media sau cand navigati prin intermediul
functiei partajare media.

Domeniu nevalid

Asigurati-va ca v-ati autentificat pe computer cu un
nume utilizator/parola autorizate si, de asemenea,
asigurati-va ca domeniul este activ, inainte de a
partaja fisierele din programul serverului media de pe
computer. Daca domeniul este nevalid, acest lucru ar
putea cauza probleme in timp ce rasfoiti printre fisiere
n modul partajare media.

Utilizarea serviciului de retea partajare media

Functia partajare media utilizeaza un standard care
faciliteaza procesul de vizualizare a echipamentelor
electronice digitale si le face mai usor de utilizat pe
o retea domestica.

Acest standard va permite sa vizualizati si sa redati
poze, muzica, videoclipuri salvate pe serverul media
conectat la refeaua domestica.

1. Instalarea Nero Media Home

Functia partajare media nu poate fi utilizata daca
programul serverului nu este instalat pe computerul
dumneavoastra. Pregati{i computerul cu programul
Nero Media Home. Pentru mai multe informatii
despre instalare, consultati sectiunea "Instalarea
programului Nero Media Home”.

2. Conectarea la o retea cablata sau
wireless

Consultati capitolele Conectivitate Cablata/
Conectivitate wireless pentru informatii detaliate
despre configurare.
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3. Redare fisiere partajate prin intermediul
Browserul Media

Selectati Media Browserul utilizadnd butoanele
directionale din meniul principal si apasati butonul
OK. Browserul media va fi afigat.

Partajare Media

Suportul partajare media este disponibil doar in modul
directorului BrowserulMedia. Pentru a activa modul
directorului, mergeti la fila Setari din ecranul media
browser principal si apasati OK. Selectati Afigare
stil si setati la Director folosind butoanele Stanga sau
Dreapta. Selectati tipul de media dorit si apasati OK.
Tn cazul in care configuratiile de partajare sunt setate
corespunzator, va fi afisat ecranul Device Selection
(Selectarea dispozitivului) dupa selectarea tipului
de media dorit. Daca sunt gasite retele disponibile,
acestea vor fi afisate pe ecran. Selectati serverul
media sau reteaua la care doriti sa va conectati
utilizand butoanele Sus sau Jos si apasati butonul OK.
Daca doriti sa reincarcati lista dispozitivelor, apasati
butonul Verde. Puteti apasa Menu pentru a iesi.
Selectati tipul media ca Videoclipuri si alegeti
un dispozitiv din meniul selectare. Apoi,selectati
directorul cu fisiere video in ecranul urmator si toate
fisierele video disponibile vor fi enumerate.

Pentru a reda alte tipuri de media din acest ecran,
trebuie sa reveniti la ecranul Media Browser si sa
selectati tipul media dorit si apoi sa efectuati din nou
selectarea retelei. Consultati sectiunea Meniu din
Media Browser pentru mai multe informatii privind
redarea fisierelor.

Fisierele subtitrare nu ruleaza daca vizionati
videoclipuri din retea prin functia partajare media.

Puteti conecta un singur televizor la aceeasi retea.
Tn cazul in care apar probleme in retea, va rugam
deconectati televizorul de la priza de perete si apoi
reconectati-l. Modul tur si saltul nu sunt compatibile
cu functia partajare media.

Observatie: Este posibil ca unele computere sa nu poaté
utiliza functia partajare media din cauza administratorului si
setarilor de securitate (cum ar fi computerele de uz comercial).

Pentru cel mai bun flux de retea domestica cu acest televizor,
software-ul Nero ar trebui instalat.

Nero MediaHome Installation

Pentru a instala Nero MediaHome, procedati dupa

cum urmeaza:

Observatie: Pentru a utiliza functia Audio Video Sharing

(partajare media), acest software ar trebui instalat pe

computerul dumneavoastra.

1. Introduceti linkul de mai jos in intregime in bara
de adrese a browserului web.

http://www.nero.com/mediahome-tv
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2. Faceti clic pe butonul Descarcare din pagina
principala. Fisierul de instalare se va descarca
pe computerul dumneavoastra.

3. Dupa finalizarea descarcarii, faceti dublu clic pe
fisierul de instalare pentru a incepe instalarea.
Asistentul de instalare va va indruma de-a lungul
procesului de instalare.

4. Vafiafisat ecranul urmator. Asistentul de instalare
verifica disponibilitatea software-ului tert necesar
de pe computerul dumneavoastra. Daca lipsesc
aplicatii, acestea sunt listate si trebuie instalate
fnainte de a continua instalarea.

5. Faceti clic pe butonullnstalare. Meniul de mai jos
va fi afisat. Va rugdm sa nu modificati numarul
de serie afisat.

6. Faceti clic pe butonul Tnainte. Ecranul Conditii
de licenta (EULA) este afisat. Va rugam sa cititi
contractul de licenta cu atentie si sa selectati
casuta corespunzatoare daca sunteti de acord cu
termenii contractului. Instalarea nu este permisa
fara acceptul contractului.

7. Faceti clic pe butonul inainte. In ecranul urmator,
veti putea seta preferiniele dumneavoastra de
instalare.

8. Faceti clic pe butonullnstalare. Instalarea incepe
si se finalizeaza automat. O bara de progres va
informeaza cu privire la progresul procesului de
instalare.

9. Faceti clic pe butonul Finalizare. Instalarea s-a
finalizat. Veti fi directionat spre pagina web a
software-ului Nero.

10. O comanda rapida va fi plasata pe desktop.

Felicitari! Afi instalat cu succes Nero MediaHome pe
computerul dumneavoastra.

Rulati Nero MediaHome facand dublu clic pe
pictograma comenzii rapide.
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Portal Internet

SFAT: Conexiunea prin banda larga la internet este
necesara pentru o vizionare la calitate ridicata.
Trebuie sa setati optiunea referitoare la tara corect
din Prima instalare pentru operarea adecvata a
portalului de internet.

Functia portal adauga televizorului o functie care
va permite sa conectati un server la internet si sa
vizualizati continutul furnizat de acest server prin
intermediul conexiunii la internet. Functia portal va
permite sa vizualizati muzica, videoclipuri, clipuri sau
continut web cu comenzi rapide definite. Daca puteti
vizualiza acest continut fara intrerupere depinde de
viteza conexiunii furnizata de furnizorul de servicii
de internet.

Apasati butonul Internet de pe telecomanda pentru
a deschide pagina portalului de internet. Veti vedea
pictogramele aplicatiilor si serviciilor disponibile pe
ecranul portalului. Utilizati butoanele de navigare
de pe telecomanda pentru a selecta aplicatia dorita.
Puteti vizualiza continutul dorit apasand OK dupa
selectare. Apasati butonul Back/Return din nou
pentru a reveni la ecranul anterior.

Mai mult, puteti accesa unele functii folosind functia
de comanda rapida defiita pentru butoanele colorate
sau numerice de pe telecomanda.

Apasati Exit (lesire) pentru a iesi din modul portal
internet.

Fereastra PIP (depinde de serviciul portal)

Continutul actual al sursei va fi afisat in fereastra PIP
in cazul in care comutati la modul portal in timp ce
vizionati oricare sursa activa.

n cazul in care comutati la modul portal in timp ce
vizionati canalele TV, programul curent va fi afisat
in fereastra PIP. Puteti comuta intre canale folosind
butoanele Programme +/-.

Observatii:

Posibile probleme asociate aplicatiei pot fi din cauza
furnizorului serviciului continut.

Continutul si interfata serviciului portal pot fi modificate in
orice moment faréa notificare prealabila.

Serviciile de internet tertd parte pot fi modificate, intrerupte
sau restrictionate in orice moment.

Browser de Internet

Pentru a folosi browserul de Internet, mai intai
accesati portalul. Apoi lansati aplicatia Internet de
pe portal.

(*) Aspectul logoului browserului de Internet se poate schimba.

In ecranul initial al browserului, imaginile in miniatur&
ale linkurilor predefinite (daca exista) la paginile web
vor fi afisate ca optiuni Accesare Rapida impreuna
cu optiunile Editare Accesare Rapida si Adaugare
la Accesare Rapida.
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Pentru a naviga cu ajutorul browserului de internet,
utilizati butoanele directionale de pe telecomanda
sau folosind un mouse conectat. Pentru a vedea
bara de optiuni a browserului, deplasati cursorul
in partea superioara a paginii sau apasati butonul
Back/Return. Sunt disponibile optiunile Istoric, File
si Semne de Carte si bara browserului care contine
butoanele anterioare/urmatoare, butonul reincarcare,
bara de adrese/cautare, butoanele Accesare Rapida
si Opera.

Pentru a adauga pagina web dorita in lista Accesare
Rapida pentru acces rapid, deplasati cursorul in
partea superioara a paginii sau apasati butonul Back/
Return. Bara browserului va aparea. Selectati butonul
Accesare Rapida - i si ap&sati butonul OK. Apoi,
selectati optiunea Adaugare la Accesare Rapida si
apasati butonul OK. Completati cAmpurile Nume si
Adresa, selectati OK si apasati butonul OK pentru
adaugare. Daca atunci cand va aflati pe pagina
web, doriti sa-l adaugati la lista Accesare Rapida,
selectati butonul Opera- 0. si apasati butonul OK.
Apoi, selectati optiunea Adaugare la Accesare
Rapida din submeniu si apasati butonul OK din nou.
Numele si Adresa vor fi completate automat in functie
de pagina web pe care o accesati. Selectati OK si
apasati butonul OK pentru a adauga.

De asemenea, puteti utiliza optiunile de meniu Opera
pentru a gestiona browserul. Selectati butonul Opera-
0. si apasati butonul OK pentru a vedea pagina
disponibila specifica si optiunile generale.

Exista diferite metode pentru a cauta sau accesa
pagini web folosind browserul web.

Introduceti adresa paginii web (URL) in bara
de cautare/adrese si selectati butonul Submit
(Trimitere) de pe tastatura virtuala si apasati butonul
OK pentru a accesa pagina.

Introduceti cuvantul/cuvintele cheie in bara
de cautare/adrese si selectati butonul Submit
(Trimitere) de pe tastatura virtuala si apasati butonul
OK pentru a incepe o cautare a paginilor web
aferente.

Selectati o imagine in miniatura Accesare Rapida
si apasati butonul OK pentru a accesa pagina web
aferenta.

Televizorul dumneavoastra este compatibil cu mouse-
uri USB. Conectati mouse-ul sau adaptorul mouse-
ului wireless la mufa USB de la nivelul televizorului
dumneavoastra pentru o navigare mai usoara si mai
rapida.

Anumite pagini web includ continut flash. Acestea nu
sunt acceptate de browser.

Televizorul nu accepta niciun proces de descarcare
din Internet prin browser.
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Smart Center

Smart Center este o aplicatie mobila care functioneaza
pe platforme iOS si Android. Cu ajutorul tabletei sau
telefonului, puteti transmite cu usurinta emisiunile
favorite transmise in direct si programele de pe
televizorul dumneavoastra smart TV. De asemenea,
puteti sa lansatj aplicatiile portalului dumneavoastra,
sa utilizati tableta ca telecomanda pentru televizor si
sa partajati fisiere media.

Observatie: Posibilitatea de a folosi toate functiile acestei
aplicatii depinde de functiile televizorului dumneavoastra.

Ghid introductiv

Pentru a utiliza functiile Smart Center, conexiunile
trebuie sa fie realizate in mod corespunzator. Pentru
a va conecta la reteaua dvs. wireless, cuplati dongle-
ul Wi-Fi la unul din porturile USB, in cazul in care
televizorul dvs. nu are functie interna wifi. Pentru a
putea utiliza functiile ce au nevoie de o conexiune
internet, modemul/routerul dvs. trebuie sa fie conectat
la internet.

IMPORTANT: Asigurati-va ca televizorul si dispozitivul
mobil sunt conectate la aceeasi refea.

Pentru functia de partajare media optiunea Partajare
Media trebuie sa fie activata (daca este disponibila).
Apasati pe butonul Menu de pe telecomanda, selectati
meniul Sistem>Optiuni>Mai multe si apasati OK.
Selectati Partajare Media si schimbati starea in
Activat. Televizorul dumneavoastra este pregatit
pentru a va conecta dispozitivul mobil.

Instalati aplicatia Smart Center pe dispozitivul
dumneavoastra mobil.

Porniti aplicatia smart center. Daca toate conexiunile
sunt configurate in mod corespunzator, veti vedea
numele televizorului dumneavoastra pe dispozitivul
dumneavoastra mobil. Daca numele televizorului
dumneavoastra nu apare in lista, asteptati un anumit
interval de timp si apasati pe widget-ul Refresh
(Reincarcare). Selectati televizorul dumneavoastra
din lista.

Ecranul pentru dispozitive mobile

Pe ecranul principal puteti gasi file din care puteti
accesa diferite funciji.

Aplicatia obtine lista efectiva de canale de pe televizor
la pornirea acestuia.

CANALELE MELE: Programele primelor patru
canale din lista de canale obtinute de pe televizor
sunt afisate. Puteti modifica canalele ce apar in lista.
Apasati pe pictograma canalului si tineti apasat. Va fi
afisata o lista de canale si puteti alege canalul dorit
pentru a-l inlocui.

TV: Puteti urméri continutul prin intermediul filei TV. in
acest mod, puteti naviga prin lista de canale obfinuta
de pe televizor si face clic pe imaginile reduse pentru
a vizualiza paginile cu detalii.
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INREGISTRARI: Puteti vizualiza inregistrarile (daca
exista) si mementourile dumneavoastra active prin
intermediul acestei file. Pentru a sterge oricare
element, apasati pe pictograma de stergere de pe
fiecare rand.
GPE: Puteti vizualiza programele de transmisiuni din
listele selectate de canale prin intermediul acestei
file. Puteti, de asemenea, naviga prin diferite canale
actionand canalul selectat de pe grila GPE. Retinefi
faptul ca actualizarea/reimprospatarea informatiilor
GPE poate dura un anumit interval de timp in functie
de reteaua dumneavoastra si de calitatea serviciului
de internet.
Observatie: O conexiune internet este necesaré pentru
Informatiile GPE preluate de pe internet.
PORTAL: Aceasta fila afiseaza aplicatiile de pe portal
intr-un mod de vizualizare prin care puteti trece. Daca
aplicatia FollowMeTV (daca este disponibild) nu este
activa, aplicatia selectata va fi afisata pe ecranul
televizorului dumneavoastra.
Observatie: Este necesara o conexiune la Internet. Aceasta
fila este activatad daca se utilizeaza o pagind de portal.
SETARI: Configurati aplicatia in functie de preferintele
dumneavoastra. Puteti modifica:
Auto-blocare (Numaiin 10S): Ecranul dispozitivului
de opreste automat dupa un anumit interval de
timp. Functia implicita este dezactivata, ceea ce
inseamna ca ecranul va ramane in permanenta
activat.

Autoactivarea FollowMeTV: Functia FollowMeTV
(daca este disponibila) va porni automat dupa
activarea acestei setari. Functia implicita este
dezactivata.

Autoconectare la televizor: In cazul activarii,
dispozitivul dumneavoastra mobil se va conecta
automat la ultimul televizor la care s-a conectat si
omite ecranul de cautare al televizorului.

Schimbare televizor (Numai in 10S): Indica
televizorul conectat in prezent. Puteti apasa pe
aceasta setare pentru a trece la ecranul "Cautare
TV" si face comutarea la un televizor diferit.

Editarea listei de canale personalizate: Puteti
edita lista de canale personalizate utilizand aceasta
setare.

Selectarea sursei listei de canale: Puteti alege
sursa listelor de canale ce va fi utilizata in aplicatie.
Optiunile sunt "Lista TV" si "Lista personalizata".
in plus, puteti activa optiunea "Retinere optiune
personala" pentru a seta sursa listei de canale
selectata ca alegere constanta. n acest caz, daca
sursa selectata este disponibild, va fi utilizata in
aplicatie.

Versiune nr.: Afiseaza versiunea curenta a
aplicatiei.
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Pagina cu detalii

Pentru a deschide pagina cu detalii apasati pe un
program. Pe ecranul paginii cu detalii, puteti obtine
informatii detaliate despre programele selectate. Pe
aceasta pagina puteti gasi filele "Detalii", "Distributie
si echipa” si "Videoclipuri".

DETALII: Aceasta fila ofera un rezumat si informatji
despre programul selectat. Exista de asemenea
legaturi la paginile de facebook si twitter ale
programului selectat.

DISTRIBUTIE $I ECHIPA: Indic4 toate persoanele
care au contribuit la programul actual.

VIDEOCLIPURI: Indica videoclipurile de pe Youtube
asociate programului selectat.

Observatie: O conexiune internet poate fi necesaré pentru
unele functii.

Functia FollowMe TV (Daca este Disponibila)
Apasati pe widget-ul FOLLOW ME TV din partea
stanga jos a ecranului dispozitivului dvs. mobil pentru
a schimba modul de afigare a functiei FollowMe.

Apasati pe pictograma de redare pentru a porni redarea
in flux de pe televizor pe telefonul dumneavoastra

mobil. Disponibila daca dispozitivul dumneavoastra
se afla in aria de functionare a router-ului.

Mod Oglinda

Acest mod al functiei FollowMeTV este activat implicit
si permite redarea continutului din orice alte surse TV
selectate si din Navigatorul Media.

Observatii:

Retineti faptul ca numai canalele digitale (DVB-T/C/S), SD
si HD sunt compatibile.

Asistenta audio in mai multe limbi straine si functia de
activare/dezactivare a subtitrarilor nu sunt functionale.

Performantele de redare se pot schimba in functie de calitatea
conexiunii dumneavoastra.

Pagina de partajare media

Pentru a accesa widget-ul dePartajare media, apasati
sageata sus din partea stanga jos a ecranului.

Daca este actionat widget-ul de partajare media,
este afisat un ecran in care puteti selecta tipurile de
fisiere media pe care le puteti partaja cu televizorul
dumneavoastra.

Observatie: Nu sunt compatibile toate formatele fisierelor
de imagini. Aceasta functie nu va functiona dacé functia de
Partajare Media nu este suportata.

Aplicatia de lansare a portalului

Pentru a accesa widget-ul de Partajare media (),
apasati sageata sus din partea stanga jos a ecranului.
Puteti accesa pagina portalului apasand pe widget-ul
de lansare a portalului .

Observatie: Este necesara o conexiune la Internet. Aceasta
functie nu va functiona dacé pagina de portal nu este activa.

Romana

Functia de utilizare a dispozitivelor mobile
ca telecomanda

Puteti utiliza dispozitivul dumneavoastra mobil ca
telecomanda pentru televizorul dumneavoastra dupa
ce l-ati conectat la televizor. Pentru a utiliza functiile
complete ale telecomenzii inteligente, apasati pe
sageata sus din partea stanga jos a ecranului.
Recunoasterea vocala

Puteti apdsa pe widget-ul Microphone(f#l]) si gestiona
aplicatia prin comenzi vocale, ca de exemplu
“Portall!”, “Volume Up/Down!” (Volum crescut/scazut),
“Programme Up/Down!” (Urmatorul program in sus/
jos).

Observatie: Aceasta functie este destinatéd exclusiv
dispozitivelor cu sistem de operare Android.

Pagina tastaturii

Pagina tastaturii poate fi deschisa in doua moduri, prin
actionarea widget-ului Tastatura(fg@) de pe ecranul
aplicatiei sau in mod automat prin receptionarea unei
comenzi de la televizor.

Cerinte
1. Televizor inteligent
2. Conexiune la retea

3. Dispozitiv mobil bazat pe platforma Android sau
iOS (Android OS 4.0 sau o versiune superioara,
IOS 6 sau o versiune superioara)

4. Aplicatia Smart Center (ce poate fi gasita in
magazinele de aplicatii online pe platforme
Android si iOS)

5. Modem router

6. Dispozitiv de stocare USB in format FAT32
(necesar pentru functia PVR, daca este
disponibila)

Observatii:

Pentru dispozitivele cu sistem de operare Android, sunt

compatibile dimensiunile ecranului: Normal (mdpi), Mare

(hdpi) si Foarte mare (xhdpi). Dispozitivele cu ecrane de 3"

sau mai mici nu sunt compatibile.

In cazul dispozitivelor iOS, sunt compatibile toate dimensiunile

de ecran.

Interfata utilizatorului corespunzétoare aplicatiei Smart Center

este supusa modificarilor in functie de versiunea instalata pe
dispozitivul dumneavoastra.
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Safety Information

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK).
NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER
SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

Don’t operate your TV in extreme ambient
conditions as this may cause damage to your TV.

A maintenance of the appliance in the literature
accompanying it.

Note: Follow the on screen instructions for operating the
related features.

( IMPORTANT - Please read these
instructions fully before installing or
operating

In extreme weather (storms, lightning) and long
inactivity periods (going on holiday) disconnect
the TV set from the mains. The mains plug is
used to disconnect TV set from the mains and
therefore it must remain readily operable.

This sign is present wherever there is very
important information on operation and

A WARNING: Never let people (including
children) with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and / or
knowledge use electrical devices unsupervised.
* For ventilation purposes, leave a free space of at
least 10 cm all around the set.
* Do not block ventilation holes.
* Do not place the TV on sloping or unstable surfaces,
the TV may tip over.
* Use this device in moderate climates.
» The power cord plug should be easily accessible. Do
not place the TV, furniture, etc. on the power cord.
A damaged power cord/plug can cause fire or give
you an electric shock. Handle the power cord by the
plug, do not unplug the TV by pulling the power cord.
Never touch the power cord/plug with wet hands
as this could cause a short circuit or electric shock.
Never make a knot in the power cord or tie it with
other cords. When damaged it must be replaced,
this should only be done by qualified personnel.
Do not use this TV in a humid or damp environment.
Do not expose the TV to liquids. In case the cabinet
contacts any liquids unplug the TV immediately
and have it checked by qualified personnel before
operating it any further.
Do not expose the TV to direct sunlight,
open flames or place it near intense heat 0
sources such as electric heaters.
* Listening in excessive volumes from earphones and
headphones may cause hearing loss.

» Ensure that no open flame sources, such as lit
candles, are placed on top of the TV.

» To prevent injuries, this TV must be securely
attached to a wall by carefully following the
instructions (if the option is available).

» Occasionally, a few non-active pixels may appear
on the screen as a fixed blue, green or red point.
Please note that this does not affect the performance
of your product. Take care not to scratch the screen
with fingernails or other hard objects.

« Before cleaning, unplug the TV from the wall socket.
Only use a soft, dry cloth while cleaning.

A Warning

A Risk of electric shock
A Caution

@ Important

1@ Notice

The following symbols are used on the product as

Serious injury or death risk

Dangerous voltage risk

Injury or property damage risk

Operating the system correctly

Additional notes marked

a marker for restrictions and precautions and safety
instructions. Each explanation shall be considered
where the product bears related marking only. Note
such information for security reasons.
Class Il Equipment: This appliance is
|:| designed in such a way that it does not require
a safety connection to electrical earth.
Class Il Equipment With Functional
Cl} Earthing: This appliance is designed in such
a way that it does not require a safety
connection to electrical earth, the earth connection is
used for functional purposes.
Protective Earth Connection: The marked
terminal is intended for connection of the
protective earthing conductor associated with
the supply wiring.
Hazardous Live Terminal: The marked
terminal(s) is/are hazardous live under normal
operating conditions.
Caution, See Operating Instructions: The
AN\ marked area(s) contain(s) user replaceable
coin or button cell batteries.
Class 1 Laser Product:
CLASS 1 This product contains Class
LASER PRODUCT 1 laser source that is safe

under reasonably foreseeable
conditions of operation.
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WARNING
Do not ingest the battery, Chemical Burn
Hazard
(The accessories supplied with or) This pro-
duct may contain a coin/button cell battery.
If the coin/button cell battery is swallowed,
it can cause severe internal burns in just 2
hours and can lead to death.
Keep new and used batteries away from
children.

If the battery compartment does not close
securely, stop using the product and keep it
away from children.

If you think batteries might have been swal-
lowed or placed inside any part of the body,
seek immediate medical attention.

WARNING

Never place a television set in an unstable

location. A television set may fall, causing
serious personal injury or death. Many inju-
ries, particularly to children, can be avoided

by taking simple precautions such as;

» Using cabinets or stands recommended by

the manufacturer of the television set.

* Only using furniture that can safely support
the television set.

* Ensuring the television set is not overhanging
the edge of the supporting furniture.

* Not placing the television set on all furniture
(for example, cupboards or bookcases)
without acnhoring both the furniture and the
television set to a suitable support.

» Educating children about the dangers of
climbing on furniture to reach the television
set or its controls.

If your existing television set is being retained and

relocated, the same considerations as above should

be applied.

Environmental Information

This television is designed to be environment friendly.
To reduce energy consumption, you can follow these
steps:

If you set the Energy Saving to Minimum, Medium,
Maximum or Auto the TV will reduce the energy
consumption accordingly. If you like to set the
Backlight to a fixed value set as Custom and adjust
the Backlight (located under the Energy Saving
setting) manually using Left or Right buttons on the
remote. Set as Off to turn this setting off.

Note: Available Energy Saving options may differ depending
on the selected Mode in the System>Picture menu.

The Energy Saving settings can be found in the
System>Picture menu. Note that some picture
settings will be unavailable to be changed.

If pressed Right button while Auto option is selected or
Left button while Custom option is selected, “Screen
will be off in 15 seconds.” message will be displayed
on the screen. Select Proceed and press OK to turn
the screen off immediately. If you don’t press any
button, the screen will be off in 15 seconds. Press
any button on the remote or on the TV to turn the
screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is set
to Game.

When the TV is not in use, please switch off or
disconnect the TV from the mains plug. This will also
reduce energy consumption.

Features

» TV supports Ultra HD (Ultra High Definition - also
known as 4K) which provides resolution of 3840 x
2160 (4K:2K). It equals 4 times the resolution of Full
HD TV by doubling the pixel count of the FullHD TV
both horizontally and vertically. Ultra HD contents are
supported from HDMI, USB inputs and over DVB-T2
and DVB-S2 broadcasts.

* 3D Viewing: This product supports the viewing of
3D content from devices such as a High Definition
Satellite Receiver or Blu-ray Player via HDMI, PC,
YPBPR, USB inputs or via an available broadcast.
3D content provided from the portal applications/
services are also supported

» Remote controlled colour TV

« Fully integrated digital terrestrial/cable/satellite TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

* HDMI inputs to connect other devices with HDMI
sockets

* USB input
* OSD menu system

» Scart socket for external devices (such as DVD
Players, PVR, video games, etc.)

« Stereo sound system
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* Teletext

» Headphone connection

 Automatic programming system

* Manual tuning

» Automatic power down after up to eight hours.
* Sleep timer

+ Child lock

 Automatic sound mute when no transmission.
* NTSC playback

* AVL (Automatic Volume Limiting)

* PLL (Frequency Search)

* PC input

* Game Mode (Optional)

* Picture off function

* Programme recording

* Programme timeshifting

« Ethernet (LAN) for Internet connectivity and service
+ 802.11n built in WIFI Support

* Audio Video Sharing

* Remote Control

« Batteries: 2 x AAA

* Instruction Book

+ Side AV Connection Cable

* Mini Scart Adapter Cable

* Active Shutter 3D Glasses x 2

Standby Notifications

If the TV does not receive any input signal (e.g. from
an aerial or HDMI source) for 5 minutes, it will go
into standby. When you next switch-on, the following
message will be displayed: “TV switched to stand-by
mode automatically because there was no signal
for a long time.” Press OK to continue.

If the TV is on and it isn’t being operated for a while
it will go into standby. When you next switch-on, the
following message will be displayed. “TV switched to
stand-by mode automatically because no operation
was made for a long time.” Press OK to continue.

TV Control Buttons & Operation

Standby/On button
Source button
Programme +/- buttons
Volume +/- buttons

Press the Volume +/- buttons simultaneously to
view main menu and use Programme +/- buttons to
navigate and Volume +/- buttons to change value.

Pobd-=

Note: The position of the control buttons may differ
depending on the model.

Operation with the Remote Control

Press the Menu button on your remote control to
display main menu screen. Use the directional buttons
to select a menu tab and press OK to enter. Use the
directional buttons again to select or set an item. Press
Return/Back or Menu button to quit a menu screen.

Input Selection

Once you have connected external systems to your
TV, you can switch to different input sources. Press the
Source button on your remote control consecutively
to select the different sources.

Changing Channels and Volume

You can change the channel and adjust the volume
by using the Volume +/- and Programme +/- buttons
on the remote.

Inserting the Batteries into the Remote

Remove the back cover to reveal the battery
compartment. Insert two size AAA batteries. Make
sure the (+) and (-) signs match (observe correct
polarity). Do not mix old and new batteries. Replace
only with same or equivalent type. Place the cover
back on.
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Connect Power

IMPORTANT: The TV set is designed to operate on
220-240V AC, 50 Hz socket. After unpacking, allow
the TV set to reach the ambient room temperature
before you connect the set to the mains. Plug the
power cable to the mains socket outlet.

Antenna Connection

Connect the aerial or cable TV plug to the AERIAL
INPUT (ANT-TV) socket or satellite plug to the
SATELLITE INPUT (ANT SAT) socket located on the
rear bottom side of the TV.

Rear bottom side of the TV
@) @) @) W

==K = O @) =
satellite | aerial

or

cable

Notification
TRADEMARK ACKNOWLEDGMENT

The terms HDMI and High-Definition Multimedia
Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the
United States and other countries.

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby and the double-D symbol are trademarks of
Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

YouTube and the YouTube logo are trademarks of
Google Inc.

Information for Users on Disposal of Old
Equipment and Batteries

[European Union only]

Equipment bearing these symbols should not be
disposed as general household waste.

You should look for appropriate recycling facilities and
systems for the disposal of these products.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries indicates
that this battery contains lead.

Battery

Products

Specification

TV Broadcasting

PAL BG/I/DK/LL’
SECAM BG/DK

Receiving Channels

VHF (BAND /1) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital
terrestrial-cable-satellite
TV(DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2 compliant)

Number of Preset
Channels

10.000

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage 220-240V AC, 50Hz.
Audio German+Nicam Stereo
Audio Output Power

(WRMS.) (10% THD) 2x12,5W

Power Consumption (W) | 200W

Weight (Kg) 19,10

TV Dimensions DxLxH
(with foot) (mm)

243 x 1232 x 768

TV Dimensions DxLxH
(without foot) (mm)

99/106 x 1232 x 713

Display

55”

Operation temperature
and operation humidity

0°C up to 40°C, 85%
humidity max
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Remote Control
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(*) MY BUTTON 1 & MY BUTTON 2:

These buttons may have default functions depending on
the model. However you can set a special function to these
buttons by pressing on them for five seconds when on a
desired source or channel. A confirmation message will be
displayed on the screen. Now the selected MY BUTTON is
associated with the selected function.

Note that if you perform First Time Installation, MY BUTTON
1&2 will return to their default function.

N =

No oo

10.
1.

12.
13.

14.

15.

16.

17.
18.
19.
20.

21.

22.

23.

24,

25.

26.

27.
28.

29.
30.

31.

Standby: Switches On / Off the TV

Numeric buttons: Switches the channel, enters a
number or a letter in the text box on the screen.

TV: Displays channel list / Switches to TV Source
Mute: Completely turns off the volume of the TV
Volume +/-

Menu: Displays TV menu

Directional buttons: Helps navigate menus, content
etc. and displays the subpages in TXT mode when
pressed Right or Left

OK: Confirms user selections, holds the page (in TXT
mode), views channel list (DTV mode)

Back/Return: Returns to previous screen, opens
index page (in TXT mode)

Media browser: Opens the media browsing screen

Info: Displays information about on-screen content,
shows hidden information (reveal - in TXT mode)

My button 1 (*)

Coloured Buttons: Follow the on-screen instructions
for coloured button functions

Language: Switches among sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language
(digital TV, where available)

Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

Rapid reverse: Moves frames backwards in media
such as movies

Record: Records programmes
Play: Starts to play selected media
Stop: Stops the media being played

Rapid advance: Moves frames forward in media such
as movies

Pause: Pauses the media being played, starts
timeshift recording

Screen: Changes the aspect ratio of the screen

Text: Displays teletext (where available), press again
to superimpose the teletext over a normal broadcast
picture (mix)

My button 2 (*)

EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Exit: Closes and exits from displayed menus or
returns to previous screen

Quick Menu: Displays a list of menus for quick access

Internet: Opens the portal page, where you can reach
many web based applications

Programme +/-

Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

Source: Shows all available broadcast and content
sources
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Connections

Connector

Type

Cables

Device

Mini Scart
Connection
(bottom)

«_ AN A

Mini Scart
adapter cable

VGA
Connection
(bottom)

PC/YPbPr
Audio
Connection
(back)

I,/—nn

HDMI
Connection
(bottom&side)

SPDIF
(Optical Out)
Connection

(back)

Side AV
(Audio/Video)
Connection
(side)

Side Audio/Video
Connection Cable

Audio/Video
Cable

Headphone
Connection
(side)

{

YPbPr Video
Connection
(back)

—Hime—
5
A hr——

YPbPr Connection Cable

uUsB
Connection
(back&side)

XX

Cl
Connection
(side)

XK

Ethernet
Connection
(back)

LAN / Ethernet Cable

Subwoofer
Connection
(back)

] et 3=

English -39 -

Z@NOTE: When connecting
a device via the YPbPr or Side
AV input, you must use the
connection cables to enable
connection. See the illustrations
on the left side. | To enable
PC/YPbPr audio, you will need
to use the Back Audio inputs
with a YPbPr/PC audio cable
for audio connection. | If an
external device is connected via
the SCART socket, the TV will
automatically switch to AV mode.|
When receiving DTV channels
(Mpeg4 H.264) or while in Media
Browser mode, output will not be
available via the scart socket. |
When using the wall mounting
kit (available from third party
in the market, if not supplied),
we recommend that you plug all
your cables into the back of the
TV before mounting on the wall.
| Insert or remove the Cl module
only when the TV is SWITCHED
OFF. You should refer to the
module instruction manual for
details of the settings. | The
USB input on the back of the
TV(USB 2.0) supports devices up
to 500mA. Connecting devices
that have current value above
500mA may damage your TV. For
the USB inputs on the side of the
TV(USB 3.0) this limit value is 1A.
| By connecting an HDMI cable to
your TV, you have to use only a
shielded HDMI cable to guarantee
a sufficient immunity against
parasitic frequency radiation. And
make sure to use a High-Speed
HDMI cable that can transmit
high definition signals, such as
4K contents, for trouble-free

transmission.
& device to the TV, make
sure that both the TV
and the device are turned off
before making any connection.
After the connection is done, you
can turn on the units and use
them.

If you want to connect a



Switching On/Off

To Switch the TV On

Connect the power cord to a power source such as a
wall socket (220-240V AC, 50 Hz).

To switch on the TV from standby mode either:

* Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

* Press the Standby button or Programme +/- on
the TV.

The TV will then switch on.
To Switch the TV Off

Press the Standby button on the remote control or
press the Standby button on the TV, then the TV
switches into standby mode.

To power down the TV completely, unplug the
power cord from the mains socket.

Note: When the TV is switched into standby mode, the
standby LED can blink to indicate that features such as
Standby Search, Over Air Download or Timer is active. The
LED can also blink when you switch on the TV from standby
mode.

First Time Installation

When turned on for the first time, the language
selection screen is displayed. Select the desired
language and press OK.

On the next screen, set your preferences using the
directional buttons.

Note: Depending on the Country selection you may be asked
to set and confirm a PIN at this point. The selected PIN cannot
be 0000. You have to enter it if you are asked to enter a PIN
for any menu operation later.

About Selecting Broadcast Type

Aerial: If Aerial broadcast search option is turned on,
the TV will search for digital terrestrial broadcasts after
other initial settings are completed.

Cable: If Cable broadcast search option is turned on,
the TV will search for digital cable broadcasts after
other initial settings are completed. According to your
other preferences a confirmation message may be
displayed before starting to search. Select YES and
press OK to proceed. To cancel operation, select NO
and press OK. You can select Network or set values
such as Frequency, Network ID and Search Step.
When finished, press OK button.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Satellite: If Satellite broadcast search option is
turned on, the TV will search for digital satellite
broadcasts after other initial settings are completed.
Before satellite search is performed some settings
should be made. Antenna Type menu will be
displayed first. You can select Antenna Type as

Direct, Single Satellite Cable or DiSEqC switch by
using “€’ or ‘P buttons.

« Direct: If you have a single receiver and a direct
satellite dish, select this antenna type. Press OK to
continue. Select an available satellite on the next
screen and press OK to scan for services.

* Single Satellite Cable: If you have multiple
receivers and a single satellite cable system, select
this antenna type. Press OK to continue. Configure
settings by following instructions on the next screen.
Press OK to scan for services.

* DISEqC switch: If you have multiple satellite dishes
and a DIiSEqC switch, select this antenna type.
Press OK to continue. You can set four DiSEqC
options (if available) on the next screen. Press OK
button to scan the first satellite in the list.

Analogue: If Analogue broadcast search option is
turned on, the TV will search for analogue broadcasts
after other initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the
channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

You can activate Store Mode option at this point.
This option will configure your TV’s settings for store
environment and depending on the TV model being
used, the supported features of it may be displayed
on the top of the screen as an info banner. This option
is intended only for store use. It is recommended to
select Home Mode for home use. This option will be
available in System>Options>More menu and can
be turned off/on later.

Press OK button on the remote control to continue
and the Network/Internet Settings menu will be
displayed. Please refer to Connectivity section to
configure a wired or a wireless connection. After the
settings are completed press OK button to continue.
To skip to the next step without doing anything press
the Rapid advance button on the remote.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List menu will be displayed next. You can
edit the channel list according to your preferences or
press the Menu button to quit and watch TV.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.

(*) LCN is the Logical Channel Number system that organizes

available broadcasts in accordance with a recognizable
channel number sequence (if available).

English -40 -



Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.

Media Playback via USB Input

You can connect 2.5” and 3.5” inch (hdd with external power
supply) external hard disk drives or USB memory stick to your
TV by using the USB inputs of the TV.

IMPORTANT! Back up the files on your storage devices
before connecting them to the TV. Manufacturer will
not be responsible for any file damage or data loss.
Certain types of USB devices (e.g. MP3 Players)
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV. The TV supports FAT32
and NTFS disk formatting but recording will not be
available with NTFS formatted disks.

While formatting USB hard drives which have
more than 1TB (Tera Byte) storage space you may
experience some problems in the formatting process.

Wait a little while before each plugging and unplugging
as the player may still be reading files. Failure to do
so may cause physical damage to the USB player
and the USB device itself. Do not pull out your drive
while playing a file.

You can use USB hubs with your TV’s USB inputs.
External power supplied USB hubs are recommended
in such a case.

It is recommended to use the TV’s USB input(s)
directly, if you are going to connect a USB hard disk.
Note: When viewing image files the Media Browser menu
can only display 1000 image files stored on the connected
USB device.

Recording a Programme

IMPORTANT: When using a new USB hard disk
drive, it is recommended that you first format the disk
using your TV’s Format Disk option in the Media
Browser>Settings>Recording Settings menu.
To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off. You
should then switch on the TV to enable the recording
feature.
To use recording your USB drive should have 2 GB
free space and be USB 2.0 compatible. For the USB
inputs on the side of the TV, USB 3.0 compatible
devices can be used too. If the USB drive is not
compatible an error message will be displayed.
To record long duration programmes such as movies,
it is recommended to use USB Hard disk drives
(HDD’s).

Recorded programmes are saved into the connected
USB disk. If desired, you can store/copy recordings
onto a computer; however, these files will not be
available to be played on a computer. You can play
the recordings only via your TV.

Lip Sync delay may occur during the timeshifting.
Radio record is supported. The TV can record
programmes up to ten hours.

Recorded programmes are split into 4GB partitions.
If the writing speed of the connected USB disk is not
sufficient, the recording may fail and the timeshifting
feature may not be available.

It is recommended to use USB hard disk drives for
recording HD programmes.

Do not plug out the USB/HDD during a recording. This
may harm the connected USB/HDD.

If the AC cord is unplugged while there is an active
USB-recording timer setting, it will be cancelled.
Multipartition support is available. A maximum of two
different partitions are supported. The first partition of
the USB disk is used for PVR ready features. It also
must be formatted as the primary partition to be used
for the PVR ready features.

Some stream packets may not be recorded because
of signal problems, as a result sometimes videos may
freeze during playback.

Record, Play, Pause, Display (for PlayListDialog) keys
can not be used when teletext is on. If a recording starts
from timer when teletext is on, teletext is automatically
turned off. Also teletext usage is disabled when there
is an ongoing playback.

While recording a programme on the background you
can use menu options, switch to another source or use
Media Browser functions, such as viewing pictures,
playing video and music files, and even play back the
ongoing recording.

Timeshift Recording

Press Pause button while watching a broadcast to
activate timeshifting mode. In timeshifting mode, the
programme is paused and simultaneously recorded
to the connected USB disk.

Press Play button again to resume the paused
programme from where you stopped. Press the Stop
button to stop timeshift recording and return to the
live broadcast.

Timeshift cannot be used while in radio mode.

You cannot use the timeshift fast reverse feature before
advancing the playback with the fast forward option.

Instant Recording

Press Record button to start recording an event
instantly while watching a programme. You can
press Record button on the remote control again to
record the next event on the EPG. In this case, an
OSD will be displayed, indicating the programmed
events for recording. Press Stop button to cancel
instant recording.

You can not switch broadcasts during the recording
mode. While recording a programme or during the
timeshifting, a warning message appears on the screen
if your USB device speed is not sufficient.

English -41-



Watching Recorded Programmes

Select Recordings from the Media Browser menu.
Select a recorded item from the list (if previously
recorded). Press the OK button to view the Play
Options. Select an option then press OK button.
Note: Viewing main menu and menu items will not be
available during the playback.

Press the Stop button to stop a playback and return
to the Recordings.

Slow Forward

If you press Pause button while watching recorded
programmes, the slow forward feature will be
available. You can use Rapid advance button to
slow forward. Pressing Rapid advance button
consecutively will change slow forwarding speed.

Recording Configuration

Select the Recording Settings item in the Media
Browser>Settings menu to configure the recording
settings.

Format Disk: You can use the Format Disk feature
for formatting the connected USB disk. Your PIN is
required to use the Format Disk feature.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN
that you have defined.

IMPORTANT: Formatting your USB drive will erase
ALL the data on it and it’s file system will be converted
to FAT32. In most cases operation errors will be fixed
after a format but you will lose ALL your data.

If “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

Media Browser Menu

You can play photo, music and movie files stored on a
USB disk by connecting it to your TV. Connect a USB
disk to one of the USB inputs located on the side of
the TV. Pressing the Menu button while in the Media
Browser mode will access the Picture, Sound and
Settings menu options. Pressing the Menu button
again will exit from this screen. You can set your Media
Browser preferences by using the Settings menu.

Loop/Shuffle Mode Operation

All files in the list will be
continuously played in original
order

Start playback with the Play
button and activate

Start playback with the OK
button and activate

Start playback with the Play
button and activate

The same file will be played
continuously (repeat)

All files in the list will be
played once in random order

Al files in the list will be

SERFESEEER U e Ply—La continuously played in the
button and activate , same random order.

FollowMe TV (if available)

With your mobile device you can stream the current
broadcast from your smart TV using the FollowMe
TV feature. Install the appropriate Smart Centre
application to your mobile device. Start the application.
For further information on using this feature refer to
the instructions of the application you use.

Note: This application may not be compatible with all mobile
devices. Both of the devices must be connected to the same
network.

CEC and CEC RC Passthrough

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the System>Options>More menu
should be set as Enabled at first. Press the Source
button and select the HDMI input of the connected
CEC device from the Sources List menu. When
new CEC source device is connected, it will be listed
in source menu with its own name instead of the
connected HDMI ports name(such as DVD Player,
Recorder 1 etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV via
the remote again, press Quick Menu button on the
remote, highlight the CEC RC Passthrough and
set as Off by pressing Left or Right button. This
feature can also be enabled or disabled under the
System>Options>More menu.
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The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio
from connected audio device only (same as other
optical or co-axial digital audio outputs). If you want
to change connected device’s volume level, you
should select that device from the source list. In that
case volume control keys are directed to connected
audio device.

Note: ARC is supported only via the HDMI3 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with
the TV. The volume can be controlled using the
remote control of the TV. To activate this feature set
the Speakers option in the System>Options>More
menu as Amplifier. The TV speakers will be muted
and the sound of the watched source will be provided
from the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio Control
feature and CEC option should be set as Enabled.

You can find instructions for your TV’s features in
the E-Manual.

To use E-Manual, press to the Info button while main
menu is displayed on the screen or press Quick Menu
button, select Information Booklet and press OK.
By using the directional buttons select a desired
category. Every category includes different topics.
Select a topic and press OK to read instructions.

To close the E-Manual screen press the Exit or Menu
button.

Note: The contents of the E-Manual may vary according to
the model.
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TV Menu Contents

System - Picture Menu Contents

3D Settings Press to view 3D settings.

Mode You can change the picture m_ode to _suit your preference or requiren]ents. Picture mode
can be set to one of these options: Cinema, Game, Sports, Dynamic and Natural.

Contrast Adjusts the light and dark values on the screen.

Brightness Adjusts the brightness values on the screen.

Sharpness Sets the sharpness value for the objects displayed on the screen.

Colour Sets the colour value, adjusting the colours.

Energy Saving

For setting the Energy Saving to Custom, Minimum, Medium, Maximum, Auto,
Screen Off or Off.
Note: Available options may differ depending on the selected Mode.

Backlight

This setting controls the backlight level. The backlight function will be inactive if the
Energy Saving is set to an option other then Custom.

Advanced Settings

Dynamic Contrast | You can change the dynamic contrast ratio to desired value.

If the signal is weak and the picture is noisy, use the Noise Reduction setting to reduce

Noise Reduction A
the amount of noise.

Sets the desired colour temperature value. Cool, Normal, Warm and Custom options are

Colour Temp available.

If the Colour Temp option is set as Custom, this setting will be available. Increase the

R ‘warmth’ or ‘coolness’ of the picture by pressing Left or Right buttons.

Picture Zoom Sets the desired image size format.

Press left/right buttons to set Movie Sense to Low, Medium, High or Off. While Movie Sense
is active, it will optimize the TV’s video settings for motional images to acquire a better quality
and readability. When Movie Sense option is set to Low, Medium or High, Movie Sense demo
option will be available. If one of these options is selected and if you press OK button, then the
demo mode starts. While demo mode is active, the screen will be divided into two sections,
one displaying the movie sense activity, the other displaying the normal settings for TV screen.

Movie Sense

Films are recorded at a different number of frames per second to normal television programmes.

Pl Turn this feature on when you are watching films to see the fast motion scenes clearly.
Skin Tone Skin tone can be changed between -5 and 5.
Colour Shift Adjust the desired colour tone.

While watching from a HDMI source, this feature will be visible. You can use this feature to

HDMI Full Range enhance blackness in the picture.

PC Position
Autoposition

Appears only when the input source is set to VGA/PC.

Automatically optimizes the display. Press OK to optimize.

H Position This item shifts the image horizontally to the right hand side or left hand side of the screen.

V Position This item shifts the image vertically towards the top or bottom of the screen.

Dot Clock Dot Clock adjustments correct the interference that appear as vertical banding in dot
intensive presentations like spreadsheets or paragraphs or text in smaller fonts.
Depending on the input source(computer etc.) you may see a hazy or noisy picture on the

Phase : .
screen. You can use phase to get a clearer picture by trial and error.

Reset Resets the picture settings to factory default settings (except Game mode).

While in VGA (PC) mode, some items in Picture menu will be unavailable. Instead, VGA mode settings will be added to the Picture
Settings while in PC mode.
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System - Sound Menu Contents

Volume Adjusts the volume level.

Equalizer Selects the equalizer mode. Custom settings can be made only when in User mode.

Balance Adjusts whether the sound comes from the left or right speaker.
Sets headphone volume.

Headphone Please ensure before using headphones that the headphone volume is set to a low
level, to prevent damage to your hearing.

Sound Mode You can select a sound mode (If the viewed channel supports).

AVL (Automatic

Volume Limiting)

Sets the sound to obtain fixed output level between programmes.

Headphone/Lineout

When you connect an external amplifier to your TV using the headphone jack, you
can select this option as Lineout. If you have connected headphones to the TV, set
this option as Headphone.

Please ensure before using headphones that this menu item is set to Headphone.
If it is set to Lineout, the output from the headphone socket will be set to maximum
which could damage your hearing.

Dynamic Bass

Enables or disables the Dynamic Bass.

Surround sound

Surround sound mode can be changed as On or Off.

Digital Out

Sets digital out audio type.
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System - Options Menu Contents

Conditional Access

Controls conditional access modules when available.

Language

You may set a different language depending on the broadcaster and the country.

Parental

Enter correct password to change parental settings. You can easily adjust Menu
Lock, Maturity Lock, Child Lock or Guidance in this menu. You can also set a
new PIN or change the Default CICAM PIN using the related options.

Note: Some menu options may not be available depending on the country selection in the First Time
Installation. Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have defined the PIN(is requested depending on
the country selection) during the First Time Installation use the PIN that you have defined.

Timers

Sets sleep timer to turn off the TV after a certain time. Sets timers for selected
programmes.

Date/Time

Sets date and time.

Sources

Enables or disables selected source options. There are Regular, Enhanced and
Disabled options available for HDMI sources. Regular and Enhanced options are
affecting the colour settings of the selected HDMI source. To be able to watch 4K images
from an HDMI source related source setting should be set as Enhanced if the connected
device is HDMI 2.0 compatible. Set as Regular if the connected device is HDMI 1.4
compatible. Set acoordingly or disable the related HDMI source by setting as Disabled.

Network/Internet
Settings

Displays network/internet settings.

Accessibility

Displays accessibility options of the TV.

Hard of Hearing

Enables any special feature sent from the broadcaster.

A narration track will be played for the blind or visually impaired audience. Press OK

Audio to see all available Audio Description menu options. This feature is available only if
Description the broadcaster supports it.
Note: Audio description sound feature is not available in recording or time shifting mode.
More Displays other setting options of the TV.

Menu Timeout

Changes timeout duration for menu screens.

LR Ensures that your TV has the latest firmware. Press OK to see the menu options.
Upgrade

Appl.lcatlon Displays current software version.

Version

Subtitle Mode

This option is used to select which subtitle mode will be on the screen (DVB subtitle /
Teletext subtitle) if both is available. Default value is DVB subtitle. This feature is available
only for the country option of Norway.

Sets the desired time for the TV to automatically go into standby mode when not

Auto TV OFF :

being operated.

Biss is a satellite signal scrambling system that is used for some broadcasts. If you need to enter
Biss Key Biss key on a broadcast, you can use this setting. Highlight Biss Key and press OK to enter

keys on the desired broadcast.

Select this mode for store display purposes. Whilst Store Mode is enabled, some
Store Mode : . -

items in the TV menu may not be available.

Audio Video Sharing feature allows you to share files stored on your smartphone or tablet
Audio Video pc. If you have a compatible smartphone or tablet pc and the appropriate software is installed,
Sharing you can share/play photos on your TV. See instructions of your sharing software for more

information. Audio Video Sharing mode will not be available with internet portal feature.
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Power Up Mode

This setting configures the power up mode preference. Last State and Standby
options are available.

Virtual Remote

Enable or disable the virtual remote feature.

With this setting you can enable and disable CEC functionality completely. Press Left

= or Right button to enable or disable the feature.
CEC Auto Power This furl1ct|on glloyvs the connected HQMI-CEC compatible d.eV|ce to turn on the TV
on and switch to its input source automatically. Press Left or Right button to enable or
disable the feature.
To hear the TV audio from the connected compatible audio device set as Amplifier.
Speakers

You can use the remote control of the TV to control the volume of the audio device.

Installation Menu Contents

Automatic Displays automatic tuning options. Digital Aerial: Searches and stores aerial DVB stations.
channel scan | Digital Cable: Searches and stores cable DVB stations. Analogue: Searches and stores
(Retune) analogue stations. Satellite: Searches and stores satellite stations.

Manual

channel scan

This feature can be used for direct broadcast entry.

Network
channel scan

Searches for the linked channels in the broadcast system. Digital Aerial: Searches for aerial
network channels. Digital Cable: Searches for cable network channels.

Analogue fine
tune

You can use this setting for fine tuning analogue channels. This feature is not available if no
analogue channels are stored.

Displays satellite settings. Satellite list: Displays available satellites. You can Add, Delete

:atf.lrl"te satellites or Edit satellite settings on the list. Antenna installation: You can change satellite
CHNgS anntenna settings and/or start a satellite scan.

Installation Displays installation settings menu. Standby Search (Optional): Your TV will search for new

Settings or missing channels while in standby. Any new found broadcasts will be shown.

Clear Service
List

Use this setting to clear channels stored. This setting is visible only when the Country option
is set to Denmark, Sweden, Norway or Finland.

Select Active

This setting allows you to select only the broadcasts within the selected network to be listed

Network in the channel list. This feature is available only for the country option of Norway.
!:IrSt tlm.e Deletes all stored channels and settings, resets TV to factory settings.
installation
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General TV Operation
Using the Channel List

The TV sorts all stored stations in the Channel List.
You can edit this channel list, set favourites or set
active stations to be listed by using the Channel List
options. Press the OK/TV button to open the Channel
List. You can filter the listed channels by pressing the
Blue button or open the Edit Channel List menu by
pressing the Green button in order to make advanced
changes in the current list.

Managing the Favourite Lists

You can create four different lists of your favourite
channels. Enter the Channel List in the main menu
or press the Green button while the Channel List
is displayed on the screen in order to open the Edit
Channel List menu. Select the desired channel on
the list. You can make multiple choices by pressing
the Yellow button. Then press the OK button to open
the Channel Edit Options menu and select Add/
Remove Favourites option. Press the OK button
again. Set the desired list option to On. The selected
channel/s will be added to the list. In order to remove
a channel or channels from a favourite list follow the
same steps and set the desired list option to Off.

You can use the Filter function in the Edit Channel
List menu to filter the channels in the Channel list
permanently according to your preferences. Using this
Filter option, you can set one of your four favourite
lists to be displayed everytime the Channel list is
opened. The filtering function in the Channel list
menu will only filter the currently displayed Channel
list in order to find a channel and tune in to it. This
changes will not remain the next time the Channel
list is opened.

Configuring Parental Settings

The Parental Settings menu options can be used to
prohibit users from viewing of certain programmes,
channels and using of menus. These settings are
located in the System>Options>Parental menu.

To display parental lock menu options, a PIN number
should be entered. After coding the correct PIN
number, Parental Settings menu will be displayed.

Menu Lock: This setting enables or disables access
to all menus or installation menus of the TV.

Maturity Lock: If this option is set, TV gets the
maturity information from the broadcast and if this
maturity level is disabled, disables access to the
broadcast.

Note: If the country option in the First Time Installation is
set as France, ltaly or Austria, Maturity Lock’s value will be
set to 18 as default.

Child Lock: If this option is set to ON, the TV can only
be controlled by the remote control. In this case the
control buttons on the TV will not work.

Internet Lock: If this option is set to ON, the open
browser application in the portal will be disabled. Set
to OFF to release the application again.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as greyed
out if no Cl module is inserted into the CI slot of the
TV. You can change the default PIN of the C| CAM
using this option.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN that
you have defined.

Some options may not be available depending on the country
selection in the First Time Installation.

Electronic Programme Guide (EPG)

Some channels send information about their
broadcast schedules. Press the Epg button to view
the Programme Guide menu.

There are 3 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule, List Schedule and
Now/Next Schedule. To switch between them follow
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Select Genre (Subtitles button): Displays Select
Genre menu. Using this feature, you can search the
programme guide database in accordance with the
genre. Info available in the programme guide will be
searched and results matching your criteria will be
highlighted.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected programmes.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the programmes of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search menu.
Now (Swap button): Displays current event of the
highlighted channel.

Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected programme. You can press again
to stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast is not available
during a recording.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the highlighted
channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the
programmes of previous time slice.

Next/Prev Day (Programme +/- buttons): Displays
the programmes of previous or next day.
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Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected programmes.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the
programmes of next time slice.

Options (OK button): Displays event options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected programme. You can press again
to stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast is not available
during a recording.

Now/Next Schedule

Navigate (Directional buttons): Press the
Directional buttons to navigate through the channels
and programmes.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected programmes.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Rec./Stop (Record button): The TV will start to
record the selected programme. You can press again
to stop the recording.

IMPORTANT: Connect a USB disk to your TV while the TV
is switched off. You should then switch on the TV to enable
the recording feature.

Note: Switching to a different broadcast is not available
during a recording.

Programme Options

Use the directional buttons to highlight a programme
and press OK button to display Event Options menu.
The following options are available.

Select Channel: Using this option, you can switch to
the selected channel.

Record / Delete Rec. Timer: Select the Record
option and press the OK button. If the programme
is going to be broadcasted at a future time, it will be
added to Timers list to be recorded. If the selected
programme is being broadcasted at the moment,
recording will start immediately.

To cancel an already set recording, highlight that
programme and press the OK button and select
the option Delete Rec. Timer. The recording will be
cancelled.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected a programme in the EPG menu,
press the OK button. Select Set Timer on Event
option and press the OK button. You can set a timer
for future programmes. To cancel an already set timer,
highlight that programme and press the OK button.
Then select Delete Timer on Event option. The timer
will be cancelled.

Notes: You cannot switch to any other channel while there is
an active recording or timer on the current channel.

It is not possible to set timer or record timer for two or more
individual events at the same time interval.

Teletext Services

Press the Text button to enter. Press again to activate
mix mode, which allows you to see the teletext page and
the TV broadcast at the same time. Press once more
to exit. If available, sections in the teletext pages will
become colour-coded and can be selected by pressing
the coloured buttons. Follow the instructions displayed
on the screen.

Digital Teletext

Press the Text button to view digital teletext information.
Operate it with the coloured buttons, cursor buttons
and the OK button. The operation method may differ
depending on the contents of the digital teletext. Follow
the instructions displayed on the digital teletext screen.
When the Text button is pressed again, the TV returns
to television broadcast.

Software Upgrade

Your TV is capable of finding and updating the firmware
automatically via the broadcast signal or via Internet.

Software upgrade search via user interface

On the main menu select System>Options and then
More. Navigate to Software upgrade and press the
OK button. In Upgrade options menu select Scan
for upgrade and press OK button to check for a new
software upgrade.

If a new upgrade is found, it starts to download
the upgrade. After the download is completed
confirm the question asking about rebooting the
TV by pressing the OK to continue with the reboot
operation.

3 AM search and upgrade mode

Your TV will search for new upgrades at 3:00 o’clock if
Automatic scanning option in the Upgrade options
menu is set to Enabled and if the TV is connected
to an aerial signal or to Internet. If a new software is
found and downloaded successfully, it will be installed
at the next power on.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking
during the reboot process. If the TV fails to come on after the
upgrade, unplug, wait for two minutes then plug it back in.

Troubleshooting & Tips
Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press
the Power button on the TV.

Poor picture
» Check if you have selected the correct TV system.

» Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

» Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.
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* The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such
a case, disconnect one of the devices.

No picture

» This means your TV is not receiving any transmission.
Make sure the correct source has been selected.

* Is the antenna connected properly?

* |s the antenna cable damaged?

* Are suitable plugs used to connect the antenna?
« If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

» Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

» Sound may be coming from only one speaker. Check
the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

» The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

« If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

» Check the AV cables and connections if you have
tried to connect a device.

* Check the AV cables and connections if you are
trying to switch to the input source dedicated to the
connected device.

Recording unavailable

To record a programme, you should first connect a
USB disk to your TV while the TV is switched off.
You should then switch on the TV to enable recording
feature. If you cannot record, try switching off the TV
and then re-inserting the USB device.

USB is too slow

If a “USB disk writing speed too slow to record”
message is displayed on the screen while starting a
recording, try restarting the recording. If you still get
the same error, it is possible that your USB disk does
not meet the speed requirements. Try connecting
another USB disk.

PC Input Typical Display Modes

The following table is an illustration of some of the
typical video display modes. Your TV may not support
all resolutions.

s [ esoton ] ey
[ 1 | 640x350 85Hz
| 2 | 640x480 60Hz
| 3 | 640x480 72Hz
| 4 | 640x480 75Hz
| 5 | 800x600 56Hz
| 6 | 800x600 60Hz
800x600 72Hz
| 8 | 800x600 75Hz
| 9 | 1024x768 60Hz
[ 10 | 1024x768 70Hz
| 11| 1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 75Hz
1280x768 60Hz
1280x768 75Hz
| 16 | 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
BEEE 1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
BET  1360x768 60Hz
1366x768 60Hz
B 1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz
B 1400x1050 75Hz
B 1440x900 60Hz
| 26 | 1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
B 1680x1050 59Hz
BEEE 1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
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AV and HDMI Signal Compatibility
Supported Signals Available
PAL (0}
SECAM (o}
EXT
NTSC4.43 (0}
(SCART)
NTSC3.58
RGB 50/60 (0]
PAL o}
SECAM (e}
NTSC4.43 e}
NTSC3.58 (e}
480i, 480p | 60Hz (e}
576i, 576p | 50Hz 0}
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz (e}
480i 60Hz o
480p 60Hz e}
576i, 576p | 50Hz (0}
720p 50Hz,60Hz (e}
1080i 50Hz,60Hz (o}
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, (o}
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, 0}
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, 0}
50Hz,
60Hz
(X: Not Available, O: Available)
In some cases a signal on the TV may not be displayed
properly. The problem may be an inconsistency with
standards from the source equipment (DVD, Set-top
box, etc. ). If you do experience such a problem please
contact your dealer and also the manufacturer of the
source equipment.
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Supported Video File Formats for USB Mode

Video Codec Resolution | Bit Rate | Container
MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG
MPEG1/2 transport stream (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
1080Px2@30fps, MPEG program stream (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG4 1080P@860fps 40Mbps | 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (.flv), AVI (.avi), SWF(.swf)
H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)
H.264 3840x2160@30fps, 135Mbps FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
’ 1080P@60fps P transport stream (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)
Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
ASF (.asf)
VP8 1080P@30fps 20Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)
HEVC AK2K@60fps 160Mbps I\t/IpF)’4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG transport stream (.ts, .trp,
VP9 4K2K@30fps 100Mbps [ MKV (.mkv), WebM (.webm)

Supported Picture File Formats for USB Mode

Remark

The limit for max resolution depends on

DRAM size

Resolution (width x height)
Base-line 15360x8640
JPEG Progressive | 1024x768
PNG lnon-mterlace 9600x6400
interlace 1200x800
BMP 9600x6400
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Supported Audio File Formats for USB Mode

Audio Codec Sample rate | Bit Rate |
32Kbps ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer1 |16KHz ~ 48KHz 448Kg s MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream
p (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8KbDS ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384Eb s MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
N 8Kbps ~ (-3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream
MPEG1/2 Layer3 | 16KHz ~ 48KHz 320Kbps (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)
_ | AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 iEE:§ 44.1KHz, 255}2235 .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
P .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)
_ ~ |EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 i;ﬁn; 44.1KHz, I:AZbKl;ps 6 MPEG transport stream (.ts, .trp, .tp), MPEG program stream
P (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG)
AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mky, .mka), 3GPP (.3gpp,
- .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG transport stream (.ts, .trp,
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz .tp), MPEG program stream (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV
(.fiv), RM (.ra)
N 128bps ~
WMA 8KHz ~ 48KHz 320Kbps
WMA 10 Pro MO | 48KHz < 192kbps | ASF (.wma, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 | 48KHz < 384kbps
WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps
64Kbps ~ |WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP
G711 Almu-law | 8KHz 128Kbps | (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)
8KHz, 11.025KHz,
6Kbps ~
LBR (cook) 22.05KHz, 128Kbos RM (.ra)
44 1KHz P
FLAC 8KHz~96KHz < 1.6Mbps [ Matroska (.mkv, .mka)
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Supported DVI Resolutions

When connecting devices to your TV’s connectors by using DVI converter cable(DVI to HDMI cable - not
supplied), you can refer to the following resolution information.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600

1024x768

1280x768

HIF(E[™

HIR|@|Q|FE(RQ|E[E
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3D Mode

To view 3D contents or programmes in 3D mode
you should wear the active 3D shutter glasses that
supports Bluetooth™ wireless technology. Note that
this TV’s 3D feature works only with its specific 3D
glasses.

A\ Cautions for 3D viewing

For your safety; Read these safety precautions
carefully before using the 3D function.

* Pregnant women, seniors, people with heart
problems or people who experience frequent
drowsiness, as well as people who can get easily
nauseous should refrain from watching 3D.
Prevent children under the age of 5 from watching
3D. It may affect their vision development.

When watching 3D images, monitor your children,
including teenagers because they may be more
sensitive to the effects of watching 3D. If they
experience similar discomforts mentioned belove,
have them stop watching in 3D immediately.

You may experience discomfort, headaches
or dizziness while watching 3D images. If you
experience such symptoms, you should remove 3D
glasses and stop watching 3D mode.

Do not watch in 3D mode for long periods of time.
Allow yourself occasional rests. During viewing, if
you experience any discomforts such as eye-strain,
headache or nausea; take off the 3D glasses and
stop watching in 3D mode. Consult a doctor if the
discomforts persist.

Do not use the 3D glasses for any other purposes.
Use 3D Glasses for watching 3D video only. Do not
use them as sunglasses or reading glasses.

When watching in 3D be aware of your surroundings.
Do not move around while watching in 3D and
wearing the glasses as your vision is modified and
you may run into objects, trip or fall which may
result in injuries.

Some content in 3D may cause the viewer to
perform sudden reflex movements such as ducking
or dodging; therefore it is important to not place any
fragile objects near the television.

When using the 3D glasses the distance between
the user and screen can be misjudged. Be careful
not to strike the TV screen.

Some viewers may feel disoriented after watching
3D. Therefore, after you watch 3D, take a moment
to regain awareness of your surrounding before
moving.

Photosensitive Seizure Warning

« If you or a member of your family has a history of
epilepsy or seizure, please consult with your doctor
before watching 3D TV. It is possible that some
viewers may experience a seizure or epilepsy when

.

.

.

.

.

exposed to certain conditions, including flashing
lights or images in TV or video games.

*« Sometimes certain symptoms can occur in
unspecified conditions even if you do not have any
previous history. In such a case, if you experience
any of the following symptoms, immediately stop
watching the 3D TV and consult a doctor: altered
vision, visual or facial instability, such as eye or
muscle twitching, dizziness or light-headedness,
visual transition or unconscious action, convulsion,
loss of conscience, confusion or disorientation, loss
of directional sense, cramps, or nausea.

You can reduce the risk of photosensitization seizure
by taking the following actions:

» While watching the 3D TV, do take frequent breaks.

« If you suffer from any eyesight problems (short /
far-sighted, astigmatism, eyesight differences in
left and right), ensure to correct your vision before
using the 3D glasses.

» Do not watch the TV too closely and try always keep
the television at eye level. Do not watch the 3D TV
when you are tired or sick. Avoid watching the 3D
TV for a long period of time.

Operating the 3D Mode

Press the MENU button on the remote and select
the System>Picture icon. Press OK button to view
Picture Settings menu. Use Up or Down buttons to
select 3D Settings and press OK to view. For quick
acces to 3D Settings menu just press the 3D button
on the remote (if available).

Notes:

* You should select suitable 3D Mode before viewing.
If appropriate mode is not selected, 3D image can
not be correctly displayed.

The 3D picture may not be visible or become
distorted when watching under intense light
conditions.

If you experience screen flickering when watching
3D images in poor light conditions, you should turn
the lamp off or dim the light.

Bluetooth™ and Wireless LAN devices operate
within the same radio frequency range and may
interfere with one another. If you use Bluetooth™
and Wireless LAN devices simultaneously, you
may occasionally experience a less than optimal
network performance. Use the 3D glasses where
there is no interference from other Bluetooth™ or
Wireless LAN devices.
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Using the 3D Glasses

Refer to the manual of the 3D glasses before use for detailed
information and instructions on usage.

Before using you should pair the glasses with your
TV. Press the power button on the glasses to turn it
on. You can enjoy viewing 3D images now by wearing
the 3D glasses. Turn off the glasses after using it.

The 3D eyewear may not operate correctly out of the
viewing range. Use the 3D glasses within the viewing
range. The range may be shortened depending on the
obstacles between the TV and the 3D glasses, or the
surrounding environment.

Cleaning and maintenance of the 3D glasses

Do not apply spray cleaners directly onto the surface
of the 3D glasses.This may result in discoloration
and cracks and may cause the screen display to
peel off.

» Make sure the cleaning cloth is soft and does not
contain any foreign material or dust. Using a dirty
cloth will damage your 3D glasses.

* Do not drop or bend the 3D glasses.

Viewing 3D images

Incoming video signals can either be in 2D or 3D

format. A 2D signal can be viewed in either 2D or 3D,

and 3D can be viewed in either 2D or 3D. If the 3D

Mode option in the 3D Settings menu is set to Auto,

the TV can detect the 3D signal and change to 3D

mode automatically. Otherwise you can change the
viewing mode from the 3D Settings menu manually.

Press the 3D button on the remote (if available) for

quick access to the 3D Settings menu.

The format of the 3D signal can be either Side By

Side (SBS) or Top Bottom (TB). You may have to

choose the correct format using the 3D Mode option

if the TV can not detect it automatically.

Moreover, when viewing in 2D, you can change 2D

images to 3D images by enabling the Virtual 3D

option in the 3D Settings menu.

3D format Description

Side By Side Images for the left and right eyes are positioned
(SBS) side-by-side.
Images for the left and right eyes are positioned
Top Bottom (TB) at the top and bottom of the screen.

Changing 3D format from the Option Menu
(depending on the model)

Press the Quick Menu button on the remote (if
available) to open the Option Menu. Select 3D Mode
option and set as you want.

Watching 3D images in 2D format

First off all the TV should be in 3D mode. Press the
3D button on the remote (if available) to open 3D
Settings menu quickly. Select 2D Only option in the
3D Settings menu using the Up or Down buttons.
Press Left or Right buttons to set 2D mode as Left,
Right or Off.

Watching 2D images in 3D format

Press the 3D button on the remote (if available) to
open 3D Settings menu quickly. Select Virtual 3D
option in the 3D Settings menu using the Up or Down
buttons. Press Left or Right buttons to set.

Switching left and right images

The left and right eye shutter timing of the glasses
can be swapped. If 3D images look blurred, switch
the left and right sides of the 3D image.

Press the 3D button on the remote (if available) to
open 3D Settings menu quickly. Select Left/Right
Swap option using the Up or Down buttons. Press Left
or Right buttons to set as Left/Right or Right/Left.

3D Settings
3D Mode

You can customize the 3D mode settings to provide
the best viewing experience. Select one of the
following modes to experience 3D image viewing:

Auto: Automatically switches to 3D mode if 3D
information is detected from a digital broadcast or a
HDMI source.

Side by Side: Displays 3D content which is originally
in a form of side by side.

Top bottom: Displays 3D content which is originally
in a form of top and bottom.

Game: When playing 1:1 games on your TV, each
player can enjoy the game with a full screen using
this feature. To do this, the game you want to play
has to support this feature. And you need to put on
the proper glasses(the presence of the dual play
support depends on the model of the glasses). If a
problem occurs by using Game mode, turn off/on the
connected game console first and try again. Even
if the game doesn’t support this feature, in certain
split-screen games it is possible to use this feature
by setting the TV’s 3D Mode to Side by Side or Top
Bottom according to the split screen type that the
game includes.

Off: 3D function is turned off.
2D Only

If content is 3D but you want to watch itin 2D, you can
switch to 2D Only mode. There are 2 options (LEFT
and RIGHT) to select which side of the content you
want to watch in 2D.
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Virtual 3D

Conversion from 2D to 3D. You can enable or disable
this feature by setting as On or Off. Or depending on
model, you can set the level of depth of field to various
settings or turn it off.

Left/Right Swap

You can use this setting to shift the phase of the 3D
left/right broadcast.

3D Depth Sense (depending on model)
This setting enables the control of 3D depth.
3D Viewing Information

Refer to the size/distance guidelines below to
experience 3D in the best possible way.

Viewing Distance

Size
(inch)

23 (26 |32 |37 |39 40|42 |46 |47 |48 |50 55|65

‘I_IeWIng o o =3 (=] o =3 o
distance | 2| 2| 2| N | 2| T |0
- - - o~ ~N o~ ~N

(m)
Horizontal Viewing Angle

2,75
2,80
2,85
3,00
3,25
3,85

45|45

Vertical Viewing Angle

It is strongly recommended that the eye level of the
viewer should be same height as the center of the
TV. In case that is not possible, tilt the TV accordingly
in its stand or wall mount. The picture may not be
visible or may look dark if you do not stay within the
viewing angle.

Supported 3D Content Resolutions

HDMI MBV MBP DTV
1080p@24 FP Supported | Not Supported | Not Supported | Not Supported
720p@50 FP Supported | Not Supported | Not Supported | Not Supported
720p@60 FP Supported [ Not Supported | Not Supported | Not Supported

1080p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
720p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
1080i FC SBS, TB SBS, B SBS, TB SBS, TB
OTHER SBS, TB SBS, B c1 SBS, TB

ATV PORTAL YOUTUBE  OTHER
1080p@24 FP |Not Supported | Not Supported | Not Supported | Not Supported
720p@50 FP |Not Supported [ Not Supported | Not Supported | Not Supported
720p@60 FP |Not Supported |Not Supported | Not Supported [ Not Supported

1080p FC Not Supported SBS, TB SBS, TB SBS, TB
720p FC Not Supported SBS, TB SBS, TB SBS, TB
1080i FC Not Supported SBS, TB SBS, TB SBS, TB
OTHER Not Supported SBS, TB SBS, TB Not Supported

C1: If the image height exactly divisible by 2 and the image
width exactly divisible by 16 and image width is wider or equal
than panel width, C1 is supported.

SBS: Side By Side

TB: Top Bottom

MBP: Media Browser Picture
MBV: Media Browser Video
DTV: Digital TV Source
ATV: Analog TV Source

FC: Frame Compatible

FP: Frame Packed
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Connectivit

To Connect to a Wired Network

* You must have a modem/router connected to an
active broadband connection.

» Ensure that Nero Media Home software is installed
to your PC (for Audio Video Sharing function). See
“Nero Media Home Installation” section.

» Connect your PC to your modem/router. This can
be a wired or wireless connection.

» Connect your TV to your modem/router via an
ethernet cable. There is a LAN port at the rear
(back) of your TV.

&“ Broadband ISP connection

LAN input on the rear
side of the TV

» To access and play shared files, you must select the
Media Browser. Press the Menu button and select
Media Browser. Press OK to continue. Select the
desired file type and press OK. You must always
use the Media Browser screen to access and play
shared network files.

» PC/HDD/Media Player or any other devices that are
compatible should be used with a wired connection
for higher playback quality.

To configure wired settings please refer to
the Network/Internet Settings section in the
System>Options Menu.

* You might be able to connect your TV to your LAN
depending on your network’s configuration. In such
a case, use an ethernet cable to connect your TV
directly to the network wall outlet.

network |
wall socket

LAN input on the rear
side of the TV

Configuring Wired Device Settings
Network Type

The Network Type can be selected as Wired Device,
Wireless Device or Disabled, in accordance with the
active connection to the TV set. Select this as Wired
Device if you are connecting via an ethernet.

Internet Speed Test

Highlight Internet Speed Test and press the OK but-
ton. TV will check the internet connection bandwidth
and display the result when complete.

Advanced Settings

Highlight Advanced Settings and press the OK
button. On the next screen you can change the IP
and DNS settings of the TV. Highlight the desired one
and press Left or Right button to change the setting
from Automatic to Manual. Now you can enter the
Manual IP and / or Manual DNS values. Select the
related item in the drop down menu and enter the
new values using the numeric buttons of the remote.
Press the OK button to save settings when complete.

Wireless Connectivity

To Connect to a Wireless Network

The TV cannot connect to the networks with a hidden
SSID. To make your modem’s SSID visible, you should
change your SSID settings via the modem’s software.

To Connect to a wireless LAN, you should perform
the following steps:

1. Ensure that Nero Media Home software is
installed to your PC (for Audio Video Sharing
function).

2. To configure your wireless settings please refer
to the Network/Internet Settings section in the
System>Options Menu.
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A Wireless-N router (IEEE 802.11a/b/g/n) with
simultaneous 2.4 and 5 GHz bands is designed to
increase bandwidth. These are optimized for smoother
and faster HD video streaming, file transfers and
wireless gaming.

» Use a LAN connection for quicker file sharing
between other devices like computers.

* The frequency and channel differ depending on the area.

» The transmission speed differs depending on the
distance and number of obstructions between the
transmission products, the configuration of these
products, the radio wave conditions, the line traffic
and the products that you use. The transmission may
also be cut off or may get disconnected depending
on the radio wave conditions, DECT phones or any
other WiFi 11b appliances. The standard values of
the transmission speed are the theoretical maximum
values for the wireless standards. They are not the
actual speeds of data transmission.

The location where the transmission is most effective
differs depending on the usage environment.

The Wireless feature of the TV supports 802.11 a,b,g
& n type modems. It is highly recommended that you
should use the IEEE 802.11n communication protocol
in order to avoid any possible problems while watching
videos.

.

You must change your modem’s SSID when there are
any other modems around with the same SSID. You
can encounter connection problems otherwise. Use
a wired connection if you experience problems with a
wireless connection.

Configuring Wireless Device Settings

Open the Network/Internet Settings menu and select
Network Type as Wireless Device to start connection
process.

The TV will scan the wireless networks automatically.
A list of available networks will be displayed. Please
select your desired network from the list.

Note: If the modem supports N mode, you should set N
mode settings.

If the selected network is protected with a password,
please enter the correct key by using the virtual
keyboard. You can use this keyboard via the directional
buttons and the OK button on the remote control.

Wait until the IP address is shown on the screen.

This means that the connection is now established.
To disconnect from a wireless network, highlight
Network Type and press Left or Right buttons to set
as Disabled.

Highlight Internet Speed Test and press the OK button
to check your internet connection speed. Highlight
Advanced Settings and press the OK button to open
the advanced setting menu. Use directional and numeric
buttons to set. Press the OK button to save settings
when complete.

Other Information

The status of the connection will be displayed as
Connected or Not Connected and the current IP
address, if a connection is established.

Connecting to your mobile device via WiFi

« If your mobile device has WiFifeature, you can connect
itto your TV via a router, in order to access the content
in your device. For this, your mobile device must have
an appropriate sharing software.

= Connect to your router following the steps stated above
in the Wireless Connectivity section.

« Afterwards, engage your mobile device with the router
and then activate the sharing software on your mobile
device. Then, select files that you want to share with
your TV.

« If the connection is established correctly, you will be
able to access the shared files from your mobile device
via the Media Browser of your TV.

 Enter the Media Browser menu and the playback
device selection OSD will be displayed. Select your
mobile device and press the OK button to continue.

« If available, you can download a virtual remote
controller application from the server of your mobile
device application provider.

Note: This feature may not be supported on all mobile
levices.

Wireless Display

Wireless Display is a standard for streaming video and
sound content by Wi-Fi Alliance. This feature provides
the ability to use your TV as wireless display device.

Using with mobile devices

There are different standards which enable sharing of
screens including graphical, video and audio content
between your mobile device and TV.

Plug the wireless USB dongle to TV first, if the TV
doesn’t have internal WiFi feature.
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Then press the Source button on the remote and
switch to Wireless Display source.

A screen appears stating that the TV is ready for
connection.

Open the sharing application on your mobile device.
These applications are named differently for each
brand, please refer to the instruction manual of your
mobile device for detailed information.

Scan for devices. After you select your TV and
connect, the screen of your device will be displayed
on your TV.

Note: This feature can be used only if the mobile device
supports this feature. Scanning and connecting processes
differ according to the programme you use. Android based
mobile devices should have the software version V4.2.2
and above.

Connectivity Troubleshooting

Wireless Network Not Available

 Ensure that any firewalls of your network allow the
TV wireless connection.

« Try searching for wireless networks again, using the
Network/Internet Settings menu screen.

If the wireless network does not function properly, try
using the wired network in your home. Refer to the
Wired Connectivity section for more information on
the process.

If the TV does not function using the wired connection,
check the modem (router). If the router does not
have a problem, check the internet connection of
your modem.

Connection is Slow

See the instruction book of your wireless modem to
get information on the internal service area, connection
speed, signal quality and other settings. You need to
have a high speed connection for your modem.
Distruption during playback or slow
reactions

You could try the following in such a case:

Keep at least three meters distance from microwave
ovens, mobile telephones, bluetooth devices or any

other Wi-Fi compatible devices. Try changing the active
channel on the WLAN router.

Internet Connection Not Available / Audio Video
Sharing Not Working

If the MAC address (a unique identifier number) of
your PC or modem has been permanently registered,
it is possible that your TV might not connect to
the internet. In such a case, the MAC address is
authenticated each time when you connect to the
internet. This is a precaution against unauthorized
access. Since your TV has its own MAC address,
your internet service provider cannot validate the MAC
address of your TV. For this reason, your TV cannot

connect to the internet. Contact your internet service
provider and request information on how to connect
a different device, such as your TV, to the internet.

It is also possible that the connection may not be
available due to a firewall problem. If you think
this causes your problem, contact your internet
service provider. A firewall might be the reason of a
connectivity and discovery problem while using the
TV in Audio Video Sharing mode or while browsing
via Audio Video Sharing feature.

Invalid Domain

Ensure that you have already logged on to your PC
with an authorized username/password and also
ensure that your domain is active, prior to sharing
any files in your media server program on your PC. If
the domain is invalid, this might cause problems while
browsing files in Audio Video Sharing mode.

Using Audio Video Sharing Network Service

Audio Video Sharing feature uses a standard that eases
the viewing process of digital electronics and makes
them more convenient to use on a home network.
This standard allows you to view and play photos, music
and videos stored in the media server connected to your
home network.

1. Nero Media Home Installation

The Audio Video Sharing feature cannot be used
if the server programme is not installed onto your
PC. Please prepare your PC with the Nero Media
Home programme. For more information about the
installation, please refer to the “Nero Media Home
Installation” section.

2. Connect to a Wired or Wireless Network

See the Wired/Wireless Connectivity chapters for
detailed configuration information.

3. Play Shared Files via Media Browser

Select Media Browser by using the directional buttons
from the main menu and press OK. The media browser
will then be displayed.

Audio Video Sharing

Audio Video Sharing support is only available in the
Media Browser Folder mode. To enable folder mode,
go to the Settings tab in the main media browser screen
and press OK. Highlight View Style and set to Folder
using the Left or Right buttons. Select the desired media
type and press OK.

If sharing configurations are set properly, Device
Selection screen will be displayed after selecting the
desired media type. If available networks are found,
they will be listed on this screen. Select media server
or network that you want to connect to using the Up
or Down buttons and press OK. If you want to refresh
the device list, press the Green button. You can press
Menu to exit.
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If you select the media type as Videos and choose
a device from the selection menu. Then select the
folder with video files in it on the next screen and all
the available video files will be listed.

To play other media types from this screen, you must
go back to main Media Browser screen and select the
media type as desired and then perform the network
selection again. Refer to the Media Browser menu
section for further information on file playback.

Subtitle files do not work if you watch videos from
your network through Audio Video Sharing feature.

You can connect only one television to the same
network. If a problem occurs with the network, please
switch your television off at the wall socket and back
on again. Trick mode and jump are not supported with
the Audio Video Sharing feature.

Note: There may be some PC’s which may not be able to
utilize the Audio Video Sharing feature due to administrator
and security settings (such as business PC’s).

For best home network streaming with this TV, the Nero
software should be installed.

Nero MediaHome Installation

To install Nero MediaHome, please proceed as

follows:

Note: To use Audio Video Sharing feature, this software

should be installed to your PC.

1. Enter the link below completely in the adress-
bar of your web browser.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. Click the Download button on the opening

page. The installation file will be downloaded
onto your PC.

3. After the download is completed, double click
on the installation file to start the installation.
The installation wizard will guide you through
the installation process.

4. The prerequisites screen will be displayed first.
The installation wizard checks the availability
of required third-party software on your PC.

If applications are missing they are listed and
must be installed before continuing installation.

5. Click the Install button. The integrated serial
will be displayed. Please do not change the
displayed serial.

6. Click the Next button. The License Conditions

(EULA) screen will be displayed. Please read
the license agreement carefully and select the
appropriate check box if you agree to the terms
of the agreement. Installation is not possible
without this agreement.

7. Click the Next button. On the next screen you
can set your installation preferences.

8. Click the Install button. The installation begins
and finishes automatically. A progress bar will
indicate the state of the installation process.

9. Click the Finish button. The installation is
completed. You will be directed to the web site
of the nero software.

10. A shortcut is now placed on your desktop.

Congratulations! You successfully installed Nero
MediaHome on your PC.

Run Nero MediaHome by double clicking on the shortcut
icon.

Internet Portal

HINT: A broadband internet connection is required
for high quality viewing. You must set the country
option accordingly in the First Time Installation
for proper operation of the internet portal.

Portal feature adds your TV a feature that allows you to
connect a server on the Internet and view the content
provided by this server over your Internet connection.
Portal feature allows you to view the music, video, clip
or web content with defined short-cuts. Whether you
can view this content without interruption depends
on the connection speed provided by your internet
service provider.

Press the Internet button on your remote control
to open internet portal page. You will see icons of
the available applications and services on the portal
screen. Use the directional buttons on your remote
to select the desired one. You may view the desired
content by pressing OK after selecting. Press Back/
Return button to return back to the previous screen.
Moreover, you can access some features using the
short-cut feature defined for the coloured or numeric
buttons of your remote.

Press the Exit button to quit the Internet portal mode.
PIP Window (depending on portal service)
Current source content will be displayed in the PIP
window, if you switch to portal mode while on any
active source.

If you switch to portal mode while watching TV
channels, current programme will be displayed in
the PIP window. You can change channels using
Programme +/- buttons.

Notes:

Possible application dependent problems may be caused by
the content service provider.

Portal service content and the interface may be changed at
any time without prior notice.

Third party internet services may change, be discontinued or
restricted at any time.
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Internet Browser

To use the internet browser, enter the portal first. Then
launch the Internet application on the portal.

(*) The appearance of the internet browser logo may change

In the initial screen of the browser, the thumbnails of
the predefined (if any) links to web sites available will
be displayed as Speed Dial options along with the
Edit Speed Dial and the Add to Speed Dial options.

To navigate the web browser, use the directional
buttons on the remote or a connected mouse. To see
the browser options bar, move the cursor to the top of
the page or press the Back/Return button. History,
Tabs and Bookmarks options and the browser bar
which contains previous/next buttons, the refresh
button, the adress/search bar, the Speed Dial and
the Opera buttons are available.

To add a desired website to the Speed Dial list for
quick access, move the cursor to the top of the page
or press the Back/Return button. The browser bar
will appear. Highlight the Speed Dial - ::: button and
press the OK button. Then select Add to Speed Dial
option and press the OK button. Fill in the blanks for
Name and Address, highlight OK and press the OK
button to add. Whilst you are on the site you wish to
add to the Speed Dial list, highlight the Opera- O.
button and press the OK button. Then highlight Add
to Speed Dial option in the submenu and press the
OK button again. Name and Address will be filled
automatically according to the site you are visiting.
Highlight OK and press the OK button to add.

You can also use the Opera menu options to manage
the browser. Highlight the Opera- 0. button and press
the OK button to see available page specific and
general options.

There are various ways to search or visit websites
using the web browser.

Enter the address of a website(URL) into the search/
address bar and highlight the Submit button on the
virtual keyboard and press the OK button to visit the
site.

Enter keyword/s into the search/address bar and
highlight the Submit button on the virtual keyboard
and press the OK button to start a search for the
related websites.

Highlight a Speed Dial thumbnail and press the OK
button to visit the related website.
Your TV is compatible with USB mice. Plug your

mouse or wireless mouse adaptor into the USB input
of your TV for easier and quicker navigation.

Some web pages include flash content. These are not
supported by the browser.

Your TV does not support any download processes
from the internet via the browser.
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Smart Center

Smart Center is a mobile application running on iOS
and Android platforms. With your tablet or phone,
you can easily stream your favourite live shows and
programmes from your smart TV. Also; you can launch
your portal applications, use your tablet as a remote
control for your TV and share media files.

Note: Being able to use all functions of this application
depends on the features of your TV.

Getting Started

To use Smart Center features, connections have to
be done properly. To get connected to your network
wirelessly, plug in the Wi-Fi dongle to one of the USB
ports if your TV doesn’t have internal wifi feature. To
be able to use internet based features, your modem/
router must be connected to the internet.

IMPORTANT: Make sure the TV and mobile device
are connected to the same network.

For media sharing feature Audio Video Sharing
option should be enabled(if available). Press the Menu
button on the remote, select System>Options>More
menu and press OK. Highlight Audio Video Sharing
and change as Enabled. Your TV is ready to connect
to your mobile device now.

Install the Smart Center application onto your mobile
device.

Start the smart center application. If all connections
are configured properly, you will see your TV’s name
on your mobile device. If your TV’'s name doesn’t
appear on the list, wait a while and tap on the Refresh
widget. Select your TV from the list.

Mobile Device screen

On the main screen you can find tabs to access
various features.

The application retrieves actual channel list from TV
first when it starts.

MY CHANNELS: The programmes of first four
channels from the channel list retrieved from the TV
are shown. You can change the listed channels. Press
on the channel thumbnail and hold. A list of channels
will be displayed and you can choose your desired
channel to be replaced.

TV: You can watch content through the TV tab. In
this mode you can navigate through the channel list
retrieved from your TV and click on thumbnails to view
the detail pages.

RECORDINGS: You can view your active recordings(if
available) and reminders through this tab. To delete
any item, simply press on the delete icon found on
each row.

EPG: You can view the broadcast schedules of
selected channel lists through this tab. You can also
navigate through channels by pressing on the selected
channel on the EPG grid. Please note that updating

/ refreshing the EPG information may take a while
depending on your network and web service quality.
Note: Internet connection is required for WEB based EPG
informations.

PORTAL: This tab displays the Portal applications in
scrollable view. Unless FollowMeTV (if available) is
active, the selected application will be displayed on
your TV screen.

Note: Internet connection is required. This tab is enabled if
a portal page is in use.

SETTINGS: Configure the application to your liking.
You can change;

Auto-lock (Only in I0S): The screen of the device
automatically turns off after a certain amount of
time. Default is off, which means the screen will
always stay on.

Auto-enable FollowMeTV: FollowMeTV function (if
available) will start automatically when this setting
is enabled. Default is disabled.

Auto-connection to TV: When enabled, your
mobile device will automatically connect to last
connected TV and skips the TV search screen.

Change TV (Only in 10S): Shows the currently
connected TV. You can press on this setting to go to
the “TV search” screen and change to a different TV.

Edit custom channel list: You can edit your
custom channel list using this setting.

Choose channel list source: You can choose the
channel list source to be used in the application.
The options are “TV List” and “Custom List”.
Additionally you can activate “Remember my
choice” option to set the selected channel list source
as a constant choice. In this case if the selected
source is available it will be used in the application.

Version No: Displays the current version of the
application.

Detail Page

To open detail page tap on a programme. On the
detail page screen you can get detailed information
of the programmes you select. There are “Details”,
“Cast&Crew” and “Videos” tabs to find on this page.
DETAILS: This tab provides summary and information
about the selected programme. Also there are links
to facebook and twitter pages of the programme
selected.

CAST&CREW: Shows all the people contributed to
the current programme.

VIDEOS: Provides videos on Youtube related to the
selected programme.

Note: For some functions an internet connection may be
required.
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FollowMe TV Feature (if available)

Tap on the FOLLOW ME TV widget located at the
bottom left of the screen of your mobile device to
change the layout for FollowMe TV feature.

Tap the play icon to start streaming of the content from
the TV to your mobile device. Available if your device
is in your routers operation range.

Mirror Mode

This mode of FollowMe TV feature is enabled by
deafult and allows streaming the content from any
other selected TV sources and Media Browser.
Notes:

Note that only digital(DVB-T/C/S) SD and HD channels are
supported.

Multilanguage audio support and subtitle on/off features are
not functional.

The streaming performance may change depending on the
quality of your connection.

Media Share Page

To access the Media Share widget tap on the Up-
arrow on the bottom left side of the screen.

If the Media Share widget is pressed, a screen is
displayed where you can select the media file type to
share with your TV.

Note: Not all image file formats are supported. This function
will not work if Audio Video Sharing feature is not supported.

Portal Launcher

To access the Portal Launcher(fgll) widget tap on
the Up-arrow on the bottom left side of the screen.

You can access the portal page by tapping on the
Portal Launcher widget.

Note: Internet connection is required. This function will not
work if a portal page is not in use.

Smart Remote Feature

You can use your mobile device as a remote control
for your TV once it has connected to the TV. To use
smart remote’s full features tap on the Up-arrow on
the bottom left side of the screen.

Voice Recognation

You can tap on the Microphone(j]) widget and
manage your application, giving voice commands
such as “Portal!”, “Volume Up/Down!”, “Programme
Up/Down!”.

Note: This feature is only for android based devices available.

Keyboard Page

The keyboard page can be opened in two ways; by
pressing the Keyboard (@) widget on the application
screen or automatically by receiving a command
from the TV.

Requirements
1. Smart TV
2. Network connection

3. Mobile Device based on Android or iOS
platform (Android OS 4.0 or higher; IOS 6 or
higher version)

4. Smart Center app.(to be found on online
application stores based on Android and iOS
platforms)

5. Router modem

6. USB storage device in FAT32 format (required
for PVR feature, if available)

Notes:

For Android devices, Normal(mdpi), Large(hdpi) and Extra
Large(xhdpi) screen sizes are supported. Devices with 3” or
smaller screen sizes are not supported.

For iOS devices, all screen sizes are supported.

User interface of the Smart Center application is subject to
change according to version installed on your device.
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Biztonsagi informacio

VIGYAZAT

ARAMUTES VESZELYE

NE NYISSA KI

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES VESZELYENEK ELKERULESE
ERDEKEBEN NE TAVOLITSA EL A FEDELET (VAGY
HATLAPOT).

A KESZULEK BELSEJEBEN NEM TALALHATOK A
FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO ALKATRESZEK.
AJAVITAST VEGEZTESSE SZAKEMBERREL.

A TV-késziilék szélsbéséges kornyezeti
koriilmények kozott valé alkalmazasa a késziilék
karosodasat okozhatja.

Szélséséges iddjarasi viszonyok esetén (vihar,
villamlas) vagy ha hosszu ideig nem hasznalja
(nyaralas alatt), hizza ki a TV-készUlléket a
halézatbol. A halézati kabel arra szolgal, hogy
lekdsse a TV-készliléket a halozatrol, ezért
mindig tokéletesen kell mikddnie.

Ez a jel minden fontos, a készllék kezelésére

A és karbantartasara vonatkozé informacié mellett
megtalalhato.

Megjegyzés: A kapcsol6dod funkciok miikédtetéséhez
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.

(O FONTOS - Kérjiik olvassa el
figyelmesen ezeket az utasitasokat a
telepités és a lizemeltetés megkezdése
elott

A FIGYELMEZTETES: Soha ne hagyjon feliigyelet

nélkiil olyan személyeket (vagy gyermekeket) az

eszkoz kozelében, akik fizikalis, érzékelési vagy

szellemi képességeikben korlatozottak vagy

hianyosak ismereteik, tapasztalataik az eszk6z

miikodtetésével kapcsolatban.

» A szellézés biztositasahoz hagyjon legalabb 10 cm
helyet szabadon a készulék korul.

* Ne zarja el a nyilasokat.

* Ne helyezze a TV-késziiléket csuszds vagy instabil
fellletre, mert a TV-készulék leeshet.

» Akészuléket mérsékelt éghajlatu terlileten hasznalja.

* Az elektromos vezeték dugaszanak kdnnyen
megkozelithetének kell lenni. Ne helyezze a TV-
készlléket, butort stb. a halozati kabelre és ne
szoritsa be a kabelt. A sérilt halozati kabel tuzet
vagy aramutést okozhat. Mindig a dugasznal
fogva hasznalja a vezetéket, ne huzza ki a TV-t a
konnektorbdl a vezetéknél fogva. Soha ne nyuljon
a tapvezetékhez nedves kézzel, mert révidzarlatot
és aramutést okozhat. Soha ne csomo6zza Ossze
a kabelt, és ne flizze 6ssze mas kabelekkel. A
meghibasodas esetén ki kell cserélni, amit csak a
medfelelé szakember végezhet el.

* Ne hasznalja ezt a TV-késziléket nedves vagy
paras kornyezetben. A TV-készlilék nem kerilhet
kapcsolatba folyadékkal. Ha a késziilék barmilyen
folyadékkal érintkezik, azonnal hizza ki a halézati
csatlakozokabelt a konnektorbdl, majd ellendriztesse
szakemberrel, miel6tt tovabb hasznalna.

* Ne tegye ki a TV-készuléket kézvetlen
napsitésnek, nyilt langnak és ne helyezze M
azt héforrasok, pl. elektromos hésugarzok
kodzelébe.

A fll- és fejhallgatok hasznalatabdl eredé tulzott
hangnyomas hallaskarosodast okozhat.

* Ne helyezzen nyiltlang forrasokat, pl. €96 gyertyakat,
a TV-készulék tetejére.

* A sérlilések elkerlilése érdekében a késziiléket -
ha azt a falra régzitik - biztonsagosan kell a falhoz
rogziteni a telepitési utasitdasoknak megfeleléen
(ha elerhetd).

» Alkalmanként megjelenhet néhany nem muakddé
pixel a képernyén, kék, zdld vagy piros rogzitett
pontként. Kérjik, vegye figyelembe, hogy ez nem
befolyasolja a termék teljesitményét. Ugyeljen arra,
hogy ne karcolja meg a képerny6t kérommel, vagy
mas kemény targgyal.

» Miel6tt tisztitja, hizza ki a TV-késziléket a f6 falon
talalhaté aramellatasbol, konnektorbdl. Hasznaljon
puha és szaraz ruhat a tisztitashoz.

Olyan veszély, mely halalt,

A Figyelmeztetés vagy stilyos sériilést okozhat

Veszélyes fesziiltségbdl eredd

A Aramiités veszélye | kockazat

A Vigyazat
@ Fontos
Z@ Megjegyzés

Személyi vagy targyi sérilés
veszélye

Arendszer helyes mikddtetése

Tovabbi megjegyzések meg-
jeldlve
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Jelzések a Terméken

Akovetkezd korlatozasokra, dvintézkedésekre

és biztonsagi utasitasokra vonatkozo
szimbdlumok lathatéok a terméken. A
magyarazatokat csak akkor kell figyelembe venni, ha
a terméken lathaté az annak megfeleld jelzés.
Figyeljen ezekre az informacidkra biztonsagi okokbdl.
D lett tervezve, hogy ne legyen sziikség
elektromos foldeléshez vald biztonsagi

csatlakozasra.

A\ Féldeléssel: Ez a keésziilék ugy lett
tervezve, hogy ne legyen sziikség elektromos

foldeléshez vald biztonsagi csatlakozasra. Afoldelési

csatlakozas célja csak funkcionalis.

Védo Foldelés: A jelzett terminal a tapkabelhez

tartozd védo foldelé vezeték csatlakoztatasara
szolgal.

Veszélyes Aktiv Terminal: A jelzett
terminal(ok) normal miikodési feltételek mellett
veszélyesen aktiv(ak).

Vigyazat, Lasd a Hasznalati Utasitasokat:
ﬂ A jelzett terllet(ek) a felhasznalo altal

cserélheté gombelemeket tartalmaz(nak).

Il Osztalyu Berendezés: Ez a készllék ugy

Il Osztalyu Termék Funkcionalis

1. Osztalyu Lézertermék:
Ez a termék tartalmaz 1.
osztalyu lézerforrast, mely
az ésszerlien el6relathato
mikodési feltételek mellett

CLASS 1
LASER PRODUCT

biztonsagos.

FIGYELMEZTETES
Ne nyelje le az elemet, vegyi égési sértlés
veszélye all fenn
Ez a termék (vagy a termékhez tartozo
kiegészitdk) tartalmazhatnak gombelemet.
A gombelem lenyelése sulyos belsé égési
séruléseket okozhat mindossze 2 o6ra alatt,
és akar halalhoz is vezethet.
Tartsa tavol az Uj és hasznalt elemeket a
gyermekektdl.

Ha az elemtarto rekesz nem zardédik biz-
tonsagosan, ne hasznalja a terméket, és
tartsa tavol a gyerekektdl.

Ha ugy gondolja, hogy lenyelt egy elemet
vagy barmely testrészébe elem kertlt, azon-
nal forduljon orvoshoz.

FIGYELMEZTETES
Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil
helyre. A TV-készilék leeshet és sulyos
szemeélyi sérilést vagy halalt okozhat. Sok
sérilést, kilondsen gyermekek esetében,
meg lehetne el6zni olyan 6vintézkedésekkel
mint;
» Olyan &llvanyok vagy talpak hasznalata,
amelyet a TV-készllék gyartdja javasol.
» Csak olyan butor alkalmazasa, amelyen a
tv biztonsagosan elhelyezhetd.

* Meg kell bizonyosodni arrél, hogy a TV-
késziilék nem nyulik tul a felallitasra szolgald
batoron.

* A TV-késziiléket nem szabad magas
butorra helyezni (példaul szekrényre vagy
kényvespolcra), anélkil hogy mindkettét,
a butort és a TV-készlléket is megfeleléen
rogzitették volna.

* A gyermekek felvilagositasa arrdél, hogy
milyen veszélyekkel jar, ha felmasznak a
butorra, hogy elérjék a TV-késziiléket vagy
annak vezérléseit.

* Ha a létezd TV-késziléket at kell helyezni,
ugyanezek az utasitasok vonatkoznak ra.

Kornyezetvédelemmel kapcsolatos informaciok

Ez a TV-készilék kdérnyezetbarat. Az
energiafelhasznalas csokkentéséhez kdvesse a
kovetkez6 lépéseket:

Ha az Energiamegtakaritast Minimumra,
Kozepesre, Maximumra vagy Automatikusra allitja,
akkor a TV-készulék megfeleléen csokkenteni fogja
az energiafogyasztast. Ha a Hattérvilagitast egy
Egyéniként bedllitott fix értékre kivanja allitani, és
manualisan be szeretné allitani a Hattérvilagitast (az
Energiamegtakaritas beallitasok alatt), hasznalja a
taviranyité Bal vagy a Jobb gombjat. Allitsa be Off-ra
e beadllitas kikapcsolasahoz.

Megjegyzés: A rendelkezésre all6 Energiamegtakarito
opciék a Rendszer>Kép meniiben kivalasztott Médtol
fliggéen eltérhetnek.

Az Energiamegtakaritas beallitdsok a Rendszer>Kép
menuben talalhatok. Vegye figyelembe, hogy egyes
képbeallitasok igy nem elérhetok.

Ha lenyomja a Jobb gombot, mig az Auto opcié ki
van valasztva vagy a Bal gombot, amig az Egyéni
opcio ki van valasztva, a képerny6n megjelenik az
“A képernyé 15 masodpercen beliil kikapcsol.”
Uzenet. Valassza ki a Proceed (Folytatas) opciot
és nyomja meg az OK gombot a képernyd azonnali
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kikapcsolasahoz. Ha nem nyom le egy gombot sem, a
képernyd 15 masodpercen belll kikapcsol. Aképernyd
ismételt bekapcsolasahoz nyomjon le egy gombot a
taviranyiton vagy a TV-késziléken.

Megjegyzés: A Képernyd ki opcié nem all rendelkezésre,
ha a Moéd Jatékra van allitva.

Ha a TV-készulék hasznalaton kivil van, kérjuk,
kapcsolja ki vagy huzza ki a hal6zati csatlakozot. Ez
csOkkenti az energiafelhasznalast.

Jellemzoék

* A TV-készillék tamogatja az Ultra HD (Ultra
High Definition - vagy 4K-ként ismert) felbontast,
amely 3840x2160 (4K:2K) felbontast biztosit.
Ez a Full HD TV felbontasanak a négyszerese,
mivel megkétszerezi a Full HD TV vizszintes és
figgbleges pixelszamat. Az Ultra HD tartalmakat a
HDMI USB bemenetek, illetve a DVB-T2 és DVB-S2
miisorszéras tamogatja.

3D megtekintés: Ez a termék tdmogatja az elérheté
adasbol vagy HDMI, PC, YPBPR, USB bemeneten
keresztll a nagyfelbontasu miholdvevd vagy Blu-
ray lejatszobol szarmazo 3D megtekintését. A portal
alkalmazasok/szolgaltatasok altal biztositott 3D
tartalom is tamogatott.

Taviranyitéval vezérelt szines televizid

Teljesen kompakt digitalis foldi/kabel/mihold TV
(DVB-T-T2/C/S-S2)

HDMI bemenetek egyéb HDMI kimenettel
rendelkezd készllékek csatlakoztatasahoz

» USB bemenet
* OSD menirendszer

« Scart aljzattal rendelkezik a kulsé berendezésekhez
(mint pl. DVD lejatszo, PVR, videojatékok, stb.)

» Sztere6 hangrendszer

* Teletext

* Fejhallgaté csatlakozas

 Automatikus programozoé rendszer

» Kézi hangolas

 Automatikus kikapcsolas nyolc Uzeméra utan.
* Kikapcsolasi id6zité

» Gyerekzar

 Automatikus hangnémitas, ha nincs adas.

* NTSC megijelenités

» AVL (Automatikus hanger6korlatozas)

* PLL (Frequency Search/Frekvencia keresés)
* PC bemenet

« Jaték izemmad (opcionalis)

 Kép kikapcsolas funkcié

» Misor roégzitése

* ld6zitett misor

» Ethernet (LAN) az internet kapcsolathoz és a
szolgaltatashoz

* 802.11n beépitett WIFI tdmogatas
* Audio és Video Megosztas

* Taviranyito

* Elemek: 2 x AAA

* Hasznalati Utasitas

+ Oldals6 AV Csatlakoz6 Kabel

* Mini Scart Adapterkabel
* 2 Active Shutter 3D Szemlveg

Készenléti Jelzések

Ha a TV-készilék 5 percig nem fogad semmilyen
bemend jelet (pl. egy antenna vagy HDMI forrastdl),
a TV-készilék készenléti Gzemmoddba valt. Amikor
ismét bekapcsolja, az alabbi Gzenet jelenik meg: ,,A
TV-késziilék automatikusan készenléti médba
valtott, mert sokaig nem volt jel.” Nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ha a TV-készilék be van kapcsolva és sokaig nem
keriil hasznalatra, akkor készenléti allapotba valt.
Amikor ismét bekapcsolja, az alabbi tUzenet jelenik
meg: ,,A TV-késziilék automatikusan készenléti
modba valtott, mert sokaig semmilyen miiveletet
sem végzett.” Nyomja meg az OK gombot a
folytatashoz.
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TV Vezérlé6gombok és Miikodtetés

Készenlét/Be gomb
Forras gomb
Program +/- gombok
Hangerd +/- gombok

Nyomja meg egyszerre a Hanger6 +/- gombokat a
fémenu megjelenéséhez, és a navigaciohoz hasznalja
a Program +/- gombokat, és az érték médositasahoz
a Hanger6 +/- gombokat.

o bh-=

Megjegyzés: A vezérlbgombok helyzete tipusonként
eltérhet.

Vezérlés a Taviranyitéval

Nyomja meg a Menu gombot a taviranyitén a fémeni
megjelenéséhez. A nyilakkal lehet egy menu fllet
kivalasztani, a belépéshez nyomja le az OK gombot.
Anyilak hasznalataval éllithato be egy elem. A menu
képerny&bdl vald kilépéshez nyomja le a Return/Back
vagy a Menu gombot.

Bemenet kivalasztasa

Ha csatlakoztatta a kulsé rendszereket a TV-
készulékhez, akkor atvalthat a kilénb6zd bemeneti
forrasokra. A kilénb6zd forrasok kivalasztasahoz
nyomja le egymast kdvetéen a Source gombot a
taviranyiton.

Csatorna- és hanger6 valtas
A csatornavaltashoz és a hangerébeallitasahoz
hasznalja a Hangeré +/- és a Program +/- gombokat
a taviranyiton.

Helyezze az elemeket a taviranyitoba!
Tavolitsa el a hatso fedélapot, hogy lathatova valjon
az elemtarto rekesz. Helyezze be a két AAA elemet.
Gyd6z6djon meg rola, hogy az elemeket a megfeleld
polaritassal helyezte be. Ne keverje a hasznalt és
Uj elemeket. Csak ugyanolyan, vagy az eredetivel
egyenértéki tipusu elemmel helyettesitse a régieket!
Helyezze vissza a fedelet.

Dugja be a Tapvezetéket

FONTOS: A TV-készlléket 220-240 V AC, 50 Hz-es
mikddésre tervezték. A kicsomagolas utan hagyja,
hogy a TV-készllék a szoba hémérsékletét elérje,
miel6tt csatlakoztatna az elektromos halézathoz.
Csatlakoztassa a halozati kabelt a konnektorhoz.

Az Antenna Csatlakoztatasa

Csatlakoztassa az antenna vagy a kabeltévé
csatlakozojat a TV hatso részén taldlhato ANTENNA
BEMENETHEZ (ANT-TV) vagy a miihold csatlakozdjat
a MUHOLD BEMENETHEZ (ANT SAT).

A TV-késziilék hatsé alsé része

(@) @ @)
mihold k ’ 32;;""3
[ kéblel

Megjegyzések

KERESKEDELMI VEDJEGY NYILATKOZAT

A HDMI, a High-Definiton Multimedia Interface és
a HDMI logé a HDMI Licensing LLC védjegye ill.
regisztralt védjegyei az Egyesiilt Allamokban és mas
orszagokban.

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

ADolby Laboratories licence alapjan készdlt. A Dolby
és a kettds D jel a Dolby Laboratories védjegye.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

A YouTube és a YouTube logé a Google Inc.
bejegyzett védjegyei.

Tajékoztaté s Felhasznalok Szamara a Hulladék
Gépek és Elemek Elhelyezésérdl

[csak az Eurépai Unié szamara]

Az e szimbdlumokkal jeldlt készllékek nem kezelhetdk
haztartasi hulladékként.

E termékek artalmatlanitasa érdekében forduljon
megfelel6 Ujrahasznosité tizemhez vagy kdzponthoz.

Ertesités: Az alabbi Pb jel azt jeléli, hogy az elem 6lmot
tartalmaz.

Elem

Termékek
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Miiszaki jellemzék

TV sugarzas

PAL BG/I/DK/LL
SECAM BG/DK

Vett csatornak

VHF (I/1ll SAV) - UHF (U
SAV) - SZELESSAV

Teljesen integralt digitalis

féldi-kabel-mihold TV (DVB-

csatornak szama

Digitalis vétel T-C-S)
(DVB-T2, DVB-S2
kompatibilis)

Az elére beallitott 10,000

Csatorna kijelzé

Képerny6n 1évé kijelz6

RF Antenna bemenet

75 Ohm
(kiegyensulyozatlan)

Uzemi fesziiltség

220-240V AC, 50Hz.

(labbal egyiitt) (mm)

Audioé German+Nicam Stereo
Audio kimeneti

fesziiltség (WRMS.) 2x12,5W

(10% THD)

Aramfogyasztas (W) 200W

Toémeg (kg) 19,10

TV méretei MxHxM 243 x 1232 x 768

TV méretei MxHxM (lab
nélkiil) (mm)

99/106 x 1232 x 713

Kijelz6

55"

Miikodtetési
hémérséklet és
paratartalom

0°C-t6l 40°C-ig, legfeljebb
85% paratartalom
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(*) SAJAT GOMB 1 & SAJAT GOMB 2:

E gombok alapértelmezett funkciéi a modelltdl fliggnek.
Ugyanakkor, a kivant forrason vagy csatornan 6t masodpercig
lenyomva ezeket a gombokat, bedllithat specialis funkcidkat.
Egy jovahagyd lizenet fog megjelenni a képernyén. Most a
kivalasztott SAJAT GOMB a kivalasztott funkcidhoz kertil
hozzarendelésre.

Ugyeljen arra, hogy amennyiben ezt az Elsé Telepités
alkalmaval végzi el, a SAJAT GOMB 1&2 visszatér az
alapértelmezett funkcisdjahoz.

N =

No oo

10.
1.

12.
13.

14.

15.
16.

17.
18.
19.
20.

21,

22.

23.

24,

25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

Készenlét: A TVbe-/kikapcsolasa

Szamgombok: Csatornat valt, szam vagy bet(l irhatd
be a képernyén levé sz6vegmezdbe.

TV: Megjeleniti a Csatornalistat / Atvalt a TV forrasra
Némitas: Teljesen kikapcsolja a TV hangerejét
Hangeré +/-

Menii: Megjeleniti a TV meniit

Iranygombok: A meniikben, tartalmakban stb. valé
navigaciot segiti, és Teletext lzemmaddban a Jobb vagy
Bal gomb megnyomasakor megjeleniti az aloldalakat

OK Meger06siti a felnasznalé kivalasztasait, megtartja az
oldalt (a Teletext modban), megjeleniti a csatornalistat
(DTV médban)

Visszal/Visszatérés: Visszatér az el6z6 oldalra,
megnyitja a tartalomjegyzék oldalt (a Teletext médban)

Médiabongész6: Megnyitja a médiabdngészé ablakot
Infé: Megjeleniti a képernyén levé tartalmakra vonatkozo
informacidkat (reveal - a Teletext médban)

Sajat gomb 1 (*)

Szingombok: A szingombok funkcidira vonatkozdan
kévesse a képernyén megjelend utasitasokat

Nyelv: Ahangmdédok kozott valt (analég TV), megjeleniti
és modositja a hang/felirat nyelvét (digitalis TV, ha van)

Feliratok: Be-/kikapcsolja a feliratokat (ha van)

Gyors visszajatszas: A médiaban, pl. filmek esetén
visszajatssza a filmkockakat

Felvétel: Misorokat vesz fel

Lejatszas: Elkezdi a kivalasztott média lejatszasat
Leallitas: Leallitja a lejatszott médiat

Gyors lejatszas: A médiaban, pl. filmek esetén elére
tekeri a filmkockakat

Sziinet: Szilinetelteti megjelenitett médiat, elkezdi az
idozitett felvételt

Képernyé: Megvaltoztatja a kijelz6 képméret-aranyat
Szoveg: Megjeleniti a teletext opciét (ha van), nyomja
meg ismét, ha a képerny6n egyszerre kivanja latni a
tévémisor képét és a teletext szovegoldalt (mix)

Sajat gomb 2 (*)

EPG (Elektronikus miisorujsag): Megjeleniti az
elektromos misorujsagot

Kilépés: Bezarja és kilép a megjelenitett menlkbdl vagy
visszatér az el6z6 oldalra

Gyors Menii: A gyors hozzaférés érdekében megjeleniti
a menk listajat

Internet: Nyissa meg a portal oldalat, amelyen szamos
web alapu alkalmazashoz férhet hozza

Program +/-

Csere: Gyorsan valt az el6z6 és az aktudlis csatorna
vagy forras k6zott

Forras: Megjeleniti az 6sszes rendelkezésre all6 misort
és forrast
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Csatlakozasok

(Audié/Video)
csatlakoztatasa

Csatlakozo Tipus Kabelek Eszk6zok
miniscart | Qgn__ A N_ﬂ
E csatlakoztatasa | ) -
(alul) Mini scart adapterkabel
VGA . _
csatlakoztatasa -—m
(alul)
AUDIO BE
PC/YPbPr Audio
. csatlakoztatasa %ﬂm
\.\: (hatul) YPbPI/PC hang kabel
= HDMI
csatlakoztatasa
\ (alul és oldalt)
SPDIF SPDIF (Optikai
kimenet)
- csatlakoztatasa
(hatul)
OLDALSOAV | g4a166 AV

- Oldals¢ vided/hang Audio/Vided
(oldalrél) csatlakozo kabel kabel
Fejhallgato
csatlakoztatasa | =l
(oldalrol) @
YPBPR »
@ YPbPr Vide | _ e [ -
®- csatlakoztatasa | _ e | | I
(hatul)
. Y YPbPr csatlakozé kabel
UsB usB
csatlakoztatasa
(hatul és @@Z
oldalrol)
8 Cl
. | csatlakoztatasa <K<z<z
H (oldalrél)
LAN Ethernet @
csatlakoztatasa |&Z¥ {3
(hatul) LAN / Ethernet kabel Imogewes )
Subwoofer @T
‘ csatlakoztatasa | = [ =— >
(hatul) @

1@ MEGJEGYZES: Egy esz-
kéz csatlakoztatdsa esetén
az YPbPr vagy az Oldalsé
AV-n keresztiil, a mellékelt
csatlakozbkdbeleket kell
hasznalni. Lasd a bal oldali
abrat. | A PC/YPbPr audio
engedélyezéséhez, a hang
csatlakozasahoz hasznalja a
hatsé audio bemenetet egy
YPbPr/PC hangkabellel (nincs
mellékelve). | Ha a SCART
aljzaton keresztiil egy kiils6
eszkéz csatlakozik, a TV auto-
matikusan AV médba kapcsol.|
DTV csatornak vétele esetén
(Mpeg4 H.264) vagy a Média
Bdngészé médban a scart
aljzat nem hasznalhaté kime-
netként. | A fali régzitékészlet
hasznalata esetén (harmadik
féltél kaphaté a kereskede-
lemben, ha nincs mellékelve)
ajanlatos az 6sszes kabel csat-
lakoztatasa a TV héatoldalara
még a fali felszerelés elétt. |
Csak akkor illessze be vagy
tavolitsa el a Cl modult, ha a
TV KIKAPCSOLT éllapotban
van. Forduljon a modul haszna-
lati utasitasahoz a beéllitasok
részleteiért. | A TV hatuljan ta-
lalhaté USB bemenet (USB 2.0)
500mA -ig tamogat eszkdzoket.
Az olyan eszk6zbk csatlakoz-
tatasa, melyek arameréssége
meghaladja az 500mA-t a TV
meghibasodasat okozhatjak.
A TV oldaléan talalhaté USB
bemenetek (USB 3.0) esetében
a hatarérték 1A. | Ha egy HDMI
kabelt csatlakoztat a TV-készii-
lékhez, akkor csak arnyékolt
HDMI ké&belt hasznéalhat a
karos frekvenciasugarzas elleni
védelem biztositasa érdeké-
ben. Gy6zdjén meg réla, hogy
nagysebességi HDMI kabelt
hasznal, amely alkalmas nagy
felbontasu jelek atvitelére, mint
példaul 4K tartalom, a z6kkend-
mentes atvitel érdekében.

Ha a TV-készilékhez
eszkozt kivan csatlakoz-
tatni, akkor elébb bizo-

nyosodjon meg arrél, hogy a TV
és az eszkoz is ki van kapcsolva.
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A TV-Késziilék Bekapcsolasa

Csatlakoztassa a tapkabelt egy aramforrashoz, pl. egy
fali konnektorhoz (220-240V AC, 50 Hz).

ATV bekapcsolasa a készenléti izemmodbadl is.

* Nyomja meg a Parengties gombot, a Program +/-
vagy egy szamgombot a taviranyiton.

* Nyomja meg a TV-készlléken Iévd Parengties vagy
Program +/- gombot.

Ezutan a TV-készllék bekapcsol.

A TV-Késziilék Kikapcsolasa

Nyomja le a Parengties gombot a taviranyiton, vagy
nyomja le a TV-késziiléken Iévé Parengties gombot,
hogy a TV-készulék készenléti mddra valtson.

A TV-késziilék teljes kikapcsolasahoz huzza ki a
haloézati kabelt a konnektorbol.

Megjegyzés: A TV készenléti izemmodjaban a készenléti
LED villoghat, jelezve, hogy bizonyos funkciok, példaul a
Készenléti keresés, a Letoltés vagy az 1dézité, aktivak. ALED
villoghat, amikor On a TV-t a készenléti médbdl bekapcsolja.

Elso6 Telepités

Az elsd bekapcsolaskor a nyelv kivalasztasa ablak
jelenik meg. Valassza ki a kivant nyelvet és nyomja
le az OK gombot.

A kovetkez6 ablakban allitsa be a kedvenceit a
navigaciés gombok segitségével.

Megjegyzés: A kivalasztott Orszagtdl fliggben ekkor a
rendszer kérheti a PIN-kod bedllitasat és megerésitését. A
kivalasztott PIN kéd nem lehet 0000. Amennyiben a rendszer
keri a PIN kédot a meniik kés6bbi hasznalatahoz, akkor meg
kell adnia ezt.

A miisortipusok kivalasztasarél

Antenna: Ha az Antennas misorkeresés opcio be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan.

Kabel: Ha a kabeles miisorkeresés opcid be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
muisorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan. Igényeinek megfeleléen megjelenhet
egy jovahagyo lzenet a keresés megkezdése el6tt.
Valassza ki az IGEN opciot, és nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz. A mivelet térléséhez
valassza a NEM opciét és nyomja le az OK gombot.
Kivalaszthatja a Halozatot vagy beallithat olyan
értékeket, mint Frekvencia, Halozati ID és Keresési
léptetés. Ha befejezte, nyomja meg az OK gombot.
Megjegyzés: A keresés ideje kivalasztott Keresési
Léptetéstol fiigg.

Mihold: Ha a miiholdas miisorkeresés opcié be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan. Amiiholdas keresés elvégzése el6tt

el kell végezni néhany beallitast. EI6szér megjelenik

az Antennatipus menl. Az Antenna tipusat

direktként, Egykabeles terjesztés vagy DiSEqC
kapcsoloként adhatja meg a “€’ vagy a ‘P’ gombok
segitségével.

« Direkt: Ha On egyetlen beltéri egységgel és egy
kézvetlen miholdantennaval rendelkezik, akkor
vélassza ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK
gombot a folytatdshoz. Véalasszon ki egy elérhetd
miholdat a kdvetkezé ablakban és nyomja le az OK
gombot a szolgaltatasok kereséséhez.

Egykabeles terjesztés: Ha tobb vevéegységgel
és Egykabeles terjesztési miholdas rendszerrel
rendelkezik, valassza ezt antenna tipust. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Konfiguralja a
beallitasokat a kovetkezd, a kdvetkezd képernydn
lathaté utasitasok szerint. Az OK lenyomasaval
kereshet szolgaltatasokat.

DIiSEqC kapcsolé: Ha On tébb beltéri egységgel
és egy DISEQC kapcsoloval rendelkezik, valassza
ezt az antenna tipust. Nyomja meg az OK gombot
a folytatashoz. Négy DISEQC opci¢ allithaté be (ha
elérhetd) a kévetkezd ablakban. Nyomja meg az
OK gombot a listan l1évé elsé mihold kereséséhez.

Analég: Ha az Analég misorkeresés opcio be
van kapcsolva, akkor a TV-készilék digitalis foldi
misorokat fog keresni, a tobbi kezdeti beallitas
befejezése utan.

Ezenkivil, bedllithatja a kedvenc misortipusat is.
A keresési folyamat soran a kivalasztott kdzvetitési
mad elényt élvez, és a csatornai a Csatornalista
tetején jelennek meg. Ha befejezte, nyomja meg az
OK gombot a folytatashoz.

Ekkor aktivalhatja a Bolti médot. Ez az opcié
beallitia a TV-készulléket bolti kdrnyezetnek és a
hasznalt TV-tipusnak megfeleléen és a TV-készulék
tamogatott funkcié megjelennek a képerny6 felsd
sarkaban informaciés savként. Ez az opcio csak a
bolti hasznélathoz tartozik. Az otthoni hasznalathoz
valassza ki az Otthoni médot. Ez az opci6 a
Rendszer>Opciok>Tobb menu alatt érhetd el és
késdbb be/ki lehet kapcsolni.

A folytatdashoz nyomja meg az OK gombot a
taviranyiton és megjelenik a Halozati/lnternetes
Beallitasok meni. A vezetékes vagy vezeték nélkiili
csatlakozas konfiguralasahoz lasd a Csatlakozasi
lehet6ségek részt. A beadllitasok befejezése utan a
folytatashoz nyomja meg az OK gombot. A kovetkez6
lépés kihagyasahoz, ne tegyen semmit, hanem
nyomja meg a Gyors haladé gombot a taviranyiton.
A kezdeti bedllitasok befejezését kovetéen a TV
elkezdi keresni az elérheté misorokat a kivalasztott
mUsortipusokban.

Miutan minden elérhetd allomast eltarolt, a keresési
eredmények megjelenitheték a képernyén. Nyomja
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meg az OK gombot a folytatdshoz. Ezutan megjelenik
a Csatornalista Szerkesztése menu. Igényeinek
megfeleléen szerkesztheti a csatornalistat vagy
nyomja meg a Menu gombot a kilépéshez és a TV-
készllék nézéséhez.

Amig a keresés folyamatban van, megjelenik egy
Uzenet. A rendszer megkérdezi, hogy meg akarja-e
jeleniteni a csatornakat az LCN(*).-nek megfeleléen.
Valassza ki az Igen opciét és a jovahagyashoz
nyomja meg az OK gombot.

(*) Az LCN a logikai csatornaszam rendszer, amely az
elérheté adasokat a felismert csatorna sorszam szerint
rendszerezi (ha jelen van).

Megjegyzés: Az elsé telepités kézben ne kapcsolja ki a

TV-késziiléket. Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban
bizonyos opciék nem allnak rendelkezésre.

Média lejatszas az USB bemeneten keresztiil

A TV-hez 2.5" és 3.5" (kiilsé tapfesziiltséggel rendelkezé
merevlemez) kiils6 merevlemezeket vagy USB hattértarakat
is lehet csatlakoztatni a TV USB bemeneteinek segitségével.
FONTOS! Mentse el a memdéria eszk6zdkon
lévé fajlokat, miel6tt ezeket a TV-készllékhez
csatlakoztatna. Megjegyzés: A gyarté nem vallal
felelésséget a fajlok barminem( karosodasaért vagy
az adatvesztéseért. Bizonyos tipustu USB-eszk6zok
(MP3-lejatszék) vagy USB merevlemezek/hattértarak
nem kompatibilisek ezzel a TV-vel. ATV a FAT32 és az
NTFS lemezformazast tamogatja, de a felvétel nem
lesz elérheté NTFS formazasu lemezekkel.

Az 1TB (Tera Byte) memériat meghaladé USB
merevlemezek formazasa soran a formazasi folyamat
soran nehézségekbe Utkdzhet.

Varjon egy kicsit, miel6tt csatlakoztatna és eltavolitani,
mivel a lejatsz6 még olvashatja a fajlokat. Ez fizikai
sérilést okozhat az USB-lejatszoban, és kiilondsen
magaban az USB-eszkdzben. Féjl lejatszasa kozben
ne huzza ki az eszkdzt.

A TV-készilékhez egy USB eszkdz csatlakoztathatd
az USB bemenethez. Ebben az esetben egy kilsd
tapellatasu USB hub hasznalata javasolt.

Ha egy USB merevlemezt csatlakoztat, javasoljuk a
TV-készilék USB bemenet(ek) kozvetlen hasznalatat.
Megjegyzés: Kép fajlok megtekintése soran a
Médiabongészé menii csak 1000 tarolt kép fajlt tud tarolni
a csatlakoztatott USB eszkézon.

Mdsor felvétele

FONTOS: Egy Uj USB merevlemez-meghajté hasznalata
esetén ajanlott el6sz6r a merevlemez formazasa a
TV Merevlemez formazas opcidja segitségével a
Médiabongész6>Beallitasok>Felvétel beallitasai
menuben.

A misorok rogzitéséhez Onnek még a készilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziléket.

A felvétel hasznalatdhoz az USB meghajtéon 2 GB
szabad helynek kell lennie, és a meghajtonak USB
2.0 kompatibilisnek kell lennie. ATV oldalan talalhaté
USB bemenetekhez USB 3.0 kompatibilis eszkézok is
hasznalhatok. Ha az USB meghajté nem kompatibilis,
megjelenik egy hibalizenet.

Hosszu musorok, pl. filmek felvételéhez hasznaljon
USB merevlemez meghajtét (HDD).

Afelvett programok a csatlakoztatott USB hattértaron
kerlInek tarolasra. Szikség esetén tarolhat/masolhat
felvételek a szamitégépre, de ezeket a fajlokat nem
lehet lejatszani a szamitogépen. A felvételeket csak
a TV-n keresztil lehet megtekinteni.

A beszédszinkronban késé Iéphet fel az idézitett
felvétel soran. A radio adasok felvétele nem
tamogatott. A TV legfeljebb tizéranyi misort képes
rogziteni.

A felvett miisorok 4 GB-os particiékban kerlilnek
tarolasra.

Ha a csatlakoztatott USB eszkdz irasi sebessége nem
megfeleld, akkor felvétel sikertelen lesz és az idézitett
felvétel funkcié sem alkalmazhato.

Ez okbdl ajanlott a merevlemezes USB hattértar
alkalmazasa a HD misorok rogzitéséhez.éhez.

Ne hlzza ki az USB/HDD a felvétel kozben. Ez
megrongalhatja a csatlakoztatott USB/HDD-t.
Amennyiben az AC kabel ki van huizva, mikézben aktiv
USB felvételi id6zitd beallitas miikodik, az torlédik.
A tobb particiés tamogatas is valaszthaté. Legfeljebb
két kulonbozd particio tamogatott. Az USB hattértar
elsédleges particioként kell formazni a PVR funkcidk
szamara.

Néhany adat csomag nem kertilhet felvételre a jellel
kapcsolatos problémak miatt, ezért a video a lejatszas
kézben lefagyhat.

Felvétel, Lejatszas, Szinet, Megmutat (a
PlayListDialog esetén) a kulcsok nem hasznalhatok,
ha teletext be van kapcsolva. Ha egy felvétel akkor
indul el, amikor a teletext be van kapcsolva, a
teletext automatikus kikapcsol. A teletext hasznalata
a lejatszas kézben sem lehetséges.

Mikézben a hattérben egy program felvétele zajlik,
hasznalhatja a menl opcidkat, masik forrasra
kapcsolhat vagy hasznalhatja a Médiabongész6
funkciokat, mint példaul képek megtekintése, video és
zenefajlok lejatszasa, s6t a folyamatban lévé felvétel
vissszajatszasa.
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Idé6zitett felvétel

Az id6zitett felvétel mod aktivalasahoz nyomja le
a Pause/sziinet gombot egy miisor megtekintése
kézben. Az id6zitett felvétel médban a misor
szlineteltetve van és egyidejlleg felvételre keril a
csatlakoztatott USB hattértarra.

Nyomja le Ujra a Lejatszas gombot a megallitott
mUsornak megallitas pontjatol térténé megtekintéshez.
Nyomja le a Stop gombot a késleltetett felvétel
ledllitasahoz és az él6 adashoz torténd visszatéréshez.
Aradiéo modban a késleltett felvétel nem hasznalhato.

Akésleltetett elérecsévélés funkcié nem hasznalhato
a lejatszas kdzbeni gyors el6recsévélés opcio
hasznalata nélkl.

Azonnali felvétel

Nyomja le a Record (Felvétel) gombot a felvétel
azonnali elinditdsahoz egy misor megtekintése
kézben. A Felvétel gomb Ujbdli megnyomasaval
a taviranyiton a kovetkezd esemény felvételét
indithatja el az EPG-n. Ebben az esetben az OSD
megjelennek a felvenni kivant misorok. Nyomja
meg a Stop/Leallitdas gombot az azonnali felvétel
megszakitasahoz.

Felvétel kézben nem kapcsolhat misorokra. Az
idézitett felvétel alatti misorok rogzitése kézben egy
figyelmeztet6 Uzenet jelenik meg a képernydn, ha az
USB hattértar sebessége nem megfeleld.

A felvett miisorok megtekintése

Valassza ki a Felvételeket a Médiabongészé
menubdl. Valasszon ki egy cimet a listardl (ha az
mar felvételre kerult). Nyomja meg az OK gombot a
Lejatszasi opcidok megtekintéséhez. Valasszon ki
egy opciét az OK gombbal.

Megjegyzés: A f6menii megtekintése és a meniiben talalhaté
cimek a lejatszas alatt nem elérhet6k.

Nyomja le a Stop/Leallitdas gombot a visszajatszas
leallitasahoz és a Felvételekkdnyvtarba vald
visszatéréshez.

ALassu el6retekerés

A lassitott lejatszas akkor valaszthaté, ha a
felvétel megtekintése kézben lenyomja a Pause/
szlinet gombot. A lassitott lejatszas a Gyors lejatszas
gombbal iranyithaté. A Gyors lejatszas gomb
ismételt lenyomasaval valtoztathato a lassu lejatszas
sebessége.

Felvétel beallitasok

Valassza ki a Felvételekhez beallitasa opciét a
Médiabongész6>Beallitasok meniben a felvételek
beallitasainak konfiguralasahoz.

A lemez formazasa: A csatlakoztatott USB lemezt a
Lemez formazasa funkciéval formazhatja. A Lemez
formazasa funkcié hasznalatdhoz szikség van a
PIN kodra.

Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beallitasa 0000 vagy
1234 lehet. Ha beallitotta a Pin kédot (a rendszer a kivalasztott
orszagtol fiiggben kerheti) az Elsé telepités alkalmaval,
akkor az On altal beallitott PIN kédot hasznalja.

FONTOS: Az USB meghajté formazasa torli a rajta
lévé OSSZES adatot, és a fajlrendszere FAT32
formatumuva alakul. A legtobb esetben a miikodési
hibak megszlinnek a formazas utan, de elveszti az
OSSZES adatot.

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” Uzenet jelenik meg a képerny6n a
felvétel elinditasa kozben, kisérelje meg a felvétel
Ujrainditasat. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB hattértara nem felel
meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
kdvetelményeknek. Hasznaljon masik USB hattértarat.

Médiabongész6 menii

A Médiabdngészd segitségével a TV-hez
csatlakoztatott USB hattértaron tarolt fényképek,
zene és filmfajlok jelenithet6k meg. Csatlakoztassa
az USB hattértarat az egyik USB bemenetre a TV
hatoldalan. A Menii gomb Médiabéngész6é maod
kézbeni lenyomasaval megnyilnak a Kép, Hang
és a Beallitasok menu opcidk. A képerny&bdl valo
kilépéshez nyomja meg ujra a Menii gombot. A
Médiabongészot beallithatja a Beallitas menu
hasznalataval.

Ismétlés/Keverés Méd miikodtetése

A lejatszas a Play gombbal és

aztan az aktivalassal
lehetséges.

Alistan lévé Osszes fajl az
eredeti sorrendben keriil
folyamatos lejatszasra.

A lejatszas az OK gombbal és

aztan az aktivalassal

lehetséges.

Ugyanaz a fajl keril
folyamatos lejatszasra
(ismétlés)

A lejatszas a Play gombbal és

Alistan lévé fajlokat egyszer,
aztan az aktivalassal

véletlenszerii sorrendben

lehetséges. jatssza le a késziilék.
Alejatszas a Play gombbal és | Alistan 1év6 6sszes fajl az
aztan az aktivalassal eredeti sorrendben kertil
lehetséges. véletlenszerd lejatszasra.

FollowMe TV (ha van)
A mobil eszk6éz segitségével megtekintheti az
aktualis mlsort a smart TV-rél a FollowMe TV
opcié alkalmazasaval. Telepitse a megfelel6 Smart
Center alkalmazast a mobil eszkozre. Inditsa el az
alkalmazast.

E funkcié alkalmazasara vonatkozé tovabbi
informacidkért olvassa el az alkalmazas hasznalati
utasitasat.

Megjegyzés: Ez az alkalmazas nem kompatibilis az 6sszes

mobil eszkézzel. Mindkét eszk6zt ugyanahhoz a halézathoz
kell csatlakoztatni.
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CEC és CEC RC Passthrough

Ez a funkcio lehetévé teszi az HDMI bemeneteken
keresztll csatlakoztatott CEC kompatibilis eszkdzok
vezérlését a TV-készllék taviranyitojaval.

A CEC opciot el6szér a Rendszer>Opciok>Tobb
meniben Enabled (Engedélyezett) allapotura kell
allitani. Nyomja le a Source (Forras) gombot és
valassza ki a csatlakoztatott CEC eszkéz HDMI
bemenetét a Forraslista menlibdl. Amikor egy Uj
CEC forraseszkoz kertil csatlakoztatasra, akkor ez a
forras menuben kerll megjelenitésre a sajat nevével
a csatlakoztatott HDMI bemenetek neve helyett (DVD
lejatszo, Felvevd 1 stb.).

A TV-készilék taviranyitéja automatikusan el tudja
végezni a fébb funkcidkat, miutan a csatlakoztatott
HDMI forras ki lett valasztva.

A mivelet befejezéséhez és a TV-készulék
taviranyitoval valé vezérléséhez nyomja meg a
taviranyiton lévé Gyors menii gombot, jeldlje kia CEC
RC Passthrough opciét és a Bal vagy a Jobb gombbal
allitsa Off-ra. Ez a funkcié a Rendszer>Opciok>T6bb
menl alatt is engedélyezhetd vagy letilthato.

A TV-készililék tamogatja az ARC (Audio Return
Channel) funkciét is. Ez a funkcié egy audio kapcsolat,
mely a TV-késziilék és az audiorendszer (A/V vevd
vagy hangszéré-rendszer) kodzotti tobbi kabelt
helyettesiti.

Amikor az ARC aktiv, a TV-készilék nem némulja
el automatikusan a tobbi audio kimeneteket. Ezért a
TV-késziilék hangerejét manualisan kell lenullaznia,
ha csak a csatlakoztatott audio eszkdzbdl érkezé
audiot szeretné hallani (ugyanez vonatkozik a tobbi
optikai vagy koaxialis digitalis audio kimenetekre).
Ha moédositani kivanja a csatlakoztatott eszkoz
hanger6-szintjét, akkor ki kell valasztania ezt az
eszkdzt a forraslistabdl. Ebben az esetben a hangerét
szabalyoz6 gombok a csatlakoztatott audio eszkozt
vezeérlik.

Megjegyzés: Az ARC csak a HDMI3 bemenet altal
tamogatott.

Osszehangolt hangbeallitas

Lehetévé teszi, hogy egy er@sitét/vevd egységet
hasznalhasson a TV-készulékkel. A hangerét a
TV-készulék taviranyitéjaval lehet beallitani. E
funkcié aktivalasahoz allitsa a Hangszoérok opciot
a Rendszer>Opciok>Tobb meniben Erésitére.
A TV-készulék hangszoroi elnémulnak és a nézett
forréas hangjat a csatlakoztatott hangrendszer fogja
biztositani.

Megjegyzés: Az audio eszk6znek tamogatnia kell a System

Audio Control funkciét és a CEC opciét Engedélyezett-re
kell allitani.

A TV-készulék funkcidira vonatkozé hasznalati
utasitasokat az E-kézikonyv tartalmazza.

Az E-kézikdnyv hasznalatahoz nyomja meg az
Info gombot, amikor a fémeni meg van jelenitve a
képernyén vagy nyomja meg a Gyors menii gombot,
valassza ki az Tajékoztaté fiizet opciot és nyomja
meg az OK gombot.

Az iranygombokkal valassza ki a kivant kategoriat.
Minden kategoria kulénb6zd témakat tartalmaz.
Valasszon ki egy témat, és az utasitasok elolvasasahoz
nyomja le az OK gombot.

Az E-kézikdnyv ablak bezarasahoz nyomja meg az
Exit vagy a Menu gombot.

Megjegyzés: Az E-kézikbnyv tartalma a késziilék modelljétsl
fligg6en valtozhat.
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TV-menii tartalom

Rendszer- Képmenii tartalom

3D beallitasok Nyomija le a 3D beallitdsok megtekintéséhez.
A képmdd megvaltoztathato kivansag, vagy igény szerint. A kép mod az alabbi opciok
Mod egyikére allithaté be: Mozi (Cinema), Jaték (Game), Sportok (Sports), Dinamikus
(Dynamic) és Természetes (Natural).
Kontraszt Beallitja a kép vilagossaganak és sotétségének értékeit.
Fényerd Beallitja a kijelz6 fényességének értékeit.
Elesség Beallitjia az képernydn 1évé objektumok élességének értékét.
Szin Bedllitja az szinértékét, a szinek igazitasaval egyitt.
Az Energiamegtakaritast Egyénre szabottra, Minimumra, Kézepesre, Maximumra,
Energiamegtakaritas Automatikusra, Képernyé ki vagy Ki opciéra allithatja.

Megjegyzés: Eléfordulhat, hogy a kivalasztott izemmaoédban a rendelkezésre allé opcidk
eltérnek.

Hattérvilagitas

Ez a bedllitds szabalyozza a hattérvilagitas szintjét. A hattérvilagitas funkcio ki van
kapcsolva, ha az Energiamegtakaritas a Normaltol eltérd opcidra van allitva.

Ha

ladé beallitasok
AL A Dinamikus kontraszt arany kivansag szerint beallithato.
kontraszt
Zajcsokkentés Ha a misorszéré jele gyenge és a kép zajos, hasznalja a Zajcsdkkentés bedllitast a

zaj mennyiségének csokkentéséhez.

Szinhémérséklet

Bedllitja a kivant szinhémérséklet értéket. A Hideg, Normal, Meleg és Egyénre szabott
opciok allnak rendelkezésre.

Ha a Szinhémérséklet Egyénre szabottra van dllitva, akkor ez a beallitas rendelkezésre

Fehér pont all. Novelje a kép "melegségét" vagy a "hidegségét" a Bal vagy a Jobb gomb
megnyomasaval.
Kép zoom Allitsa be a kivant képméret formatumot.

Filmérzékelés

Nyomja le a bal/jobb gombokat, hogy a Filmérzékelést Alacsonyra, K6zepesre, Magasra
dllitsa vagy Kikapcsolja. Amig a Filmérzékelés aktiv allapotban van, optimalizalja a TV-
készulék vided-beadllitasait, hogy a mozgdképek jobb mindségben és olvashatésagban
jelenjenek meg. Amikor a Filmérzékelés opciéAlacsonyra, Kézepesre vagy Magasra van
allitva, Filmérzékelés demo opcié rendelkezésre all. Ha ezen opcidk egyikét kivalasztja, és
megnyomja az OK gombot, elindul a demo tizemmaod. Amig a demo tizemmod aktiv allapotban
van, a képerny6 két részre van osztva: az egyik mutatja a filmérzékelés aktivitasat, a masik
pedig a TV-képerny6 hagyomanyos beallitasait.

Film (izemméd

A filmek a normal televiziés miisorokhoz képest mas masodpercenkénti képkockaszammal
készllnek. Kapcsolja be ezt a bedllitast, ha filmet néz, hogy a gyorsan mozgé jeleneteket
tisztan lassa.

Boérténus

Felilettonus -5 és 5 koz6tt allithato.

Szineltolas

Bedllitja a kivant szinténust.

HDMI Full Range

Egy HDMI forrasrél nézve ez a funkcio lathaté lesz. Ezzel a funkcioval a fekete szin
megjelenitése javithaté.

PC pozicidja

Csak akkor jelenik meg, ha a bemeneti forras VGA/PC-re van allitva.
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Automatikus

Automatikusan optimalizalja a kijelzést. Az optimalizasashoz nyomja meg az OK gombot.

pozicié
H pozicio Ez a menlpont pozicié beigazitja a képet vizszintesen a képernyé jobb vagy bal oldalara.
V pozicio Ez a funkcié a képet fliggblegesen mozgatja a képernyé teteje vagy alja felé.

Képpont 6ra

A Képpont 6ra bedllitja a helyes interferenciat, amely mint fliggéleges sav jelenik meg a
pontintenziv prezentacioknal, mint a tablazatkezel6k vagy paragrafusok vagy kis betis
szovegek.

Fazis

A bemeneti forrastél (szamitdgép, stb.) fliggéen a kép homalyos vagy zajos lehet. Egy
tisztabb kép érdekében hasznalhatja a fazist.

Gyari beallitasok
visszadllitasa

Visszaallitia a képbeallitasokat az alapbeallitasra (kivéve a Jaték modot).

A VGA (PC) médban a Kép menti egyes elemei nem elérheték. Ehelyett a VGA mdd beallitasai hozzaadédnak a Képbeallitashoz

a PC lizemmdédban.

Rendszer- Hang menii tartalom

Hangeré Bedllitja a hangszintet.
ey Kivalasztja a hangkever6 moédot. A sajat beallitasok csak a Felhasznal6i médban

Ekvalizator .
alkalmazhatok.

Balansz Beallitja, hogy a hang a bal vagy a jobb oldali hangszérébdl jon-e.
Beadllitja a fejhallgatd hangerejét.

Fejhallgato A fejhallgatd hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a fejhallgato hangereje egy
alacsony szintre legyen allitva, hogy elkertlje a hallas karosodasat.

Hangméd A hangmad kivalaszthaté (ha a kivalasztott csatorna tdmogatja).

AVL (Automatikus

hangerdkorlatozas)

Bedllitja a misorok kozotti rogzitett hang kimeneti szintjét.

Fejhallgaté/Line
kimenet:

Ha a TV-hez egy kilsé hangkeveré csatlakozik a fejhallgaté-csatlakozon keresztiil,
akkor ez a kimenet Line kimenetként valaszthat6. Ha a TV-hez fejhallgato csatlakozik,
a kimenet opciot Fejhallgato-ra kell allitani.

Afejhallgaté hasznalata el6tt gy6z6djon meg rola, hogy ez a menuopcié Fejhallgatéra
legyen allitva. Amennyiben Line van éllitva, a fejhallgato aljzat kimenete maximumra
lesz dllitva, mely karosithatja a hallasat.

Dinamikus mélyhang

Bekapcsolja vagy kikapcsolja a Dinamikus mélyhangot.

Térhatasu hang

A térhatasu hangot Ki vagy Be lehet kapcsolni.

Digitalis kimenet:

Beallitja a digitalis kimenet hangtipusat.
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Rendszer- Opciok Képmenii Tartalom

Feltételes
Hozzaférés

Szabalyozza a feltételes hozzaférési modulokat, ha elérheték.

Nyelv

A misorszorastél és az orszagtdl fliggden beallithat egy eltéré nyelvet.

Felnétt

A szUl6i beallitasok megvaltoztatasahoz meg kell adni a jelszot. Kénnyen beallithatja
a Menii zar, Korhatar-zar, Gyerekzar vagy az Utmutaté opciét ebben a meniiben.
A kapcsolddé opcidk hasznalataval beallithat Gj PIN kédot vagy médosithatja az
Alapértelmezett CICAM PIN kodot.

Megjegyzés: Eléfordulhat hogy a kivalasztott orszagban az Elsé Telepitésben bizonyos opciok nem allnak
rendelkezésre. A PIN alapértelmezett bedllitasa 0000 vagy 1234 lehet. Ha bedllitotta a PIN kédot (a
rendszer a kivalasztott orszagtél fiiggéen kérheti) az Elsé Telepités alkalméaval, akkor az On
altal beallitott PIN kbdot hasznalja.

Id6ziték

Kikapcsolja a TV elalvasidézitéjét egy bizonyos idd elteltével. Beadllitja az id6zitét a
kivant misorokhoz.

Datum/Idé

Datum és id6 beallitasa.

Forrasok

Engedélyezheti vagy letilthatja a kivalasztott forrasopciokat. A HDMI forrasokhoz
rendelkezésre allnak Szabvanyos, Bovitett vagy Inaktiv opciok. ASzabvanyos és
Bovitett opciok hatassal vannak a kivalasztott HDMI forras szinbeallitasaira. A 4K
képek HDMI forrasbdl torténd nézésének lehetésége céljabdl a kapcsolodo forrast
allitsa Bévitettre, ha a csatlakoztatott berendezés HDMI 2.0 kompatibilis. Allitsa
Szabvanyosra, ha a kapcsolodé berendezés HDMI 1.4 kompatibilis. Allitsa be e szerint
vagy inaktivalja a kapcsolédd HDMI forrast Inaktivallapotra valtassal.

Impostazioni di Rete
/Internet

Visualizza le impostazioni di rete /internet.

Hozzaférhetéség

A TV-készllék hozzaférési opcioit jeleniti meg.

Nagyothallo

Engedélyezi a misorszolgaltaté altal nyujtott funkcidkat.

Audio Leiras

Az elbeszélés megjelenik a vak vagy gyengénlaté kdézdénség szamara. Nyomja meg
az OK gombot az dsszes rendelkezésre all6 Audio leiras megtekintéséhez. Ez
funkcié csak akkor all rendelkezésre, ha a misorszolgaltaté tdmogatja.

Megjegyzés: Hang leiras funkcié nem elérheté a felvétel vagy a késleltetés moéd kézben.

Tobb

ATV késziilék egyéb beallitasi opcidit jeleniti meg.

Kijelzési Idohatar

Megvaltoztatja a menuképerny6 kijelzési id6hatarat.

Szoftverfrissités

Gy6z6djon meg rola, hogy a TV-készilék a legUjabb firmware-rel rendelkezik-e. A
meni opciok megjelenitéséhez nyomja meg az OK gombot.

Alka! |:nazas Megijeleniti az aktudlis szoftver verziot.
Verzié
Ezzel az opcidval kivalaszthatja a képernyén megjelené felirat médjat (DVB felirat /
Felirat Mod Teletext felirat), ha mind a kett6 rendelkezésre all. Az alapértelmezett beallitas a DVB
felirat. Ez a funkcié csak Norvégiaban érhet6 el.
Auto TV Ki Beallltja azt' a klvaqt |dopont0t', amikor a TV-készulék automatikusan készenléti
allapotba valt, ha nincs hasznalva.
A Biss egy miholdjel kddolé rendszer, amelyet egyes adasok esetén alkalmaznak.
Biss Jelsz6 Ha egy adas megtekintéséhez a Biss jelsz6 megadasa szikséges, haszndlja ezt a

beallitast. Jeldlje ki a Biss Kulcsot, és nyomja le az OK gombot a kivant adasokhoz
tartozo6 kulcsok megadasahoz.

Tarolas Mod

Valassza ezt a modot bolti célokra. Amikor a Bolti méd engedélyezve van, a TV
menl egyes elemei nem elérheték.
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Audio és Video

Az Audio és Video Megosztas funkcid lehetévé tesz, hogy az okostelefonjan vagy
tablagépén tarolt fajlokat megossza. Amennyiben kompatibilis okostelefonnal vagy
tablagéppel rendelkezik, és telepitette a megfelel6 szoftvert, megoszthat/lejatszhat

Taviranyito

Megosztas fényképeket a TV-jén. A tovabbi informéaciokért tanulmanyozza a megosztasai szoftver
hasznadlati utasitasat. Az Audio és Video Megosztas mdd az internet portal médban
nem elérhetd.

- . Ez a bedllitas konfiguralja az inditds médjanak bedllitasait. Utolsé allapot és

Inditas Mod . e o A o . i
Készenléti Gzemmod opciok rendelkezésre allnak.

Virtualis

Be-/kikapcsolja a virtualis taviranyité funkciot.

CEC

Ezzel a bedllitassal engedélyezheti vagy letilthatja teljesen a CEC funkciét. A funkcié
engedélyezéséhez vagy letiltasahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Bekapcsolas

CEC Automatikus

Ez a funkcid lehetdévé teszi a csatlakoztatott HDMI-CEC kompatibilis eszk6zok
bekapcsolasat a TV-késziiléken és a bemeneti forrdsanak az automatikus bekapcsolasat.
Afunkcié engedélyezéséhez vagy letiltasahoz nyomja meg a Bal vagy a Jobb gombot.

Hangszorok

Ahhoz, hogy a TV-késziilék hangjat a csatlakoztatott kompatibilis audio eszk&zrél
hallhassa, valassza ki az Erésité opciot. Az audio eszkdz hangerejét a TV-készilék
taviranyitdjaval allithatja be.

Telepités Menii Tartalom

Automatikus

Az automatikus hangolas opcidk megjelenitése. Digitalis Antenna: Keresi és tarolja
az antennan foghatd DVB csatornakat. Digitalis Kabel: Keresi és tarolja a kabelen

('i]s_atc;‘rnakelr’eses foghaté DVB csatornakat. Analég: Analdg allomasokat keres és tarol el. Miihold:
(Ujrahangolas) Muhold alloméasokat keres és tarol el.
Kézi oL . e . .
. Ez a funkcié kdzvetlen misor beirasahoz hasznalhaté.
Csatornakeresés
Haloézati Alinkelt csatornak keresi a tavkozlési rendszerben. Digitalis Antenna: Halozati
Csatornakeresés csatornakeresés. Digitalis Kabel: Kabelhaldzati csatornakeresés.
Analég Ez a beallitas lehetévé teszi az analég csatornak hangolasat. Ez funkcié nem

Finomhangolas

valaszthatd, ha nincs analdg csatorna tarolva.

Miholdbeallitasok

Kijelz6 beallitasok. Miihold Lista: Megjeleniti a rendelkezésre allé miholdakat.
Hozzaadhat vagy Torélhet miholdakat vagy Szerkesztheti a miiholdas beallitdsokat
a listan. Antenna Telepitése: Modosithatja a miiholdas antenna beallitdsokat és/vagy
egy Uj mihold keresést kezdeményezhet.

Telepitési
Beallitasok

Megjeleniti a telepitési beallitasok menit. Készenléti Keresés (Opcionalis): Készenléti
allapotban a TV-készilék uj vagy hidnyzé csatornakat fog keresni. Az 0sszes Uj
misorszéras megjelenitésre kerdl.

Szolgaltataslista
Torlése

Hasznalja ezt a beallitast a tarolandé csatornak térléséhez. Ez a bedllitas csak akkor
lathatd, ha az Orszag beallitas Dania, Svédorszag, Norvégia vagy Finnorszag.

Az Aktiv Halozat
Kivalasztasa

Ez a beallitas lehetévé teszi csak azoknak az adasoknak a kivalasztasat a kivalasztott
halézaton belll, melyek megjelenjenek a csatornalistaban. Ez a funkcié csak
Norvégiaban érhet6 el.

Elsé Telepités

Torli az 6sszes tarolt csatornat és beallitast, visszaallitja a TV-t a gyari bedllitasokra.
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A TV Altalanos Miikodtetése
A Csatornalista Hasznalata

A TV kivalogatja az eltarolt allomasokat a
Csatornalistaba. A Csatornalista opciok
hasznalataval szerkesztheti a csatornalistakat,
beallithatja a kedvenceket vagy a kilistazando
aktiv allomasokat. Nyomja le az OK/TV gombot
a Csatornalista megnyitasahoz. A megjelenitett
csatornak a Kék gombbal szlirheték vagy nyissa meg
a Csatornalista Szerkesztése men(t a Zéld gomb
lenyomasaval, hogy haladé médositasokat hajtson
végre az aktualis listaban.

A Kedvencek Listak Kezelése

Akedvenc csatornak négy kiilonbozé listajat hozhatja
létre. Adja meg a Csatornalistat a fémenulben vagy
nyomja meg a Z6ld gombot, amig a Csatornalista meg
nem jelenik a kijelz6n hogy megnyissa a Csatornalista
Szerkesztése menit. Valassza ki a kivant csatornat
a listarol. A Sarga gomb megnyomasaval egyszerre
tobb opciodt is kivalaszthat. Majd nyomja meg
az OK gombot a Csatornaszerkesztés Opciok
menl megnyitdsahoz és valassza ki a Kedvencek
HozzaadasalEltavolitasa opciét. Nyomja meg ismét
az OK gombot. Allitsa Be-ra a kivant listaopciot. A
kivalasztott csatorna/csatornak a listahoz adddik/
addédnak. Ha a kedvencek listardl toréini kivan egy
vagy tobb csatornat, akkor kévesse ugyanezeket a
|épéseket és dllitsa Ki-ra a kivant listaopciot.

Hasznalhatja a Sziré funkciét a Csatornalista
Szerkesztése meniiben a csatornak igényeinek
medfelel6 végleges sziiréséhez a Csatornalistaban.
E Sziiré opcié hasznalataval beallithatja a négy
kedvencek listajanak az egyikét, hogy az mindig
megjelenjen, valahanyszor a Csatornalista
megnyitasra kerul. A szlréfunkcié a Csatornalista
menuben csak sziirni fogja az aktualisan megjelenitett
Csatornalistat, hogy megtalaljon egy csatornat
vagy rahangoljon. Ezek a médositasok a kdvetkez6
Csatornalista megnyitasakor nem jelennek meg.

Sziil6i Feliigyelet Beallitasa

A Sziiléi Feliigyelet beallitAsa menlopcié
segitségével megtilthatja a felhasznaldknak bizonyos
programok, csatornak nézését és a menuk hasznalatat.
Ezek a beallitasok a Rendszer>Opcidk>Sziil6i
Felligyelet menuben talalhatok.

A sziil6i felligyelet menliopcidinak megjelenitéséhez
egy PIN kodot kell beirni. A megfelelé PIN szam
megadasa utan a Sziil6i beallitasok menu jelenik
meg.

Meniizar: Ez a bedllitas engedélyezi vagy megtiltja a
hozzaférést az 6sszes meniih6z vagy a TV-készulék
telepitési menuihez.

Korhatar-zar: Ha ez az opcié be van allitva, akkor
a muisorbdl lekérdezi a korhatar-informacioét, és ha

az nem engedélyezett, akkor nem engedélyezi a
msorhoz valé hozzaférést.

Megjegyzés: Ha az orszag opcié az Elsé telepitésben
Franciaorszagra, Olaszorszagra vagy Ausztriara van allitva,
akkor a Korhatdr-zar értéke alapértelmezetten 18-ra lesz
allitva.

Gyerekzar: Ha ez az opci6é BE-ra van dllitva, a TV-
készulék kizarolag a taviranyitén keresztll iranyithato.
Ebben az esetben a TV-készuléken talalhato
vezérldgombok nem mikddnek.

Internet zar: Ha ez az opciéo BE-ra van allitva,
akkor a megnyitott bongészé alkalmazas a portalon
kikapcsolasra keriil. Allitsa KI KAPCSOLO-ra, ha el
szeretné inditani ismét az alkalmazast.

PIN kéd beallitasa: Uj PIN kéd hatarozhaté meg.

Alapértelmezett CICAM PIN: Ez az opci6 szurkén
jelenik meg, ha nincs behelyezve Cl-modul a TV-
készulék Cl bemenetébe. Ezen opcié segitségével
modosithatja a Cl CAM alapértelmezett PIN-kodjat.
Megjegyzés: A PIN alapértelmezett beallitasa 0000 vagy
1234 lehet. Ha beallitotta a Pin kédot (a rendszer a kivalasztott
orszagtol '_fL'Jggé’en kérheti) az Elsé Telepités alkalmaval,
akkor az On altal beallitott PIN kédot hasznalja.
Eléfordulhat, hogy a kivalasztott orszagban az Elsé
Telepitésben bizonyos opcidk nem allnak rendelkezésre.

Elektronikus Programfiizet (EPG)

Néhany csatorna informaciokat kiild a miisorszorasrol.
Nyomja meg az Epg gombot a Miisorfiizet
megtekintéséhez.

3 kiiléonboz6 tipusu megjelenités all rendelkezésre:
Id6zité Utmezés, Lista Utemezés Es Most/
Kovetkezé Utemezés. Az ezek kozotti valtashoz
kovesse a képerny6 aljan l1évé utasitasokat.

Id6zité Utmezés

Zoom (Sarga gomb): Nyomja le a Sarga gombot
az események szélesebb idétartomanyban valo
megjelenitéséhez.

Sziiré (Kék gomb): A sziir6beallitdsok megtekintése.
Mifaj Kivalasztasa (Felirat gomb): Megjeleniti a
Miifaj Kivalasztasa menut. Ennek a funkcionak a
segitségével a mlsorujsag adatbazisaban kereshet
a mifajnak megfeleléen. A készulék a misorflzet
adataiban keres, majd a keresési feltételnek megfelel
musorokat kijeldli.

Opciok (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciokat.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott misorokra vonatkoz6 informaciokat.
Kovetkez6/El6z6 Nap (Program +/- gombok): Az
eléz6 vagy kovetkez6 naphoz tartozé csatornakat
jeleniti meg.

Keresés (Text gomb): Megjeleniti a Miisorujsag
Keres6 mendt.

Most (Swap gomb): Megjeleniti a kijeldlt csatorna
aktualis eseményét.
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Rec./Stop (Felvétel gomb): A TV elkezdi felvenni
a kivalasztott misort. Felvétel leallitasahoz nyomja
le Ujra.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasadhoz be kell
kapcsolnia késziiléket.

Megjegyzés: A felvétel ideje alatt nem tud masik miisorra
kapcsolni.

Lista Utemezés(*)

(*) Ebben a megjelenitési opcidban csak a kivalasztott
csatorna eseményei jelennek meg.

El6z6 El6z6 Id6zités (Piros gomb): Az el6z6
id6zitéshez tartozé csatornakat jeleniti meg.
Kovetkez6/El6z6 Nap (Program +/- gombok): Az
elé6z6 vagy kovetkez6é naphoz tartozé csatornakat
jeleniti meg.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott miisorokra vonatkozé informaciokat.
Sziir6 (Text gomb): A szlir6beallitasok megtekintése.
Kovetkezo6 Idoézités (Zold gomb): A kovetkezd
id6zitéshez tartozé csatornakat jeleniti meg.
Opcidk (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciokat.

Felv./Stop (Felvétel gomb): A TV elkezdi felvenni
a kivalasztott misort. Felvétel ledllitdsahoz nyomja
le yjra.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcié aktivalasahoz be kell
kapcsolnia készliiléket.

Megjegyzés: A felvétel ideje alatt nem tud masik misorra
kapcsolni.

Most/kovetkez6é Utemezés

Navigalas (Navigaciés gombok): Nyomja meg
a Navigaciés gombokat a csatornakon és a
programokon bellli navigalashoz.

Opcidk (OK gomb): Megjeleniti az esemény
opciokat.

Esemény Részletei (Info gomb): Megjeleniti a
kivalasztott miisorokra vonatkozé informaciokat.
Sziiré (Kék gomb): Asziir6beallitdsok megtekintése.
Rec./Stop (Felvétel gomb): A TV elkezdi felvenni
a kivalasztott misort. Felvétel ledllitdsahoz nyomja
le yjra.

FONTOS: Csatlakoztassa az USB hattétarat, amig a TV
ki van kapcsolva. A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell
kapcsolnia készliléket.

Megjegyzés: A felvétel ideje alatt nem tud masik misorra
kapcsolni.

Program Opciok

Hasznalja a navigacios gombokat egy misor
kijel6léséhez, és nyomja le az OK gombot az
Esemény Opciék meni megjelenitéséhez. A
kovetkezé opciok allnak rendelkezésre.

A csatorna Kivalasztasa: Az opci6é hasznalataval a
kivalasztott csatornara valthat.

Felvétel/Felv. Torlése. 1d6zitd: Valassza ki a
Felvétel opcidt, és nyomja meg az OK gombot. Ha a
misor késébb kerlil sugarzasra, akkor a felvételhez

az |dézitbk listahoz lesz hozzaadva. Ha a kivalasztott
misort éppen sugarozzak, a felvétel azonnal elindul.
A mar beallitott felvétel torléséhez, jeldlje ki a misort
és nyomja le az OK gombot majd valassza ki a Felv.
Torlése. 1d6zit6. A felvétel torlésre kerdl.

1d6zité6 egy eseményen/ld6zité torlése egy
eseményroél: Miutan egy misor az EPG menuben
kivalasztasra kerilt, nyomja le az OK gombot.
Vélassza ki a “ld6zitdé beallitasa eseményhez"
opciot és nyomja le az OK gombot. Bedllithatja az
id6zit6t a késébbi misorokra. Egy mar beallitott
emlékeztetd torléséhez jeldlje ki a mlsort és nyom ja
le az OK gombot. Aztan valassza ki az 1d6zit6 torlése
egy eseményrodl opcidt. A id6zitd torlésre kerdl.
Megjegyzések: Nem valthat at mas csatornara vagy forrasra,
amig az aktualis csatornan aktiv felvétel vagy id6zité fut.
Az id6zit6 vagy a felvételi id6zité beallitasa nem lehetséges

két vagy tébb kiilénall6 eseményhez egyazon id6szakon
beliil.

Teletext Szolgaltatasok

A belépéshez nyomja le a Text gombot. A vegyes mod
aktivalasahoz nyomja meg ismét, igy egyszerre lathatja
a teletext oldalt és a misort. A kilépéshez nyomja le
Ujra a gombot. Ha elérhetd, akkor a teletext oldalak
szekcidi szinkddolast kapnak, és az egyik szines
gombbal kivalaszthatok. Kovesse a képernyén megjelend
utasitasokat.

Digitalis Teletext

A digitalis széveginformacié megtekintéséhez nyomja
le a Text gombot Ujra. Haszndlja a szines gombokat, a
kurzorgombokat és az OK gombot. A miikddtetés eltérd
lehet a digitalis teletext tartalmatol fliggéen. Kévesse
a digitélis teletext képernyén megjelend utasitasokat.
Amikor a Text gombot megnyomja, a televizid visszatér
a sugarzott misorra.

Szoftverfrissités

ATV alkalmas arra, hogy automatikusan megkeresse
és frissitse a firmware-t a misorszoro jelen vagy az
interneten keresztul.

Szoftverfrissités keresése felhasznaloi
profilon keresztiil

Afémenliben valassza ki a Rendszer>Opciok meniit
majd a Tobb menit. Navigaljon a Szoftverfrissités
opciohoz, majd nyomja meg az OK gombot. A
Frissitési opciok menlben vélassza a Frissitések
keresés opciét és az OK gomb megnyomasaval
keresheti az Uj szoftverfrissitéseket.

Ha egy Uj frissités jelenik meg, a készllék megkezdi
a letoltést. A letoltés befejezése utan hagyja jova a
TV-készilék Ujrainditasara vonatkozo kérdést az OK
gomb megnyomasaval, hogy folytassa az Ujrainditasi
miveletet.

3 AM keresés és frissités lizemmod

ATV-késziilék 3:00 érakor Uj frissitéseket fog keresni,
ha a Frissitési opciok meniiben az Automatikus
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letapogatas Engedélyezve van, és a TV-készulék
egy antennajelhez vagy Internethez csatlakozik. Ha
egy Uj szoftver kerul talalasra és sikeres letdltésre,
akkor ez a kdvetkezd bekapcsolasnal telepitésre
kerul.

Megjegyzés: Ne hiuzza ki a tapcsatlakozét, amig az
Ujrainditast jelzé led villog. Ha a TV-készlilék a frissités utan
nem indul Gjra, hizza ki a TV-t 2 percre és ezutan dugja
be djra.

Hibaelharitas és Tippek
A TV nem Kapcsol Be
Bizonyosdjon meg arrdl, hogy a vezeték szorosan be
van dugva a fali aljzatba. Ellenérizze, hogy az elemek
lemertiltek-e. Nyomja meg a Bekapcsolas gombot a
TV-késziléken.
Gyenge képminéség
* Ellenérizze, hogy a helyes TV-rendszert
vélasztotta-e?

» Az alacsony jelszint zavaros képet okozhat. Kérjuk
ellendrizze az antennacsatlakozast.

* Ellenérizze, hogy a megfeleld csatorna frekvenciat
adta meg a kézi hangolés soran.

* A képmin&éség leromolhat, ha egyszerre két
készliléket csatlakoztat a TV-késziilékhez. Ebben
az esetben az egyik készlléket tavolitsa el.

Nincs kép

» Ez azt jelenti, hogy a TV-készllék egyaltalan nem
tud adast fogni. Ellenérizze azt is, hogy a megfeleld
bemeneti forrast valasztotta-e ki.

» Helyesen van-e az antenna csatlakoztatva?
» Nincs-e megsériilve az antenna kabel?

» Megfeleld csatlakozét hasznalt az antenna
csatlakoztatasara?

* Ha nem biztos ebben, kérdezze meg a késziilék
eladogjat.
Nincs hang

« Ellendrizze, hogy a TV-készUlék nincs-e elnémitva?
Az ellen8rzéshez nyomja meg a Némitas gombot
vagy noévelje a hangerét.

* A hang csak az egyik hangszorébdl jon. A Hang
mentben ellendrizze a balansz beallitasokat.

Taviranyité - nem mikodik
» Az elemek lemertltek. Cserélje ki az elemeket.
Bemeneti forrasok — nem valaszthato

* Ha nem tud kivalasztani egy bemeneti forrast, akkor
lehetséges, hogy nincs készulék csatlakoztatva.
Ha nem,

 Ellendrizve az AV-kabelt és a csatlakozast, ha
megprobalt egy eszkdzt csatlakoztatni.

« Ellenérizze az AV kébeleket és csatlakozasokat, ha
at szeretne véltani a csatlakoztatott eszkdz input
forrasara.

A felvétel nem lehetséges.

A misorok rogzitéséhez Onnek még a késziilék
kikapcsolt allapotaban csatlakoztatnia kell az USB
hattértarat. A felvétel funkcio aktivalasahoz be kell
kapcsolnia késziiléket. Ha a felvétel nem kivitelezhetd,
kisérelie meg a TV kikapcsolasa utan az USB hattértar
Ujratelepitését.

Az USB tul lassu:

Ha az ,USB lemez irasi sebessége tul lassu a
felvételhez” lizenet jelenik meg a képerny6n a
felvétel elinditasa kozben, kisérelje meg a felvétel
Ujrainditasat. Ha még mindig hibat tapasztal,
lehetséges, hogy az On USB hattértara nem felel
meg az atviteli sebességgel szemben tamasztott
koévetelményeknek. Hasznaljon masik USB hattértarat.
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PC Bemenet Tipikus Képern [ JET AV és HDMI jel Kompatibilitas
A kovetkezd tablazat néhany tipikus videokijelzé Tamoagatott Jelek
adatait tartalmazza. Lehet, hogy a TV nem tamogatja m S m
az eltéré felbontast. PAL o
SECAM e}
640x350 85Hz NTSC4.43 o
(SCART)
I 640x480 60Hz NTSC3.58
| 3 | 640x480 72Hz
I~ 6/0x450 75Hz RGB 50/60 o
| 5 | 800x600 56Hz PAL o
[ 6 | 800x600 60Hz
800x600 72Hz (o] LETY- I SECAM 0
| 8 | 800x600 75Hz NTSC4.43 o
[ 9 | 1024x768 60Hz
1024x768 70Hz NTSC3.58 (6]
[ 11 1024x768 75Hz -
1024x768 85H2 480i, 480p 60Hz O
1152x864 75Hz 576i, 576p | 50Hz O
1280x768 60Hz
1280x768 752 720p 50Hz,60Hz (0]
BRI 1250x960 60Hz 1080i 50Hz,60Hz o)
1280x960 75Hz -
ETE 250x1024 60Hz 480i 60Hz O
1280x1024 75Hz 480p 60Hz (6]
I 1360x768 60Hz
1366x768 60Hz 576i, 576p | 50Hz (0]
I 1400x1050 59Hz
1400x1050 60Hz 720p 50Hz,60Hz2 0
I 1400x1050 75Hz 1080i 50Hz,60Hz (6]
B 1440x900 60Hz
BEEFTE 4/0x900 75Hz 24Hz,
1600x1200 60Hz 25Hz,
BT 650x1050 59z 1080p 30Hz, o
- 1630x1050 60Hz 50Hz,
1920x1080 60Hz 60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, 0]
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, 0]
50Hz,
60Hz
(X: Nem Elérhetd, O: Elérheto)
Néhany esetben a TV-késziiléken a jel nem jelenik
meg megfeleléen. A hibat az okozhatja, hogy a
szabvanyok eltérnek a forras berendezéstél (DVD,
Set-top box, stb. ). Ha ilyen hibat észlel, Iépjen
kapcsolatba a viszonteladdval és a forras berendezés
gyartéjaval is.
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Tamogatott video Fajl Formatumok az

Vide6 kodek

Felbontas

Bit
arany

Taroloé

MPEG programfolyam (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), MPEG

MPEGT, 2 atviteli folyam (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp,
.3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
MPEG programfolyam (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP

MPEG4 1080Px2@30fps, prog yam

1080P@60fps 40Mbps | (3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)

XviD MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)

Sorenson H.263 FLV (.flv), AVI (.avi), SWF(.swf)

H.263 MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv)

H.264 3840x2160@30fps, 135Mbps FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG atviteli

’ 1080P@60fps P folyam (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), AVI (.avi), MKV (.mkv)

Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv),
ASF (.asf)

VP8 1080P@30fps 20Mbps [MKV (.mkv), WebM (.webm)

HEVC 4K2K@60fps 160Mbps l\t/IpF)’4 (.mp4, .mov), MKV (.mkv), MPEG atviteli folyam (.ts, .trp,

VP9 4K2K@30fps 100Mbps | MKV (.mkv), WebM (.webm)

ogatott Képfajl Formatumok az USB Médhoz

Megjegyzés

A max. felbontas korlatia a DRAM méreten
mulik

Fénykép Felbontas (szélesség x
magassag)
Normal 15360x8640
JPEG Progressziv [1024x768
Nem
PNG Osszefiizott 9600x6400
Osszeflizott |1200x800
BMP 9600x6400
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Tamogatott Audio Fajl Formatumok az USB Médhoz

Audi6 kodek | Mintasiiriiség | Bitarany | Tarolé

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),

MPEG1/2 Layer1 |16KHz ~ 48KHz iigﬁgsg MPEG atviteli folyam (.ts, .trp, .tp), MPEG programfolyam
P (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)

8KbDS ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), Matroska (.mkv, .mka),

MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384I2bps MPEG Aatviteli folyam (.ts, .trp, .tp), MPEG programfolyam

(.DAT, VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska (.mkv,
8Kbps ~ .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
320Kbps atviteli folyam (.ts, .trp, .tp), MPEG programfolyam (.DAT, .VOB,
.MPG, .MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav), SWF (.swf)

MPEG1/2 Layer3 [16KHz ~ 48KHz

32KHz, 44,1KHz, 32Kbps ~ AC3 (.ac3), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,

AC3 .3gp), MP4 (.mp4, .mov, mda), MPEG atviteli folyam (.ts, .trp,
48KHz 640Kbps |10y MPEG programfolyam (.DAT, VOB, .MPG, .MPEG)
_» |EACS3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 32KHz, 44,1KHz, | 32Kbps ~6 | o o stiteli folyam (.ts, trp, .tp), MPEG programfolyam (.DAT,

48KHz Mbps VOB, .MPG, .MPEG)

AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkyv, .mka), DivX (.divx),
3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG atviteli
folyam (.ts, .trp, .tp), MPEG programfolyam (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG), FLV (.flv), RM (.rm, .rmvb, .ra)

AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

WMA 8KHz ~ 48KHz ;ggﬁ’;sp;

WMA 10 Pro MO  [48KHz < 192kbps | ASF (.wma, .wmyv, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 48KHz < 384kbps

WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps

64Kbps ~ |WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkyv, .mka), 3GPP

G711 Almu-law | 8KHz 128Kbps | (.39pp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4da)

8KHz, 11.025KHz,

LBR (cook) 22.05KHz, ?ggﬁz . |RM(ra)
44.1KHz P
FLAC 8KHz~96KHz < 1.6Mbps | Matroska (.mkv, .mka)

Tamogatott DVI Felbontasok

Ha a TV-készulék csatlakozojahoz DVI atalakitok (DVI-HDMI kabel - nincs benne a készletben) hasznalataval
eszkozoket csatlakoztat, tanulmanyozza az alabbi, felbontasrol sz6l6 informaciokat.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600

1024x768

HIF(E|[™

1280x768
1280x960

1360x768
1366x768

1280x1024

1400x1050
1600x900

HIR|@|Q|F(H(RQ|E[E
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3D Méd

A 3D médban a 3D tartalmak vagy muisorok
megtekintéséhez viselje az active 3D shutter
szemiveget, mely tamogatja a vezeték nélkuli
Bluetooth technoldgiat. Ugylejen arra, hogy a TV
3D funkciéi csak a megfelel6 3D szemilveggel
hasznalhatok.

A\ Figyelmeztetések a 3D médban valé
tévénézéssel kapcsolatban

Sajat biztonsaga érdekében; A 3D funkcio
hasznalata el6tt olvassa el ezeket a biztonsagi
el6irasokat.

» Varandds nok, idések, szivpanaszokkal rendelkezé
személyek, vagy olyan személyek, akik gyakran
tapasztalnak levertséget, illetve kdnnyen
elszédulnek, tartézkodjanak a 3D modban vald
tévénézéstol.

Kérjuk, 5 év alatti gyermekeknek ne engedje a 3D
megtekintését. Ez befolyasolhatja a kép érzékelésik
fejlédését.

A 3D képeknézésekor ugyeljen gyermekeire, a
kamaszokat is beleértve, ugyanis érzékenyebben
reagalhatnak a 3D hatasaira. Ha a fentiekhez
hasonlé kellemetlen tlineteket észlelnek, azonnal
fejezzék be a 3D megtekintést.

A 3D képek megtekintése kdzben kellemetlenl
érezheti magat, tovabba fejfajast és émelygést
érezhet. llyen tlinetek érzékelése esetén vegye
le a 3D szemiveget és szakitsa meg a 3d gépek
megtekintését.

Kertllje a 3D TV tul hosszan tarté megtekintését.
Idénként pihenjen. Ha a tévénézés soran
szemfaradtsagot, fejfajast vagy émelygést észlel,
vegye le a 3D szemuveget és szakitsa meg a 3D
mod nézését. Tartds panaszok esetén forduljon
orvoshoz.

A 3D szemuveget ne hasznalja mas célokra.
Csak 3D vide6 megtekintéséhez hasznalja a
3D szemuvegeket. Ne hasznalja ezeket
napszemuvegként vagy olvasészemivegkent.

3D nézése kozben Ugyeljen a kérnyezetére. A 3D
tartalmak nézése és szemuiveg viselése kdzben
ne mozogjon, mert a latdsa moédosul és az Ont
korilvevd targyakba utkézhet, megbotolhat vagy
eleshet, ami sérilést okozhat.

Néhany 3D latvany a nézében elhajlas, vagy kitérés
jellegl reakciokat valthat ki, ezért fontos, hogy
ne helyezzen térékeny targyakat a TV-készulék
kozelébe.

A 3D szemivegek hasznalatakor a felhasznal6
és a képerny6 kozotti tavolsag esetleg helytelenil
mérhetd fel. Figyeljen oda, hogy ne (itk6zzon a
képernyébe.

.

.

.

.

* Néhany felhasznal6 bizonytalannak, zavartnak
érezheti magat a 3D megtekintése utan. Ezérta 3D
megtekintése utan egy pillanatra érzékelje az Ont
korllvevé kornyezetet, miel6tt megmozdul.

Fényérzékenységi rohamra valé figyelmeztetés
« Ha Onnek olyan rokonrél van tudomasa, aki
epilepszias, vagy mas rohamra hajlamos, kérjuk
keresse fel a haziorvosat, a 3D TV megtekintése
elétt. El6fordulhat, hogy néhany nézébdél bizonyos
kortlmények mint TV adas vagy a video jaték villogo
fényei vagy képei, epilepszias, vagy mas rohamot
valthatnak ki.

Néha bizonyos tlinetek nem meghatarozott

kéralmények kozott is felléphetnek, minden

elézmény nélkll. llyen esetben, ha az alabb
felsorolt tlinetek barmelyikét tapasztalja, azonnal
hagyja abba a 3D TV nézését, majd forduljon
orvoshoz: torz latés, vizualis vagy arci instabilitas,
pl. szemrandulas vagy arcizom randulas, szédulés,
ajulasérzés, vizualis észlelési zavar vagy 6ntudatlan
tett, razkédas, eszméletvesztés, zavartsag vagy
megzavarodas, tajékozédasra vald képtelenség,
az iranyérzék elvesztése, gércsok vagy hanyinger.

A fotd érzékenyitett roham veszélye a kdvetkezd

modon csokkenthet6:

* A 3D TV megtekintése kdzben tartson gyakran
szinetet.

» Amennyiben barmilyen szemproblématol szenved
(rovid/tavollatés, astigmatizmus, latasbeli
kilénbségek a jobb és bal szeme kdzott),
gondoskodjon réla, hogy latasat a 3D szemiveg
viselését megel6zden korrigalja.

« Kertulje a TV-készilék tul kdzelrdl vald nézését, és
a TV-készuléket tartsa mindig szemmagassagban.
Ne tekintse meg a 3D TV, ha On beteg, vagy faradt.
Kerllje a 3D TV tul hosszan tarté megtekintését.

A 3D mod hasznalata

Nyomja le a MENU gombot a taviranyiton, majd

valassza ki a Rendszer>Kép ikont. Nyomja

meg az OK gombot a Képbeallitasok meni

megtekintéséhez. Hasznalja a Fel vagy Le gombot a

3D Beallitasok kivalasztasahoz, majd nyomja meg

az OK gombot a megjelenitéshez. Nyomja meg a 3D
gombot a taviranyitén a 3D beallitdsok meni gyors
megtekintéséhez (ha van).

Megjegyzések:

» A megtekintés el6tt ki kell valasztania a megfelel6é
3D Médot . Ha nem valasztja ki a megfelel6 médot,
a 3D kép nem jelenitheté meg megfelelGen.

» A 3D kép esetleg nem lathato, vagy zavaros lehet,
erés megvilagitasi viszonyok kdzott.

» Ha gyenge fényviszonyok k6z6tt a 3D képek nézése
kdzben a képernyd vibral, kapcsolja le a lampat vagy
fedje le a vilagitast.
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» A Bluetooth és a vezeték nélklli LAN eszk6zok
ugyanabban a radiofrekvencia tartomanyban
mikodnek, és zavarhatjak egymast. Amennyiben
egyszerre haszal Bluetooth és vezeték nélkili LAN
eszkozoket, esetenként az optimalisnal rosszabb
halozati teljesitményt tapasztalhat. Hasznalja a
3D szemiiveget, ahol mas Bluetooth™ eszk&zok
vagy vezeték nélkili LAN eszk6z6k nem okoznak
interferenciat.

A 3D szemiiveg hasznalata

Hasznélat el6tt a részletes informaciokat és hasznalati
utasitasokat tekintse at a 3D szemliiveg kézikényvében.

Hasznalat el6tt parositsa a szemiveget TV
készilékével. A bekapcsolashoz nyomja meg
a szemivegen lévé kapcsolégombot. A 3D
szemlvegviselésével most élvezheti a 3D képek
megtekintését. Hasznéalat utan kapcsolja ki a
szemuveget .

Eléfordulhat, hogy a 3D szemliveg nem mukodik
megfeleléen a nézési tartomanyon kival. A 3D
szemUiveget a nézési tartomanyon bellil hasznalja. Ha
a TV-készilék és a 3D szemiveg kozott akadalyok
vannak, illetve a kdérnyezettél fliggéen a nézési
tartomany kisebbé valhat.

A 3D szemiiveg tisztitasa és karbantartasa

* Ne spricceljen tisztitészert kdzvetlenul a 3D
szemuveg fellletére. Ez szinelvaltozasokat,
repedéseket okozhat, tovabba a kijelzd burkolatanak
a levalasahoz vezethet.

» Gy6z6djon meg réla, hogy a térléruha puha és nem
tartalmaz idegen anyagot vagy port. Piszkos ruha
hasznalata karositja a 3D szemuiveget.

* Ne ejtse le, vagy hajlitsa meg a 3D szemUveget.

3D képek megtekintése

A bejové videod jelek 2D vagy 3D formatumuak is
lehetnek. A 2D jel megtekinthetd 2D-ben, vagy
3D-ben, és a 3D jel is megtekintheté 2D-ben, vagy
3D-ben. Ha a 3D Moéd opcié a 3D Beallitasok
meniben Auto-ra, van allitva, a TV készulék felismeri
a 3D jelet, és automatikusan 3D modra valt. Egyéb
esetekben a megtekintés maodjat a 3D beallitasok
menliben médosithatja manualisan. Nyomja le a 3D
gombot a taviranyiton (ha van) a 3D beallitasok meni
gyors megjelenitéséhez.

A 3D jel formatuma lehet Side By Side (SBS)
vagy Top Bottom (TB). El6fordulhat, hogy ki kell
valasztania a megfelel§ formatumot a 3D méd
opcidban, ha a TV nem észleli automatikusan.

Sét, 2D modban vald nézéskor a 2D-s képeket 3D-s
képekké alakithatja, a Virtualis 3D opcio aktivalasaval
a 3D beallitasok meniiben.

3D formatum

Side By Side | A bal és jobb szemhez a képek egymas mellett
(SBS) helyezkednek el.
A bal és jobb szemhez a képek a képernyén
Top Bottom (TB) egymas alatt helyezkednek el.

3D formatum médositasa az Opcié
meniibdl (modelltdl fiigg)

Nyomja meg a Gyorsmenii gombot a taviranyitén (ha
van) az Opcié meniimegnyitadsahoz. Valassza ki a 3D
Mod opciot, és allitsa be tetszése szerint.

3D képek 2D formatumban valé megtekintése
El6szor is a TV-kszlléknek 3D formatumban kell
lennie. Nyomja meg a 3D gombot a taviranyiton (ha
van) a 3D beallitasok meni gyors megtekintéséhez.
Valassza a Csak 2D opciot a 3D Beallitasok
meniben a Fel és Le gombok hasznalataval. Nyomja
meg a Bal vagy a Jobb gombot a 2D mdéd Bal, Jobb
vagy Kibedllitasahoz.

2D képek 3D formatumban valé
megtekintése

Nyomja meg a 3D gombot a taviranyitén (ha van) a 3D
beallitasok meni gyors megtekintéséhez. Valassza a
Virtualis 3D opciot a 3D Beallitasok meniiben a Fel
és Le gombok hasznalataval. A Bal vagy Jobb gomb
megnyomasaval allithato be.

Bal és jobb oldali képek megcserélése

A szemlveg bal és jobb képe felcserélhet. Ha a 3D
képek elmosddottnak tlinnek, cserélje meg a 3D kép
bal és jobb oldalat.

Nyomja meg a 3D gombot a taviranyitén (ha van) a 3D
beallitasok menu gyors megtekintéséhez. Valassza
ki a Bal/Jobb csere opciot a Fel és Le gombokkal.
Nyomja meg a Bal vagy Jobb gombot a Bal/Jobb
vagy a Jobb/Bal beallitasahoz.

3D beallitasok
3D Mod

A legjobb megtekintés érdekében személyes
beallitasokat eszk6zolhet a 3D modban. Valasszon
ki egyet a kovetkezd modok kozil a 3D képek
megtekintéséhez:

Auto: Automatikusan 3D mddba valt, ha a digitalis
misorszorasbol vagy a HDMI forrasrol 3D-t jelz6
informacié érkezik.

Side by Side: 3D tartalmat jelenit meg, amely
eredetileg oldalanként kerdlt tarolasra.

Top bottom: Megjeleniti a 3D tartalmat, mely
eredetileg top-and-bottom (felll-alul) formatumban
kerdlt tarolasra.

Ki: 3D funkcié kikapcsolt.
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Csak 2D

Ha a tartalom 3D-s, de On 2D-ben kivanja
megtekinteni, kapcsoljon a Csak 2D modra. Két,
azaz 2 opcioé kozil valaszthat (BAL és JOBB) attol
figgéen, hogy tartalom melyik felét kivanja 2D-ben
megtekinteni.

Virtualis 3D

2D konvertalasa 3D-be. Az On vagy Off kivalasztasaval
be-/kikapcsolhatja ezt a funkciot. Vagy, a modelltél
fuggden, kilénbdzd modokon beallithatja a mezd
mélységének szintjét, vagy kikapcsolhatja.
Balra/Jobbra Csere

Ezt a beallitast a 3D bal/jobb adas fazis eltolasahoz
alkalmazhatja.

3D Mélység érzékelés (modelitél fiiggben)

Ez a beallitas aktivalja a 3D mélység ellenbrzését.

3D megtekintésével kapcsolatos
informaciok

A lehet6 legjobb 3D élmény érdekében tekintse
meg az alabbi méretekre/tavolsagokra vonatkozé
eléirasokat.

Megtekintési tavolsag

Méret
. 3 |26 32|37 |39 |40 | 42 |46 |47 | 48 |50 | 55 | 65
(hiivelyk)
Megteklntes' o o ololo|lo Qv o wnw| o|lw wn
tavolsag QRN Q)T | B IN©) 0 S N e
- -~ || N| N | N N N/ NN | ™™ el

(m)

Vizszintes megtekintési szog

45 [ 45

Fiiggdleges megtekintési szog

Mindig ajanlott a TV-készuléket ugy elhelyezni, hogy
a kdzepe a nézd szemmagassagaba essen. Ha ez
nem lehetséges, akkor régzitse a TV-készuléket
az allvanyhoz vagy a fali tartéhoz. Ha On nem a
latész6gon belul tartdzkodik, akkor a kép nem lathato,
vagy sotéten latszik.

3D tartalmak tamogatott felbontasa

HDMI MBV MBP DTV
. Nem Nem Nem
1080p@24 FP | Tamogatott tamogatott tamogatott tamogatott
5 Nem Nem Nem
720p@50 FP | Tamogatott tamogatott | tamogatott | tamogatott
. Nem Nem Nem
720p@60 FP Tamogatott tamogatott tamogatott tamogatott
1080p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
720p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
1080i FC SBS, TB SBS, B SBS, TB SBS, TB
EGYEB SBS, TB SBS, B c1 SBS, TB
ATV PORTAL  YOUTUBE EGYEB
Nem Nem Nem Nem
1080p@24 FP tamogatott tamogatott tamogatott tamogatott
Nem Nem Nem Nem
720p@50 FP tamogatott tamogatott tamogatott tamogatott
Nem Nem Nem Nem
720p@60 FP tamogatott tamogatott tamogatott tamogatott
1080p FC _ Nem SBS, TB SBS, TB SBS, TB
tamogatott
Nem
720p FC tamogatott SBS, TB SBS, TB SBS, TB
" Nem
1080i FC tamogatott SBS, TB SBS, TB SBS, TB
EGYEB , Nem ses, 78 | ses, T8 |  Nem
tamogatott tamogatott

C1: Amennyiben a kép magassaga pontosan oszthatd
2-vel szélessége pedig 16-tal, valamint a kép szélessége
megegyezik az ablak szélességével vagy szélesebb annal,
a C1 tamogatott.

SBS: Oldalanként

TB: Fentrél lefelé

MBP: Média béngészé kép
MBYV: Média béngészé vided
DTV: Digitalis TV forras
ATV: Analég TV forras

FC: Fajlkompatibilis

FP: Témoritett fajlok
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Csatlakozasi

lehetoségek

Csatlakoztatas a vezetékes halézathoz

» Az aktiv szélessavu kapcsolathoz egy csatlakoztatott
modemre/routerre van sziksége.

* Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Nero Media Home
szotfver a szamitégépen telepitve van (Audio és
Video megosztas funkcidhoz). Lasd a “Nero Media
Home telepités” fejezetet.

» Amodemet/routert csatlakoztassa a szamitégéphez.
Ez lehet egy vezetékes vagy vezeték nélkdli
csatlakozas.

» Amodemet/routert egy ethernet kabel segitségével
csatlakoztassa a TV-készullékhez. A TV-készulék
hatuljan () egy LAN port talalhaté.

)

& ) Szélessavi ISP csatlakozas

LAN bemenet a TV
hatuljan

» Amegosztott fajlok megnyitasahoz és lejatszasahoz
valassza ki a Médiabongész6t. Nyomja le a Menti
gombot, és valassza ki a Médiabongészo6t. Nyomja
meg az OK gombot a folytatashoz. Valassza ki
a kivant fajl tipust, és nyomja le az OK gombot.
A megosztott haldzati fajlok megnyitasahoz és
lejatszasahoz mindig a Médiabongész6t kell
hasznalni.

» PC/HDD/Media Player vagy bamely mas olyan
eszkdzhdz, amely kompatibilis, a vezetékes
csatlakozas hasznalata ajanlott a lejatszas jobb
min&ségének biztositasa érdekében.

A kabeles beallitasok konfiguralasahoz lasd
a Haloézati/lnternetes Beallitasok részt a
Rendszer>Beallitasok Meniiben.

* ATV-készllék csatlakoztatasa a LAN halézathoz a
halézat konfiguraciéjatol fliggéen lehetséges. Ebben
az esetben, a TV kdzvetlen csatlakoztatashoz a fali
aljzatba hasznaljon ethernet kabelt.

fali halozati
csatlakozo

LAN bemenet a TV

hatuljan
Halézati eszkoz beallitasainak
konfiguralasa

Halézattipus

A Haloézat tipusa Vezetékes eszk6z, Vezeték
nélkiili eszk6z vagy Inaktivmodon allithatd be, a
TV késziilékhez valo aktiv kapcsolatnak megfeleléen.
Valassza a Vezetékes eszkdz opcidt, ha ethernet
kabelen keresztll csatlakozik.

Internet sebesség teszt

Jeldlje ki az Internet sebesség tesztet, majd nyomja
meg az OK gombot. A TV ellenérizni fogja az inter-
netcsatlakozas savszélességét, majd megjeleniti az
eredményt.

Haladé beallitasok

Jeldlje ki a Haladé beallitasok opciét, majd nyomja
meg az OK gombot. A kdvetkezd képernyén modosit-
hatja a TV IP és DNS beéllitasait. Jeldlje ki a kivant
opciot, majd nyomja meg a Bal vagy Jobb gombot
az Automatikusrél Manualisra valtashoz. Most
megadhatja a Manudlis IP és / vagy Manualis DNS
értékeket. Valassza ki a vonatkozo elemet a legérdild
menlbdél, majd adja meg az uj értékeket a taviranyitd
numerikus gombjaival. Befejezéskor nyomja meg az
OK gombot a beallitdsok elmentéséhez.

Vezeték nélkiili kapcsolat

Csatlakoztatas a vezeték nélkiili
halézathoz

ATV nem csatlakozhat a hal6zatra, ha az SSID nem
lathat6. Ahhoz, hogy a modem SSID-ja lathato legyen,
meg kell valtoztatni az SSID beallitdsokat a modem
szoftverén keresztl.

A vezeték nélkiili LAN hdlézatra torténé
csatlakoztatashoz kévesse a kévetezé Iépéseket:

1. Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a Nero Media
Home szotfver a szamitégépen telepitve van
(Audio és Video megosztas funkciéhoz).

2. A kabeles beallitasok konfiguralasahoz lasd
a Halézati/Internetes Beallitasok részt a
Rendszer>Beallitasok Meniiben.
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Szélessavu
ISP
csatlakozas

A vezeték nélkuli-N router (IEEE 802.11a/b/g/n)

szimultan 2.4 és 5 GHz savval a savszélesség ndvelését

célozza meg. A gyorsabb és zOkkenémentesebb HD

vided lejatszasra, fajlatvitelre és vezeték nélkuli

jatékra optimalizaltak.

* A LAN csatlakozassal meggyorsithatd a fajlok
megosztasa mas eszk6zok, mint pl. a szamitogép
kozott.

A frekvencia és a csatorna teriiletenként valtozhat.

.

Az atviteli sebesség fligg az eszkdzok tavolsagatol
és kozben 1évé akadalyoktol, az eszk6zok
konfiguracidjatdl, a radié sugarzasi feltételektdl, a
vonalon zajlé forgalomtdl és a hasznalt eszkdzok
tulajdonsagaitél. Az atvitel megszakadhat, vagy
a szétkapcsolhat a radié sugarzasi feltételektol
figgéen, DECT telefon vagy barmilyen mas
WiFi 11b alkalmazas hatokoérében. Az atviteli
sebesség altalanos értékei elméletileg megfelelnek
a legmagasabb vezeték nélkili standardnak. Ez
azonos az aktudlis adatatviteli sebességgel.

Az a hely, ahol az atvitel a leghatékonyabb fiigg a
hasznalat helyétél és kdrnyezetétdl.

A TV-készilék vezeték nélkili funkcidja a 802.11
a,b,g & n tipusu modemeket tdmogatja. Erésen
ajanlott az IEEE 802.11n kommunikaciés protokoll
alkalmazasa, hogy elkerllje a problémakat a videdk
lejatszasa soran.

Ha a kdzelben barmilyen mas modem ugyanazzal
a SSID-val rendelkezik, akkor meg kell valtoztatni
a modem SSID-jat. Kulénben csatlakoztatasi
problémakkal kell szamolni. Ha a vezeték nélkuli
csatlakozasban hiba lép fel, hasznaljon vezetékes
csatlakozast.

.

A vezeték nélkiili eszkdz beallitasainak
konfiguralasa

Nyissa meg a Halézati/Internetes Beallitasok meniit
és Vezeték Nélkiili eszkozként valassza ki a Halozat
tipusat a csatlakozasi folyamat elkezdéséhez.

A TV automatikusan pasztazza a vezeték nélkuli
halozatokat. A képernyén megjelenik az elérhetd

halézatok listaja. Kérjik valassza ki a kivant halézatot
a listarol.

Megjegyzés: Ha a modem tamogatja az N médot, a
beéllitasokban valassza az N moédot.

Ha a halozatot jelszé védi, kérjik adja meg a
medfeleld jelszét a virtudlis billentylizet segitségével.
Ez a billenty(zet a taviranyité navigacios gombjainak
segitségével és az OK gombbal hasznalhaté.
Varjon amig az IP cim megjelenik a képernydn.

Ez azt jelenti, hogy létrejott a kapcsolat. A vezeték
nélklli halézatrol valé lecsatlakozashoz jeldlje ki a
Halézat tipusa opciot, majd nyomja meg a Bal vagy
Jobb gombot, hogy Kikapcsolt allapotra allitsa.
Jeldlje ki az Internet sebesség teszt opciot, majd
nyomja meg az OK gombot az internet csatlakozasi
sebességének ellenbrzéséhez. Jeldlje ki a Halado
beallitasokat, majd nyomja meg az OK gombot a
haladé beallitasok meni megnyitasahoz. Hasznalja
az irany és a numerikus gombokat a beallitashoz.
Befejezéskor nyomja meg az OK gombot a beallitasok
elmentéséhez.

Egyéb informaciok
Ha a kapcsolat |étrejott, a kapcsolat tipusanak

megjelenitési moédja Csatlakozva vagy Nem
csatlakoztatva és az aktualis IP cim.

Csatlakozas a mobil eszk6zh6z WiFi-n
keresztiil

+ Ha az On mobil eszkdze rendelkezik WiFi funkcioval,
akkor ez csatlakoztathaté a TV-készllékhez a
router segitségével, és igy az eszkéz tartalma is
megjelenithetévé valik. Ehhez a mobil eszkdznek
rendelkeznie kell a megfelel6 megosztasi szoftverrel.

Csatlakoztassa a telefont a routerhez a fent, Vezeték
nélkiili kapcsolat fejezetben leirt [épések szerint.

Ezutan egyesitse a mobil eszkézt a routerrel és
aktivalja a megosztasi szoftvert a mobil eszk6zon.
Ezutan valassza ki azokat a fajlokat, amelyeket meg
kivan osztani a TV-késztilékkel.

Ha a csatlakozas megfeleld, akkor most a mobil
eszk6z6n a megosztott fajlok megtekintheték a
TV-késziiléken a Médiabongészé segitségével.
Lépjen be Médiabongész6 menibe és a lejatszasi
eszkdz kezelé OSD jelenik meg. Valassza ki a mobil
eszkozt, és a folytatashoz nyomja le az OK gombot.
* Ha rendelkezésre all, akkor letdlthet egy virtualis
taviranyito alkalmazast a mobil eszkoz alkalmazas
szolgaltatojanak a szerverérol.

Megjegyzés: Ezt a funkciét néhany mobil eszkéz nem
amogatja.
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Vezeték Nélkili

A vezeték nélkili kijelzé a Wi-Fi Alliance szabvanya
a vided- és hangtartalom lejatszasahoz. Ez a funkcio
lehet&vé teszi, hogy a TV-késziléket vezeték nélkili
kijelz6 eszkdzként hasznalja.

Hasznalat mobil eszk6zokkel

Kilénb6z8 szabvanyok léteznek, melyek lehetévé
teszik képerny6k megosztasat, beleértve a grafikus,
vide6 és hangtartalmat a mobil eszkéz és a TV-
készllék kozott.

El6szor csatlakoztassa a vezeték nélkuli USB
hardverkulcsot a TV-készilékhez, ha a TV-készlilék
nem rendelkezik belsé WiFi funkcidval.

Majd nyomja meg a taviranyiton Iévd Forras gombot
és valtson at a Vezeték nélkiili kijelz6 forrasra.
Akijelzén megjelenik egy tizenet, hogy a TV-készulék
készen all a csatlakozasra.

Nyissa meg a megoszté alkalmazast a mobil eszk6zon.
Ezen alkalmazasok elnevezései markanként eltéréek.
Részletes informaciokért, kérjik, olvassa el a mobil
eszkdz hasznalati utasitasat.

Keresse meg az eszkdzdket. A TV-készulék
kivalasztasa és csatlakoztatasa utan az eszkoz
kijelz6je megjelenik a TV-készuléken.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak akkor hasznalhato,
ha a mobil eszk6éz tamogatja ezt a funkciot. A keresési
és csatlakozasi folyamatok az alkalmazott program
fiiggvényében valtozhatnak. Az Android alapi mobil
eszkézdknek V4.2.2 vagy ennél kés6bbi szoftververzidval
kell rendelkeznitik.

Csatlakozasi hibaelharitas

A vezeték nélkiili halézat nem elérhetd

* Bizonyosodjon meg arrdl, hogy a halézat tizfal
beallitasai lehetévé teszik, hogy a TV vezeték nélkuli
csatlakozatatasat.

* Probalja meg még egyszer a vezeték nélkili
halézatokat keresését a Halozati/lnternetes
Beallitasok menu segitségével.

Ha vezeték nélkili hal6zat nem miikodik megfeleléen,
akkor kisérelje meg a vezetékes halozat hasznalatat.
Az eljarassal kapcsolatos tovabbi informaciokért
olvassa el a Vezetékes csatlakoztatas fejezetet.

Ha a TV-készilék nem mikddik a vezetékes
csatlakozassal, ellenérizze a modemet (routert).
Ha router nem mutat meghibasodast, ellenérizze a
modem internet csatlakozasat.

A kapcsolat lassu

Olvassa el a vezeték nélklli modem kézikdnyvében
a tovabbi informaciokért a szolgaltatasi terilet,
csatlakozasi sebesség, jeler6sség és tovabbi
beallitasok fejezeteket. Onnek gyorsabb kapcsolatra
van szliksége a modemen keresztul.

Megszakitasok a lejatszas soran, vagy
lassu reakciok

Ebben az esetben megkisérelheti kdvetkezéket:
Tartson legalabb harom méter tavolsagot a
mikorhullamua sitéktél, mobiltelefonoktdl, bluetooth
eszk6zoktdl vagy barmilyen mas Wi-Fi kompatibilis
eszk6ztél. Kisérelje meg WLAN router aktiv
csatornajanak a megvaltoztatasat.

Internet csatlakozas nem elérhet6 / Audio
és Video megosztas Nem miikodik

Amennyiben a szamitégépének vagy a modenének
a MAC cime (egyedi azonosité szam) maradandoan
regisztralva van, el6fordulhat, hogy a TV készuléke
nem csatlakozik az internethez. Ebben az esetben a
MAC cim azonositasra kertl valahanyszor csatlakozik
az Internethez. Ez egy 6vintézkedés a jogosulatlan
hozzaférések megakadalyozasa ellen. Mivel a
TV-készilléke sajat MAC cimmel rendelkezik, az
Internetes szolgaltatéja nem tudja érvényesiteni a
TV-késziléke MAC cimét. Ezért a TV-készlléke
nem csatlakozik az Internethez. Lépjen kapcsolatba
az Internet szolgaltatdjaval és kérjen informaciot
a kilénbéz6 készulékek, mint a TV készuléke,
Internetes csatlakoztatasarol.

Az is el6fordulhat, hogy a csatlakozas nem érhet6
el a tlzfallal kapcsolatos problémak miatt. Ha azt
gondolja, hogy ez okozza a problémat, Iépjen
kapcsolatba az Internet szolgaltatéjaval. A tiizfal
okozhat csatlakoztatasi és felfedezési problémakat,
amikor a TV készilék Audio és Video megosztas
modban van, vagy amikor a funkcion keresztil
béngészik.

Ervénytelen tartomany

Gy6z6djon meg roéla, hogy mar bejelentkezett a
szamitogépén keresztlil egy érvényes felhasznaloi
névvel/jelszdval, és miel6tt barmilyen fajlt megosztana
a szamitogépre telepitett szerver programon
keresztll, gy6z6djon meg arrdl is, hogy a tartomanya
aktiv. Amennyiben a tartomany érvénytelen, ez
problémakat okozhat az Audio és Video megosztas
maodban torténd fajl bongészés soran.

Az Audio és Video megosztas halézat

szolgaltatas hasznalata

Az Audio Video Sharing funkcié egy olyan szabvanyt
hasznal, melynek célja a megtekintési folyamatok
megkdnnyitése a digitalis elektronikaban, valamint az
eszkdzok otthoni halozatban térténd alkalmazésanak
kényelmesebbé tétele.

A szabvany lehetévé teszi az otthoni halézathoz
csatlakoz6 média szerveren tarolt fényképek, zene
és videok megtekintését és lejatszasat.

1. Nero Media Home telepités

Az Audio és Video megoszta funkcié nem hasznalhato,
ha a szerver program nincs telepitve a szamitogépen.
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Kérjik telepitse a szamitogépén a mellékelt Nero
Media Home szoftvert. A telepitéssel kapcsolatos
tovabbi informacidért, kérjik olvassa el a “Nero Media
Home telepitése” fejezetet.

2. Csatlakoztatas a vezetékes vagy vezeték
nélkiili halézathoz

Részletes konfiguralasi informaciokért olvassa el a
Vezetékes / vezeték nélkiili kapcsolat fejezeteket.

3. Megosztott média fajlok lejatszasa
Média bongészével

Valassza ki a Médiabongészétiejatszot az
iranygombokkal a fémenubdl, majd nyomja meg
az OKgombot. A Médiabéngész6 megjelenik a
képernyén.

Audio és Video Megosztas

Az Audio és Video megosztas tamogatas csak a
Médiabongész6 mappa modban elérhetd. A mappa
maod engedélyezéséhez Iépjen be a Beallitasok fiilre
a médiabdngészd féablakban és nyomja le az OK
gombot. Jeldlje ki a Megtekintési médot és valtson
Mappara a Bal vagy Jobb billentylik hasznalataval.
Valassza ki a kivant média tipust, és nyomja le az
OK gombot.

Ha a megosztasi konfiguraciok megfeleléen lettek
bedllitva, a kdvetkez6 Eszkoz kivalaszté képernyd
jelenik meg a kivant médiatipus kivalasztasa utan.
Ha a koézelben vezeték nélkil halézatok vannak,
akkor azok ezen a képernyén lathaték. A Fel
vagy Le gombokkal valassza ki a média szervert
vagy halozatot, amellyel csatlakozni kivan, majd
nyomja meg az OK gombot. Ha frissiteni kivanja az
eszkozlistat, nyomja meg a Zoéld gombot. Akilépéshez
nyomja le a Menii gombot.

Amennyiben Videoé tipusu médiatipust valaszt, és
vélaszt egy eszkodzt a menlibdl. Ezt kovetéen valassza
ki a mappat a video fajlokkal a kévetkezé ablakban,
és az 6sszes elérhet6 video fajl megjelenik.

Mas média fajl tipusok lejatszasahoz ebbdl az
ablakbdl, 1épjen be a Médiabongészé féablakba
és valassza ki a kivant média tipust és utana
valassza ki Ujra a halozatot. A tovabbi informaciokért
a fajlok lejatszasaval kapcsolatban, olvassa el a
Médiabongészé meni cimi fejezetét.

Az Audio és Video megosztas funkcién keresztul
megtekintett videok esetén a feliratozas nem mikodik.

Ugyanarra a haldzatra csak egy televiziot
csatlakoztathat. Ha a halézattal probléma lépne fel,
kérjuk huzza ki a TV-készuléket a konnektorbdl, majd
csatlakoztassa ismét. A Trukk és az ugras médokat
az Audio és Video megosztas funkcié nem tamogatja.
Megjegyzés: Egyes szamitogépeken az Audio és Video
megosztas funkcié esetleg nem miikédik, az adminisztrator
altali vagy a biztonsagi beallitasok miatt (mint pl. munkahelyi
szamitégépek).

Ahhoz, hogy a legjobb atviteli sebességet lehessen élvezni
a TV-késziiléken, telepiteni kell a mellékelt Nero szotfvert.

Nero MediaHome telepités

A Nero MediaHome telepitéséhez a kovesse

kovetkez6 utasitasokat:

Megjegyzés: Az Audio és Video megosztas funkcio

hasznalatahoz telepitenie kell ezt a szoftvert a szamitégépére.

1. A webbdngészd cimsoraban adja meg a
kovetkez6 linket.

http://www.nero.com/mediahome-tv

2. A nyitooldalon kattintson a Letoltés gombra. A
telepit6fajl letoltésre kerll a szamitégépre.

3. Aletoltés befejezése utan, a telepités elinditasahoz
kattintson kétszer a telepit6fajlra. A telepitési
varazslo utmutatast ad a telepitési folyamat soran.

4. El6szor a kovetelményeket tartalmazéd ablak
jelenik meg. A telepitési varazslo ellenérzi
a szikséges tovabbi szoftverek meglétét a
szamitégépen. Hianyz6 alkalmazasok esetén
a listazott alkalmazasokat és telepiteni kell a
tovabblépés el6tt.

5. Kattintson a Telepités gombra. Megjelenik az
integralt sorozatszam. Kérjik, ne valtoztassa meg
a lathato sorozatszamot.

6. Kattintson a Kévetkezé gombra. A Licencfeltételek
(EULA) ablak jelenik meg. Kérjik figyelmesen
olvassa el a licenc megallapodast és valassza
megfelel§ valasztédobozt, ha megallapodas
feltételeivel egyet ért. A telepités enélkil a
megallapodas nélkil nem lehetséges.

7. Kattintson a Kovetkezé gombra. A kdvetkezd
ablakban beallithatja a telepitési preferenciakat.

8. Kattintson a Telepités gombra. A telepités
automatikusan elindul és befejezédik. Egy
allapotjelz6 sav mutatja a telepitési folyamat
allapotat.

9. Kattintson a Befejezés gombra. A telepités
befejez6détt. Atiranyitasra keriil a Nero szoftver
honlapjara.

10. A gyorsgomb most megjelenik az asztalon.

Gratulalunk! On sikeresen telepitette Nero
MediaHome szoftvert a szamitégépére.

A Nero MediaHome futtatasa dupla kattintassal a
gyorsgombra elindul.
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Internet portal

TIPP: A megfelel6 min6ségl megtekintéshez
szélessavu internet kapcsolat sziikséges. Az elsé
telepités soran az Orszag beallitasokat helyesen kell
megadni az internet portal megfeleld mikodtetéséhez.
A portal opcié egy olyan opciéval egésziti ki a TV
készlléket, mely lehetévé teszi egy szerverhez vald
csatlakoztatast az Interneten és megjeleniti a szerver
altal az internetes csatlakozason keresztul nyujtott
tartalmat. A Portal opci6 lehetévé teszi a zenék,
videok, videdklippek és webtartalmak megtekintését
beallitott gyorsgombokkal. Hogy meg tudja-e tekinteni
ezt a tartalmat megszakitas nélkil, az az internetes
szolgaltatd altal biztositott csatlakozasi sebességtdl
fugg.

Nyomja meg az Internet gombot a taviranyiton az
internet portal oldal megnyitasahoz. Latni fogja a
rendelkezésre allé alkalmazasok és szolgaltatasok
ikonjait a portal képerny6jén. Hasznalja az
iranygombokat a taviranyiton a kivant szolgaltatas
kivalasztasahoz. A kivant tartalmat megtekintheti a
kivalasztas utan az OK gomb lenyomasaval. Nyomja
meg a Back/Return gombot az el6z6 képerny6héz
valo visszatéréshez.

Ezenkivil, néhany funkciéhoz a taviranyité szines
vagy szamgombjaihoz rendelt gyors funkciokkal
férhet hozza.

Nyomja meg az Exit/kilépés gombot az Internet portal
modbdl valo kilépéshez.

PIP ablak (a portal szolgaltatastol fiigg)

Az aktualis forras tartalma a PIP ablakban fog
megjelenni, ha a forras nézése kdzben portal médra
valt.

Amennyiben a TV csatornak nézése kdzben portal
mddra valt, az aktualis program a PIP ablakban jelenik
meg. Csatornat valtani a Misor +/- gombokkal lehet.
Megjegyzések:

Egyes, alkalmazas fiigg6 hibakért a tartalom szolgaltaté a
felel6s.

A szolgéltatas tartalma és az interfész barmikor médosulhat
el6zetes értesités nélkiil.

A harmadik felek internet szolgaltatasai barmikor
megvaltozhatnak, félbeszakadhatnak vagy korlatozédhatnak.

Internet Bongészé6

Az Internetbdngész6 hasznalatahoz el6szor lépjen
be a portalra. A portalon inditsa el az Internetes
alkalmazast.

(*) Az internetbdngészé logé megjelenése valtozhat

A bdngészb kezdb ablaka és az elérhet6 weboldalak
elére meghatarozott linkjeinek (ha vannak ilyenek)
miniatUrjei Gyorshivé opcidkként jelennek meg a
Gyorshivo Szerkesztésével és a Hozzaadas a
Gyorshivéhoz opcidkkal.

A webbdngészében val6é navigaciohoz hasznalja a
taviranyiton lévé iranygombokat vagy a csatlakoztatott
egeret. A bdngész6 opcidk sav megtekintéséhez
hlzza a kurzort az oldal tetejére, vagy nyomja meg
a Back/Return gombot. Az Elézmények, Fiilek és
Konyvjelzék opcidk és az elé6zb/kdvetkezd, frissités
gombokat tartalmazé bdngészdsav, valamint a cim/
keresés sav, a Sebesség Tarcsazas/Hivas és az
Opera gombok elérhetéek.

Egy kivant weboldal Gyorshavo listahoz valo
hozzaadasahoz huzza a kurzort az oldal tetejére, vagy
nyomja meg a Back/Return gombot. Abdngészdsav
megjelenik. Jeldlje ki a Gyorshivé - ii gombot, majd
nyomja meg az OK gombot. Ezt kdvetden jeldlje ki a
Hozzasadas a Gyorshivéhoz opciét, majd nyomja
meg az OK gombot. Toltse ki a Név és Cim mezbket,
emelje ki az OK-t , majd nyomja meg az OK gombot a
hozzaadashoz. Ha az oldalon val6 tartézkodas soran
hozza akarja adni a Gyorshivo listahoz, emelje ki az
Opera- 0. gombot, majd nyomja meg az OK gombot.
Ezt kdvetben jeldlje ki a Hozzaadas a Gyorshivohoz
opciot az almenlben, majd nyomja meg Ujra az OK
gombot. ANév és Cim mez8 automatikusan kitoltésre
kerl, a latogatott oldal szerint. Jeldlje ki az OK-t és
nyomja meg az OK gombot a hozzaadashoz.

A bongészé kezeléséhez hasznalhatja az Opera
menu opcidit is. Jeldlje ki az Opera- 0. gombot, majd
nyomja meg az OK gombot, a rendelkezésre allo
oldal-specifikus és altalanos opcidk megtekintéséhez.

A bongészé hasznalataval tobbféle médon kereshet
és latogathat weboldalakat.

Adja meg a weboldal (URL) cimét a keresés/cim
savban, majd jeldlje ki az Elkiild gombot a virtualis
billentylizeten, és nyomja meg az OK gombot az
oldalra |épéshez.

Adja meg a kulcsszavakat a keresés/cim savban,
majd jeldlje ki az Elkiild gombot a virtudlis
billentylGzeten, és nyomja meg az OK gombot a
kapcsolodo weboldalak kereséséhez.

Emelje ki a Gyorshivé gyorsnézeti képet, majd
nyomja meg az OK gombot a kapcsol6do
weboldalra I1épéshez.

A TV-készilék USB-s egerekkel kompatibilis. Dugja
be az egeret vagy a vezeték nélkuli egér adaptert a
TV-készulék USB bemenetébe az egyszeriibb és
gyorsabb navigaciohoz.

Néhany internetes oldal flash tartalmat tartalmaz.
Ezeket a bdngészd nem tdmogatja.

A TV-készilék nem tamogat semmilyen letoltési
folyamatot az internetrél a webbdngészén keresztiil.
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Smart Center

A Smart Center egy mobil alkalmazas, mely iOS
és Android platformokon fut. A tablagéppel vagy
a telefonnal kdnnyen megtekintheti a kedvenc
élé misorait a smart TV-rél. Elindithatja a portal
alkalmazasait is, vagy hasznalhatja a tablagépet a
TV-készilék taviranyitdjaként és megoszthat média
fajlokat.

Megjegyzés: Az, hogy tudja-e hasznalni ezen alkalmazas
6sszes funkciojat, az a TV-készlilék tulajdonsagaitol fiigg.

Elsé lépések

A Smart Center funkciok alkalmazasahoz a
csatlakozasokat megfeleléen létre kell hozni. A
halozatra valo vezeték nélkuli csatlakozas érdekében
csatlakoztassa a Wi-Fi hardverkulcsot az egyik USB
csatlakozéba, ha a TV-készllék nem rendelkezik
belsé wi-fi funkcioval. Az internet alapu funkcio
hasznalatahoz a modemet/routert csatlakoztatni kell
az internetre.

FONTOS: Ellenérizze, hogy a TV-készlilék és a mobil
eszkbz ugyanahhoz a halézathoz csatlakozzon.

A Média megosztas funkciéhoz az Audio és Video
megosztas opciét engedélyezni kell (ha van). Nyomja
meg a Menii gombot a taviranyiton, valassza ki a
System>Options>More (Rendszer>Opciok>Tobb
menut és nyomja meg az OK gombot. Jeldlje ki az
Audio és Video Megosztast és allitsa Enabled
(Engedélyezett) allasra. A TV-készulék most készen
all a csatlakoztatasra a mobil eszkdzzel.

Telepitse a Smart Center alkalmazast a mobil
eszkozre.

Inditsa el a smart center alkalmazast. Ha az 6sszes
csatlakozas megfeleléen van konfiguralva, akkor
a TV-készulék neve megjelenik a mobil eszk6zdn.
Ha a TV-készilék neve nem jelenik meg a listaban,
akkor varjon egy kicsit, majd érintse meg a Refresh
(Frissités) widget-et. Valassza ki a TV-készUléket a
listarol.

Mobil eszk6zok kijelzoje

Aféablakban talalja a kiildnb6z6 funkcidkhoz tartozé
fuleket.

Inditds utan az alkalmazas letélti az aktualis
csatornalistat a TV-készulékrol.

A CSATORNAIM: Az els6é négy csatorna miisorai
letdltésre és megjelenitésre kerllnek a TV-készulék
csatornalistajardl. A felsorolt csatornakat modositani
lehet. Nyomja le és tartsa lenyomva a csatorna
miniaturat. Megjelenik egy csatornalista és On
kivalaszthatja a cserélni kivant csatornat.

TV: Megtekintheti a tartalmat a TV-ablakon
keresztil. Ebben a moédban navigalhat a TV-rél
letoltott csatornalistaban. Az indexképekre kattintva
megtekintheti a részleteket tartalmazé oldalakat.

FELVETELEK: Ebben az ablakban megtekintheti az
aktiv felvételeit (ha van) és emlékeztetdit. Egy elem
torléséhez egyszeriien csak nyomja le a megfeleld
sorban |évé torlés szimbolumot.

EPG: Ebben az ablakban megtekintheti a kivalasztott
csatornalistak tervezett adasait. Az EPG racsban
kivalasztott csatornara kattintva navigalhat is a
csatornak kozott. Az EPG informaciok frissitése a
halézattol és a webszolgaltatas minéségétdl fliggéen
idébe telhet.

Megjegyzés: A WEB-alapu EPG informaciokhoz internet
kapcsolat sziikséges.

PORTAL: Ebben az ablakban megjelennek a Portal
alkalmazasok legordiil6 moédon. Ha a FollowMeTV
(ha van)nincs bekapcsolva, a kivalasztott alkalmazas
megjelenik a TV-késziilék képernydjén.

Megjegyzés: Internet kapcsolatra van sziikség. Ez az ablak
akkor aktiv, ha a portal oldal hasznalatban van.
BEALLITASOK: Konfiguralja az alkalmazast az
igényeinek megfeleléen. Modosithatja;

Auto-lock (csak 10S-ban): Egy bizonyos id6 eltelte
utan az eszkoz kijelz6je automatikusan kikapcsol.
Az alapértelmezett beallitas kikapcsolt, mely azt
jelenti, hogy a kijelzd mindig be van kapcsolva.

Auto-enable FollowMeTV: A FollowMeTV funkcio
(ha van) automatikusan elindul, amikor ez a
beallitds be van kapcsolva. Az alapértelmezett
beallitas kikapcsolt.

Auto-connection to TV: Ha be van kapcsolva, a
mobil eszkdz automatikusan csatlakozik az utoljara
csatlakoztatott TV-készulékhez és atugorja a TV-
keresd ablakot.

Change TV (csak 10S-ban): Megjeleniti az
aktualisan csatlakoztatott TV-készuléket.
Lenyomhatja ezt ebben a beallitasban a ,TV-
keresés” kijelz6é eléréséhez, ha egy masik TV-
készuléket kivan megadni.

Edit custom channel list: Ezen beallitas
segitségével megjelenitheti a csatornalistajat.

Choose channel list source: Kivalaszthatja az
alkalmazasban hasznalatos csatornalista forrast.
Az opciok a, TV List” és a ,Custom List”. Ezenkivul
aktivalhatja a ,Remember my choice” (Emlékezz a
valasztasomra) opciét a kivalasztott csatornalista
forras folyamatos beallitasahoz. Ebben az esetben,
ha a kivalasztott forras rendelkezésre all, akkor ez
keril hasznalatra az alkalmazasban.

Verziészam: Megjeleniti az alkalmazas aktualis
verziojat.
Részletek oldal

A részletek oldal megnyitasahoz érintsen meg egy
misort. A részletek oldalon részletes informacidékhoz
juthat a kivalasztott misorral kapcsolatban. Ezen
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az oldalon a ,Részletek”, ,Cast&Crew” és ,Videok”
ablakok talalhatok.

RESZLETEK: Ez az ablak 6sszefoglalja és informéaciot
nyujt a kivalasztott misorrdl. Itt a kivalasztott msorok
facebook és twitter oldalaira val6 hivatkozasok is
talalhatok.

CAST&CREW: Megjeleniti az aktualis misort
|étrehozé dsszes személyt.

VIDEOK: A kivalasztott miisorral kapcsolatos Youtube
videokat tartalmaz.

Megjegyzés: Néhany funkcidhoz sziikség van internetes
kapcsolatra.

FollowMe TV funkci6 (ha van)

Nyomja meg a kijelz6é bal als6 sarkaban lévé
FOLLOW ME TV widget-et a FollowMe funkcio
megjelenitésének modositasahoz.

Nyomja meg a lejatszas ikont a TV tartalmanak a
mobil eszkdz6n valé megjelenitésének elinditasahoz.
Akkor all rendelkezésre, ha az eszk6z a router
hatékorében talalhato.

Tikor mod

A FollowMe TV e maddja alapértelmezetten
engedélyezve van és lehetévé teszi tartalom
lejatszasat egy barmilyen masik kivalasztott TV-
forrasrél vagy Médiabongészobdl.

Megjegyzések:

Csak a digitalis (DVB-T/C/S) SD és HD csatornak
tamogatottak.

A tébbnyelvii audio hang tamogatas és a feliratozas be/ki
funkcié nem funkcionalis.

A lejatszasi teljesitmény a csatlakozas minéségétdl fliggben
valtozhat.

Media Share Page

A Media Sharewidget ablakhoz valé hozzaféréshez
nyomja meg a Fel nyilat a kijelz6 bal als6 sarkaban.

Ha lenyomta a Media Share widget-et, megjelenik
egy ablak, melyben kivalaszthatja a TV-készulékkel
megosztandé médiafajl tipust.

Megjegyzés: Nincs minden képfajl formatum tamogatva. Ez

a funkcié nem miikédik, ha az Audio és Video megosztas
funkcié nincs tdmogatva.

Portal Launcher

A Portal Launcher(f@) widget ablakhoz valé
hozzaféréshez nyomja meg a Fel nyilat a kijelzd bal
alsé sarkaban.

Hozzaférhet a portal oldalhoz a Portal Launcher
widget gomb megnyomasaval.

Megjegyzés: Internet kapcsolatra van sziikség. Ez a funkcio
csak akkor miikédik, ha nincs hasznalatban portal oldal.
Smart Remote Feature

Hasznalhatja a mobil eszkézt a TV-készulék

taviranyitéjaként, ha ezt csatlakoztatta a TV-
készulékhez. Hasznalja a smart remote 6sszes

funkciojat tartalmazé ablakot a Fel nyilat megnyomva
a kijelzé bal also sarkaban.

Voice Recognation (Hangfelismerés)
Nyomja meg a Mikrofon([#l]) widget-et és kezelje az
alkalmazast a ,Portal!” (Portal!), ,Volume Up/Down!”
(Hanger6 fel/le!), ,Programme Up/Down!” (MUsor fel/
le!) parancsok kiadasaval.

Megjegyzés: Ez a funkcié csak android alapt eszkéz6kh6z
all rendelkezésre.

Billentylizet oldal

A billentylizet oldalt kétféle modon nyithatja meg: a

Billentytizet(I§l) widget lenyomasaval az alkalmazas

ablakban vagy automatikusan a TV-készuléktdl

érkez6 paranccsal.

Kovetelmények

1. Smart TV

2. Halozati kapcsolat

3. Android vagy iOS platform alapu mobil eszkdz
(Android OS 4.0 vagy késdbbi; 10S 6 vagy
késébbi verzid)

4. Smart Center app. (Android és iOS platformon
alapul6 online alkalmazasokat arusitd boltokban)

5. Router modem

6. FAT32 formatumu USB taroloeszkoz (szikséges
a PVR funkciéhoz, ha van)

Megjegyzések:

Android eszkbz6kh6z normalis (mdpi), nagy (hdpi) és nagyon

nagy (xhdpi) kijelz6méretek tamogatottak. A 3"vagy ennél

kisebb kijelzével rendelkezb eszkdz6k nem tamogatottak.

iOS eszkdzOk esetén az bsszes kijelz6méret tamogatott.

A Smart Center alkalmazas felhasznaloi interfésze moédosulhat
az eszkézre telepitett verziotol fiiggéen.
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WUHdopmaums 3a 6esonacHocT

BHUMAHUE

OMACHOCT OT TOKOB YOAP

HE OTBAPSIN

BHUMAHME 3A A HAMAJINTE OMNMACHOCTTA OT TOKOB
YAAP HE CBANTANTE KAMAKA (U TbPBA).
BbTPE HAMA YACTW, KOUTO MOTPEBUTENAT OA
CEPBW3WPA. MPEAOCTABETE PEMOHTUPAHETO
HA KBANNOULIMPAHUA CEPBU3EH MEPCOHAIN.

He u3snonsBante Bawusa teneBusop npu
€KCTPEeMHM YCIoBMUs, Tl KaTo ToBa MoXe Aa ro
nospeam.

/AN

Mpw nowo Bpeme (6ypu, rpbMOTEBULMN) U
Obnrv nepuoan 6e3 nonasaHe (3amMuHaBaHe
B No4YyuMBKa), U3kn4yeTe Tenesmsopa OT
3axpaHBaHeTo. lllencenbT Ha kabena ce
n3nonsea 3a M3kIoyBaHe Ha Teneeu3opa OT
enekTpuyeckaTta Mpexa 1 3atoBa ToW TpsioBa
[a e BMHarv rofeH 3a ynorpeta.

To3 3Hak e MocTaBeH Tam, KbAeTO MMa MHOro
BaXHa I/IHCbOpMaLI,VIﬂ 3a pa60TaTa nnoagpwxkara

A Ha ypeaa B CbnbTCTBaLLaTa nuteparypa.

3abenexka: Cnedsalime uHcCmpyKyuume Ha ekpaHa, 3a 0a
3adelicmeame cbomeemHume OyHKUUU.

@ BAXHO - Mons npoyetete Te3u
MHCTPYKUMM M3UANO, Npeaun Aa
MHCTanupare v u3nonssare

A NMPEAYNPEXOEHWE: Hukora He no3BonsiBamn-

Te Ha nuua (BKMNKOYUTENHO Nuua) ¢ orpaHUuY4YeHun

p13nyYecKn, CeTUBHU UM YMCTBEHU CMTOCOBHOCTH

MU Ha TakuBa 6e3 onuT/3HaHUA Aa usnonssaTt

eneKkTpuyeckus ypepn 6e3 Hapsop!

» 3a pobpa BeHTMNauusa octaBeTe noHe 10 cm
cBOGOAHO NMPOCTPaAHCTBO OKOMO ypeaa.

* He GrnokmpainTte BEHTUNALNOHHUTE OTBOPY.

* He nocraBssaiTe TeneBn3opa Ha HaKMOHeHa Wmn
HecTabunHa NOBBPXHOCT 3a Aa HAMa BEPOSITHOCT
[a nagHe.

* M3non3Bante ToBa YyCTPOWUCTBO B yMEpPEHU
KNMMaTUYHU YCIOBUS.

* lllencenbT Ha 3axpaHBawmsa kaben Tpabsa Aa
e necHopgocTtbneH. He nocrassavite Tenesmnsopa,
mebenu unu apyro Bbpxy 3axpaHsaluusi kaben.
[MoBpeneH 3axpaHBaly kaben/wencen mMoxe ga
npeaunsBrka noxap Wnu aa Bv yaapu TOKOB yaap.
XBawanTte 3axpaHBawnsa kaben 3a wencena,
He M3KM4YBanWTe TerneBm3opa kKaTo gbpnarte
3axpaHBawua kaben. Hukora He gokocBanTe
3axpaHBaLyusi kaben/wencena ¢ MOKpU pble, Tbii
KaTo ToBa MOXe [a Npean3BuKa KbCO CbeanHeHne
Unu ToKOoB yAaap. Hukora He npaBeTe Bb3en Ha
3axpaHBaLyusi kaben n He Bpb3BanTe C Hero Apyru
kabenu. Ako ca noBpeaeHu, CMeHeTe M He3abasHo,

Bbnrapcku

koeTo TpsibBa Aa ce M3BbLPLUM OT KBanuduUuMpaH
nepcoHarn.

* He n3nonssante 1031 TeneBM30p BbB BRaxHa
cpega. He nossonsBanTe Bbpxy Tenesusopa Aa
nonagat TeYHOCTU. AKO KOpNyCbT Ha Tenesu3opa
Brie3e B KOHTaKT C TEHHOCTY, He3abaBHO U3knioveTe
TeneBn3opa ¥ ro 3aHeceTe 3a npoBepka OT
KBanuduumpaH nepcoHan npeauv Aa ro nsnonssare
OTHOBO.

* He usnaravite Tenesnsopa Ha AuWpeKTHa J
CNbHYEeBa CBETNMHA, OTKPUTU NNambLm
Unn 6rnM3kn M3TOYHMLM Ha TOMMWHA, KaTo Hanmp.
enekTPUYECKN NeYKu.

+ CnywaHeTo Ha 3BYK C BUCOKO HWBO B CryLUankiTe
MOXe Aa fosefe Ao 3aryba Ha cnyxa.

* YBepeTe ce, Ye BbpXy Tenesn3opa HaMa NocTaBeHu
OTKPUTW MU3TOYHMLM HA OFbH, Hanp., 3ananexHu
cBeLm.

* 3a ga u3berHete HapaHsABaHUs, TENEBU3OPBLT
TpsabBa fa e 3axBaHaT 3a CTeHaTa BHMMATEsHoO,
KaTo crieaBaTe MHCTPYKLMUTE (ako Tasu onuus e
HanuyHa).

* [oHsiKOra Moxe Aa ce MOSIBAT HAKOIKO HeKaTUBHU
TOYKW Ha eKpaHa C (PUKCUPaH LBAT - CUH, 3eMNeH Unm
YyepBeH. Mons, o6bpHeTe BHMMaHWe Ha dakTa, Ye
TOoBa He BMusie Ha paboTata Ha BalUMS NPOJYKT.
BHumaBaiTe aa He nsgpackarte TeneBn3opa c HOKTU
Wnu Apyrv ocTpu NpeameTu.

* [pean noyncTBaHe M3kM4YeTe Tenesmsopa OT
enekTpuyeckata Mpexa. Manonseante camo
Meka,cyxa Kbpna.

Pwick oT cepro3aHo HapaHsiBaHe

A Mpepynpexaexve | uau cmbpT

A OnacHoCT OT TOKOB
yAap

A BHumanne

@ BaxHo

Z@ 3abenexka
MapkupoBKM BbpXy npoayKra

CnegHUTe CUMBONM ce M3nonssaT BbPXY
NpoAyKTakaTo MapKep 3a orpaHMyeHus U npeanasHu
MEepKU 1 ykasaHus 3a 6esonacHocT. Besiko oGsicHeHne
TpsbBa Oa ce B3eMe NMpeaABua CaMo TaM, KbAETo
BbpXy NpoAyKTa MMa CbOTBETHaTa MapKUpOBKa.
BaemeTe Tasu MHGhopMaLms NpeaBus oT CboBpaXkeHUs

3a CUTYPHOCT.
D NPOEKTUPaH No TakbB HAa4MH, Ye a He U3NCKBa
npeanasHa Bpb3ka KbM 3a 6e30MacHOCT KbM
EITIeKTPU4eCKOoTO 3a3eMdaBaHe.
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Pwvck oT BUCOKO HanpexeHne

Puck ot HapaHdaBaHe uUnun
nospexaaHe Ha UMYLLLeCTBOTO

MpaBunHa pab6oTta cbC
cuctemara

[o6aBeHa HoBa 3abenexka

O6opyaBaHe Knac Il: To3u ypep e




O6opyaBsaHe Knac Il ¢ dyHKuMOHanHoO
43 3a3emsiBaHe: To3u ypes e nNpoekTupaH no

TaKkbB Ha4WH, Ye Ja He U3NCKBa npeanasHa
Bpb3ka KbM 3a 6e30MacHOCT KbM €MneKTpUYecKoTo
3asemsiBaHe. 3a3eMsBaHeTO ce M3Mnons3Ba 3a
PyHKUMOHANHW Lenu.

@ 3awmTHO 3a3emsiBaHe: MapKkupaHusT nU3Bog

€ npegHasHa4vyeH 3a CBbp3BaHe Ha 3alUTHUA
3asemMuTeneH npoBoAHUK, CBbP3aH CbC
3axpaHBaLlna kaben.

OnacHu nssoaum 3a cpasata: MapkupanusT(te)
13Bopg(un) e/ca onaceH(un) casu Npy HopMarsHm
BHuMaHue, BUXTe MHCTPYKUUUTE 3a

ﬂ ynoTpe6a: MapkupaHara 3oHa(1) cbabpxa(T)
baTtepuu ¢ hopmara Ha Kon4ye/KrneTka, KOuTo

yCnoBusa Ha ekcnsioatauus.
I'IOTpe6VITeJ'IF|T MOXe [a 3aMeHA.

NasepeH npoaykTt Knac
1: To3n npopykT cbabpXa
nasepeH nstoyHunk Knac
1, kOMTO e Ge3onaceH npu
HOpMallHNW ycrnoBuA Ha

CLASS 1

LASER PRODUCT

notpeba.

NPEAYNPEXOEHUE
He rbntanTe 6atepusTta, cbllecTByBa
OMacHOCT OT XMMUYECKO UsrapsiHe
(AkcecoapuTe, gocTaBeHU ¢ unu) Tosu
NpPoadyKT MOXe Aa cbAbpka batepusi
¢ chopmara Ha konue/kneTka. AKo
batepusaTta 6bae norbnHaTa, ToBa MOXe Aa
npeansBrKa TEXKN BbTPELLHU U3rapsiHUs B
pamKuTe Ha 2 Yaca u MoXe Aa Aoseae A0
CMbPT.
Ma3ete HOBUTE 1 ynoTpebsBaHuTe batepun
Janedye OT geua.
Ako oTaoeneHueTo 3a 6atepusaTa He ce
3aTBaps gobpe, cnpeTe Aa u3nonaeare
npoayKTa v ro ApbxTe ganede ot geua.
AKO MUCNUTE, Ye CTe NorbrHanm
GateTepuuTe Unu cTe r’m NocTaBunm ,
KbAETO 1 Aa GUNo B TANOTO CU, NOTbpPCETE
He3abaBHO MeaMLMHCKA MOMOLLL.

Bbnrapcku

NMPEOYNPEXOEHUE
Hukora He nocTaesanTe Tenesnsopa
Ha HecTabunHa ocHoBa. TeneBm3opbT
MOXe Aa nagHe n Aa Npu4nMHU CeprosHN
HapaHsiBaHWs unu cmbpT. MHOTO
HapaHsiBaHus, 0cobeHo npu geuara, Mmorat
Aa 6baat usberHatu ¢ B3MMaHe Ha npocTu
npeanasHn Mepku, KaTo Hanp.;
* 3anon3saHeTo Ha LWKadoBE UNN CTOMKU
€ NpenopbYNTENHO OT NPOM3BOAUTENS Ha
Tenesm3opa.

*M3nonsBante camo mebenu, KouUTo
6e3onacHo moraTt ga noagbpXxart
Tenesusopa.

* YBepeTe ce, Ye TeNeBn30opbT He ce HaaBecBa
Hag p'b63 Ha NMOBBPXHOCTTA, HA KOATO €
NOoCTaBeH.

* He nocTtaBsiiTe Tenesmaopa Bbpxy Mebenu
(Hanpumep wkadoBe) 6e3 Aa cTe 3axBaHanm
HeMnoaBWXHO caMmuTe Mebenu n cToikaTta Ha
Tenesusopa.

» [1a ce obpa3oBaTt geuaTa 3a ONacHOCTUTE
OT KaTtepeHe no mebenuTte B onuT Ada
OOCTUrHaT A0 TENEeBN30pa UIN KOHTPOSHUTE
My OyTOHW.

Ako cTe 3anasunu ctapusi Bu tenesusop, To Te3n

HaNbTCTBUA BaXXaT U 3a HEro.

UHdopmauusa 3a okonHaTa cpepa

Tosun TeneBn3op e NpoeKTUpaH Aa ona3sa oKonHaTa
cpena. 3a ga Hamanute KOHCyMauuATa Ha eHeprusa,
MOXeTe a U3NbJIHUTE CnegHUTe CTbIKAU:

Ako HacTpouTe [ecTeHe Ha eHeprusa B
nosmuma MuHumanHo, CpegHo, MakcumanHo
unun ABTOMaTUYHO, TENeBM3OPBLT LWe Hamanu
KOHCYMMpaHaTa eHeprusa CboTBeTHO. AKO xenare ga
HacTpouTe MNMopcBeTka B onpeaeneHa dukcupaHa
CTPOMHOCT, HacTponTe B nosmuma CneumanHa
cTonHocT 1 HacTponTe MoaceeTka (pasnonoxeHa
no HacTpoiikaTta lNecTeHe Ha eHeprusa) pbYHO
¢ nomouwita Ha byToHuTe HansBo n HagscHo Ha
[AVCTaHLUMOHHOTO ynpasneHne. HacTponTe B noanuus
W3kn. 3a aa nskniounte Tas3n HaCTponka.
3a6enexka: HanuyHume onyuu 3a necmeHe Ha eHepausi
Moxe 0a ce pasnu4dasam e 3agucumMocm om u36paHug Pexum
e MeHto M3obpaxeHue.

HacTtponkute lNMecTeHe Ha eHeprus morat ga
6baart oTkpuT B MeHi Cuctema>U3obpaxeHue.
Monsa nmante npedBuA, Ye HAKOM HACTPOMKMU Ha
n306paxeHMeTo He MoraT Aa ce MPOMEHST.
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Ako HaTucHeTe ByToHa HapgscHo, gokato onuusTa
ABTOMaTM4YHO € usbpaHa unu HaTucHete GyToHa
Hansso, gokaTto onuusata CneuuanHa CTOMHOCT
e nsbpaHa, Ha ekpaHa Lie ce NosiBn CbOobLEHNETO
“ExkpaHbT We ce usknoumn cnep 15 cekyHan.”
. N3b6epete Mpoawbnxu n HatucHete OK 3a ga
N3KNIoYMTEe ekpaHa HesabaBHO. AKO He HaTUCHeTe
HUTO egunH OYypOH , eKpaHbT Le Ce M3KMIYM cnepq
15 cekyHaun. HatucHeTte Hsikon oT ByTOHMTE Ha
AVCTaHUMOHHOTO ynpasreHue unu Tenesunsopa, 3a
Aa BKIOYMTE OTHOBO Teresm3opa.

3abenexka: Onyusma W3knw4YeaHe Ha ekpaHa He e
HanuyHa, ako pexxuMbm e HacmpoeH 8 rnosuyusi Mepa.
KoraTo Tenesn3opbT He ce 13nornasa, Moss U3KIoYeTe
ro 1 criep ToBa U3KMOYeTe U 3axpaHBalLms kaben ot
KOHTaKTa. ToBa CbLLO TaKa LLe Hamanu KoHcymaumaTa
Ha eHeprus.

» TeneBnsopbT nogabpxa Ultra HD (Ultra High
Definition - cbwo no3HaTa kato 4K), kKosaTO
npefocTaBs pasgenuTenHa cnocobHoct ot 3840
x 2160 (4K:2K). ToBa ce paBHsiBa Ha 4 NbTu
OoT pasgenutenHaTta cnocobHocT Ha Full HD
TeneBm3nsaTa kaTo ce yABOST B6pos Ha ToukuTe
Ha Full HD TeneBum3susitTa KakTo Mo Xopu3oHTana,
Taka u no BepTtukana. Ultra HD cbabpxaHueTo ce
nogabpxa or HDMI, USB BxogoBeTe, kakto U oT
npepnasaHusita no ctaHaapt DVB-T2 n DVB-S2.

3D u3o6paxeHue: To3n NpoAyKT nogabpxa
rnepaHeTo Ha 3D cbabpkaHue MOT YyCTpoWCTBa
kato CaTenuTeH NpMeMHWK C BMUCOKAa pe3ontounsi
unu Blu-ray nnenbp upes HDMI, PC, YPBPR, USB
BXOLOBETE WMN Ype3 HanuyHo manbuBaHe. 3D
CbObpXXaHNETO, NPesoCTaBsAHO OT MPUNOXEHUATa
Ha nopTana / yanyrute cbLO Ce nogabpxa

LiBeTeH TeneBm3op ¢ AMCTaHUMOHHO ynpasrneHue

HambrHo nHTerpupaHa uudposa HazeMHa/kabernHa/
catenuTHa Tenesusuns (DVB-T-T2/C/S-S2)

» HDMI BxogoBe 3a cBbp3BaHe Ha ApYyrv yCTPONCTBa
¢ HDMI koHekTopwn

* USB Bxof
» Cucrtema ekpaHu MeHioTa

» CkapT 13BOA 32 BKIIOYBAHE Ha BbHLUHW YCTPONCTBA
(kaTo BMAEO, BUAEO Urpu, ayamo ypea v ap.)

» CTepeo 3ByKOBa cuctema

» Tenetekct

» Bpb3ka 3a cnywuanku

+ ABTOMaTuyHa cuctema 3a nporpammpaHe

* PbyHa HacTponka

» ABTOMaTUYHO U3KITOYBaHE Cres OKOro 0OCeM Yaca.
» Tarimep 3a U3Kn4BaHe

» brniokvpoBka 3a feua

Bbnrapcku

* ABTOMaTU4HO U3KMOYBaHe Ha 3BYyKa npu nunca Ha
n3nb4yBaHe.

* NTSC Bb3npoussexgaHe

+ ABTOMaTW4HO OrpaHnyaBaHe Ha cunarta Ha 3Byka
* PLL (TbpceHe Ha 4ecToTa)

* PC Bxoa

* Pexxum Urpa (onums)

» OyHKUMA N3kntouBaHe Ha kapTuHata

+ 3anvceaHe Ha nporpama

* MiamecTBaHe Ha BpeMeTo Ha nporpama

* ETepHer (LAN) 3a cBbp3BaHe KbM UHTEPHET U
n3nonasaHe Ha ycnyru

» 802.11n BrpageHa WIFI nogapbxka
» CnogensHe Ha ayamo Buaeo dannose

BknroyeHu akcecoapm

* [IncTaHUMOHHO ynpaBneHne
» batepuu: 2 x AAA

* VIHCTpyKuun 3a ynotpeba

* Side AV Kaben 3a Bpb3ka

* MuHu ckapT aganTtep kaben
* 2 x 3D ouuna c aKTUBHU Knanu

U3BecTus B pexxum MoToBHOCT

AKO TeneBM3opbT He NorlyvyaBa HWKaKbB BXOOEH
curHan (Hanp.ot aHTeHaTta unn HDMI n3TovHuk) 3a
5 MWHYTW, TON WEe NpeMuHe B pexumMm [OTOBHOCT..
KoraTto no-kbCHO BKIMOUUTE TEMNeBM3opa, Ha ekpaHa
LLie ce NosiBM CNegHoTo cboblueHne: “TeneBU3opbT
npeBKnoYM B pexum FOTOBHOCT aBTOMaTu4HoO,
3aLL0TO HAMa CUrHan 3a AbLNbLI nepuog ot Bpeme.”
HatucHete OK, 3a ga npoagbrxuTe.

AKO TeNeBmn30pbLT € BKIKYEH U He e paboTeH c Hero 3a
N3BECTHO BPEME, TOW LLIE NPEMUHE B PEXMM [OTOBHOCT.
KoraTto no-kbCHO BKMUUTE TEneBu3opa, Ha ekpaHa
LLie Ce MOosIBU CNEAHOTO cbobLueHne: “TeneBU3opbT
npeBKNOYM B pexxum MOTOBHOCT aBTOMaTUYHO,
3al0TO He e U3BbpLUBaHA onepauus ¢ Hero 3a
Abnbr nepuop ot Bpeme.” HatucHete OK, 3a ga
NPOAbIKUTE.
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ByToH 3a ynpaBrneHue Ha TeneBusopa & pa6oTa

0000 @
Lt et A o

-

ByToH PexvM Ha roToBHOCT BKI1
Source N3To4HUK

ByTtonu Mporpama +/-

Bytonn Cuna Ha 3Byka +/-

o bh-=

HatucHete egHoBpemeHHo OyToHM Cuna Ha 3ByKa
+/- 3a Aa BUAWTE rMaBHOTO MEHIO U M3Mon3Bante
OyToHuTe lNMporpama +/- 3a Aa HaBurupare 1 6yToHu
Cwuna Ha 3ByKa +/- 3a Ja NPOMEHUTE CTOMHOCTTA.

3abenexka: Mosuyusma Ha ynpaenseawume 6ymoHu
Moxe Oa ce pasnuyasa 8 3agucumocm om mooena.

Pa6oTa c AgMcTaHUMOHHOTO ynpaBneHue

HaTtucHete 6ytoHa Menu Ha BaweTo gncraHumMoHHo
yrnpaBneHve 3a [a MNoKaxeTe ekpaHa Ha rnmaBHOTO
MeHto. Manon3sarite ByToHUTE 3a nocoka 3a Ada
n3bepeTe nanka ot MeHTo U HaTucHete OK 3a aa
Brniesete. /1anonsgaiite oTHOBO ByTOHMTE 3a NOCOKa 3a
[nan3bepete Unm HacTpouTe HsAKos onums. HatucHete
6yToHuTe Return/Back nnv Menu 3a ga nsneserte ot
eKpaHa Ha MeHIoTO

N360p Ha Bxop

Cnep kaTo BegHbX CTe CBbp3ann BbHLHW CUCTEMNU
KbM Bawwns TeneBun3op, MOXeTe Oa NpeBKn4nTe
KbM pasnnyHn BXOOHU U3TOYHULIN. HatucHete 6yTOHa
Source Ha BaweTo ANCTaHUMOHHO ynpaeneHue
nocnegoBsaTtesiHo 3a ga M36epeTe pasnnyHnTe
N3TOYHULN.

CMsiHa Ha KaHanuTe U NMPOMsiHa Ha cunaTa Ha
3BYyKa

MoxeTe ga npomeHuTe kaHana u ga HacTpouTe
cunarta Ha 3Byka kaTto manonasate OytoHuTe Cuna
Ha 3ByKa +/- n lporpama +/- oT AUCTAHUMOHHOTO
ynpaBneHuve.

Bbnrapcku

MocTaBsiHe Ha 6aTepun B AUCTAHLIMOHHOTO
npasneHue

CBanete 3agHusa Kanak, 3a fa umarte JOCTbN A0
otaeneHueTo 3a batepumnTe. MNoctaBeTte ABe 6aTepun
c pasvep AAA. YBepeTe ce, ye 3HauuTe (+) u (-)
cbBnagart (cnaseTte npaBunHUSA nondpuTteT). He
13non3eanTe eHOBPEMEHHO CTapy U HOBY GaTepum.
3amMeHsINTe CaMo CbC ChLLMS UMW EKBUBANEHTEH TUM.
MocTtaBeTe 0b6paTHO Kanaka.

MpeBKNOYBaHe KbM efleKTpo3axpaHBaljaTa

BAXHO: TeneBun3opbT e npoekTupaH ga paboTtun ¢
3axpaHBaLl, KOHTakT 3a 220-240V AC, 50 Hz. Crep
pasonakoBaHe, ocTaBeTe TeneBu3opa da AOCTUrHe
CTa/iHa TemnepaTtypa npeau Aa ro CBbpXeTe KbM
3axpaHBaHeTo. BkntoyeTe Liencena Ha 3axpaHBaLLusi
kaben B KOHTaKTa.

AHTeHeH BxopA
Bknoyete kynnyHra Ha aHTeHaTa wunv kabenHata
TeneBusus B koHektopa BXOO AHTEHA(ANT) unun
catenuTHus KynnyHr kbm BXO[O CATEJNNT (ANT
SAT), pa3nonoxeH Ha 3afgHaTa cTpaHa, OTAoNy Ha
Tenesmsopa.

OT3and., otoony Ha TeneBusopa

@re) @rv) @ (o)

caTeninT\ aHTeHa
nnm
Ka6|en|-|a
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3AMNA3EHA MAPKA

Tepmununte HDMI n High-Definition Multimedia
Interface, noroto Ha HDMI n High-Definition
Multimedia Interface ca TbproBcku Mapku munm
pernctpvpanun Teproscku mapkn Ha HDMI Licensing
LLC B CbeauHeHuTe Wwatv u B Apyrv CTpaHu.

Homi

HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

MpousseneH no nuueH3a Ha Dolby Laboratories.
“Dolby” n cumBonsT AgBonHO D ca 3anaseHa mapka
Ha Dolby Laboratories.

DOLBY.
DIGITAL PLUS

YouTube 1 noroto Ha the YouTube ca 3anaseHa mapka
Ha Google Inc.

WHdopmaunsa 3a noTpebutenute OTHOCHO
M3XBBLPIISTHETO Ha cTapo obopyaBaHe u 6aTtepumn
[Camo 3a EC]

Ob6opyaBaHeTo, HOCELLO TE3W CUMBONU He TpsibBa Aa
Ce U3XBBPIAT ¢ 00LWma GUTOB OTNAAbK.

Tpsabsa ga noTbpcuTe NOAXOASLUMN LiEeHTpOBE 3a
peuuKnupaHe U CUCTeMU 3a U3XBbPIIAHE Ha Te3n
NPOAYKTU.

3a6enexka: 3Hakbm Pb nod cumeona 3a 6amepuume
rnokasea, 4e masu bamepusi cbOBbpPxa 0/1080.

¢

BaTtepusa
MpoaykTn

Bbnrapcku

Cneuudukauum

TeneBU3MOHHO
U3nbuBaHe

PAL BG/I/DK/LL
SECAM BG/DK

MNpuemanu kaHanu

VHF (BAND I/1ll) - UHF
(BAND U) - HYPERBAND

LUndcdpoBo npuemaHe

HanbnHo nHTerpupaHa
undpoBa HazeMHa/kabenHa/
caTenuTHa Tenesuans
TV(DVB-T-C-S)

(DVB-T2, DVB-S2
CbBMecCTVMa)

Bpow npeaBapuTenHo
HacTPOEeHU KaHanu

10.000

Wupukatop Ha Kanana

EKkpaHHO MeHto

RF Bxop 3a AHTeHa

75 Ohm (HebanaHcupaHo)

Pa6oTHO HanpexeHue

220-240V AC, 50Hz.

Aynvo Hemcku+Nicam Ctepeo
U3xopsawa Ayamo

MowHocT (WRMS.) 2 x12,5W

(10% THD)

KoHcymupaHa

MowHocT (W) 200w

Terno (kr) 19,10

Pasmepu Ha
Tenesu3opa LxOxB
(cbc cTomkarta) (Mm)

243 x 1232 x 768

Pa3mepu Ha
Tenesu3sopa LLUxAxB
(6e3 cToitkaTta) (Mm)

99/106 x 1232 x 713

Oucnnen

55”

Pa6oTHa TemnepaTypa
1 BRaxHocT

0°C po 40°C, 85% makc.
BIaXHOCT
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(*) MOAT BYTOH 1 & MOAT BYTOH 2

Teaun GyToHM MoraT Aa umat yHKUMM no nogpasbupaHe B
3aBMCMMOCT OT Mofena. Bbnpeku ToBa MoxeTe Aa 3afaaerte
cneumnanHa yHKUMs Ha Tean GYTOHW, KaTo HaTUCHeTe
BbpXY TSIX B MPOABLIMKEHNE HA NET CEeKYHAM, Korato cTe Ha
XKenaHwsi U3TOYHUK, KaHan unu nNuHK. Ha ekpaxa Lue ce nosisu
cbobuieHne 3a notebpxaeHune. Cera nsbpanuat MOAT
BYTOH ce acoumnpa c nsbpaHata dyHKLMS.

MmanTe npenBua, Yye nNo Bpeme Ha MbpBOHavanHaTa
nHcTanaums MOAT BYTOH 1&2 wwe ce BbpHe KbM (OyHKLMNUTE
cu no noppasbupaHe.

Bbwnrapcku

[od

No o

10.

1.

12.

13.

14.

15.

16.

17.
18.

19.
20.

21.

22.
23.

24.
25.

26.

27.

28.

29.
30.

31.

Pexum Ha rotoBHOCT: BkntouBa/uskntousa TENEBMU30pa

ByToHu ¢ umudpm: MNpesknioyBaT kaHana, BbBexXaaT
yucno unu Byksa B TeKCTOBaTa KyTWsi Ha ekpaHa.

TB: MNokassa cncbka ¢ kaHanu / [MpeBkoyYBa KbM
M3TOYHMK Tenesunsop

3arnywaBaHe: HambnHo 13knioyBa 3Byka Ha Ternesusopa
Cwuna Ha 3ByKa +/-
MeHto: Noka3Ba MeHIOTO Ha TeneBusopa

ByToHu 3a nocoku: [omara ga HaBurupate u3
MeHlTaTa, CbAbpXaHWeTO U T.H. U nokasea
noacTpaHuumTe B TENETEKCT PEeXUM, Korato HaTuckaTte
HapscHo unu HapsicHo

OK: lMoTebpkaaBa n3bopa Ha noTpebuTens, 3agbpxa
cTpaHuuata (B pexum TenertekcT), nokassa CnncbKa ¢
kaHanu (DTV pexum)

Hasap/BpbliaHe: Bpblia kbM NpeauwHus ekpan,
0oTBapsi MHAEeKcHaTa cTpaHuua (B pexum TeneTekcT)
MepaueHn 6pay3bp: OTBapsa ekpaHa Ha MegunHUSA
6pay3bp

WHdopmaumna: MNMokassa nHdpopmauns oTHOCHO
CbbPXaHNETO Ha ekpaHa, nokasea ckpuTa nHopmaLs
(oTkpuBa - B pexxum TeneTekcT)

MosT 6yToH 1 (*)

LIBeTHW ByTOHW: CrieaBaiiTe MHCTPYKUNUTE Ha ekpaHa
OTHOCHO (PyHKLMWTE Ha LIBETHUTE BYTOHU

E3uk: MNpeBknioyBa Mexay pexvMute Ha 3Byka
(aHanoroBa TeneBu3wns), Noka3ea ¥ NPOMEHS e3nka Ha
ayavoTo/cy6TuTpuTe (LUMdpoBa TeneBnaus, KbaeTo e
HanuyHa)

Cy6TuTpmn: BkrtoyBa 1 nsknoyvea cyoTutpute (Kbaeto
ca HannyHu)

Bbp3o Ha3sapa: MpeBbpTa Hazaj kagpuTe Ha MeausaTa,
Hanp. Ha punm

3anuc: /3anuceaHe Ha nporpamu

Bb3npousBexaaHe: CtapTupa Bb3NpousBexnaHeTo
Ha n3bpaHarta meausi

Crton: Cnvpa Bb3npon3BexaaHeTo Ha MegusaTa

Bbp3o Hanpea: MNpeBbpTa Hanpen kagpute Ha
MeausaTa, Hanp. Ha UM

Maysa: Cnupa BpeMeHHO Bb3npoussexaaHaTta Meausi,
cTapTupa 3an1cBaHe ¢ U3MeCcTBaHe Ha BPEMETO

ExpaH: MpomeHs npornopuusita Ha ekpaHa

TekcT: MNoka3Ba Tenetekcta (KbOETO € Hanu4yeH),
HaTUCHETe OTHOBO 3a Aa BIIOXWUTE TeneTekcTa B
1300paxeHMeTo Ha Bb3Npou3BexaaHaTa B MOMEHTa
nporpama (MUKcupaHe)

MosT 6yToH 2 (*)

ECN (EnekTpoHeH cnpaBoOYHMUK 3a Mporpamure):
Moka3Ba enekTPOHHUSA CMPaBOYHVK 3a nporpaMuTe

W3xopn: 3atBaps v nsnusa ot nokasaHUTe MeHTa unm
BpbLUa KbM NPEAULLHUS eKpaH

Bbp3o MeHto: oka3Ba CNMCHK C MeHloTa 3a 6bp3
focTbN

WHTtepHeT: OTBaps CTpaHuuaTta Ha noprana, KbaeTo
MMare 4ocTbn A0 MHOrO yeb 6a3vpaHu NpUnoxeHus

Mporpama +/-

Pa3msaHa: bbp3o npeBbpTa Mexay npeaulluHus u
TEKyLMSA KaHanm unu nsToYHnLm

W3TouHuMk: [NokasBa BCUYKM HaNMWYHM U3NbYBaAHUSA U
M3TOYHULN Ha CbAbpXKXaHne
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KoHekTop Tun Ka6enu YcTtpovicTeo
mini scart | Qg Al k_ﬂ
E KynnyHr KaGen 3a MuHu ckapT ’ |
(oTAony) apanTep ’
VGA
KynnyHr 1% i _D:@
(otaony)

PC/YPbPr Audio
KYTMAYyHr
(oT3an)

YPbPr/PC Ayano

kaben

HDMI
KOHEKTOp
(otoony&
OTCTpaHu)

SPDIF

SPDIF
(OnTuyeH usxopn)
KynnyHr
(3apeH)

CTPAHUYEH

.
®

CTtpaHuyeH AV
(Ayavno/Bupeo)
KyNnyHr
(cTpaHunueH)

Kaben 3a cTpaHunyHa
ayauo/Buaeo Bpbaka

Ayavo/Buoeo
kaben

CNYLWATIKKN

Cnywanku
KynnyHr
(cTpaHuyeH)

i

YPbPr Bugeo
KynnyHr
(3apeH)

-

| oum=
| S———

YPbPr KaGen 3a Bpb3ka

usB
KynnyHr
(oT3ap&oTcTpann)

XX

[o]]
KynayHr
(cTpaHunueH)

X

Ethernet
KyNnyHr
(3apeH)

LAN / Ethernet ka6en

Bpb3ka 3a
cybydep
(oT3anm)

e[ >

Bbnrapcku
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1@ 3ABEJIEXKA: lMpu cebp3eaHe
Ha ycmpoticmeo kbM YPbPr unu
CmpaHuyHusi AV exod, mpsibea da
u3nosnseame cebp3sauwyu kabenu,
Koumo da noseosism epb3kKama.
Buxme unocmpayuume omrisigo.
| 3a 0a nodademe PC/YPbPr ay-
duo, Bue mpsibea 0a u3nonzeame
3adHume Ayoduo exodose ¢ YPbPr/
PC ayduo kaben 3a ayduo epb3ka. |
Ako npe3 CKAPT xaka e cebp3aHo
8bHWHO ycmpolicmeo, mesnesu-
30pBM aBMoOMamuy4yHo we npemuHe
8 AV pexum.| lNpu npuemaHe Ha DTV
kaHanu (Mpeg4 H.264) unu dokamo
mernesu3opbm e 8 pexxum ,,MeduliHo
8b3rpoussexdaHe”, usaxodbm Hsama
0a e Ha pa3aronoxeHue npe3 ckapm
Xaka. | Koeamo usnonseame kom-
rrekm 3a MOHmMax Ha cmewa (Hanu-
4YeH om armepHamueHu npou3eoou-
mernu, ako He e docmaseH), Hue Bu
npernopbysame da 8KIIKYUMe 8CUYKU
Bawu kaben kbm ebpba Ha menesu-
30pa npedu 0a 20 MOHMuUpame Ha
cmeHama. | Cebp3asalime unu pas-
kavyatiime Cl modyna camo Kko2amo
menesusopbm e U3K/IIOYEH. 3a
noseye nodpobHocmu 3a Hacmpou-
Kume mMoxeme Oa roanedHeme pPb-
K080OCcmeomo 3a eKcrinoamayusi Ha
modyna. | USB exo0bm Ha 2bpba Ha
mernesusopa(USB 2.0) noddbpxa yc-
mpoticmea ¢ KoHcymauusi 9o 500mA.
Cebp3saHe Ha ycmpolcmea KbM
KOHeKmopume Ha ealiusi menesu3op
Had 500mA 0o nospeda Ha ypeda.
| USB exodoseme omcmpaHu Ha
menesu3opa(USB 3.0) noddbpxam
ycmpoticmea ¢ KoHcymauyusi 0o 1A.
lpu cebp3saHe Ha HDMI kaben
KbM 8awusi menesausop, mpsibea
Oa usnon3eame camo ekpaHupaH
HDMI kaben, 3a 0a eapaHmupame
docmambyeH UMyHUmMem cpeuy
napasumHa Yecmomsa paduayusi.
U ce ysepeme, ye usnonsgame eu-
cokockopocmeH HDMI kaben, kotimo
Moxxe Oa rpeHaca cueHarsu ¢ 8Ucoka
pe3onoyusi, kamo 4K usobpaxeHusi
3a 6eanpobremHo npedasaHe.
& YCTPOWCTBO KbM TeneBu-
30pa, yBepeTe ce, 4e 1 To
1 TeneBu3opa ca U3KIMYEHN npe-
[V [a OCbLLECTBMBTE KaKBaTo M Aa
6uno Bpb3ka. Cnen npuknioyBaHe
Ha CBbP3BaHETO, MOXETE [a BKItO-
yuTe ycTpoicTBaTa U a v U3nona-
Bare.

AKo XenaeTte ia CBbpXeTe



BkniouBaHe/U3kniouBaHe

3a BKIHOUYBaHe Ha TeneBusopa

Bknioyete 3axpaHBawmsa kaben KbM 3axpaHBall
M3TOYHMK KaTo Hanp. KOHTaKT Ha cTeHaTa (220-240V
AC, 50 Hz).

3a [1a BKIoUMTE TerneBm3opa B pexum [OTOBHOCT unn:

» HaTtucHete 6yToHa MoToBHOCT, Mporpama +/- nnu
LUndpoB BYTOH OT AUCTAHLIMOHHOTO ynpaBreHue.

* HaTtucHete 6yTtoHa FotoBHOCT vnu Mporpama +/-
Ha Tenesm3opa.

Cne,u, TOBa TENEeBU30PBT LWEe Ce BKIHYNU.
3a pa nsknounTe TeneBusopa

HaTncHete 6yToHa MOTOBHOCT Ha AUCTaHUMOHHOTO
ynpasneHue unv 6ytoHa FoToBHOCT Ha Tenesn3opa,
cnep ToBa TeneBM3OPbT MPeMUHABa B PEXUM
[oTOBHOCT.

3a Aa u3KNW4YUTe HanbNHO TeneBu3opa,
M3KIToYeTe 3axpaHBalyusa kaben OT KOHTaKTa.
3a6enexka: Kozamo menesu3opbm e 8 pexum 20mosHocM,
c8emoduodbm 3a 20mMmo8HOCM MOXKe 0a Mu2a 3a 0a rMokKaxe,
ye ¢hyHKyuume kamo TbpceHe Mo epeme Ha 20mosHocm,
EcpupHo ceansHe unu Talumep ca akmusHuU. Ceemoduodbm
Mu2a, K02amo 8K/YUMe mesesu3opa om Pexum Ha
2omosHocm.

MbpBOHayanHa MHcTanaums

KoraTo BkmtounTe Tenesmnsopa 3a MbpBU MbT, Le ce
nosieu MeHoTo "M36op Ha e3uk". Mons n3bepete
enaHus e3nk u HatucHete OK.

Ha cnepBalus ekpaH, HaCTpoOWTE enaHarta CTOMHOCT
C nomMoulTa Ha 6yTOHVITe 3a MNnocokKa.

3abenexka: B 3agucumocm om uszbopa Ha [Jbpxaea Moxe
da ce Hanoxu Oa ebgedeme u nomevpoume [MMNH-k00.
U3bpaHusam NNH kod He moxe da 6b0e 0000. Tpsibsa da eo
ebgedeme, ako mosa ce Haroxu Ha eOUH NMo-KbCeH emart 3a
Kosimo u 0a e paboma Ha MeHMo.

OTHOCHO M360pa Ha TUna npegaBaHe

EdumpHu: Ako onumuata 3a TbpceHe Ha EdupHu
M3NbyBaHUS € BKIHOYEHa, TeNeBM30pbT LWe Tbpcu
3a UMdpoBK eprpHU N3NbYBaHUSA crned kato 6baar
3aBbpLUEHN APYrUTE MbpBOHAYaHW HaCTPOWKK.

Ka6enHu: Ako onuusTa 3a TbpceHe Ha KabenHu
M3MbYBaHUS € BKITIOYEHa, TENeBU3OPHT e Tbpcu
3a uMdpoBM KabenHu n3nbyBaHKA crneg kato 6baat
3aBbpLUEHN ApPYrUTe MbpBOHAYanHU HacTpounku. B
3aBUCUMOCT OT BalwmTte npegnountanms moxe Aa
ce nokaxe cbobLUeHNe 3a NOTBbPXAEHVE NMpean Aa
3anoyHe TbpceHeTo. N3bepete OA n HatucHete OK
3a fa npogbmkute. 3a Aa OTMEHMTe onepauusaTta
n3depete HE v HatucHete OK. MoxeTe aa n3bepete
Mpexa nnm ga HacTpouTe CTOMHOCTM KaTo YecToTa,
UpeHTudukatop Ha mpexarta u CTtbnka Ha
TbpceHe. Korato npukntoumnte HatucHeTe 6yToHa OK.

Bbnrapcku

3a6enexka: [MpodbmkumenHocmma Ha MbPCEHemMo we
ce MpoMeHs 8 3asucumMocm om u36paHama CTbnka Ha
TbpCeHe.

CarenuT: Ako onuusita 3a TbpceHe Ha CaTenuTHU
N3NbYBaHNS € BKIOYEHA, TENEBN30PBT LLe ThpCK 3a
LUMpPOBU caTennTHU U3NbYBaHWs, creq kaTo 6baat
3aBbpLUEHM ApYyruTe NbpBOHAYanHW HaCTPOWKM.
Mpeau oa ce M3BbPLUM CAaTENMUTHOTO TbPCEHE, HAKOU
HacTpoviku Tpsibea Aa 6baaT HanpaseHu. [TbPBO Lwe
ce nokaxe MeHtoTo Tun aHTeHa. MoxeTe fa nsbepepe
Tun aHTeHa fa 6bae OupekTHa, EAMHUYeH
catenuTteH kaben nnv DISEqC npeBknrouBaTen ¢
nomolTa Ha 6yTonunte “d’ unmn ‘P,

* [iupekTeH: AKo maTe eaunH NPUEMHVK U AUPEKTHA
CNbTHMUKOBA YNHUSA, n3bepeTe aHTEHEH BUA.
HaTtucHete OK 3a pga npogbmxkute. N3bepete
HanuyHUTEe caTenuTu Ha creaBallus ekpaH u
HatucHeTe OK 3a ga ckaHuparte 3a ycrnyru.

EnuHuyeH catenuTteH Kaben: AKO nmaTe HAKOMKO
NpUeMHMKa U CUCTEMA C €AMHUYEH CaTernuTeH
kaben, n3bepete T03n TMN aHTeHa. HatncHete OK
3a ga npogbimkute. KoHdurypuparite HacTponkuTe
KaTo crefBaTe MHCTPYKLUMUTE Ha CeaBaLLys eKpaH.
HatncHeTte OK 3a ga ckaHuparte 3a ycnyru.

DIiSEqC npeBkntouBaten: AKO nputexaBaTe
HAKONKO caTenuTHu 4YmHum un DISEqC
npesBknyBarten, nbepere 103 TUN aHTEHa.
HatucHete OK 3a ga npogbrkute. MoxeTe ga
HacTpouTe YeTupun DISEQC onuum (ako ca Hanu4Hu)
Ha cneaBalums ekpaH. HatucHete 6ytoHa OK 3a aa
ckaHupaTte MbpBUsi caTeNUT B CMIMCHKA.

AHanoroBu: Ako onuusitTa 3a TbpceHe Ha AHanoroBu
N3NbYBaHNS € BKIOYEHa, TENEBMU30PBT Le ThbpCcu 3a
aHaroroBm U3nbyBaHuUs cre kato 6baaT 3aBbpLUEeHN
OpyrvTe MbpBOHAYarHN HAaCTPONKN.

[onbnHUTENHO MOXETE Aa HAaCTpoUTE NpeanoYmTaH
TUN Ha nanbuBaHusita. e 6bae nageH npuoputet
Ha n3bpaHus T1N N3NbYBaHNS No BpeMe Ha npoueca
Ha TbpceHe U KaHanuTe We 6bAaT U3bpoeHu
Han-oTrope Ha Cnucbka ¢ kaHanu. Cneg kaTo
npuknoYunTe HatucHete BytoHa OK 3a fa npogbrkumTe.

Tyk mMoxeTe ga aktuBupaTte un onuusta Pexum
Mara3suH. Tasu onuus e KoHUrypmupa HacTpovkuTe
3a 3a0bukansLaTa cpega B MarasviHa 1, B 3aBUCUMOCT
OT M3MNon3BaHWs Mofer, NoaabpXaHuTe yHKLMK
MoraT Aa ce NosiBAT B ropHaTta 4acT Ha TeneBusopa
KaTo uHopmMaunmoHHa fneHTa. Tasu onuusa e
npegHasHayeHa camo 3a M3Non3BaHe B PeXum
MarasuH. 3a gomaluHa ynotpeba e npenopbymTenHo
na ce nsnonsea Pexxum Y goma. Tasm onuus we e
Ha pasnonoxeHue B MeHio Cuctema>Onunn>Olle
N MO-KbCHO MOXeE Aa Ce BKIOUU/N3KITHOUN.

HatucHete 6yToHa OK Ha AWCTaHUMOHHOTO
ynpaBneHune, 3a Aa NpoabIDKUTE U Lie ce MOoKaxe
MeHio HacTporkmn Ha mpexata/mHTepHeta. Mons
BWKTe pasgena CBbp3BaHe 3a fa kKoHdurypupare
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XnyHa unu 6esaxunyHa Bpb3ka. Cnep 3aBbpluBaHe
Ha HacTpounkuTe HaTucHeTe byToHa OK 3a ga
npogbmkmTe. 3a Aa NpeMUHETE KbM criegBallaTa
cTbnka 6e3 ga npaBuTe HULLO HaTucHeTe ByToHa
5'bp30 Hanpepn Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpasrieHue.

Cnep kaTo 3aBbpluaT MbpBOHAYanHUTE HACTPOWKHU,
TEeneBM30pbT e 3anovHe Aa TbPCU HanuMyHuTe
M3MbYBaHNSA OT U3BPaHUTE TUNOBE U3MTbYBAHMS.
Cnep 3anameTsBaHETO Ha BCUYKM HANWYHW CTaHLMW,
Ha ekpaHa ce nosiBABa pesyntaTa OT TbPCEHETO.
HatucHete OK 3a ga npogbmxkute. Cneg ToBa LWe ce
nosisu meHioTo PegaktupaHe Ha cnucbKa ¢ KaHanw.
MoxeTe oa pegakTupaTte Cnucbka € kaHanu cnopes
BawwuTte npeanovntaHns unu HatucHete GyToHa
Menu 3a ga nanesete v ga rnegate Tenesu3ns.

lo 8pemMe Ha mbpCceHemo we ce rnosisu 0b06u4eHue, Koemo
we s8u nonuma danu uckame Oa copmupame KaHanume
cbeniacHo LCN(*). N36epeTe [a n HatucHete OK 3a
Aa noTtebpauTe.

(*) LCN e cucmema 3a fioKkariHu HoMepa Ha KaHanume, Kosimo
OpeaHu3upa Harlu4Hume u3nib4YyeaHusi 8 cbomeemcmeue c
pasrno3Hasaema rnocrnedogameniHocm Ha KaHanume (npu
Harnu4ue).

3a6enexka: He usknwouysalime mersiegu3opa rno speme Ha
nbpeama uHcmanayus. 3abenexeme, 4e HIKOU OMUUU MOXe
Oa He ca Harnu4yHu, 8 3agucumocm om u3bopa Ha Obpxasa.

MeauinHo Bb3npousBexaaHe npe3 USB Bxoa

Moxeme da cebpxeme 2.5” unu 3.5” uHyosu (xapdduck
C 8bHWHO 3axpaHeaHe) 8bHWHU xapdduckose unu USB
MeMopu CMUK KbM Bawus meJiesu30p Kamo u3sriosizeame
USB exodoseme Ha menesu3sopa.

BAXHO! HanpaseTte pesepBHO konune Ha Bawwute
3anamMeTsBaLLy YCTPOMCTBa Npeay Aa rm CBbPXKETE KbM
Tenesunsopa. Npon3BoanTenaT He HOCKM OTFTOBOPHOCT
3a KakBuTO M Aa Guno nospeau Ha cannose wUnm
3ary6a Ha gaHHu. Hsakon Bugose USB yctpoeiictea
(kato MP3 nneibpu) unu USB xapaanckose/Mmemopu
CTMK MOXe [a He ca CbBMECTUMM C TO3U TENEBU30p..
TeneeusopsbT nogabpxa FAT32 n NTFS dopmatu
Ha AMCKOBe, HO 3anucBaHEeTO HsAMa Aa MoXe fa ce
n3ebpLlun Ha NTFS guckose.

Mpu dbopmaTrpaHe Ha USB xapaamckoBe, KOMTO ca C
obem noseye ot 1TB (TepabaiiT), MoxeTe Aa nsnutate
onpeaeneHu npobnemu.

M3yakaiiTe Manko npeav Aa BKIOYMTE 1 USKITYUTE,
Tl KaTo Nnenbpa MoXe olle fAa YeTe cannose. B
NPOTUBEH Cryyall Moxe Aa npeavsBukaTte nospeaa
B USB nnenvpa n camoto USB ycTpoiicTBo.
He usknioyBante BaweTo ycTponcTBo, Aokarto
Bb3npou3sexagare dann.

Kbm USB BxopoBeTe Ha TeneBu3opa MOXeTe
na cebp3Bate USB xbboBe. B TakbB cnyyan ca
npenopbunTenHn USB xb60Be € BbHLUHO 3axpaHBaHe.

lMpenobuntenHo e gupekTHo Aa manonssare USB
Bxoga(oBeTe) Ha Tenesusopa, ako uckate ga
cBbpxeTe USB xapg auck.

Bbnrapcku

3a6enexka: Koeamo paszenexdame ¢aunoee c
usobpaxeHusi, MeHlomo Ha MeduliHusm 6pay3bp moxe 0a
rokaxke camo 1000 ghbalina ¢ uzobpaxkeHusi om cebpP3aHOMOo
USB ycmpoticmeo.

3anucBaHe Ha nporpama

BAXHO: Korato nanonssate HoB USB xapaauck
e npenopbYNTENHO NbPBO Aa ro dopmatuparte
Cc nomouwTa Ha onuusTa dopmaTupaHe Ha
Auck Ha Bawwus Tenesmsop B meHio MeaueH
6pay3bp>HacTpoiku>HacTtpoiku 3a 3anuc.

3a pga 3anuvwerte nporpama, NbpBO TpsbBa ga
cebpxete USB gucka kbm Bawwusa tenesusop,
[0KaTo CbLUMAT e nsknodeH. Cnen ToBa Tpsbea ga
BKITIOUMTE TENEBM30Pa, 3a Aa akTuBuparte pyHKuusaTa
3a 3anucBeaHe.

3a ga nsnonseare hyHKUMATa 3a 3anncBaHe, Balueto
USB ycTpoiictBo Tpsba aa nma 2 GB cBobopHa
namet u na e USB 2.0 cbBmecTumo. 3a USB
BXOZ,0BETE OTCTPAHW Ha Tenesm3opa morat Aga 6baat
nsnonseaHn n USB 3.0 cbBMeCcTUMM yCTpOMCTBA.
Ako USB OuCKbT He € CbBMECTUM, Lie ce MNosiBu
cbobLyeHne 3a rpeLuka.

3a 3anuceaHe Ha Abnry nporpamu, Kato Hanpumep
dunmu, ce npenopbyBa n3nonasaHeTo Ha USB xapg
auckose (HDD).

3anucaHuTe nporpamy ce 3anuceBaT Ha CBbp3aHus
USB auck. Ako xenaete, MOXeTe Aa cbxpaHsiBate/
Konupare 3anMcuTe Ha KOMMKTbP; BbMPEKV TOBA TE3N
dannose HAMa OO MoraT Aa ce Bb3npou3Bexaar
Ha komnTbpa. MoxeTe ga Bb3npousBexaarte
dannosete npes Bawwmsa KoMnoTbP.

Lip Sync 3abaBsiHe Moxe Ja ce MosiBu Mo Bpeme
Ha M3MecTBaHETO Ha BpemeTo. Paguo 3anuc He ce
nopgabpxa. TeneBnsopbT MoXe Aa 3anucea nporpamm
C NPOABIMKMTENHOCT 0 AeceT Yaca.

3anucaHuTe nporpamu ga pasgeneHu Ha asnose
oT 4GB.

AKO ckopoCTTa Ha 3an1cBaHe Ha cebp3aHus USB aunck
He e IocTaTyHa, 3anMcbT MOXeE [1a He Ce OCbLLECTBY,
a yHKUMATa 3a M3MEeCTBaHe Ha BPeMETO Hs\Ma Aa
€ Hanum4Ha.

[Nopagwu Ta3u npnymnHa 3a 3anuceaHe Ha HD nporpamu
€ npenopbYMTENIHO n3nonasaHeTo Ha USB xapa auck.
He paskavanite USB ancka/xapg Avucka no Bpeme Ha
3anuca. ToBa moxe Aa nospeau cebp3aHuAaT USB
auck/xapn, QUck.

AKO MPOMEHIMBOTOKOBUSIT Kaben ce U3KMo4n, LoKaTo
MMa HacTpoeH akTuBeH Tanmep 3a USB-3anuc, Tow
e 6bae OTMEHEH.

Mooabpxka ce pasfgensaHe Ha HAKONMKoO Agsna.
MopgabpxaTt ce Ao ABa pas3nuyHu asna. MNbpeuat
Osn Ha usb gucka ce n3nonsea 3a PVR dyHkunmuTe.
OcBeH ToBa TpsibBa Aa ce cdopmaTtnpa KaTo MbpBu
0an, 3a Moxe fa ce mnanonsea 3a PVR dyHkuuute.
Hsikom nakeTn OT NnoToka AaHHU MOXe [Aa He moraT
na 6baar 3anvcany nopaam npobnemu cbe curHana,
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Taka Ye HAKov BUAeO dainose moraT Aa ,3aMpb3HaTt
" Mo Bpeme Ha Bb3Mpoun3BexaaHe.

ByToHuTe 3anvc, BeanpounssexaaHe, Maysa, Jucnnei
(3a PlayListDialog) He moraT aa ce n3nonsear, kKorato
TerneTeKcTa e BKIIoYeH. AKO 3anncBaHeTo ce ctapTupa
OT Tanmepa, Korato TeneTekcTa e BKIOYeH, Torasa
TeneTekcTa ce M3KIYBa aBToMaTnyHo. Cbllo Taka
M3MNOM3BaHeTo Ha TeneTekcTa ce 3abpaHsaBa, korato
“Ma TeKyLLIO Bb3npou3BexaaHe.

[okaTto ce 3anucBa nporpama BbB (POHOB pexuM,
MOXeTe Aa u3nonseaTe onuuuTe OT MEHITO, Aa
NPeBKMIYMTE KbM APYT USTOYHWK UNW Aa M3nonasaTe
dyHkumMnTe MepueH Gpay3bp, kaTo npernexaaHe
Ha n3o06paxkeHuns,, Bb3NpounsBexaaHe Ha BUOEO U
My3uKanHu dannose 1 Aopu Aa Bb3npou3BexagaTe
TEeKyLLO 3an1cBaHOTO ChAbpXaHue.

3anuc ¢ usmectBaHe Ha BpemMeTo

HatucHete 6yToHa May3a, gokato rnepate
npegasaHe, 3a Aa akTuBmpare pexum "MiamecteaHe
Ha BpemeTo". B pexvMm Ha u3mecTBaHe Ha BpeMeTO
nporpamara € crpsiHa, kato eJHOBPEMEHHO C TOBa
ce 3anucea Ha cebp3aHua USB guck.

HatucHete oTHOBO ByTOHa Urpae, 3a fa craptupare
cnpsiHaTa nporpama oTTam, OTKbAETO e buna cnpsiHa.
HatucHeTte GyToHa cnpe, 3a ga crnpeTte 3anuca
C U3MecTBaHe Ha BPEMETO M Aa Ce BbPHETE KbM
npegaBaHEeTo Ha XUBO.

M3mecTBaHe Ha BpemMeTo He MoXe Aa ce M3Mona3Bea,
fokaro cte B pexxum "Pagmo”.

He moxeTe pa mn3nonssate dyHkumata "Bbpso
n3MecTBaHe Ha BpeMeTo Hasaa", npeau ga ce
npeMrHe kbM onuusita "Bb3npounsBexaaHe 6Gbp3o
Hanpepn".

He3abaBeH 3anuc

HatucHete GyToHa 3anuc 3a ga ctaptupaTte
3anucBaHeTo Ha cbOMTUE BeaHara, AokaTo rmegare
nporpama. MoxeTe OTHOBO [a HaTUcHeTe GyToHa
3anuc Ha OWMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHve 3a Aa
3anuueTe CNeaBalloTo CbOWUTME OT eNneKTPOHHUS
CMpaBoYHKK 3a nporpamMuTe. B To3n cnyyaii Ha
ekpaHa Lie ce NosiBM CbobLleHUe, nokasBalyo
nporpamMupanute cbb6uTUs 3a 3anuc. HaTtucHete
GyToHa cnpe, 3a 4a OTMEHUTe 3anuca.

Mo Bpeme Ha pexum 3anuc He MoxeTe aa
npeBknoyBate nporpamute. Mo Bpeme Ha 3anuc
Ha nporpama unu npu naMecTBaHe Ha BpPeMeTo
Ha ekpaHa le ce NosBW NpeaynpeauTeriHo
cbobuieHmne, ako ckopoctta Ha USB ycTponcTteoto
€ He3aJoBonuTernHa.

Bb3npousBexaaHe Ha 3anucaHu nporpamMu

N3bepete 3anucu ot meHio MegueH Gpay3bp.
MN3bepeTe 3anuc oT cnucbka (ako npeam ToBa e
3anucaH). HatucHete 6ytoHa OK, 3a ga sugute
Onuuu 3a Bb3NpousBexaaHe. [36epeTe onuus u
cnep ToBa HatucHeTe 6yToHa OK

Bbnrapcku

3ab6enexka: Mo spemMe Ha sz;anpouaee)KOaHemo He MoXxe
0a suxx0ame 2/1a8HOMO MEHIO U rozuyuume om MeHrMmo.
HatucHete 6yTtoHa CTtonm 3a pga cnpeTe
BbMNPOU3BEXKAAHETO U a Ce BbpHeTe B 3anucu.

BaBHoO Hanpepn

Ako HaTucHeTe GyToHa lMaysa, gokato rneparte
3anucaHa nporpama, dyHkumaTa "baBHo Hanpen"
e e akTuBHa. MoxeTe ga uanonssarte ByToHa
Bbtp3o Hanpeasa 6aBHO nNpeBbpTaHe Hanpej.
MocnepngalloTo HaTUckaHe Ha 6yToHa Bbp3o Hanpen
LLle NPOMEHU cKopoCcTTa Ha 6aBHOTO NMpeBbpTaHe
Hanpen.

KoHdurypupaHe Ha 3anucBaHeTo

M3bepete nosnumsa KoHdurypaums Ha 3anucBaHeTo
B MeHio MeaueH 6pay3bp>HacTponku 3a ga
KOHMrypvpaTte HaCTpPOMKMUTE Ha 3anuca.

dopmaTupaHe Ha auck: MoxeTe Aa uanonssaTe
dyHKUnsaTa PopmaTupaHe Ha AMCK 3a ja
dopmaTupaTe cBbp3aHus USB guck. Bawuar
MNH kop e Heobxoamm 3a JoCTbN A0 PYHKUMATA
dopmaTupaHe Ha AUCK.

3a6enexka: [MMH kodbm no nodpaszbupaHe moxe da e
HacmpoeH 0a 6b0e 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpounu
lMNH ko0 (usuckea ce 8 3asucumocm om uzbpaHama
dbpxasa) no epeme Ha MbpeOHaYyasHama uHcmanayus,
u3snionssatime ebgedeHust om sac MNH kod.

BAXHO: dopmartupareto Ha USB gucka Lue nstpue
BCUYKW paHHM Ha Hero u garnoBata My cuctema
e 6bae npomeHeHa kbm FAT32. B noseueTo cnyyan
rpewkute npu pabota we 6baaT KopurMpaHu cneq
dopmatupaHeTo, Ho we 3arybute BCUYKNTE cu
OaHHW.

AKO Ha ekpaHa ce nosiBu cbobLLeHne “CKkopocTTa Ha
3anuc Ha USB gucka e TBbpae HMCKa 3a 3anuc” npuy
3arno4BaHe Ha 3anuc, pectaptTupanTe 3anunca. AKo Bce
oLLe ce NosiBsiBa CbluaTa rpeLuka, BbamoxHo e USB
Oucka fia He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE U3NUCKBaHWS.
CebpxeTe apyr USB guck.

MeHio MeaueH 6pay3bp

MoxeTe aa Bb3npounssexaarte annose CbC CHAMKH,
My3uka 1 cunmu, 3anmcann Ha USB guck, kato ro
cBbpxeTe kbM Bawwsa Tenesusop. Cebpxere USB
auncka kbM Hsikon oT USB BxogoBeTe, pa3nonoxeHu
oTCTpaHu Ha Tenesu3opa. C HaTUCKaHeTo Ha ByTOH
Menu, gokato cte B pexvum MegueH 6pay3bp Lie
nony4uTe goctbn o onuumte U3obpaxeHue, 3Byk
n HacTtpowka Ha meHoTo. C HaTuckaHeTo Ha ByToHa
Menu OTHOBO, e n3nesete oT To3n ekpaH. MoxeTe
na npomeHuTe Bawwute HacTponku 3a MeaueH
O6pay3bp c nomoLyTa Ha MeHio HacTponku.

LuknuyeH/Pa36bpkaH pexum Ha eb3rnpouseexdaHe

CrapTtupaiite
Bb3Npou3BeXAaHETO ¢ ByToHa
Bb3npoussexaaHe v

Bcuuku chaiinose ot cnucbka
Le 6bAaT Bb3npou3BeAeHU
NocrefoBaTenHo B
opuruHanHus peq

akTuBupaiiTe |L24]
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Craptupante
Bb3NPOU3BEXAaHETO C
6yToHa OK v aktusmpaiite

Craptupante

CoblumsT caiin we 6bae
Bb3NPOM3BEXAaH OTHOBO
(noBTOpPEHUE)

Bewnukm dhaiinose ot cnncbka
Bb3Mpon3BexgaHeTo ¢ byToHa we 6baaT BbanpounaseaeHm
BbanpoussexaaHe u nocrneaoBaTeriHo B Cry4aeH

aKkTMBMpanTte pen

CrapTupaite Benuku ¢haiinose ot cnvcbka

Bb3NpPOU3BEXOAHETO C 6yTOHa we SanT Bb3MNpPOU3BEAEHN
BbanpoussexaaHe u nocnegoBaTenHo OTHOBO B

aKTuBMpanTe ChLUWS CryYaeH pea.

FollowMe TV (ako e Hanu4eH)

C mMobunHOTO CU YCTPOWCTBO MOXeTe pAa
M3nbyBaTe TEKyLOTO npegaBaHe OT Balus cMapT
Tenesunsop, uanonssarikun dyHkymata "FollowMe
TV". VIHcTanupanTe NoaXOASLOTO MPUIDKEHUEe
Smart Center Ha BaweTo MOGUNHO YCTPOMCTBO.
CrapTupainTte NnpunoxeHMeTo.

3a noseye MHopMauMs 3a M3NON3BaHETO Ha Tasu
DYHKLUUS BUKTE MHCTPYKLMUTE 3a M3MON3BAHOTO OT
Bac NpuoxeHue.

3abenexka: Tosa NMpuoXeHuUe He € Cb8MECMUMO C 8CUYKU
mobusnHu ycmpolicmea. HD kaHanu He ce noddwbpxxam u
dseme ycmpolicmea mpsibea da ca cebp3aHU KbM eOHa U
Cbla Mpexa.

CEC u CEC RC Passthrough

Tasn dyHKUMS BU no3BonsiBa a ynpasBnsBaTte
CEC-BKMOYEHN yCTpOMCTBA, CBbp3aHuU Ypes
HDMI nopTtoBeTe, n3non3sankn AUCTaHLMOHHOTO
ynpaBreHue Ha Tenesunsopa.

CEC onuusita B meHio Cuctema>Onuun>Owe
Han-Hanpen TpsbBa ga ce HacTpodAT Aa 6baaTt
Pa3pelueHo. HatucHete 6yToHa Source v n3bepete
HDMI Bxopa kbM cBbp3aHoTo CEC ycTponcTso ot
MeHTo Cnucbk Ha ustoyHuumuTe. Korato 6bae
cBpb3aHo HoBo CEC ycTpoicTBo, TO LWe 6bae
136POEHO B MEHIOTO 32 U3TOYHULIMTE CbC CBOETO UME,
BMecTo umeTto Ha HDMI Bxoaa, KbM KOMTO € CBbp3aHO
(nanp. DVD nnevibp, Pekopaep 1 u T.H.).

[OncTaHUMOHHOTO ynpaBneHWe Ha Tenesusopa
aBTOMAaTMYHO LLe MOXe Aa W3NbIHABA rMaBHUTE
dyHKUMM cnep n3bupaHe Ha cBbp3aHus HDMI
N3TOYHWK.

3a pa npekbCHeTe Ta3u onepauvsa v 3a ga
ynpaensiBate OTHOBO TeNeBn3opa OT AUCTAHLIMOHHOTO
ynpaBneHne HaTucHeTe 6ytoHa Quick Menu Ha
AVCTaHLUMOHHOTO ynpaeneHue, mapkupante CEC RC
MponyckaHe Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpaBreHue 1 A
HacTpoWTe B no3numsa U3kn. kato HaTucHeTe ByToHN
Hanseo unu HapgsicHo. Tasu oyHKUMS CbLLO MOXe
Aa 6bae paspelleHa unv 3abpaHeHa OT MEHITO
Cuctema>Onuun>Oule.

TenesnsopbT nogabpxa n dyHkumata ARC (Audio

Return Channel). Ta3n dyHkuns e ayamo Bpb3ka,
KOATO Lenu Aa 3ameHu Apyru kabenu mexay

Bbnrapcku

Tenesusopa v ayano cuctemara (A/V npuemMHuK unm
cmcTema OT BUCOKOrOBOPUTENMN).

Korato dyHkumsaTa "ARC" e akTvBHa, TENEBU3OPHT HE
MOXe aBTOMaTWM4HO Aa M3KMNIoYBa 3ByKa Ha Apyrute
ayamo naxoau. Taka ye TpsibBa pbYHO Aa HamanuTe
[0 Hyna cunarta Ha 3Byka Ha TerneBun3opa, ako uckare
Aa crnyLiarte ayauno curHan caMmo OT CBbP3aHOTO ayano
YCTPOMCTBO (CbLLOTO KaTo ApyruTe ONTUYHM Unun
KOaKcuanHu umdpoBu ayamno maxoam). AKO uckare
Aa perynvpaTte HWBOTO Ha 3ByKa Ha CBbP3aHOTO
YyCTPOWCTBO, NbpBO TpsbGBa Aa ro usbepete oT
CepBuU3HUA cnucbk. B To3m cnyyan knasuwnte 3a
ynpasreHne Ha cunarta Ha 3ByKa ca HaCOYeHU KbM
CBbP3aHOTO ayAmno yCTPOMCTBO.

3abenexka: ARC ce noddnpxa camo npe3 HDMI3 exoda.

YnpaBneHue Ha ayaMo cuctema

[MossonsBa nsnon3saHeto Ha Ayauo ycunearten/
PecuBbp c TenesBusopa. Cunarta Ha 3Byka Moxe
[a ce ynpasnsiea ¢ NnoMmoLlra Ha AUCTaHLMOHHOTO
ynpasrneHune Ha Tenesusopa. 3a Aa aktusupare Tasm
dyHKUMS HacTponTe onumsata Bucokorosoputenm
OoT MeHoTo Cuctema>Onuun>OLle aa e B No3uums
Ycunearen. BucokoroBoputenvTte Ha Tenesusopa
e 6baar 3arnyLeHn 1 3ByKbT OT U3TOYHMKA, KOWTO
rnegate B MOMEHTA Lie ce nogaje KbM CBbp3aHara
ayamo cuctema.

3abenexka: Ayouo ycmpolicmeomo mpsibea 0a noddnpxa
yHKkyusima YnpaeneHue Ha ayduo cucmema, a onuyusma
CEC mpsibea da 6b0e HacmpoeHa 8 no3uyus PaspeweHo.

EneKTpoHHO pbLKOBOACTBO

MoxeTe Aa OTKpVEeTe UHCTPYKUMK 3a PyHKLMKUTE Ha
Balunsa Tenesnsop B eNeKTPOHHOTO PbKOBOACTBO.
3a pa usnonsearte enekTPOHHOTO PbKOBOACTBO,
HaTucHeTe ByToHa Info, gokaTo rmMaBHOTO MeHto ce
roKaxe Ha ekpaHa, unu HatucHete 6yToHa Quick
Menu, nsbepetre EnekTpoHHa KHUXKa N HaTUCHETe
OK.

C nomowta Ha ByToHWTe 3a nocokaTa m3bepeTe
XenaHata kaTeropusi. Bcaka kateropus BknoyBa
pasnun4Hu Temun. N3bepeTe Tema n HaTUCHeTe ByToHa
OK, 3a ga npoyeTeTe UHCTPYKUMUTE.

3a fJa 3aTBopuTe ekpaHa Ha eneKTPOHHOTO
pPBKOBOACTBO HaTucHeTe BGyToHa Exit nnn Menu.
3abenexka: CbObpxaHuemo Ha €1eKmMPOHHOMO

pBKOBOACMBO MOXe 0a ce pa3fuyasa 8 3agUCUMOCm om
modena.
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CbabpxaHue Ha meHo TeneBusop

Cuctema - cbabpXaHue Ha MeHro N3obpaxeHue

3D HacTpowku

HatucHete, 3a na sugute 3D HacTpovikute.

Moxete ga npomeHute pexxum "VisobpaxeHune" cnopes npeanovnTaHusTa cu.

Pexum Pexu1ma Ha n3obpaxeHneTo Moxe Aa ce HaCcTpou KbM eAHa OT CieAHUTE Onumn:
KuHo, Urpa, Cnopt, [iuHamuyHo n EctecTBeHo.

KoHTpacTt HacTtpoiiBa CTOHOCTWTE 3a CBETNO U TbMHO Ha ekpaHa.

fpkocTt HacTtponea cTonHOCTUTE 3a SIPKOCT Ha ekpaHa.

OcTpora HactpoiiBa octpotata Ha 06ekTute, n3obpassiBaHu Ha ekpaHa.

LiBaT HacTtporiBa cToHOCTTa 3a LBSIT, HacTpolBa LiBeTOBETE.

MecTeHe Ha eHeprusa

3a HacTporiBaHe Ha lNMecTeHe Ha eHeprus B no3uumst CneumanHa CTOMHOCT,
MwuHumanHo, MakcumanHo, ABTomaTuyHo, EkpaH, U3knouBaHe Ha kapTuHaTa
unun U3kno4eHo.

3abenexka: HanuyHume onyuu mMoxe 0a ce pasfiuyasam 8 3agUcUMOcm om u3bpaHusi
pexum.

3agHa noaceeTka

Tasu HacTpolika KOHTPONMpa HBOTO Ha 3aAHaTa nofceeTka. PyHkuMsTa 3a
noaceetka e 6bae HeakTUBHA, ako ecTeHe Ha eHeprusi € B No3uLusi, pasfnmyHa ot
CneuuarnHa CTOMHOCT.

PaswmpeHn HacTpomnku

OuHamuyeH
KOHTpacT

MoxkeTe Aa NpoMeHUTe Nponopumsita Ha AMHAMUYHKS KOHTPACT B enaHaTta ot Bac
CTOWHOCT.

HamansiBaHe Ha
wyma

Ako cUrHansT e cnab u M306pa)KeHVIeT0 € C Wym, n3nonssante HaCTpOVIKaTa
HamansiBaHe Ha wymMa 3a fa HamanuTe HUBOTO Ha LWyma.

TemnepaTtypa Ha

HaCTpOIZBa »KenaHaTa CTOMHOCT 3a TemMmnepartypa Ha uBeTta. Hanuynu ca onumute

uBeTa Csexa, HopmanHa, CneumanHa CTOMHOCT.
Ako onuusita TemnepaTtypa Ha LBeTa e B no3uumsa CnewuunanHa CTOMHOCT, Tasun
Bsana Touka HacTpolika we 6bae HannyHa. YBenuuete "tonnuHarta” nnu "ceexectta" Ha

V|306pa)|(eHI/IeTO KaTo Hatuckate 6yTOHVITe Hansio nnu HapgscHo.

MawabupaHe Ha
U306paxeHneTo

HacTtpotiBa xenaHusi doopmar 3a paamep Ha U306paxeHUeTo.

Pexum YcewaHe 3a
KWUHO

HatucHete 6yToHuTe Hansso/HapsicHo 3a Aa HacTpouTe YcelaHe 3a KMHO B MO3ULMS
Hucko, CpegHo, Bucoko nnu UskniodeHo. Ako dyHKumMsATa YcellaHe 3a KUHO € akTUBHA,
TA we onTMMMU3npa BUOEO HACTPOMKUTE Ha TeneBmn3opa 3a ABMXKeLLMTe ce n3obpaxeHus,
3a ga rapaHtupa no-gobpo kavecTBo M YeTnmBocT. KoraTo onuuata YcewaHe 3a
KUHO e B noauums Hucko, CpegHo unu Bucoko, we 6bae HanuyHa Bb3MOXHOCT 3a
[eMoHcTpaums. Ako egHa OT Teau onuum e nsbpaHa u ako HatucHeTe 6ytoHa OK cTaptupa
[EMOHCTPaLMOHHUAT pexuM. [JokaTo 4EMOHCTPALMOHHUAT PeXMM € akTUBEH. EkpaHbT
e 6bae pasgeneH Ha ABe CeKuum, efHaTa nokaseaila dyHkumuaTa ,YcellaHe 3a KuHo”,
a gpyraTta — HopmarHuTe HaCcTPOWKN Ha ekpaHa Ha TeneBu3opa.

Pexum "®dunm"

dunmMuTe ce 3anuceat npu pasnuyeH 6polt kaapy 3a cekyHaa kato HopmarnHm
TEeneBM3NOHHU Nporpamu. Bknioyete Ta3n dyHKLMSI N0 BpeMe Ha rnefaHe Ha chounm, 3a
[a BuauTe sicHo 6bpanTe CLeHU.

TeJsileCHU TOH

HuvBoTO Ha ocTpoTaTta Moxe Aa ce perynupa mexay -5 u 5.

LiBeToBa TOHanHocT

HacTpoiiBa xenaHus LBEeTOBU TOH.

HDMI nbneH o6xBaTt

[okato n3bupate HDMI n3TouHMK, Tasun yHkums we 6bae Buanma. MoxeTte aa
n3nonaeate Ta3u YHKLUWS, 3a Aa YCUNUTE YEPHUS LBST B M306paXkeHneTo.

PC nos3uuus

[MosiBsiBa ce camo, KoraTto BXOAHUSI U3TOYHMK € HacTpoeH B no3uuus VGA/PC.
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ABTONO3ULMOHMPAHE | ABTOMaTUYHO onTuMM3anpa aucninesi. HatucHete BytoHa OK, 3a fa ontumuavpare.

H no3uumsa

H (Xopu3soHTanHaTta) no3vumsi npemecTsa obpasa XOpM3oHTarNHO HafsCHO UNK HansBo
no ekpaHa.

V no3uuymsa

Ta3su onuus npemecTBa N30OPaXKeHNETO BEPTUKAMHO KbM ropHaTa 4acT Ha ekpaHa.

ToukoBa 4yecToTa

HacTpoliknTe Ha ToukoBaTa YecToTa Kopurmpar MHTepdepeHLmnsiTa, KOSTO ce NosiBsABa
KaTo BepTuKaneH 6aHAMHI NPU UHTEH3VWBHWU Npe3eHTaLum, Hanp. enekTpoHHW Tabnuum
Vnun naparpagu nnm TEKCT C CUTEH LLPUAT.

B 3aBMCMMOCT OT BXOAHWS U3TOYHUK (KOMMIOTBHP U T.H.), MOXETE [ja BUAWUTE 3aMbINEHO

®da3za UK WwymHo nsobpaxeHne Ha ekpaHa. MoxeTe Aa usnonnaeate HacTpolikata ®asa 3a
[a NnocTUrHeTe no-41mcTo n3obpaxkeHune Nno metogda Ha npobara 1 rpeLukara.
Hynupa HacTponkute Ha n3o6pakeHUeTo KbM 3aBOLCKUTE HACTPOWKM No noapasdupaHe
HynupaHe ynvp P! p il p ap p

(c n3knioyeHve Ha pexum Urpa).

[okamo cme & pexum VGA (komnombp), HAKOU Mo3uyuu om MeHr U3obpaxeHue Hama Oa ca Hanu4HuU. Bmecmo mosa,
Hacmpolkume Ha pexum VGA uje 6b0am dobaeeHu kbMm U3o6paxenne HacTpoitku, dokamo cme 8 pexum Komnombp.

Cucrtema - cbabpXaHMe Ha MeHK 3BYK

Cwuna Ha 3ByKa

HacTtporBa HMBOTO Ha 3ByKa.

W3bupa pexum ekBanarnsdep. CneymanHuTe HacCTporki MoraTt aa 6baaTt HanpaBeHu

EkBanansep
camo B pexwvm MoTpeduTen.

BanaHc HacTpoiiBa ganu 3BykbT Aa naBa oOT NEBUS UMK JECHUS| BUCOKOTOBOPUTENT.
HacTtponBa cunata Ha 3Byka B CnyLuankure.

Cnywanku YBepeTe ce, 4e cunata Ha 3Byka Ha CIyLlankuTe e HaCTPOEeH Ha HICKO HMBO npeau

[a u3nonaeate crylanku. Toea LWe Bu npegnasu ot yBpexaaHe Ha criyxa.

Pexum 3Byk

Moxete na nsbeperte pexumMa Ha 3Byka (ako rmegaHunaT KaHan ro noaabpxa).

ABTOMaTU4YHO
orpaHu4aBaHe Ha
cunarta Ha 3ByKa

HacTpoiiBa 3Byka Aa npueme (hUKCUPaHO HUBO MeXay nporpaMuTe.

Cnywanku/Ayauno
nsxon

KoraTo BkntounTe BbHLUEH ycuneaTen kbM Balums TeneBusop, kato n3nonasare xaka
3a crnyLarnku, MmoxeTe aa n3bepete Tasu onums Aa e B no3vums Ayamo usxogq. Ako cte
CBbp3any crynanku KbM TENEBKU30PA, HACTPOMTE Ta3u onums B No3uumnst Cnywianku.
YBepeTe ce, Ye Tasu onuus e B nosuuus Crnywanku npegu na vanonasare
cnywankite. AKO TS € B no3vums AyAuo M3XOA, CUrHanmbT OT KOHEKTopa 3a
cnywankuTe we 6bae ¢ MakcManHo HUBO, KOETO MOXe [a NoBpeaun crnyxa Bu.

OuHamuueH Bac

AkTUBMpa nnun geaktnsupa yHkumnsaTa AuHammyHo ycuneaHe Ha 6aca.

CbpayHa 3ByK

PexumbT CbpayHz 3Byk Moxe Aa 6bae Bkn. unu Uskn.

LindpoB naxopn

HacTporBa ayamo tvna Ha undpoBums U3Xoa.
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Cucrema - CbAbpXaHUWe Ha MeHKTO C onuun

YcnoBeH gocTbn

yﬂpaBﬂﬂBa YCNOBHUA OOCTBN 40 MOAYINUTE, KOraTo € Halln4eH.

E3unk

MoxeTe na HacTpouTe pasnunyeH e3unk, B 3aBMCUMOCT OT U3nb4yBallarta opraHn3auus
n AbpxKaearta.

Poautencku

3a npomsiHa Ha poAMTENCKUTE HACTPOWiKK, TpsibBa Aa BbBEAETE NpaBuHaTa
napona. B ToBa MeHI0 MOXeTe necHo aa HacTpouTe "3aknoyBaHe He MeHIoTo",
"PoguTerncku koHTpon", "3aknouBaHe 3a geua" nnn "PbkoBoacTBo". MoxeTe aa
HactpouTe HoB MWUH kop unu aa npomexute Tekywma CICAM MUH koa, ¢ nomowTa
Ha CbOTBETHUTE OMLUN.

3abenexka: HAKou onyuu Ha MeHIMo Moxe da He ca Ha pasrofioKeHUe 8 3agucuMocm om
u3bopa Ha Obp>kasa nMpu MbpBOHa4YanHaTa UHcTanaums. NMH kodsm no nodpasbupare moxe da
e HacmpoeH da 6ude 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpournu [TUH kod (u3uckea ce 8 3agucumocm
om u3bpaHama Obpxasa) no epeMe Ha MbpBOHavYanHaTa WHCTanauus, usnonssalime
ebgedeHusi om sac MVH kod.

Tanmepu

HacTpoiiBa n3kntouBaHeTo Ha TaliMepa 3a 3acnvBaHe creq U3BeCTHO BpeMe.
HacTtpoiiBa Taiimepute 3a u3bpaHute nporpamu.

Dara/Mac

HactponBane [Jata/Bpeme

U3TOuHULM

MoxeTe fa paspeLunte nnu 3abpaHute n3bpaHuTe onuum Ha n3tovHuka. Coluectsysar
onuun O6ukHoBeH, Pa3wupeH n 3abpaHeH 3a HDMI nstouyHnumte. Onuuute
O6ukHOBeH 1 Pa3lunpeH 3acsarat HacTporikuTe 3a UBAT Ha n3bpaHus HDMI nstouHumk.
3a ga moxete aa mepaate 4K nzobpaxkeHust ot HDMI n3TouHmK, CbOTBETHATa HACcTpoika
Ha n3TovHuKa TpsibBa Aa e 3agageHa kato "Pa3pelueHa”, ako CBbp3aHOTO YCTPONCTBO
e HDMI 2.0 cbBmecTumo. HacTtponTte kato "PeaoBeH", ako CBbP3aHOTO YCTPOWCTBO
e HDMI 1.4 cbBmecTMoO. HacTpowite cboTBETHO Mnu 3abpaHete cboTBeTHUS HDMI
M3TOYHMK KaTo ro HacTpouTe B no3unuust U3knroyeH.

HacTpowku Ha
MpexaTa/uHTepHeTa

[MokasBa HacTponkuTe Ha MpexaTa/MHTepHeTa.

YnecHeH aoctbn

[Nokassa onuuuTe 3a ynecHeH O0CTbM Ha Tenesmnaopa.

HepouyBawiu

PaspemaBa BCAKa crneumnarnHa (*)yHKLI,I/IFI, nanpareHa oT ctaHuuaTa.

Ayavo onucaHue

Lle ce Bb3anpon3Beae peyeBm ayamo kaHarn 3a Crieny Um xopa ¢ YBPeAeHo 3peHue.
HatucHete OK 3a fa BUgUTE BCUYKM HANUYHU ONUMK HA MeHIOTO AyAno onucaHue.
Ta3u PyHKUUS e HanMyHa camo, ako CTaHUMATa s NoAabpkKa.

3abenexka: @yHKyusima 3a ayauo oriucaHue He e Ha pasriosfioxXeHue rpu 3arnuc unu e pexum
Ha uaMmecmeaHe Ha epememo.

Ako Ta3n dyHKLMA ce nogabpxa oT Balwumns TeneBusop, Bue moxeTe aa Buante Bawwms
ESN(*) Homep u ga geaktusupate Netflix.

Netflix
(*) ESN Homembp e yHukaneH udeHnmugukayuoHeH Homep 3a Netflix, cb3dadeH cneyuanHo 3a
udeHmuehuyupaHe Ha saliusi Mmenesu3op.

Ouwe Moka3Ba onuunTe 3a ApYrM HAaCcTPOIKM Ha Tenesn3opa.
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MeHto TanmayTt

[MpomeHs TanmayT Ha ekpaHuTe Ha MEHIOTO

AxTyanusupase
Ha codTyepa

Ipwxkun ce Bawwmat TeneBusop Aa npuTexasa nocriegHata Bepcusi Ha codTyepa cu.
HatucHete OK 3a ga Buamte onuumute Ha MIOTO.

Bepcus Ha
NPUIoXeHNeTo

Moka3sga TekyLuata Bepcusi Ha codTyepa.

Pexxum Cy6TuTpmn

Tasu onums ce m3nonaea 3a U3bop Ha pexuma Ha cybTUTpUTE U e ce MosiBU Ha
ekpaHa (DVB cy6TuTpm / Tenetexcr Cy6TUTPYM), ako 1 ABaTa ca HanuyHu. CToiHocTTCa
no nogpasdupaHe e DVB cy6Tutpu. Tasu yHKUMS € HanMyHa camo ako m3bpaHaTta
Obpxasa e Hopserusi.

ABTOMaTU4YHO .

HacTpoiiBa enaHoTo Bpeme, cref KOeTo TENeBn3opbLT Aa NpeMyHe B PeXuM Ha
MU3KIIYBaHe Ha

FOTOBHOCT, aKo He e 6un n3nonssaH.
Tenesusopa

Biss e cuctema 3a KogunpaHe Ha CNbTHUKOBUA CUTHam, KOATO Cce M3nonaesa OT HAKOU

. cTaHuuu. AKo 3a fageHo npepaBaHe Tpsibea Aa BbBeaeTe Biss kioy, MoxeTe aa

Biss kntou P P

u3snonaeate Tasu Hactpoiika. MapkupawvTte Biss kntoy4 n HaTucHete OK 3a pa
BbBeeTe KII04OBETE 3a XenaHoTo npeaaBaHe.

Pexxum MarasuH

M36epeTe T031 pexum npu ynotpeba B marasuH. [lokato pexxum MarasuH e
paspeLUeH, HAKOW NO3MLIMK B MEHIOTO Ha Tenesn3opa MoXe [a He Ca akTUBHU 3a
HacTpoviBaHe.

CnopensiHe Ha
ayavo Buaeo
cannose

®yHKuMATa CnogensiHe Ha ayavo U Bugeo dainose Bu nossonsea aa cnopensite
channoseTe, 3anucanu Ha Bawumsa cmapTdoH unv TabneT n ako CboTBETHUS codTyEp €
WHCTanupaH, MoxeTe fa cnoaenste/Bb3nponssexgate CHUMKU Ha Balwms Tenesusop.
BuxTe uHCTpyKuMuTEe Ha Balmsa codpTyep 3a crnogensiHe 3a noseve MHMOpMaLus.
PexuvbT CnoaensiHe Ha ayavo Buaeo dhannose He e JOCTbMNEH NPU Hanuune Ha
hyHKUMS 3a MHTEPHET nopTarn.
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Pexum Ha
BKIlOYBaHe

Tasu HacTporka KoHUrypupa npeanoymTaHus pexumM Ha BkrousaHe. Onuuute
MocneaHo cbecTosiHME 1 FTOTOBHOCT Cca HaNMYHW.

BuptyanHo [lon6u

PaspeLuaBa nnm 386paHﬂBa Pexuvma Ha BUPTYyarnHoO ANCTaHUMOHHO ynpasleHune.

CEC

C Tasun HacTpoiika MOXeTe M3Uano Aa BkovuTe unm usknoumte CEC
hyHKUMOHanHocTTa. HatucHeTe 6yToH Hansiso unu HagscHo, 3a Aa BknoynTe
UNU U3KNunTe PyHKUMNATA.

CEC aBTOMatTu4HO

Ta3sn yHKums no3sonsiBa Ha cBbp3aHoTo HDMI-CEC cbBMecTrMO yCTpOWCTBO Aa
BKITIO4Ba TENEBM30pa M aBTOMATMYHO [a o NPeBKMoYBa KbM BXOAHUS USTOYHUK.

BKItoYBaHe HaTtucHete 6yToH HanaBo unu HapscHo, 3a fa BKNOYUTE UNKU U3KIOYUTE
dyHKumsATA.
3a fa yyeTe 3ByKa OT CBBbP3aHOTO CbBMECTMMO ayAMo YCTPOMNCTBO HAaCTPOUTE B
BucokoroBoputenu | nosmums Yeunsarten. Moxerte Aa n3nonssare ANCTaHLMOHHOTO ynpasrieHne Ha

Tenesm3opa 3a Aa ynpasnsiBaTe cunata Ha 3ByKa Ha ayamo YCTPOWCTBOTO.

CbabpxaHue Ha MeHto HacTpoiku

ABTOMaTUYHO
cKaHupaHe

Ha KaHanute
(MpeHacTpoiBaHe)

[MokasBa onumuTe 3a aBToMaTU4YHO HacTpolBaHe. LindpoBo edupHo: Tbpcu n
3anametsiea edmpHu DVB craHuum. LindpoBo kabenHo: Tbpcu 1 3anameTsisa
kabenHu DVB ctaHuun. AHanoroBu: Tbpcu 1 3anamMeTsiBa aHarnoroBuTe kaHanm.
CartenuT: TbpcK 1 3anameTsiBa caTenMTHUTE KaHanu.

PbyHO CKaHupaHe
Ha KaHanuTte

Tasu dyHKUMSA MoXe Aa 6bae M3non3BaHa 3a AMPEKTHO BbBEXAAHE Ha KaHar.

CkaHupaHe Ha
KaHanute Ha
Mpexara

Tbpcu 3a cBbp3aHW KaHanu B cuctemata Ha npegasBaHusita. Lindposo edmpHo:
Tbpcy ecpurpHM kKaHanu Ha Mpexarta. LiudpoBo kabenHo: Tbpcy kabenHu kaHanu Ha
mpexara.

AHanoroBa ¢mHa
HacTpouka

MoxkeTe oa usnonssarte Tas3u HacTpoWKa 3a omHa HACcTPoiKa Ha aHanoroBuTe KaHanu.
Tasun hyHKUMSA HE € HanuyHa, ako HSMa 3anameTeHN aHanoroBM KaHanu.

HacTtpowiku Ha

HacTporBaHe Ha gucnnest Ha catenuTa. CnUcbK cbe catenuTu: Mokassa HanuyHuTe
catenutn. MoxeTte na [lo6aBute catenutu, U3tpuete catenutn unu fa Pepaktuparte

carenurta HaCTPOWKMTE Ha cTaTenuTuTe B cnucbka. MoHTaX Ha aHTeHaTa: MoxeTe Aa npomeHnTe
HaCTPOWKMUTE Ha caTenMTHaTa aHTeHa U/unu fa ctaptmuparte CkaHupaHe Ha caTenuTuTe.
[Mokas3Ba MEHIOTO C MHCTanaunoHHUTE HacTpoiiku. TbpceHe B PeXUM roTOBHOCT
WUHcTanaumoHHn . P P P
o (OnuMoHanHo): BalwmsT TeneBmnsop Lie TbPCu 3a HOBY UMW NUNCBALLM KaHanu, 4oKaTo
HaCTPOMKMU

€ B PeXUM Ha roOTOBHOCT. Bcsko HoBO HaMepeHOo n3nb4BaHe Lie 6be nokasaHo.

U3TpuBaHe Ha
CepBU3HUSA CMIUCHK

M3nona3BaiTe Ta3n HacTpovika, 3a Aa U3TpueTe 3anameTeHuTe kaHanu. Tasu HacTporka
€ BMaMma, caMmo KoraTo onuusTa 3a AbpXkaBa e HacTpoeHa aa 6bae Oanus, LLseuns,
Hopserus nnn duHnanams.

U360p Ha akTMBHa
Mpexa

Tasn HacTporka Bu nossonsiea Aa n3bepete camo n3nbyBaHusiTa Ha nsbpaHara
Mpexa Aa GbhaT nokasBaHu B CNMCHKA C kaHanu. Tas3u hyHKUMSA € HanmyHa caMo ako
n3bpaHaTta abpxasa e Hopserus.

MbpBOHa4YanHa
MHCTanaums

V|3TpVIBa BCUYKM 3anaMeTeHn KaHanu n HaCTpOﬂKM, 3apexia B Tenesnsopa
3aBOACKMTE HacTPOWKN 1 3ano4ysa npouenyparta no UHactanmpaHe 3a nNbpseu NbT.
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O6uwu ykasaHus 3a ekcnnoatauums

TeneBn30pbT Nogpexaa BCUYKY 3arameTeHN CTaHLmm
B Cnucbk ¢ KaHanu. MoxeTe fa pegaktuparte To3u
Cnucbk ¢ kaHanu, ga HacTpouTe nwbumn n ga
HacCTpouTE aKTUBHUW CTaHLUMM, KOUTO [a ce MNoka3Bear,
KoraTo u3nonsearte onuuute Ha CNMCHLK C KaHanwu.
HatucHete 6yToHa OK/TV 3a ga otBoente Cnuchbk
c kaHanu. MoxeTte ga cduntpupate nsbpoeHute
KaHanu kato HatucHete CuHUsA ByTOH Uny oTBOpUTE
MeHio PefakTupaHe Ha cnucbKa € KaHanu kaTto
HaTucHeTe 3eneHus ByTOH 3a ga HanpaBuTe
OOMbIHUTENHN NMPOMEHW B TEKYLLNS CMIUCHK.

YnpaBneHue Ha cnucbuUUTe C noéumm
KaHanu

MoxeTe da cb3nafete YeTUpU pasfivyHU Cnvcbka
¢ nobumun kaHanu. Bneate B CNUCHK ¢ KaHanu B
rMaBHOTO MEHI0 UNM HaTucHeTe 3eneHust GyToH,
[0KaTo Ha ekpaHa e nokasaH Cnucbka c KaHanv
3a fa oTBOpuTE MeHoTo PefakTupaHe Ha cnucbka
C KaHanu. V3bepeTe xenaHus kaHamn oT ChucbKa.
MoxeTe Oa n3bepeTe MoBe4ye KaHaluMM KaTo
HaTuckate Xbntua 6yToH. Cnen ToBa HaTUCHETe
6yToHa OK 3a ga otBopuTe MeHTO Onuum 3a
pepakTupaHe Ha KaHan v u3bepeTe onuusaTa
No6aBaHe/U3TpuBaHe Ha Jllo6umu. HatncHeTe
oTHoBO GyToHa OK. HacTpoinTe xenaHata onuus
Ha cnucbka B no3vumst Bkn. N3bpaHusa/te kaHan/v
e 6baat gobaseHu B cnuckka. 3a Aa npeMaxHeTe
KaHarn uny kaHanm oT cnucbka ¢ nobumn, crnefBakte
CbLUMTE CTBIMKM U HAacTpouTe xenaHaTa onuus Ha
cnucbka B nosuums Uskn.

MoxeTe pa nsnonssaTte dyHkuMsaTa ®PunTbp B
meHoTo PepakTupaHe Ha CnucbKka € KaHanm 3a
Aa cduntpuparte kaHanute B CnucbKa ¢ KaHanv
3a MOCTOsiHHO cropen BawwuTe npegnountanusa. C
romoLLTa Ha onumsita PuUnTbP, MOXeTe Aa HacTpouTe
eaviH oT BawuuTe yeTnpu cnnckka ¢ niobumn ga 6uae
rnokasBaH BCEKM MbT, Korato oTBopuTe CnuchbK ¢
kaHanu. OyHkumATa 3a punTpupaHe oT MEHITO
CnucbK ¢ KaHanu e guntpupa camo TeKyLo
nokassaHusi CNnMCbK € KaHanu 3a Ja HaMepu KaHan
1 [a NpeBKIoYM Ha Hero. Te3n NpoMeHn HAMa Aa
ocTaHaT Mpwv CrneaBalloTo oTBapsHe Ha Cnucbk €
KaHanw.

KoHdurypupaHe Ha poauTenckutTe HaCTPOMUKU

OnumnTe oT MeHITO PoauTenckn HacTpPoOMKM
mMoraTt ga 6baat usnonseaHu 3a ga ce 3abpaHu
Ha noTpebuTenuTe Aa rnepaTt onpepeneHun
nporpamu, kaHanv wunv aa uanonseaT MeHwTaTa.
Te3n HacTpOWKM ca pas3nofioXeHW B MEHIO
Cucrtema>Onuun>PoauTtencku.

3a fa nokaxeTe onuuuTe Ha MeHTo PoauTencko
3akntoyBaHe, TpsibBa ga ce BbBege MH Homep.

Bbnrapcku

Cnep koampaHe Ha npaunHust NMUH kog, Lwe ce nosieu
MEHIOTO 3@ POANTENCKNTE HAaCTPOMKM.

3akntouBaHe Ha MeHH0: Ta3n HaCTPOKIKa paspeLuasa
unu 3abpaHsiBa 4OCTbNa A0 BCUYKM MEHIOTa UMK
MHCTanauMoHHN MeHIOTa Ha Tenesm3opa.

3akntouBaHe 3a HeMbITHOMETHU: AKO ce BKIT4M
Tasu onums, Tenesm3opbT B3UMa MHopMaLmusaTa 3a
HeMmbITHONETHN OT Nporpamara 1 ako Ta3u nporpama
He e pa3pelleHa, He Noka3sa KapTuHa U 3BYK.
3a6enexka: AKo onyusama 3a Obpxasama 8 MeHMo
lbpeoHayanHa uHcmanayusi e HacmpoeHa da 6bde
®paHyusi, Mmanus unu Aecmpusi, moaasa o nodpasbupaHe
cmolHoCmMma Ha 3aK/ir4eaHemo 3a HermbIHoIemHu e 18.
3akntouBaHe 3a geua: AKO Ta3v onuus e HacTpoeHa
B no3uuus BKJ1., TeneBn3opbT MoXe Aa ce ynpaensisa
camo OT AUCTaHLMOHHOTO ynpaeneHue. B Tosu criyyan
ynpaensiBawmute OyTOHM Ha TENeBM3opPbT HaAMA Aa
yHKLMOHMPaT.

3aknioyBaHe Ha MHTepHeT: AKO Tasu onuus
e HacTpoeHa B nosuuusa BKIL., npunoxeHnerto
3a oTBapsiHe Ha Opay3bpa B noprtana we 6bae
3abpaneHo. Hactponte Ha U3KI1., 3a aa paspelumnte
OTHOBO NPUNOXXEHUNETO

HactpownBane Ha NMUH: OedwnHupa Hos MUH kog.

CICAM NUH kop no noapas6bupaHe: Tasm onuus Lie
ce nosiBu nocueeHa, ako Cl mogynbT 6bae nbxHaT
B Cl cnota Ha Tenesusopa. MoxeTe fa npoMeHuTe
MNH kopa no nogpasbupaxe Ha Cl CAM ¢ nomolyTa
Ha Tasu onuus.

3a6enexka: [MMH kodbm o nodpasbupaHe moxe Oa e
HacmpoeH da 6b0e 0000 unu 1234. Ako cme Hacmpousnu
MNH ko0 (usuckea ce & 3asucumocm om u3bpaHama
dbpxaea) o epeme Ha MbpeoHa4YasIHama uHcmanayusl,
u3snonseatime ebeedeHusi om eac MVH kod.

Hsakou onyuu moxe Oa He ca Ha pa3nosioXeHue 8
3asucumocm om usbopa Ha Obpxasa Npu MbpeoHa4YasHama
UHCmManayusi.

EnekTpoHeH cnpaBo4HUK 3a nporpamute (EPG)

Hsakon kaHanu u3npawat uHgopmaumsa OTHOCHO
TexHuTe nporpamn. HatncHete 6ytoHa Epg 3a ga
BUAMTE MeHIOTO CnNpaBOYHMK 3a nporpamMmure.
CobluecTByBaT 3 pasnuyHu BUAa HanmyHU NporpamHm
cxemu, MNMporpama no Bpeme, Mporpama no
cnucbk 1 Tekywal/CnegBawa nporpama. 3a ga
NPEBKMIOYNTE MEXOY TAX CreaBanTe UHCTPYKUMUTE
oTAOMNY Ha ekpaHa.

Mporpama no Bpeme

Mawa6bupaHe (XKbnT 6yTOoH): HaTtucHete XKbntus
OyTOH 3a Aa BUANTE CbOUTUATA B NO-LUMPOK MHTEpBan
oT Bpewme,

®untbp (CUH GyTOH): nokassa onuuuTte 3a
dunTtpupaHe.

N360p Ha xaHp (6yToH Cy6TuTpM): MNokasea
MeHtoTo U360p Ha XaHp. M3nonaeaiku Tasu
dyHkumsa, Bue moxeTe ga Tbpcute 6asara gaHHu
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Ha nporpaMHuTe CNpaBOYHULN B CLOTBETCTBUE
¢ n3bpaHusa xaHp. VIHpopmaumsaTa HannvyHa B
cnpaBoYHUKa 3a nporpamuTe e 6bae npeTbpceHa
1 pesbynratute, KOUTo cbBnagaT ¢ Bawwms kputepuii
e 6baaTt Mapkupasm.

Onuwum (6yToH OK): MNokassa onuunTe 3a cubuTHaTa.
MoppobHocTyh 3a cLbuTHeTO (6yTOH UHbOpMaums):
[Mokasea nogpobHa nHdopmauusa 3a nsbpaHute
nporpamu.

CnepBawy/lMNpenuiueH fleH (0yToHu Mporpama +/-):
[Mokassa nporpamMnTe OT NPEeANLLHNS UMK crieaBaLlms
OeH.

TbpceHe (6yToH TekcT): [Nokassa MeHOTO TbpceHe
B 3NpaBO4HMUKa.

Cera (6yToH Pa3msHa): [oka3sa TekyLLOTO Cboutme
Ha MapKupaHus KaHan.

3an./Cton (6yToH 3anuc): TeneBm3opbT e 3anoyHe
na 3anucBa n3bpaHaTta nporpama. MoxeTte ga
HaTMCHeTe OTHOBO, 3a fa CrpeTe 3anuca.

BAXHO: Csebpasatime unu paskausatime Bawus USB duck,
dokamo menesusopbm e uskodeH. Cred mosa mpsbea da
8Kmoyume meneesu3opa, 3a 0a akmusupame yHKyusma
3a 3ariuceaHe.

3ab6enexka: [lo epeme Ha 3anuca € HE8bL3MOXHO
rnpeskrno4ysaHemo Ha apyaa npoepama.

CnucbK Ha cnpaBoOYHMUKaA

(*) B masu onyusi 3a nodpexdaHe, amo cebumusima om
MapKupaHusi kaHan uje 6b0am u3bpoeHu.

MpepnweH OTpA3bLK oT BpeMe (YepBeH GyTOH):
nokasea nporpamute OT MpeauLLIHNA MHTepBan oT
Bpeme.

CneaBawy/MpeauiwueH fleH (6yToHu Mporpama +/-):
Mokassa nporpamuTe OT NPEeAULLHWA UK CreaBaLLms
[eH.

Moppo6HocTy 3a cbouTHeTO (6yTOH UHbOopMaLms):
Mokasea nogpobHa nHpopmaumsa 3a nsbpaHute
nporpamu.

duntbp (6yToH TekcT): nMokasBa onuuuTe 3a
dunTtpupaHe.

CnepBaly oTpsA3bK oT BpeMe (YepBeH GyTOH):
MokasBa nporpamuTe B cnefBaliust oTpPsA3bK OT
Bpeme.

Onuuwm (6yToH OK): [Nokassa onuunTe 3a cbbUTUSTa.
3an./Cton (6yToH 3anuc): TeNeBN30pPBLT LLE 3anovHe
na 3anucea msbpaHata nporpama. MoxeTte faa
HaTUCHeTe OTHOBO, 3a Aia CrpeTe 3anuca.

BAXHO: Cenp3ssatime unu paskausatime Bawusi USB ouck,
dokamo menesusopbm e uskodeH. Crned mosa mpsibea da
8K/oYuUMe mesnesu3opa, 3a 0a akmusupame ¢yHKyusIma
3a 3ariuceaHe.

3ab6enexka: [lo epeme Ha 3anuca e HE8b3MOXHO
fpesKrir4YeaHemo Ha Opyaa npoepama.

Tekywa/CnepBalla nporpama

HaBurauus (6yToHu 3a nocokuTte): HatucHeTe
ByToHuTe 3a nocokuTe 3a Ja HaBurupate mexay
KaHanuTe 1 nporpamure.

Onuuum (6yToH OK): [Noka3sa onuunTe 3a cbbUTUSATa.

Bbnrapcku

MoppobHocTy 3a cLbuTHeTO (6yTOH UHbOpMaums):
[Mokasea nogpobHa nHdopmauusa 3a nsbpaHute
nporpamu.

®duntbp (CHMH OyTOH): nokassa onuuute 3a
dunTpupare.

3an./Cton (6yToH 3anuc): :TenesBM3opbT LWe
3anoyHe Aa 3anucea usbpanHarta nporpama. Moxete
[ia HaTMCHeTe OTHOBO, 3a Aa CnpeTe 3anwuca.
BAXHO: Cenp3asatime unu paskaysalime Bawus USB duck,
dokamo menesusopbm e uskmodeH. Cried mosa mpsbea da
8Kmoyume meneesu3opa, 3a 0a akmusupame yHKyusma
3a 3arnuceaHe.

3a6enexka: [lo epeme Ha 3anuca € HE8bL3MOXHO
rnpeskro4ysaHemo Ha apyaa npoepama.

MporpamHu onuun

ManonsBanTte ByTOHUTE 32 NOCOKUTE 3a Aa Mapkupare
nporpama u HatucHeTe bytoHa OK 3a ga nokaxete
MeHo Onuuu 3a cbbuTHMETO. Ha pasnonoxeHue ca
crnegHvTe onumm.

U360p Ha kaHan: M3nonasaiiku Ta3u yHkums Bue
MOXeTe Aa NpeBKYnTe Ha n3bpaH ot Bac kaHan.
3anuc / UsTpuBaHe Ha 3an. Tanmep: M3bepete
onuusita 3anuc n HatucHete 6ytoHa OK. Ako
nporpamaTta Le ce u3nb4ysa B 6bAeLleTo, T8 e
6bae gobaseHa kbM cnivcbka TanimMepwu 3a fa 6bae
3anucaHa. Ako nsbpaHarta nporpama ce usnb4yBa
B MOMEHTa, 3annCcBaHeTo LUe 3anovHe He3abaBHO.
3a ga nstpuete Beye 3agafeH 3anuc, MapkupanTte
CbOTBETHaTa nporpama u HatucHete ByToHa OK,
cnepn koeTo n3bepete onuusita UsTpuBaHe Ha 3an.
Tanmep. 3anucbT Le ce OTMEHM.

HacTpoiiBaHe Ha Taiimep 3a cbbutue / UsTpuBaHe
Ha TaWmep 3a cbbutme: Crnep kato crte usbpanu
nporpamMa B MEHIOTO Ha €NEeKTPOHHUS CrpPaBOYHUK
3a nporpamute, HatucHete 6yToHa OK. M3bepete
HacTtpoiBaHe Ha Taiimep oT onuusAta Cb6utHe
n HaTucHete 6yToHa OK. MoxeTe pna 3apapete
Tanmep Ha npegcToswm nporpamu. 3a Aa oTMeHUTe
BeYe HaCTPOeH TaMep, MapkupamnTe Tasu nporpama
n HatucHeTe 6yToHa OK. Crnep ToBa u3bepete
U3TpuBaHe Ha Tanmep ot onuusata Cb6UTHe.
TanmepbT Lie ce OTMEHM.

3abenexku: He moxeme 0a npesknodygame KbM Kolimo
u da e Opye kaHar, 0okamo uma aKmueHO 3aruceaHe usnau
maumMep 3a meKyuwus KaHarl.

He e eb3moxHo 0a Hacmpoume maliMep unu madmep 3a
3anuc 3a 0se unu rnoge4ye omoesHu cbbumusi 8 e0UH U Cbly
UHmMepeasn om speme.

TeneTtekcT ycnyru

HatuncHete 6yToHa Text 3a ga Bnesete. HatucHeTe
OTHOBO 3a [1a aKTUBMpPATE CMECEHUSI PEXUM, KOUTO Bu
Mo3BOSIsiBa a BUXAaTe CTpaHuuaTa ¢ TeneTekcra u
nporpamara eqHoBpeMeHHo. HaTvcHeTe NoBTOPHO, 3a
na usnesete. AKO € HalMYHO, CEKLIMUTE B TENETEKCT
CTpaHMLUUTE e cTaHaT UBETHO KoAMpaHU 1 MoraT fa
6baaT u3bnpaHu C HaTUCkaHe Ha LBETHUTE GyTOHM.
CnepBaiiTe MHCTPYKLUUMTE, MOKa3aHW Ha ekpaHa.

-115-



LndpoB Tenerekct

HatucHete 6ytoHa Text 3a ga BuauTe uudposata
TeneTekcT MHdopmaums. Ns3nonssante ¢ uUBeTHUTE
6yToHU, ByTOHMTE 3a Kypcopa u ByToHa OK. MetoabT
3a HaBWrauMs MoXe Ja ce pasnuyasa B 3aBUCUMOCT OT
CbAbpXaHNeTo Ha undposusa Tenetekct. CneasanTe
MHCTPYKUMUTE, MoKasaHW Ha ekpaHa Ha UMdpoBus
TenetekcT. Korato Text GyToHa 6be HaTUCHAT OTHOBO,
TENEeBU30PBLT CE BPbLLa KbM TENEBU3MOHHOTO NpefaBaHe.

O6HoBsiBaHe Ha codTyepa

Bawuar Tenesmsop mMoxe Aa Tbpcu 1 obHoBsBa
aBTOMaTU4YHO Coq)Tyepa Cu npes3 curHana Ha
CTaHUuMATa Unn npes MHTepHeT.

TbpceHe Ha akTyanu3sauus 4pes
norpeéuTenckna uHtepdenc

OT rmaBHOTO MeHIo n3bepete Cuctema>Onuum un
cnepn toBa Owe. Mpuasmxkete ce go CodryepHa
akTyanusauma n HatucHete 6ytoHa OK. B meHio
Onuuu Ha akTyanuaunpaHeTo n3bepete CkaHupaHe
3a akTyanusauuu n HatucHeTe bytoHa OK 3a ga
npoBepuTe 3a HOBW COOTYEePHM akTyanuaawuu.

AKo ce OTKpve HOBa akTyanusaums, cbLuaTta 3anoysa
faa ce ceansi. Cnef npuknovBaHe Ha CBansiHETO,
noTBbpAETE Ha BbMpoOca, KOWTO Bu nuta oTHOCHO
pecTtapTMpaHeTo Ha Tenesusopa kaTo HaTucHete OK
3a Ja NpoAbLIMKMTE C onepaumsiTa no pectapTupaHeTo.

3 AM TbpceHe 1 pexum Ha akTyanusauusa

BalumaT Tenesnsop Le TbPcu 3a HOBW akTyanuaauum
B 3:00 yaca, ako onumsata ABTOMaTU4HO CKaHUpaHe
OT MeHi0 ONuMKM Ha aKTyanu3MpaHeTo € B No3nuus
Pa3pelweHo 1 ako TeneBu3opbT € CBbp3aH KbM
Ha3emMeH edupeH CUrHamn unm KbM MHTEpPHET. AKO
6bae HamepeH HOB codTyep U Toi Bbae ceaneH
yCneLuHo, ToM Wwe 6bae NHcTanupaH npu cneasaLloTo
BeknioYBaHe Ha Tenesusopa.

3abenexka: He usknwoyealime 3axpaHeaw,usi kaber,
dokamo ceemoduodbm Muz2a Mo epemMe Ha rpoyeca Ha
pecmapmupaHe. AKO menesu3opbm He ycriee Oa ce
8KIIIOYU cried akmyarnuaupaHe, uskryeme 3axpaHeaHemo,
usyakatime dge MUHYmMU U OMHOBO BKITOYeMe 3axpaHeaHemo.

OTCTpaHHBaHe Ha Hem3npaBHOCTHU & cbBeTU

TeneBusop'bT HAAMa Aa ce BKN4un

YBepeTe ce, Ye 3axpaHBallusi kaben e BKIOYEH
npaBurHo B koHTakTa. [poBepeTe panun Gatepunte
He ca uaTolleHn. HaTtucHeTe GyToHa 3a BkIouBaHe/
nskntoyBaHe (Power GyToHa) B ropHaTta 4acT Ha
Tenesumsopa.

Jlowa kapTuHa

* MpoeepeTe panu cTe n3bpanu npaeunHaTa
TeneBu3MOHHa cucTema.

* HACKOTO HMBO Ha cuUrHana Moxe Aa MpUYrHK
cMylleHuUs B kapTuHaTa. Monsi npoBepeTe
PasnonoXeHNeTo Ha aHTeHaTa.

Bbnrapcku

« MpoBepeTe Aanu cte BbBENY NpasuiiHaTa YecTora
Ha KaHara, ako CTe N3BbpLUBau pbyHa HAaCTPOMKa.

» KayecTBOTO Ha KapTMHaTa MOXe [a ce BroLu
Korato ABe nepudepHn yCTPOMCTBA Ca CBbp3aHu
KbM TeneBusopa eqHOBpeMeHHO. B TakbB crnyyain,
U3KMIoYeTe eaHo OT [ABETe YCTPONCTBA.

Hsama nso6paxeHue

» ToBa 03Ha4aBa, Ye BaluvaTt Tenesn3op He npuema
HUKaKBO MpefaBaHe. YBepeTe ce, 4ye e VI36paH
npaBUITHNA U3TOYHUK.

» [lanu aHTeHaTa e NpaBWUITHO CBbp3aHa?
» [lanu e noBpeneH kabenbT Ha aHTeHaTa?

* lann ca 13non3BaHW NOAXOAALM LieKkepu 3a
CBbp3BaHe Ha aHTeHaTa?

* AKO MMaTe CbMHEHUs, CBbpXeTe ce ¢ Bawwnsa
Tbproeeu.

Hsama 3ByK

* MpoBepeTe fanu TeneBu3opbT He € 3arnyLleH.
HaTucHeTe 6yToHa CnupaHe Ha 3ByKa unu
yBenuyeTe curarta Ha 3Byka 3a 4a npoBepuTe.

* 3BYKbT MOXe Aa uAaBa camMo OT eAnHUs
BMcokorosopuTen. NpoBepeTe HacTpolkuTe Ha
6anaHca oT MeHIo 3BYK.

[AncTtaHUMOHHO ynpaBneHue - He
dyHKUMOHMpPa

» batepunTe MoXxe Aa ca MOCTaBEHU HEMpaBUITHO.
[MocTaBeTe kanaka.

BxoAHW U3TOYHMLM He MoraT Aa 6baar
n3bpaHn

* AKO He MoxeTe fa V|36epeTe BXOOEH U3TOYHUK,
Bb3MOXHO € yCTpOVICTBOTO [1a He e BKIIo4YeHO. AKO He;

* NpoBepeTe AV kabenute n Bpb3KUTE, aKo CTe ce
ONMUTBanu Aa CBbpPXKETE BbHLUHO YCTPONCTBO.

* [poBepeTe AV kabenute n Bpb3kNUTE, ako ce
onuTeBaTe Aa NPEeBKNYnTe KbM BXO4 3a U3TOYHUK
3a CBbP3aHOTO YCTPONCTBO.

Hsama 3anucu

3a pa 3anuvwerte nporpama, nbpBo TpsiGBa ada
cebpxeTe USB ancka kbM Balumsi Tenesunsop, 4okaTto
CbLUMAT e n3krtoveH. Crnepn ToBa TpsiGBa Aa BKIUUTE
TeneBu3opa, 3a Aa akTusupate yHKUMATa 3a
3anucBaHe. AKO He MOXeTe [a 3anuceaTte, onuTante
ce Oa u3knw4uuTe Teneeusopa M creq ToBa Aa
nbxHeTe oTHoBO USB

USB e TBbpae 6aBHO

Ako Ha ekpaHa ce nosiBu cbobLeHne “CKkopocTTa Ha
3anuc Ha USB agucka e TBbpAae HUCKa 3a 3anuc” npuy
3arnoyBaHe Ha 3anvc, pecTapTupanTe 3anuca. Ako Bce
olLe Cce MosBsiBa CbluaTa rpeLuka, Bb3amoxHo e USB
[1cKa [ja He OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE U3VNCKBAHUS.
CbpxeTe apyr USB guck.
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TUNUYHKM peXxumMm Ha gucnnes npu

usnonsBaHe Ha PC Bxop

Cneppawarta Tabnuua nokassa HSKOW OT TUMUYHUTE
pexnMmn Ha BUOEO ekpaHuTe. BawuvaTt tenesusop

MOXe da He MnoAaabpka BCUYKU pasfenuTenHu
cnocobHocTL.

Wnpekc Pesoniouunsa YecToTa

[ 1| 640x350 85Hz
[ 2 | 640x480 60Hz
| 3 ] 640x480 72Hz
| 4 | 640x480 75Hz
[ 5 | 800x600 56Hz
| 6 | 800x600 60Hz
800x600 72Hz
[ 8 | 800x600 75Hz
[ 9 | 1024x768 60Hz
BT 1024x768 70Hz
1024x768 75Hz
[ 12 | 1024x768 85Hz
[ 13 | 1152x864 75Hz
[ 14 | 1280x768 60Hz
[ 15 | 1280x768 75Hz
I 1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
I 1280x1024 60Hz
I 1280x1024 75Hz
[ 20 | 1360x768 60Hz
[ 21 | 1366x768 60Hz
I 1400x1050 59Hz
B 1400x1050 60Hz
I 1400x1050 75Hz
[ 25 | 1440x900 60Hz
B 1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
I 1680x1050 59Hz
I 1680x1050 60Hz
BEE 1920x1080 60Hz

Bbnrapcku

AV n HDMI curHanHa cbBMeCTUMOCT
PAL (0]

SECAM (0]
EXT
NTSC4.43 (0]
(SCART)
NTSC3.58
RGB 50/60 O
PAL (0]
(o3 ETTPUTI SECAM O
AV NTSC4.43 0
NTSC3.58 (0]
480i, 480p 60Hz O
576i, 576p | 50Hz (0]
720p 50Hz,60Hz (6]
1080i 50Hz,60Hz (0]
480i 60Hz O
480p 60Hz (0]
576i, 576p 50Hz (0]
720p 50Hz,60Hz O
1080i 50Hz,60Hz O
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, (0]
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
3840x2160p | 30Hz, (0]
50Hz,
60Hz
24Hz,
25Hz,
4096x2160p | 30Hz, (0]
50Hz,
60Hz

(X: HAama HanuyHK, O: HanM4HK)

B Hsikon cnyyan Ha LED Tenesun3opa curHansT MoXe
[a He ce nokasea npasusiHo. MNpuynHata 3a npobnema
MOXe [a € HeCbBMECTUMOCT CbC CTaHgapTuTe
Ha obopyaBaHeTo-n3To4HKK (DVD, TepmuHupallo
YCTPOMCTBO U T.H.). AKO U3NuUTBaTe TakbB Npobnem,
Monsi 06bpHETe ce KTM Balumsi aunbp v cbLo Taka
npou3BoAauTEns Ha 060pyABaHETO-U3TOYHNK.
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MopAabpxaHu Buaeo cgpannoBu chopmatu 3a pexxum USB

Bupgeo kogek

Pesonouus

CkopocT Ha
npenaBaHe
Ha AaHHU

KoHTenHep

MPEG nporpameH notok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG),
MPEG1/2 MPEG TpaHcnopTeH notok (.ts, .trp, .tp), MP4 (.mp4, .mov),

3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)

MPEG nporpameH notok (.MPG, .MPEG), MP4 (.mp4, .mov),
MPEG4 1080P2@30ps, | 40y 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)

S

Xvid @:cofp MP4 (.mp4, .mov), AVI (.avi), MKV (.mkv), ASF (.asf)
Sorenson H.263 FLV (.flv), AVI (.avi), SWF(.swf)

MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), AVI (.avi), MKV
H.263

(.mkv)

FLV (.flv), MP4 (.mp4, .mov), 3GPP (.3gpp, .3gp), MPEG
H.264 3238;%28%@33“% 135Mbps TPaHCNopTeH NoTok (.ts, .trp, .tp), ASF (.asf), WMV (.wmv),

P AVI (.avi), MKV (.mkv)
. AVI (.avi), 3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov), MKV

Motion JPEG 720P@30fps 10Mbps (mkv), ASF (.asf)
VP8 1080P@30fps 20Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)
HEVC 4K2K@60fps 160Mbps z\/ItI:4 t(r.’rjnptzlp,).mov), MKV (.mkv), MPEG TpaHcnopTeH noTok
VP9 4K2K@30fps 100Mbps MKV (.mkv), WebM (.webm)

Moanbpxanu channosu opmaTmsa nsobpaxeHus 3a pexum USB

3abenexka

OFpaHI/I‘-IeHI/IETO 3a MakcumanHarta

pasgoenutenHa CcrnocobHOCT 3aBnCK OT

pa3vepa Ha DRAM

KapTtunHa CHuMKa PasgenurtenHa cnoco6HocT
(wMpMHa X BUCOYMHA)
OcHoBa 15360x8640
JPEG MporpecuBeH [ 1024x768
PNG hon-lnterlace 9600x6400
interlace 1200x800
BMP 9600x6400

Bbnrapcku
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MopanbpxkaHu ayauo dannosu opmartu 3a pexxum USB

Ayavo kogek CKopocCT Ha CkopocT Ha | KoHTeWHep

ceMnnupaHe npepaBaHe
Ha AaHHU

MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska

MPEG1/2 Layer1 |16KHz ~ 48KHz ﬁgﬁgt (.mkv, .mka), MPEG TpaHcnopTeH noTok (.ts, .trp, .tp), MPEG
P nporpameH notok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
8KbpS ~ MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska
MPEG1/2 Layer2 |16KHz ~ 48KHz 384I2b s (.mkv, .mka), MPEG TpaHcnopTeH noTok (.ts, .trp, .tp), MPEG
P nporpameH notok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), WAV (.wav)
MP3 (.mp3), AVI (.avi), ASF (.asf), DivX (.divx), Matroska
8KbDs ~ (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
MPEG1/2 Layer3 |16KHz ~ 48KHz 320}2b s MPEG TtpaHcnopTeH notok (.ts, .trp, .tp), MPEG nporpameH
P notok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV (.flv), WAV (.wav),
SWEF (.swf)
WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP (.3gpp,
AC3 32KHz, 44.1KHz, 32Kbps ~ .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG TpaHcnopTeH NoTok
48KHz 640Kbps (.ts, .trp, .tp), MPEG nporpameH notok (.DAT, .VOB, .MPG,
.MPEG)
~ EAC3 (.ec3), 3GPP (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a),
EAC3 32KHz, 44.1KHz, 32Kbps ~ 6 MPEG TpaHcnopTeH noTok (.ts, .trp, .tp), MPEG nporpameH

48KHz Mbps notok (.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG)

AAC (.aac), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), DivX (.divx),
3GPP (.3gpp, -3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a), MPEG
TpaHcnopTeH noTok (.ts, .trp, .tp), MPEG nporameH noTtok
(.DAT, .VOB, .MPG, .MPEG), FLV (.flv), RM (.rm, .rmvb, .ra)

AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

WMA 8KHz ~ 48KHz ;ggﬁ‘l’; .

WMA 10 Pro MO  [48KHz < 192kbps ASF (.wma, .wmy, .asf), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka)
WMA 10 Pro M1 | 48KHz < 384kbps

WMA 10 Pro M2 | 96KHz < 768kbps

64Kbps ~ WAV (.wav), AVI (.avi), Matroska (.mkv, .mka), 3GPP

G711 Almu-law | 8KHz 128Kbps | (.3gpp, .3gp), MP4 (.mp4, .mov, m4a)

8KHz, 11.025KHz,

LBR (cook) 22.05KHz, ?ggﬁz o |RMCra)
44.1KHz P
FLAC 8KHz~96KHz < 1.6Mbps [Matroska (.mkv, .mka)

MopabpxaHm DVI pasgenutenHu cnocobHocTn

KoraTto cBbp3BaTe yCTpOMCTBa KbM KOHEKTOpuTe Ha Bawwus Ttenesu3op ¢ nomowita Ha DVI koHBepTupaly,
kaben(DVI kbm HDMI kaben - He ce gocTaBsi), MOXeTe Aa nonseBaTe crnegHaTa uHdopmauus 3a
pasgenuTenHanTe cnocobHoCTy.

56Hz 60Hz 66Hz 70Hz 72Hz 75Hz

640x480

800x600

1024x768

1280x768

HIR|E|E

HIF ¥ |F|H(H|R PR |>E
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3a ga rmepare 3D cbabpxaHue unu nporpamm B 3D
pexumMm, TpsibBa Aa HocuTe akTuBHM 3D ovumna, KouTo
nogabpxat Bluetooth™ 6Ge3dxuyHaTta TexHonorus.
Wmante npegsug, ye 3D dyHkuMsaTa Ha TO3n
Tenesnsop paboTu caMo CbC cneumduyH1TE 3a HEro
3D ouuna.

A BHumaHue npu rnepaHe Ha 3D
n306pakeHus

3a Bawa 6e3onacHocT; lMpoyeTeTe BHUMaTENTHO

Te3u MepKu 3a 6e3onacHocCT, Npeau Aa usnonssare

3D dyHKumATA.

* BpeMeHHM eHu, Bb3pacTHU, XOpa CbC CbPAEYHU
npobrnemu unu xopa, KOUTO 4YeCTO M3nuTBaT
CBHIMBOCT, KaKTO M XOpa, KOMUTO FECHO M3NUTBaT
rageHe, Tpsibsa ga u3bsreat rnegaHeTo Ha 3D
n306paxeHus.

* lleuya nopg 5-roguwHa Bb3pacT He TpsbBa Aa
rmepat 3D n3obpaxeHns. ToBa Moxe Oa 3acerHe
pasBUTUETO UM.

* Korato rmepare 3D n3obpaxeHusi, HabnogasanTe
Bawwute geua, BKMOYUTENHO TUNHENAXbpUTE,
3aloTo Te MOXe [a ca Mo-YyBCTBUTENHU KbM
edpekTuTe OT regaHeTo Ha 3D n3obpaxkeHns. AKo Te
n3nuTeat nogobeH AMCKOMAOPT, CoMeHaT no-rope,
He3abasHo rv cnpeTe Aa rmepat 3D nzobpaxeHus.

* Moxe ga nanutate gmckomdopT, rmasobonve unm
3amasHocT, gokato rmegate 3D nsobpaxeHus Ako
nmare nogobHu cumntomu, Tpssdea Aa ceanute 3D
ouunara u ga mnsknoumte 3D pexuma.

* He rmepante pexum "3D" 3a gbnbr nepuog
oT Bpeme. [MoyBanite cun Yecto. AKO Mo Bpeme
Ha rnejaHe, yceTute OUCKOMAOPT, KaTo Hamp.
npeymMopa Ha ouuTe, rmaBobonve unu rageHe;
csanete 3D ouymnata un cnpeTe ga rnepaTte
pexum "3D". KoHcynTupainTe ce ¢ nekap, ako
ONCKOMAOPTHT NPOABITKM.

* He usnonspante 3D oymnata 3a kakBuUTO 1 Aa
e gpyru uenu. Manonssante 3D oymnata camo
3a rnegaHe Ha 3D BuaeonsobpaxeHus. He ru
13ron3BainTe KaTo CbHYEBU OYMMa UK o4ynna 3a
yeTeHe.

Korato rmepate 3D, 6baeTe HasicHO C BaleTo
obkpbxeHue. He ce gBwxeTte, gokaTto rneparte
3D u3obpaxeHns n HocuTe ovunaTa, Tbih KaTo
Bb3NPUSATUSITA BU CE MPOMEHSIT U MOXeTe Aa ce
GnbcHeTe B NMpegMeTw, Aa ce ChbHeTe unu aa
nagHeTe v ToBa Aa AOBeAe A0 HapaHsiBaHe.
Hsikon 3D nporpamu Moxe ga npeausBukar y
notpebutens BHe3anHn pedneKkCHU OBUXEHUS,
KaTo psI3KO HaKIOHSBaHe Hamnpen Unv HacTpaHu;
3aToBa e BaXXHO a He OCTaBsATe YynnvBu NpegmeTu
B 6rm3ocT o Tenesusopa.

Bbnrapcku

* [Npun ynotpeba Ha 3D ounnara, pa3cTostHIETO Mexay
notpebutensa n ekpaHa moxe Aa 6bae oueHeHo
norpelwHo. BHumaBaviTe fa He yaapute ekpaHa Ha
Tenesusopa.

* Hakoun 3putenu moraT ga ce 4YyBcTBaT
[e30pueHTUpaHu crieq rneaaHe Ha 3D nsbpaxeHust.
ETo 3awo, cneq kato rneagate 3D, otaeneTte marko
BpeMe, 3a [la CU Bb3BbpHE OCb3HABaHe Ha BallaTa
cUTyauus npeau ga ce npemMecTtu.

MpepynpexaeHue 3a poToUYyBCTBUTENEH

npunagbk

* AKO BMe unu uneH Ha BaweTto cemencTso uma

aHamHe3a 3a enusencus unu npunagbum, mMons

KOHcynTupanTe ce ¢ Bawwwus nekap npegu rmegaHe

Ha 3D TeneBusnsa. Bb3MOXHO e, Ye HAKou 3puTenm

MoraT ga nonyyart npunagbk Unu enunenTuyeH

npunagbk, Korato ca U3NoXeHW Ha onpeaeneHu

YCMNOBUS, BKMOYUTENHO M MUraly CBETIIVHWU UMK

N306paxxeHns B TENEBM3NSA UK BULEO UTPU.

[MoHsIKora HsIKOM CMMNTOMM MOraT Aa HacTbNSAT Npy

HeornpeeneHn ycrnoBus, 4OPU ako He pasnonararte

BCAKa npeauwHa uctopusa. B TakbB cnyyan,

aKko U3NuTBaTe HSIKOW OT CrefHUTE CUMMNTOMM,

He3abaBHO cnpeTe ga rnegate 3D TeneBusus

N Ce CBbpXeTe C Nlekap: HapyleHOo 3peHue,

BM3yanHa unu nvuesa HecTabWiHOCT, KaTo OYHM

U MYCKYITHU NOTpenBaHWs, CBETOBbPTEX WM

3aMasiHOCT, BU3yarieH Npexof UM HeCb3HaTeNHM

[eNcTBUs, KOHBYNcuu, 3aryba Ha cb3HaHue,

obbpKBaHe 1 Ae3opueHTauus, 3aryba Ha 4yBCTBO

3a nocoka, cna3Mmu unv rageHe.

MorkeTe Aa HaManuTe pucka oT POTOCEHCUOUNN3aLVS
n33eMBaHe 4pes3 npearnpvemMaHe Ha crnegHuTe
nencrTeus:

» [lokato rmepate Ha 3D TeneBun3op, NpaBeTe YecTn
NO4YNBKN.

» Ako cTpagaTte OT Npobrnemu cbC 3peHUeTo (Kbco/
ObNro-rnefacTeo, acTUrMaTu3bM, pasfvku BbB
BUXOAHETO HansBO W HaAsACHO), HaW-Hanpepg
KopurupanTe 3peHMeTo cu, Npeau Aa usnonasaTe
3D ouunara.

* He rnepavite Tenesm3opa OT TBbpae 6nm3o u ce
onuTanTe fa nocTaBuTe TeneBn3opa Ha HUBOTO Ha
ounte cu. He rmepante 3D Tenesumauns, KoraTto cTe
yMopeHu unu 6onHu. N3bareaite rmegaHeto Ha 3D
TeneBunsusi 3a AbJTbl Nepuoa oT BpeMe.

U3nons3saHe Ha 3D pexum

HaTtucHeTte 6ytToHa MENU Ha guMcTaHUWMOHHOTO
ynpaBnexue n nsbepete nkoHata Cucrema>U3o-
O6paxeHue. HatucHete 6ytoHa OK, 3a ga suaute
meHtoTo HacTponku Ha usobpaxeHueto. V3nons-
BanTe 6yToHn Harope unu Hapgony, 3a na n3bepete
3D HacTpowmku u HaTucHete OK, 3a ga ro Bugure.
3a 6bp3 gocTbn 4o MeHTO 3D HacTpoWku NpPocTo
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HaTucHete 6ytoHa 3D Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpaene-
HVe (aKo e HanM4Ho).

3abenexku:

* [Npeau na rmepnate TpsibBa Aa nsbepete noaxoasy,
3D pexum. AKo He e n3bpaH NOAXOASLLUS PEXUM,
3D usobpaxeHMeTo MOXe [Aa He ce fnokaxe
npaBuUsHo.

3D kapTuHaTa MOXe fga He e BuaMma unu ga
ce M3KpuBsiIBa Mpuv rnegaHe npu cuiHa oKorfHa
cBeTNMHa.

Ako npu rmeaaHe Ha 3D nsobpaxeHus 3abenexunte
TpenTteHe Ha ekpaHa npu cnaba OCBeTeHOCT,
TpsibBa Aa M3KMYMTe namnarta wunv Aa HamanuTe
cBeTnuHaTa.

Bluetooth™ n Wireless LAN ycTpouncTBaTta
PYHKLUMOHUPAT B €4MH U Cbll paguo4yecToTeH
obxBaT 1 3aToBa MOXe Aa CWU BNUSASAT eQHO Ha
apyro. Ako nsnonsasare Bluetooth™ n Wireless LAN
yCTpOMCTBa €QHOBPEMEHHO, MOHsIKora Moxe Aa
HabntogaBaTe Mo-HUcka OT HopManHaTa MpexoBa
npounssoguTenHoct. Nanonssante 3D o4ymnara,
Korato HsiMa cmyLeHus ot apyru Bluetooth™ nnun
Wireless LAN ycTpoicTtsa.

M3nonseaHe Ha 3D ouunara

Buxme ppkosodcmeomo omHocHo 3D o4unama, npedu da
au usnonseame, 3a da nony4ume nodpobHa uHopmMayus u
uHCMpyKyuU 3a ynompebama um.

Mpeaun ynotpeba, Tpabsa ga coBouTe oyunara
¢ Bawwusa teneBnsop. HatucHete 6yToHa 3a
3axpaHBaHETO Ha ovunara 3a ga ru Bkntounte. Cera
MoxeTe Aa ce Hacnagute Ha 3D msobpaxeHusTa,
Hocewikm 3D ouunata. N3kntoveTte ounnara cneg karto
crnpeTe Aa rv usnornassare.

3D ouunara moxe Aa He hyHKLMOHMPAT NPaBUITHO, ako
ce U3non3ear U3BbH 3puTenHusi obxaa. Msnonasante
3D ouunata B 3puTenHus obxeatr. ObxBaTbT MoOxXe
[a ce Hamanu, B 3aBWCMMOCT OT MpenaTcTBMATa
mexay Tenesusopa u 3D ouunara, UM oT OKOMNHUTE
npeameTy.

MouucTBaHe u nogapbXKKa Ha 3D ounnarta

* He npbckanite noumcTeawo cpenctBo OUPEKTHO
BBbPXYy NOBbpxHOCcTTa Ha 3D oymnara.ToBa Mmoxe Aa
[oBeae A0 NPoMsiHa Ha LBETA UM UM MYKHATUHA U
OTNensiHe Ha ekpaHa.

* YBepere ce, Ye kbpraTa 3a No4YMCTBaHe e Meka U He
cbAbpKa Yyxam Tena unu npax. ManonasaHeTo Ha
MpbCHa kbpna we nospeaun 3D oynnarta.

* He nsnyckainte u He orbBawnTte 3D oumnara.

mepaHe Ha 3D nsobpaxeHus

BxoaHuTe BuaeocurHanu morat ga 6baat B 2D nnu
3D copmart. 2D curHanbT Moxe Aa 6bae rmepad
kakTo B 2D pexum, Taka n B 3D pexum, cbLlo Taka
3D curHanbT mMoxe ga 6bae rnegaH kakto B 2D
pexum, Taka 1 B 3D pexxum. Ako onumsta 3D pexum B
meHtoTo 3D HacTpoiiku e B no3nuns ABTOMaTUYHO,

Bbnrapcku

TeneBu3opbT Moxe Aa oTkpue 3D curHan u
aBTOMaTN4HO Aa npemuHe B 3D pexum. B npotueeH
cryyanm MoxeTe [a MPOMEHWTEe PBbYHO pexuma Ha
BKAaHe oT MeHo 3D HacTpowku. HatucHeTte OyToHa
3D Ha ANCTaHUMOHHOTO ynpaBsreHve (ako € Hann4Ho)
3a 6bp3 gocTbN A0 MeHo 3D HacTponkw.
dopmatsT Ha 3D curHana moxe aa e unu Egui po
apyr (SBS) unu NopHa vyacT Ha gonHuA kpawn (TB).
Moxxe ga ce Hanoxwu aa n3bepeTe npaBunHUS opmart
¢ nomouyta Ha onumsaTa 3D Pexxum, ako TenesnsopbT
He MoXe Aa ro onpeaeny aBTOMaTUyHoO.

OcBeH TOBa, ako rmeaarte B 2D, MoxeTe ga npomeHuTe
2D unzobpakeHusTa Ha 3D n3obpakeHusi, BKMHOYBakm
onuuata BuptyanHo 3D B mMeHto 3D HacTpouku.

3D dopmart

EpvH go apyr | M3oBpaxeHusiTa 3a NsiBOTO U ASICHOTO OKO ca
(SBS) Pa3nonoXeHn eaHo 4o Apyro.

EpvH Hap apyr | MsobpaxeHunsiTa 3a NSBOTO U ASCHOTO OKO ca
(TB) pasnonoxeHune oTrope 1 OTAONMN Ha ekpaHa

CwmsiHa Ha 3D ¢dopmarta ot meHio Onuus (B
3aBUCUMOCT OT Mo.qena)

HatucHete 6yToHa Quick Menu Ha AgucTaHUMOHHOTO
ynpaBneHue (ako e HamnuyeH), 3a fa oTBopuTe
MeHtoTo ¢ onuuute. 36epeTe onuusita 3D Pexum
1 51 HACTPOWTE KaKTo ernaeTe.

mepaHe Ha 3D usobpaxeHus B 2D chopmaTt
Mpean Bcuyko TeneBusopsT Tpsbea Aa e B 3D
pexum. HatucHeTe 6yToHa 3D Ha AMCTaHUMOHHOTO
yrpasreHune (ako e Harmu4eH), 3a ja OTBOPUTE MEHI0
3D HacTpowku. M36epete onuusita Camo 2D ot 3D
HacTpoukuTe, usnonasankm 6yToHn Harope unm
Hapony. HatucHete 6yToHn Hansiso unn HagscHo,
3a fa HactpouTe 2D pexwuma kato JlsaB, leceH unu
U3knioyeH.

mepaHe Ha 2D nsobpaxeHus B 3D chopmaTt

HaTtncHete 6ytoHa "3D" Ha gMCTaHUMOHHOTO
ynpaBsneHue (ako e HannyeH), 3a Ja OTBOPUTE MEHIO
"3D HacTpouku". N36epete onuusita BuptyanHo 3D,
n3nonaeavikv 6yToHu Harope unun Hagony. HatucHete
ObyToHuTe HansiBo unu HagacHo 3a 3agaBaHe Ha
HacTpovikuTe.

MpeBkno4YBaHe Ha NIEBU U AECHU
n3o6paxeHusn

BkrtoyBaHeTo Ha knanuTe Ha NSIBOTO U AACHOTO OKO
Moxe fa 6bae pasmeHeHo. Ako 3D n3obpaxeHusita
narnexpaTt pasmasaHu, NpeBkftoyeTe nspata u
asicHaTa cTpaHa Ha 3D nsobpaxeHuneTo.
HatucHete 6yToHa 3D Ha AUCTAHLMOHHOTO
ynpaerneHune (ako e Hanu4yeH), 3a ja OTBOPUTE MEHIO
3D HacTtponku. N3bepete onuuaTa Jiasa/OsacHa
pa3msiHa, nsnonasaikm 6yToHn Harope nnu Hagony.
HatwucHete 6yToHa NlaBounu [isicHo, 3a Aa HacTpouTte
kato Jiaso/AdscHo nnn AscHo/llseo.
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3D HacTtpownku
3D Pexum

MoxeTe ga nepcoHanuaupate HacTPOWKUTE Ha
3D pexwuma, 3a nonyyaBaHe Ha no-g4ob6bp o6pas.
M3bepeTe eqnH OT crnegHUTE pexumu, 3a ga ce
HacnaxpgasaTe Ha 3D n3obpaxeHneTo:

ABTOM.: ABTOMaTU4HO npeBkntoyBa B 3D pexum,
ako 6bae otkpuTa 3D MHDOpMauus oT umdposata
edumpHa ctaHums nunm HDMI natoyHuka.

Eaun po gpyr: MNokassa 3D cbabpxaHue, KOETo
e MbpBOHaYanHo nog oopmara Ha pamo 4O pamo.
EavH Hap apyr: Mokasea 3D cbabpxaHue, Koeto e
nMbpBOHaYanHo nog popmara oTrope u oTgony
WU3kn.: 3D dyHKUMsATa ce U3KMoYBa.

Camo 2D

Ako cbabpxaHueto e 3D, HO uckate ga ro rnegarte
B 2D pexum, MoxeTe Aa NPEBKIIOYNTE B PEXUM
2D camo. Vima 2 onuuun (NABO n OSACHO) 3a ga
n3bepeTe KOs CTpaHa Ha CbAbpXKaHMETO XenaeTe Aa
rmepate B 2D pexum.

BupTtyanHo 3D

Ot 2D B 3D. MoxeTe aa paspelunte unm abpaHute
Tasn yHKUMSA KaTo s HacTpouTe B no3vuust Bkn.
unu U3kn. B 3aBucvMocT oT Mofena, MoxeTte aa
HacTpouTe AbnboynMHaTa Ha noneto Ha (HoKyC Ha
pasnuyYHM HACTPOWKN UMW Aa ro U3KIUnUTE.
JNsiBo/dsicHO NpeBKNOYBaHe

MoxeTe ga usnonseaTte Tasu HACTPOWKa, 3a Aa ce
npemyviHe cpasarta Ha 3D nsiBo / AACHO n3nbyBaHe.
YcewaHe 3a 3D agbn6oynHa (B 3aBUCUMOCT OT
mopena)

Tasn HacTpoiika [AaBa Bb3MOXHOCT 3a KOHTPON Ha
3D gbnbouunHa.

UHdopmauma 3a 3D nsobpaxeHuneto

BwxTe ykasaHuaTa 3a pa3mep / pa3cTosiHue no-gony,
3a fa ce Hacnaxagasare Ha pexum "3D" no Bb3MOXHO
Han-[obpus HaumH.

Pa3cTosiHue 3a rnepgaHe

Pa3mep
23 (26 | 32|37 |39 |40 |42 46|47| 48 |50 | 55| 65

(uHua)
Pa3CT°ﬂHV|e =3 (= (=3 o o oo w| ol v (=3 wn wn
3a rnepaHe el wn o ~N © | V| N |®© © =] ~N ©
(M) - - - o~ o~ NN | N[N N e el el

Bbnrapcku

XopusoHTaneH bIMbJ Ha rneaaHe

45 [ 45

BepTukaneH bron Ha rnegaHe

[opeLLo ce npenopbYBa HUBOTO Ha OYUTE Ha 3pUTens
fAa 6bae Ha BUcoYMHaTa Ha LeHTbpa Ha TeneBnsopa.
B CﬂyanI 4Ye ToOBa € HEeBBb3MOXHO, HakKloHeTe
Tenesn3opa OT CToMKaTa UM MOHTaXa Ha cTeHaTa.
I/I306pa>|<eHl4eTo MOXe [a He € BUOAMMO Uin Mmoxe aa
€ TbMHO, aKO He CTe B bIbJla Ha rnegaHe.
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MopabpxaHne pesontouun 3a 3D cbabLp-
XXKaHueTo

HDMI MBV MBP DTV
He ce He ce He ce
1080p@24 FP noﬂﬂ'bp”(a ce nogoabpxa noaabpXxa nogabpxa
He ce He ce He ce
720p@50 FP nOI:l,Cl'bp)Ka ce nogoabpxa nogabpxa nogabpxa
He ce He ce He ce
720p@60 FP nOI:lI:l'bp)KE ce noaabpxa noaavbpxa noaabpxa
1080p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
720p FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
1080i FC SBS, TB SBS, TB SBS, TB SBS, TB
OPYIru SBS, TB SBS, TB C1 SBS, TB
ATV MOPTAl  YOUTUBE APYIU
1080p@24 FP He ce He ce He ce He ce
noaabpxa nogabpxa noaabpxa nogabpxa
He ce He ce He ce He ce
720p@50 FP nofAbpxa nogabpxa noaAbpxa nogabpxa
720p@60 FP He ce He ce He ce He ce
noadbpxa noaabpxa noaabpxa noagbpxa
He ce
1080p FC noagbpka SBS, TB SBS, TB SBS, TB
720p FC He ce SBS, TB SBS, TB SBS, TB
noaabpXa
1080i FC He ce SBS, TB SBS, T8 SBS, T8
noaabpxka ’ ’ ’
APYTY He ce sBS, T8 | SBS,TB He co
nofAbpXa nogabpxa

C1: Ako suco4uHama Ha u3obpaxeHuemo ce 0esu MOYHO
Ha 2 u wupuHama ce 0enlu MoYyHo Ha 16 u wupuHama Ha
usobpaxkeHUEMO e Mo-8upoKa Unu pasHa Ha wupuHama Ha
naHena, C1 ce noddwbpxa.

SBS: EduH do dpye

TB: EOuH Had dpye

MBP: N306paxeHue Ha medulHusi 6pay3bp
MBYV: Budeo Ha meduliHusi 6pay3bp

DTV: VismoyHuk Ha Lughposa menesususi
ATV: VIsSmo4yHUK Ha aHarno208a mesesuaust
FC: Cremecmum ¢ pamkama

FP: YrnmbmHeH kadbp

Bbnrapcku

Cebp3eaHe

3a cBbp3BaHe KbM kabernHa mpexa

- TpsabBa ga nputexasate Moaem/pyTep, KOMTO e
CBbp3aH KbM aKTUBHa LUIMPOKONEHTOBA ycryra.

* YBepete ce, Yye codpTtyepbT Nero Media Home e
MHCTanupaH Ha Bawwsa koMnoTbp (3a dyHKUMsATa
CnopensiHe Ha ayauo Buaeo daiinose). BuxTe
pasgena “UHcTtanupaHe Ha Nero Media Home”.

» BkntoyeTe BawmaTt komnioTbp kbM Balwwmsa mogem/
pyTep. ToBa Moxe Aa 6bae kabenHa unu 6eaxmnyHa
Bpb3Ka.

* BkntoyeTe BawwmsT tenesnsop kbm Bawwmsa mogem/
pyTep upe3 eTepHeT kaben. Ha repba Ha Bawwus
Tenesusop ce Hamupa LAN koHekTop.

p ’q
&“ LLnpokoneHToBa Bpb3ka KbM
WHTEPHET [0CTaBYMK

LAN Bxoa oT3ag Ha
Tenesusopa

* 3a ga umaTe AOCTBN U [Aa Bb3npoussexaarte
cnofeneHun cdannose, TpsibBa ga m3bepete
MepaueH 6pay3bp. HatucHete 6ytoHa Menu u
n3bepete MegueH 6pay3bp. HatucHete OK 3a
Oa npofbrxuTe. M3bepete xenaHus Tun Ha danna
n HatucHete OK. BuHaru TpsibBa Oa m3nonssare
MepveH Gpay3bp ekpaH 3a 4OCTbMN U AOCTbN Ha
crnogeneHuTe annose B Mpexara.

* PC/HDD / MegueH nnenbp unu Apyru ycTponcTea,
KOUTO ca CbBMecTUMM, TpsibBa fa ce m3nonssat
c kabenHa Bpb3Ka 3a MO-BUCOKO KayecTBO Ha
Bb3npou3BexaaHe.

3a ga KoHdUrypupare KUYHUTE HaCTPOMKK, Monst
BWXTe pa3gen HacTpoiiku Ha MpexaTa/MHTepHeTa
B MeHio Cuctema.

* Moxe fga e Bb3MOXHO Aa Bknyute Bawwusa
Tenesu3op kbm BalwaTta mpexa, B 3aBUCMMOCT
OT KOHUrypaumsaTa Ha Bawara mpexa. B takbB
crny4yan, usnonssanTe eTepHeT kaben, 3a ga ce
CBbpXETE TeneBnsopa cv AUPEKTHO KbM Mpexara
KOHTaKTa.
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LAN Bxoa oT3ag Ha
Tenesunsopa

KoHdourypupaHe Ha HacTpomkuTe Ha
KaGesIHOTO YCTPOMCTBO

Tun Ha mpexaTa

Tun Ha MpexaTta moxe fa 6be XKu4Ho ycTporcTBo,
Be3xu4yHO ycTponcTBo nnu 3abpaHeHo, B
3aBMCUMOCT OT HacTpoeHaTa aKkTWBHA Bpb3ka KbM
Tenesu3opa. M3bepete XKM4HO ycTPOUCTBO, aKko ce
CcBbp3BaTe Upes eTepHeT kaben.

TecT 3a UHTEPHET CKOpPOCT

Mapkupavite TecT 3a UHTEPHET CKOPOCT M HAaTUCHETE
OyTtoHa OK. TeneBm3opbT Lie NpoBEpU CKOPOCTTa
Ha VMHTEpHEeT Bpb3KaTa U Lue Nnokaxe pesynratute,
KOraTo NpuKmoYm.

PaswmnpeHn HacTpomnku

Mapkupaiite [JonbnHUTeNnHN HACTPOMKU 1 HaTuCHeTe
6yToHa OK. Ha cnepBawumsa ekpaH moxeTe Ada
npomeHuTte HacTpoiikuTe 3a IP n DNS Ha Tenesusopa.
MapkupaiTe xenaHarta HacTpovika u HaTucHeTe JleBus
unu fecHusi 6y ToH 3a fa NPOMEHUTE HacTpoikaTta oT
ABTomaTu4Ho B Pb4HO. Cera MoxeTe fa BbBeaeTe
PbueH IP 1 / nnn Pb4yeH DNS croiHocT. N3bepeTe
CbOTBETHAaTa No3uLMS OT NagaLloTo MEHIO M BbBedeTe
HOBa CTOWMHOCT C MomolLLa Ha LunMdpoBuTe BYTOHU Ha
[OMCTaHUMOHHOTO ynpasrneHue. HatucHete 6ytoHa OK
3a [a 3anameTuTe HaCTPOMKUTE, KOraTo NPUKIYUTE.

Be3Xn4yHO cBbp3BaHe

3a cBbp3BaHe KbM 6e3)XU4yHa Mpexa

TneBU30PBT HE MOXE [1a Ce CBbPXKE KbM MPEXUTE CbC
ckput SSID. 3a ga HanpasuTte SSID Ha Bawwns mogem
BMaMM, TpabBa Aa npomeHute SSID HacTponkuTe
ype3 codpTyepa Ha mogema.

3a OJa ce cebpxeme KbM 6e3Xu4yHa Mpexa,
mpsibea da usnbsIHUMEe csieGHUMe CMBbIIKU:

1. YBepeTe ce, Ye codptyepbT Nero Media Home e
MHCTanMpaH Ha Bawwmsa komnoTbp (3a hpyHkumsTa
CnogensiHe Ha ayavo Buaeo gannose).

2. 3a pa koHdurypupaTe Bawmte 6e3Xun4HM
HacTpoWku, mons BUXTe pasgena MpexoBu
HacTpouku B MeHo Cuctema>Onuum.

Bbnrapcku

LLinpokoneHToBa

Vi
((( )>> &‘ BPb3Ka KbM
WHTEpHEeT J0CTaBYMK

Wireless-N pyTtep (IEEE 802.11a/b/g/n)
C egHoOBpeMeHHa noagpbxka Ha 2.4 n 5 GHz
YeCTOTHW NEHTU e NpeAHa3HaveH 3a yBenmyaBaHe Ha
YecToTHaTa neHTa. Te ca onTMMM3NPaHK 3a No-rnagko
1 no-6bp3o npepasaHe Ha HD Buaeo, TpaHcdep Ha
darinoBe n MpeXoBU Urpwu.
* N3nonseaiiTte LAN Bpb3ka 3a no-6bp30 crogensiHe
Ha cdannose Mexay APYrM ycTpoucTBa KaTo
KOMMIOTPY.

YecTtoTaTa 1 KaHar, ce pasnuyasaTt B 3aBUCUMOCT
OT parioHa.

CkopocTTa Ha npejaBaHe ce pasnu4yaBa B
3aBUCKUMOCT OT Pa3CTOsIHMETO 1 Bposi Ha NperpaauTte
Mexay ycTpowcTBaTa, KoHuUrypaumsTa Ha Tesu
yCTpPOWCTBATa, yCroBusiTa 3a pasnpocTpaHeHne
Ha pagunoBbLIIHUTE, TPAUKBLT NO Mpexara, 1 Tuna
YCTPOWCTBA, KOUTO n3nonseare. [pegaBaHeTo MOXxe
na Obae npekbCHaTo MW Bpb3kaTa [a ce pasnagHe,
B 3aBMCMMOCT OT YCIIOBMSiTa 3@ pasnpocTpaHeHue
Ha paguoBbNHUTE, HanuuneTo Ha DECT TenedoHun
unn gpyrm WiFi 11b yctponcTtsa. dPukcupaHute
CTOMHOCTM Ha CKOpPOCTTa Ha npejaBaHe ca
TEOPETUYHUTE MaKCUMarHW CTOMHOCTM 3a 6E3XNYHN
cTaHgapTu. Te He ca OeNCTBUTENHUTE CKOPOCTU Ha
npegaeaHe Ha gaHHU.

MsicToTo, KbAETO NpegaBaHeTo € Har-ePEKTUBHO,
ce pasnuyaBa B 3aBMCMMOCT OT M3MON3BaHETO
cpega.

Be3xXnyHnaT TeneBM3nOHEH adanTep noaabpxka
802.11 a,b,g & n Tunose mogemu. CunHo
npenopbyMTEnHO € n3nonssaHeTo Ha IEEE 802.11n
NpOTOKON 3a KOMyHMKauusi, 3a ga ce usberHat
eBEeHTyanHu npobrnemu no Bpeme Ha rrneaaHe Ha
BMAEO.

Bue TpsibBa ga npomeHnTe SSID Ha BawWMAT MOAEM,
KoraTo ca Hanuue Apyrv MoAeMu HaoKOrO C EAUH U
cbLy SSID. B npoTuBeH cnyyai MoxeTe Aa CpeLLHeTe
npo6nemu npu ceBbp3BaHETO. V3nonaeainTe kabenHa
Bpb3Ka, ako umaTte npobnemu ¢ 6eaxmnyHaTa Bpbaka.

-124 -



KoHdcburypupaHe Ha HacTponkuTe Ha
6€e3XMYHOTO YCTPOMUCTBO

OTBopeTe MeHi HacTtpouku Ha mpexartal
MHTEpHeTa 1 M3MepeTe BMAa Ha mpexara Kato
BeaxnyHo ycTponcTBO, 3a Aa cTtapTuparte npoueca
Ha CBbp3BaHe.

TeneBn3opbT We ckaHupa 6e3xnYHUTEe Mpexu
aBTOMaTu4Ho. Llle ce nokaxe CnUCHK C HanMU4yHUTE
Mpexu. Monsi nsbepete xenaHata oT Bac mpexa
OT CnuUCbKa.

3a6enexka: Ako Mmodembm noddnpxa pexum "N", mpsibea
da Hacmpoume Hacmpolkume Ha "N" pexuma.

Ako n3bpaHaTa MpexaTa ca 3alMTeHu C napona,
MONA BbBeAeTe MpaBUIHUA KoY, ¢ noMolyTa Ha
BMpTyanHaTta knaesuatypa. MoxeTe ga usnonseare
Tasu knasuaTtypa ypes byToHWTe 3a nocoka n byToHa
OK Ha ONCTaHUMOHHOTO ynpaBreHue.

MauakanTte, gokato IP agpeca ce nokassa Ha ekpaHa.

ToBa 03HayaBa, Ye Bpb3kaTa Beye e yCTaHOBeHO. 3a
[a ce U3knoumTe OT BeaxnyHaTa Mpexa, Mmapkmpante
Tun Ha mpexata n HaTtucHeTe JleBua n JecHus
OyToHM 3a Aa u3bepeTe nosmunsi 3abpaHeHo.

Mapkwipaiite TecT 3a UHTEPHET CKOPOCT U HaTUCHETE
6yToHa OK 3a pa nposepuTte Balwarta ckopocT Ha
WHTepHeT Bpb3kaTta. Mapkupanite JonbNHATENHU
HacTpowiku n HaTtucHeTe 6yToHa OK 3a oa otBOpUTE
MEHIOTO C [OMbIHUTENHUTE HAacTponku. M3nonaeaiite
6yTOHWTe 3a nocoka u undposBuTe ByTOHM 3a Aa
HacTpowuTe. HatucHete 6yToHa OK 3a aa 3anameTtute
HacTpOWKWTe, KoraTto NPUKIoYnTE.

Opyra nidpopmauusn

CtaTycbT Ha Bpb3kaTa We ObAe nokasaH kaTo
CBbp3aH nnv He e cBbp3aH 1 Tekywus IP agpec,
aKo Bpb3KaTa e OCbLLeCTBeHa.

CBbp3BaHe ¢ BaweTo MOGUITHO

ycTtpoucTBo npe3 WiFi

» Ako mobunHoTo By ycTpoiicteo uma WiFi, MoxeTe fa
CBBbPXETE Tenesunsopa npes pyTep, 3a Aa nony4urte
[0CTBN A0 CbAbPXaHNETO B yCTPONCTBOTO. 3aToBa
Balueto MobunHo ycTponcTso Tpsibea Aa pasnonara
C NOAXoAsLL, codTyep 3a crnogensHe.

» CBbpxeTe ce kbM Bawma pytep kato cnegsate
CTBINKUTE, MOCOYEHN no-rope B pasgen beaxuyHo
CBbp3BaHe.

- Cnep ToBa, cBbpXKETe Balueto MoBUIHO yCTPOCTBO
KbM pyTepa 1 crieq ToBa akTvBupaiiTe codTyepa 3a
crogensiHe Ha mMobunHoto Bu yctpoiicteo. Creg
ToBa u3bepeTe paiinoseTe, KOUTO GUXTE UcKanu
[a CrnoaenuTe C Balus Tenesm3op.

» AKo Bpb3KaTa e ycTaHoBeHa npasunHo, Bue Tpsbea
[a nonyuute AOCTbN OO0 crnogeneHute dannose
Ha BalLETO MOBWHO YCTPOMCTBO Ype3 MeAUMHUA
6pay3bp Ha Bawmsa TeneBusop.

Bbnrapcku

* Bneste B meHioTo MegueH 6pay3bp 1 e ce
NosiBM €KPaHHO MEHI0 3a n3bop Ha yCTPOWMCTBO 3a
Bb3npoussexaaHe. M3bepete BaweTto mobunHo
yCTpOWCTBO M HaTucHeTe 6ytoHa OK , 3a ga
npoabIKUTeE.

* AKO € Hann4yHo, OT JOCTaBYMKa Ha NPUMOXEHMETO 3a
BaneTo MobunHo yCTpOVICTBO MoXeTe fa nsternute
npunoxeHue 3a BUPTyaslHO AUCTAaHLUMUOHHO
ynpasneHue.

3abenexka: Teau huHKYUU MOxe Oa He ce Mo0dbpxam
0m 8cuyKu MOGUHU ycmpolicmea.

Beaxn4yHuaT gucnneun

Be3xXunyHnaT gucnnen e ctaHgapT 3a CTPUAMUHT Ha
BMAEO 1 ayamo cbabpxanue ot Wi-Fi Alliance. Tasn
no3BonsBa M3MON3BaHETO Ha TenesBm3opa U KaTo
6eaxunyen ancnnen.This feature provides the ability
to use your TV as wireless display device.

Ynortpe6a c MOGMNHM YyCTPOUCTBA

CoblwecTByBaT pasfnuyHM cTaHgapTu, KOUTO
no3BOMsIBaT CMofensiHe Ha ekpaHu, BKMIOYUTENHO
Ha rpacuyHo, BUAEO W ayamo CbhabpXKaHvue Mexay
BalueTo MOGUIHO YCTPOMCTBO M TeneBn3opa.

MbpBo BkntoyeTe Ge3xuyHus USB npuemHuk B
Ternesusopa, ako TenesM3OpbT He pasnonara ¢
BbTpewHa WiFi dyHKUmS.

Cned moea HamucHeme 6ymoHa "W3TOuYHMK" Ha
ducmaHyuoOHHOMO ynpasneHue U fnpeeskyeme KoM
usmoyHuka "BesxunyeH gucnnen”.

[MosiBsABa ce ekpaH, KOMTO Nokasea, Ye TeneBm3opbT
€ roToB 3a Bpb3Ka.

OTBOpeTe MpPUNIOXEHMEeTO 3a cnojensHe Ha
MobunHoTo Bu yctponcTtBo. Te3n npunoxeHus
HOCHAT pasnnyHO HanMeHOBaHMe 3a BCSKa Mapka, 3a
noapo6bHa nHopmaLmsa Mors, BUXXTE PbKOBOACTBOTO
3a ekcnnoatauvs Ha Bawweto MobunHo yCcTponcTBo.

Tbpcete ycTporicTBa. Cnep kato n3bepere Bawuus
TENEeBU30p U ro CBbPXETE, eKkpaHbT Ha Baweto
YCTPOWCTBO LUe Ce NoKaxe Ha Tenesu3opa.
3abenexka: Tasu chyHKYUsI MOXxe Oa ce u3rosssea camo, ako
MoburHomo ycmpolicmeo cbwio 51 nodonpxa. lpoyecume
Ha CKaHupaHe U cebp3eaHe ce pa3fiuyasam 8 3asucumocm
om npoepamama, Kossmo u3arnonseame. Bepcusma Ha Android
6asupaHume mMobusnHu ycmpolicmea mpsibea Oa e V4.2.2
unu ro-Hosa.

OTcTpaHsABaHe Ha HEU3NPaBHOCTU, CBbP3aHM
CbC CBbP3BaHETO

Be3xun4yHaTta Mpexa He e Hanu4yHa

* YBepeTe ce, Ye 3alMTHUTE CTeHM Ha Bawarta
Mpexa, no3sonsasaT 6e3xuyHa Bpb3Ka KbM
Tenesusopa.

* OnuTanTe ce OTHOBO Aa HamepuTe Be3XnyHu
MPEeXu, 3Non3Barikvm ekpaHa Ha meHio HacTponku
Ha MpexaTa/MHTepHeTa.
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Ako BesxunyHaTa Mpexa He (PYHKLMOHMPa NPaBUIHo,
onuTanTe Aa usnonseate kabenHata Mpexa B JoMa
Bu. BuxTe pasgena XXuuHo cBbp3BaHe 3a noseve
MHGOPMaLMs OTHOCHO npoueca.

AKO TeneBu3opbT He (PYHKLMOHMpa ¢ kabenHaTa
Bpb3ka, npoBepeTe Moaema (pytepa). Ako
MapLlpyTu3aTopbT He e npobnem, nposepeTe
WHTepHeT Bpb3kaTa Ha BaluMs ModeM.

CBbp3BaHeTo e 6aBHO

BWxXTE MHCTPYKLMUTE 3a KHWUraTa Ha Balums 6e3xunyeH
MoZeMm, 3a 4a Nosy4ynTe MHhopMaLs 3a BbTPELLHOTO
NPOCTPaHCTBO, CKOPOCTTa Ha Bpb3KaTa, Ka4yecTBOTO
Ha curHana u apyri Hactpouku. Tpabea ga umarte
BMCOKa CKOPOCT Ha Bpb3KaTa 3a BaluMsi MOAEM.

HapyweHue no Bpeme Ha
Bb3npounsBexagaHe nnum 6aBHMU peakuynmn
Moxe ga onutaTte cnefHoOTO, B TaKbB Cryyan:
CbxpaHsiBaTe Haln-manko Tpu MeTpa pascTosiHue
OT MWKPOBBITHOBW MeYku, MOBUMHU TenedoHu,
Bluetooth yctpownctea nnu apyru Wi-Fi ceBmMecTmn
ycTponctBa. OnutanTe Aa NPOMEHUTE akTUBHUS
kaHan Ha WLAN pyTep.

He e HanuyHa nHTepHeT Bpb3Ka /
CnopensiHe Ha ayauo Buaeo annoBe He
dyHKUMOHMpa

Ako MAC agpeca (yH1kaneH ngeHTudmkaTop, Homep)
Ha BalWs KOMMOTbP UMM MOAEM € MOCTOsIHHAa
perucTpauus, To € Bb3MOXHO, Ye BaLLUAT TENeBn3op
He MOXe [a ce CBbpXe C MHTepHeT. B TakbB cnyyan,
MAC apgpec ce 3aBepsiBaT BCEkM MbT, KOrato ce
CBbpXETe KbM UHTepHeT. ToBa e npeanasHa msipka
cpeLlly HeoTopuaupaH JOCTbM. Thbi KaTo BaWMUAT
Tenesnsop mma csos cobectBeH MAC apgpec,
BaLLMSAT MHTEPHET [OCTaBYMK HE MOXe [a NpoBepu
MAC agpeca Ha Bawwus Tenesusop. [lopagu Ta3n
npuYnHa, BalLMAT TENEeBU30P He MOXe [a Ce CBbpXe
C MHTepHeT. CBbpXeTe ce C BaluMs JOCTaBYMK Ha
WHTepHeT ycnyru n ga novncka nHopmaums 3a Tosa
Kak ja ce CBbp3Ke C ApYro YCTPOWCTBO, KaTo HanpuMep
BaLLWs TENEBU30P, UHTEPHET.

Bb3MOXHO e CcbLUo, Ye Bpb3kaTa He Moxe Aa 6bae
Ha pa3nornoxeHue nopaam Nnpobrnemu 3aLumTHa cTeHa.
Ako cmsiTaTe, Ye ToBa NpuyMHABa npobnema cu,
CBbpXETe Ce C BalLns JOCTAaBYMK Ha UHTEPHET ycryra.
daiibpyonbT MOXe Aia € NpuyMHaTa 3a npobrnemm cbe
CBbP3aHOCTTa N OTKPUBAHETO Ha ApYrn YyCTPONCTBA,
[0KaTo 13nonaeare Tenesusopa B pexum CrnogensiHe
Ha ayauo 1 Buaeo cannosBe Ui KoraTo pasrnexaarte
davinoBeTe 4pes Ta3n PyHKLUUS.

HenpaBuneH gomeiH

YBepeTe ce, Ye Beuye CTe BMe3Nu B cuctemara Ha
Bawwusa komnioTbp ¢ OTOpU3MpaHo noTpebuTencko
uMe / napona, a CbLLO Taka ce yBepeTe, Ye Bawuar
OOMENH e aKTVBeH, Npeaun Aa cnopenvre dannose

Bbnrapcku

ypes BaluaTa nporpama 3a MegveH CbpBbp Ha Baums
KOMMIOTBbP. AKO JOMENHBLT € HeBaNUAEH, TOBa MOXe
0a npegusBuka npobnemu, gokaTo pasrnexagare
darinoBe B peXxvM Ha crnofensHe Ha ayavo BUAeo.

cnogensiHe Ha ayavo Buaeo dannose
dyHkumnsiTa CnogensiHe Ha ayano v Buaeo annose e
cTaH4apT, KOWTO yrecHsiBa npoLieca Ha pasrnexaaHe
B UndpoBaTta eneKkTpoHuKa 1 npasu yCTpoucTBaTa
no-necHu 3a ynotpeba B JoMallHaTa Mpexa.

Tos3u ctaHpgapt Bu nossonsiBa ga npernexaparte u
Bb3Mnpou3BexaaTe CHUMKU, My3uka U BUAEO3anmcu,
CbXpaHsiBaHW Ha MedWNHUS CbpBbP, CBbP3aH KbM
Bawarta gomaluHa Mpexa.

1. UHcTanupaHe Ha Nero Media Home
PyHkumaTaCnogensiHe Ha ayamo Buaeo anose He
MOXe [a Cce M3Monaea, ako CbpBbpHaTa nporpama
He e uHcTanupaHa Ha Bawwusa komnioTbp.. Mons,
noaroteete Balwimsa KoMnoOTbp C NpedocTaBeHaTa
Nero Home Media nporpama. 3a nose4ye nHdopmMaums
OTHOCHO WMHCTanauusita, Mons BWXTe pasgena
WUHcTanupaHe Ha Nero Media Home.

2. CBbp3BaHe KbM KaberniHa unm 6e3xunyHa
Mpexa

BwxTe rmaBa XKuuHa/6e3xun4Ha Bpb3Ka 3a nogpobHa
MHOopMaLmMs 3a KOHUrypaumaTa.

3. Br3npousBexgaHe Ha cnogeneHu
c¢raninose npe3 MeannHNA bpay3bp
M36epeTte MegueH 6pay3bT c nomoLLTa Ha ByToHuTe
3a nocokara OT MaBHOTO MeHio 1 HaTucHeTe OK. LLe
ce MnosiBM MegunHUAT Gpaysbp.

CnopensiHe Ha ayavo Buaeo cdannose

MopapbxkkaTa Ha cnofensHeTo Ha ayano BUAEO
¢annose e HanuyHa camo B pexum lManka Ha
MeAunHUA G6pay3bp. 3a Aa paspewnte pexnm
Manka noete oo nanka HacTponku Ha rmaBHUSA
ekpaH Ha mMeaunHua 6paysbp u HatucHeTe OK.
Mapkupante CTun Ha U3o6pakeHMeTo 1 HacTponTe
B no3uums MNManka ¢ nomowyta Ha 6yToHUTe HanNABoO
N HapsicHo. V3bepeTe xenaHua Tun Meaus u
HaTucHeTe OK.

AKO KOHGurypauusitTa 3a crnogensiHe e npaBurHa,
e ce nosiBu ekpaH U3bop Ha ycTpomncTBo, cres
KaTo usbepeTe )enaHusa TUN Meaust. AKO HanuyHuTe
MpEXU ca HamepeHu, Te Lie GbaaT NnokasaHu Ha To3u
ekpaH. M3bepeTe MeauniiHUSA CbpBbP MU MpexaTa,
KbM KOSITO MCKaTe Aa ce CBbpXeTe, M3Non3sainku
6yToHM Harope nnu Hagony n HatucHete 6yToHa OK.
Ako xenaeTe Aa 06HOBUTE CNMCbKa C yCTpoWCTBaTa,
HaTucHeTe 3eneHus OyToH. MoxeTe fa HaTUCHeTe
6yToHa Menu, 3a fa n3neserte.

Ako n3bepte Tvna meaus na 6bae Bupgeosanucu
1 nsbepeTte ycTponcTBo OT MeHTo. Cren Tosa
nsbepete nanka c Bugeodannose B HeA Ha
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CrieABaLums eKpaH 1 BCUYKW Hanu4Hy Bugeodannose
e 6baar n3bpoeHu.

3a fa Bb3npousBegeTe Apyry TUNOBe MeAuU oT
TO3W eKkpaH TpsibBa Aa ce BbpHETE KbM OCHOBHUS
ekpaH mMeAueH 6pay3bp v n3bepete TUMN Ha
MeausiTa No xenaHve u cref ToBa Aa usbeperte
OTHOBO Mpexa. Buwx pasgena 3a meHio MeaueH
6pay3bp 3a AONbIHUTENHA UHAOPMaLMS OTHOCHO
Bb3npou3sexagaHe Ha danna.

daiinoseTe cbC CyGTUTPU HE PaboTSAT, ako rnegarte
BUAeo3anucu ot BalwaTa mpesxa ypes dpyHKumsTa 3a
crnopernsiHe Ha ayauo Buaeo gaiinose.

MoxeTe ga cBbpXeTe caMO euH TeneBu3op KbM
enHa Mpexa. AKO ce nosiBu Npobrem ¢ Mpexara, Mons
M3KITlo4eTe Tenesmn3opa OT KOHTakTa U ro BKNoveTe
o6paTHo. Pexxum Ha npeBbpTaHe U npeckavyaHe He
ce nopgabpxat oT yHkuusita CnogensiHe Ha ayamo
BMaeo dannose .

3abenexka: Moxe da uma KomMnompu, KOUMO He Moaam
da usnonssam ¢hyHKyusma CrnodensHe Ha ayouo eudeo
¢patinose 8 pe3ynmam Ha HacmpoUKu Ha adMuHUCmpamopa
u Hacmpolkume 3a cuzypHocm (Hanpumep 6u3Hec
Komrmompu).

3a Hali-006bp mpaHcghep 8 domawHama Mpexa ¢ mosu
menesu3op, docmaseHusi copmyep Nero mpsibea 0a 6b0am
UHCManupaH.

WHcTanupaHe Ha Nero MediaHome

3a pa uHctanupate Nero MediaHome, monsa

HanpaBseTe crieqHoTOo:

3abenexka: 3a da usnonzsame yHkyusima CriodensiHe

Ha ayduo sudeo ¢halinose, mosu cogpmyep mpsibea da 6b0e

UHcmanupaH Ha Bawusi kommombp.

1. BbBepgete HanmbHO Bpb3KkaTa No-4ony B NieHTaTa
3a agpec Ha Bawws yeb 6pay3bp.

http://www.nero.com/mediahome-tv
2. LUlpakHeTe byToHa CBansiHe Ha HayanHarta
cTpaHuua. IHcTanaumoHHUAT daiin Liie ce ceanu
Ha Bawums KoMmioTbp.

3. Cnep npuknyBaHe Ha CBansHETO, LUpaKHeTe
OBa MbTW BbPXy UHCTanauvmoHHus dawn 3a ga
cTapTuparte UHcTanauusita. MIHcTanaumoHHus
MarbOCHUK We Bu BoaM no Bpeme Ha
MHCTanauMoHHKs NpoLec.

4. Han-Hanpen we ce nNosABU ekpaHa C
npeasapuTenHute ycnosus. MHCTanaumoHHWs
MarbOCHUK NpoBepsiBa HanW4yHOCTTa Ha
HeobxoaMMUS oMbIHUTENEH codTyep Ha Bawwumsa
KOMMIOTBP. AKO 3asiBNeHUsTa ca usyesHanu, Te ca
n3bpoeHu 1 Tpsbea fa 6bae uHcTanupaH, Nnpeau
[a NPOABLIIKUTE UHCTanauus.

5. LlpakHeTe Bbpxy 6yToHa UHcTanupane. Lle
ce nokaxe BrpageHusi cepueH kog. Mons He
NPOMEHSINTE NoKa3aHUsi CEPUEH KOA.

Bbnrapcku

6. LlpakHeTe Bbpxy G6yToHa CnepBawy. Noka3sa
ce ekpaHa ¢ JlnueHanoHHnte ycnosusa (EULA).
MOJ‘IH, npo4yerete BHUMATENTHO NMUUEH3UOHHOTO
cnopasyMmeHue n nsbepere CbOTBETHOTO
KBagpaTye, ako CTe CbITIAaCHU C yCrnoBusTa Ha
crnopasymMmeHueTo. MIHcTanaumsta He € Bb3MOXHO
6e3 ToBa cnopasymeHve.

7. lWpakHeTe Bbpxy b6yToHa CnepgBaw. Ha
cnepfBalLmMsi ekpaH MoxeTe fa ykaxeTe Bawute
WHCTanauMoHHN NpeanoYnTaHus.

8. llpakHeTe Bbpxy byToHa WHcTanupaHe.
MHcTanvpaHeTo LWe 3anoyHe ¥ 3aBbplin
aBTOMaTUYHO. JleHTaTa 3a nporpeca Lie nokaxe
Hanpeabka Ha npoleca Ha MHcTanauus.

9. LpakHeTe BbpXy OyToHa Kpaw. VHcTanaumsTta e
3aBbpLUeHa. e 6baeTe Haco4eHn KbM yeb calTta
Ha Nero codTyepa.

10. Ha Bawwusa geckton ce nosisBa 6bp3a Bpb3ka.

Mo3gpaBneHus! NHctanupaxre cte ycnewHo Nero
MediaHome Ha Bawuns kommioTsp.

Crtaptupante Nero MediaHome upe3 gBoNHO
LipaKkBaHe BbpPXy MKoHaTa Ha Gbp3aTa Bpb3ka.

MHTepHeT nopTan

CBBET: LUupokoneHToBa UHTEPHET Bpb3ka €
HeobxoAMMa 3a BMCOKO KayecTBO Ha KapTuHaTa.
TpsibBa fa 3agageTe NpaBUIHO CTpaHaTa U e3uka,
npu MbpBOHa4YanHa MHcTanauus 3a NpaBUITHOTO
(bYHKLMOHMPaHe Ha UHTEPHET nopTana.

®dyHkumnaTa "Moptan” gobasa Bawmsa TeneBu3op
PYHKLMS, KOSTO NO3BOSISIBA CBbP3BaHe Ha CbPBbP B
VHTepHeT 1 fa BuanTe CbAbpKaHWUETO, NPeaoCTaBeHN
OT TO3M CbpBbP MNpe3 Bawwarta VHTepHeT Bpb3Ka.
dyHkumsaTa "MopTan” BM no3Bonsiea ga BUAUTE
My3uka, BUAEeO, Knun unu yeb cbabpKaHUeTo ¢
onpegeneny komomHaumu. anv moxerte oa Buagnte
TOoBa CbAbp)XaHWe 6e3 npekbcBaHe 3aBUCKU OT
CKOpOCTTa Ha Bpb3KaTa, NpefocTaBeHa OT BalluA
[ocTtaBvvk Ha HTepHeT ycnyru.

HaTtncHete 6yToHa UHTepHeT Ha OUCTaHUMOHHOTO
yrnpagereHune, 3a ia OTBOPUTE CTpaHWLLATa Ha UHTEPHET
noprana. Ha ekpaHa Ha noprtana Lie BUANTE UKOHU
Ha HanUyHUTe NpUNoXeHus u ycnyru. N3nonseanTe
HaBUrauMoHHUTEe OYTOHM Ha OUCTAHULMHHOTO
ynpasrneHue, 3a ga usbepete. MoxeTte ga Buaute
)KenaHoTo cbabpkaHue, HaTtuckarikm "OK", crnen kato
HanpaswuTe Balwmns n3bop. HatucHete bytoHa Hasaa/
BpbLlaHe 3a Aa ce BbpHETE Ha NPeaULLHNS EKpaH.

Ouie noBeye Bue moxeTe ga gocTbnBaTe HAKOU
PYHKLUUM C NnOMoLUTa Ha (PyHKUMSATaA LWOPTKBT ,
aeduHvpaHa 3a LuBeTHUTE 1 umdpoBuTe BYTOHM Ha
Balueto gucTaHLUMOHHO yripaBnexue.

HatucHete 6yToHa Exit 3a ga usnesete ot pexuma
Ha MHTepHeT nopTan.
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Mpo3opey "U306paxeHue B n3obpaxeHuero" (B
3aBMCUMOCT OT nopTanHara ycnyra)

CbabpKaHUETO OT TEKYLLMS U3TOYHUK LLIE Ce MOSIBU B
nposopeua KapTvHa B kapTvHaTta, ako NpeBKIiiounTe
KbM pexuma Ha rnopTana, 4oKaTo rnegarte akTuBeH
U3TOYHWK.

AKO npeBKknYMTE KbM pexuma Ha noprtana,
[okarto rrnegare TeneBM3NOHHU KaHanw, Tekyliarta
nporpama Lie 6bae nokasaHa B npo3opeuia KaptuHa B
KapTuHata. MoxeTe fja CMeHsiTe KaHanuTe C MoMoLuTa
Ha 6yToHuTe Mporpama +/- .

3abenexku:

EseHmyanHomo npunazaHe 3asucu rnpobnemu mozam da
6B0am npuyuHeHU om docmasyuka Ha CbObpXaHue, ycriyau.
CnObpxkaHUemo Ha nopmarsHama yciyaa u uHmepgelicbm
Moxe Da ce NPOMeHSIM 10 8CsIKO speme 6e3 npedsapumesHo
ussecmue.

WHmMepHem ycnyaume Ha mpemu cmpaHu mMo2am 0a ce
npomeHsim, 0a ce npekpamsm unu ogpaHu4am fo 8CSKO
spenme.

WHTepHeT Gpay3bp

3a ga mn3nonseaTe MHTepHeT Bpay3bpa, Hau-
Hanpep BneaTe B nopTana. Crnen ToBa ctapTupanTe
WHTepHeT NpunoXxeHMEeTo Ha nopTana.

(*) U3enedbm Ha nocomo Ha uHmMepHem 6pay3bpa Moxe
Oa ce npomeHsi

Ha nbpBOHavanHus ekpaH Ha 6pay3sbpa, KapTUHKUTE
Ha NpefBapuTenHo AeUHUpaHnTe (ako nma TakmBa)
BPBb3KU KbM yeb cCanToBe Le ce nokaxarT KaTo onuum
Bbp3o HabupaHe 3aegHo ¢ onuunTe lo6aBsAHE KbM
6bp30oTO HabupaHe.

3a ga ynpaensagate yeb Gpay3bpa, nsnonssanTte
OyTOHUTE 3a NOCOKUTE OT AUCTAHLUMOHHOTO
ynpaBreHue uUnu cBbp3aHata MuyLLKa. 3a ga Buaute
neHTaTta ¢ onuunTe Ha Gpay3bpa, NnpemecTeTe
Kypcopa OTrope Ha cTpaHuuaTa U HaTUCHeTe
6ytoHa Hasap/BpbwaHe. Onuuute XpoHonorus,
Manku n OTmMeTKM 1 neHTata Ha 6paysbpa, KOUTO
cbabpxat 6yToHu Mpegnwen/CnegBaly, OyTOHBT 3a
obHoBsIBaHe, NneHTarta 3a agpec/TbpceHe, byToHuTe
Bbp3o HabupaHe 1 Opera ca HanM4HW.

3a pa gobasuTe xenaHus yeb calT KbM Cnvcbka
Bbp3o HabupaHe 3a 6bpP3 4OCTBN, NpemecTeTe
Kypcopa OoTrope Ha cTpaHuuaTta WIu HaTucHeTe
6yToHa Hasaa/BpbuaHe. Lle ce nosiBu neHtaTa Ha
6paysbpa. Mapkupaiite 6ytoHa Bbp3o HabupaHe
- ii 1 HaTucHeTe 6yToHa OK. Cnepn Tosa usbepete
onuusita lo6aBAHe KbM 6BLP30TO HabupaHe U
HaTucHeTe GyToHa OK. MonbnHete Ume n Agpec,
mapkupanTe OK u HatucHeTe GyToHa OK 3a pna
pnobaBuTte. [lokaTo cTe B calTa, KOWTO uUcKaTe
na pobaBute kbM cnucbka Bbp3o HaGupaHe,
MapkupanTe bytoHa Opera- 0. n HaTUcHeTe ByToHa
OK. Cnep ToBa Mapkupaiite onuusita [lo6aBsiHe KbM
6bp30TO HabUpaHe 1 HaTUCHeTe 0THOBO ByToHa OK.

Bbnrapcku

WUme n Agpec Lie ce NoNbIHAT aBTOMaTUYHO, crnopes
caWTa, B KOMTO ce Hammpate. Mapkupante OK v cneg
ToBa HaTucHete byToHa OK 3a na gobasute.

MoxeTe CbLLO Taka Aa U3nonasare onuumMTe Ha MeHIo
Opera 3a ga ynpasnsisate 6paysbpa. Mapkupante
6yToHa Opera- 0. 1 HatucHete GyToHa OK 3a na
BUOWTE HanW4yHWUTE cneunduyHu 3a cTpaHuuaTta u
obLWwK onummn.

ChblyecTByBaT pasnMYyHU HaAYUHW Oa TbpPCUTE U
nocewasaTte ye6 cantoBe c nomolwita Ha yeb
6pay3bpa.
BwbBenete agpeca Ha yeb canta(URL) B neHTaTa 3a
TbpceHe/aapec v MapkupaiTe 6ytoHa U3npaTtu Ha
BUpTYyaniHarta knasuatypa v HaTucHete 6yToHa OK
3a fa nocetute cainTa.

BbBegerte knoyoBa Ayma B NeHTata 3a TbpceHe/
agpec u mapkupanTe 6yToHa U3npatm Ha
BMpTyarnHara knaesmartypa n HatucHeTe bytoHa OK
3a la TbpCUTe CbOTBETHUTE CalTOBE.

Mapkuparite ukoHata bbp3o HabupaHe n HaTucHeTe
oyTtoHa OK 3a ga nocetTute CbOTBETHUTE CalTOBE.

TeneBn3opbT BU e cbBMecTuM ¢ USB muwka.
CebpxeTe Bawarta muwka unn agantep 3a MuLika
kbM USB Bxoga Ha Bawwmsi TeneBnsop 3a no-necHa
1 6bp3a HaBurauus.

Hsikou yeb cTpaHuum BKMOYBAT donall CbabpaHue.
Te He ce nogabpar oT Gpaysbpa.

BawuaTt Teneesnsop He noaabpxka Npouecu Ha
N3TErmNsIHe OT MHTEePHET npe3 yeb Gpaysbpa.

Smart Center

Smart Center e MOGUIHO Npunoxexue, paboTeLlo Ha
iOS nAndroid nnatdopmu. C Tabneta unm TenedoHa
1IeCHO MOXeTe [a U3nbysare MobummTe C KOHLIepTH
1 nporpamu ot Bawwmsa Smart TV. OcBeH ToBa MOXeTe
Aa MycHeTe mnopTanHu MpUoXeHus, nanonssanTe
BalUMs TabneT kaTto AMCTaHLUMOHHO yrnpaBneHue 3a
BaLUMS TENEBU30P 1 CMOAENanTe MeAUHN dhannose.
3abenexka: [Janu we moxew 0a ron3eall 8CUYKU (byHKUUU
Ha mosa npusoXeHuUe 3asucu om ¢hyHKyuume Ha eawiusi
meJsiegu30p.

MbpBU CTHLNKK

3a pga mn3nonsate gyHkuumte Smart Center,
Bpb3KUTE TPsiGBa Aa ca MpaBUIHO cb3gageHu. [a
Ce CBbp)KeTe C BallaTa Mpexa 6e3)XM4Ho, BKroveTe
Wi-Fi agantepa kbM eguH oT USB noptosete, ako
TENeBM30pbT BM HE pasnonara ¢ BbTpeLuHa yHKLUS
Wi-Fi. 3a na moxete ga usnonasate NHTepHeT
Ga3npaHnTe xapakTepUCTVKW, BalLMAT MOAeM / pyTep
TpsibBa fa 6bae CBbp3aH KbM MHTEPHET.

BAXHO: Yeepeme ce, 4e menesu3opbm u
mMobunHomo ycmpolcmeo ca cebp3aHu KbM edHa
U cbwa mpexa.

3a dyHKUMATa 3a cnogensiHe Ha mMeaus onuusaTa
"CnopgensiHe Ha ayauo Bugeo cannose" Tpsbsa
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[a e akTuBMpaHa (ako e Hanu4vHa). HatucHete
OyToHa Menu Ha AWCTaAHUMOHHOTO ynpaBneHue,
n3depete meHio System>Options>More 1 HaTucHeTe
OK. Mapkupante "CopgensiHe Ha ayguo BuAeo
c¢pannose” n npomeHete Ha "AkTuBupaH". Cera
TENeBM30pbT MOXe Aa Obae CBbp3aH KbM MOOUITHOTO
BM YCTPOWCTBO.

MHcTannpante npunoxeHueto Smart Center Ha
BaLLETO MOOMITHO YCTPOMCTRBO.

CtapTupante NpunoxeHmetTo. AKO BCUYKN BPb3KU
ca KOHUrypupaHu npaBurHo, Lwe BuanTe MMETO Ha
BaLUWs TENEBU30P HA MOBWIMHOTO CY YCTPOMCTBO. AKO
MMETO Ha BaLLUsi TENEBU30P He hurypupar B CMChKa,
n3yakante mManko u HatucHete OGHoBsIBaHe.
M3bepeTe Balms TeNeBM3op OT CNMChKa.

ExpaH Ha MOGUITHOTO YCTPOMUCTBO

Ha ocHOBHUS ekpaH MOXeTe ja HaMepuTe pasaenuTe,
3a [ja OCbLLECTBUTE AOCTBMN A0 pasnuyHu OyHKUMK.

I'Ipvu'lo»(eHmeTo N3BMNNYa aKTyarnHusa CMCbK C KaHanm
OT TeneBu3opa, Korato TOW C€e BKITHOYM.

MOWTE KAHAIW: MNporpamuTte Ha NbpBUTE YEeTUPU
KaHana oT cnucbka C kaHamnu, Bb3CTaHOBEHU OT
Tenesusopa, ca nokasaHu. MoxeTe ga cMeHuTe
n3bpoeHuTe kaHanu. HatucHeTe BbpXy MUHMaTiopaTa
Ha kaHana u 3agpbxTe. Llle ce nokaxe cnucubk C
KaHanu n moxeTe Aa m3bepeTe xenaHusi oT Bac
KaHan, KoMTo Aa Obe 3aMeHeH.

TB: MoxeTe fa rnegarte cbabpXaHue oT nanka TB.
B TO31 pexum mMoxeTe Oa ce OBWMKUTE Ha Cnncbka
C KaHanu, Bb3CTaHOBEH OT BallusA TeneBusop,
W KNUKHETE BbPXYy MUHMATIOPU, 3a Aa BUAUTE
cTpaHMuuTe ¢ NnogpobHoCTU.

3AMUCU: MoxeTe Oa BUAUTE BalUUTe aKTUBHU
3anucy (ako MMa TakbB) M HaMOMHSHWUSA Ype3 TOo3u
pasgen. 3a fa u3TpueTe HSAKOW enemMeHT, NMpocTo
HaTWCHeTe BbpXy MKOHaTa 3a M3TpMBaHE BbPXY
BCEKU peq.

ENC: MoxeTe aa Bugute rpacduumTte 3a nanbyBaHe
Ha n3bpaHu cnMcbLM KaHanu ¢ To3u pasgen. Moxete
CblLLO Taka Aa npemMuHaBaTe npe3 KaHanuTte, Kato
HaTUCHEeTe Bbpxy M3OpaHusl kaHamn Ha cTtapToBaTa
peweTka Ha EMNC. Mons, umante npenBua, ve
aKkTyanuaupaHe / onpecHsiBaHe Ha HopmaumsTa Ha
EMNC moxe fa oTHeEMe N3BECTHO BpEME B 3aBUCUMOCT
OT BallaTa KayeCTBOTO Ha Mpexarta u yeb ycnyru.

3abenexka: VIHTepHeT Bpb3ka ce u3nckea 3a WEB
6asupaHu uHpopmayuu 3a ETIC.

MOPTAI: To3n pa3gen nokasBa nopranHute
NpUNoXeHns B ckponupyema rnegka. OcBeH ako
FollowMeTV (ako e HannyHa) e akTnBHa, M36paHOTO
NPUIOXEeHMe LLie Ce MOSIBM Ha eKpaHa Ha TeneBsm3opa.
3a6enexka: Heobxoduma e MlumepHem epb3ka. To3u
pasden ce akmusupa, ako ce U3rion3ea ropmarsHa cmpaHuya.
HACTPOWKMU: KoHdburyprpaHe Ha NPUnoXeH1eTo no
Ballle xenaHve. MoxeTe ga npoMeHuTe;

Bbnrapcku

ABTOMaTMYHO 3akntouyBaHe (camo B 10S):
EkpaHBbT Ha yCcTPOMCTBOTO Ce W3KM4Ba
aBTOMAaTUYHO crief onpeferneH nepuoa ot Bpeme.
Mo nogpasbupaHe e usknoyeHa, KOeTo 03Ha4aBa,
Ye eKpaHbT BUHAr LLe OCTaHe BKIOYEH.

ABTOMaTU4HO akTuBUpaHe Ha FollowMeTV:
dyHkumaTa FollowMeTV (ako e HanuyHa) we ce
cTapTupa aBTOMaTW4HO, KOraTto Ta3u HacTpounka
e akTuBuMpaHa. Mo nogpasbupaHe e nsknioveHa.

ABTOMaTUYHO CBBbpP3BaHe KbM TeneBU3Op:
Korato e akTuBupaHo, BalweTo Mo6unHo
yCTpOVICTBO aBTOMAaTU4YHO LWle Ce CBbpXe C
nocnegHo CBbp3aHNA TeneBmn3op U e Npecko4dn
Ha eKpaHa 3a TbpCeHe Ha Tenesnsopa.

CmsHa Ha TeneBu3opa (camo B 10S): lNokassa
CBbp3aHUs B MOMeHTa Tenesusop. MoxeTte aa
HaTWCHeTe BbpPXy Tasu HaAcTpoOKKa, 3a Aa otuaere
Ha ekpaHa "TbpceHe Ha TeneBn3op" 1 Aa CMeHuTe
BMAa Ha Tenesm3opa.

PepakTupaHe Ha NoTpebUTENCKUS CNUCHK
c kaHanu: MoxeTe ga pepaktuparte CBOS
nepcoHanmampaH CNUCbK C KaHanu ¢ noMoLuTa Ha
Tasn HacTpoWka.

N36upaHe Ha U3TOYHMKA Ha CMUCHKA C KaHanu:
MoxeTe ga n3beperte M3TOYHMKA Ha CMMCbHbKA C
KaHanu, KONTO Aa ce WU3MNOon3Ba € NPUIOXKEHNETO.
Onuunte ca “Cnucbk ¢ Tenesusopun” un
“MoTpebutenckn cnucbk”. OcBeH ToBa MoOXeTe
[a aktuBupare onuuaTa "3anomHu mosi nsbop",
3a Aa 3apjagete n3bpaHusa U3TOYHMK Ha CMMCbKa C
KaHanm Kato KOHCTaHTeH 13bop. B To3un cnyyar, ako
N30pPaHMAT U3TOYHUK € Hamnu4eH, e ce M3non3ea
B MPUMNOXEHNETO.

Homep Ha BepcusTa: [Noka3sa TekyLlata Bepcus
Ha NPUIOXEHNETO.

CtpaHuua c nogpoGHOCTHU

3a pa oTBopuTe cTpaHuuarta c nogpobHocTuTe,
HaTucHeTe BbpXy nporpamaTa. Ha ekpaHa Ha
CTpaHuuaTa ¢ nogpobHoCcTUTEe MOXETe Aa nonyuute
nogpobHa nHgopmauusa 3a nsbpaHute oT Bac
nporpamu. Ha Tasu cTpaHuua MoXeTe Aa OTKpueTe
pasgenu “MogpobHocTn”, “YuacTHuumnt&ekmnax” n
“Bupea”.

NOOPOBHOCTWU: To3u pasgen npegocTtaBs
0606LeHnsa 1 nHdopMaums 3a nbpaHarta nporpamva.
CbLo Taka uma nuHkoBe KbMm Peiicbyk n TyuTbp
CTpaHuuM oT n3bpaHara nporpama.

YYACTHULIMEEKUIMAX: NokasBa BCUMYKM XOpa,
[OMpUHECnn 3a TekyllaTa nporpamMa.

BULOEA: OcurypsiBa knunoBe Ha Youtube, cBbp3aHu
¢ n3bpaHata nporpama.

3a6enexka: 3a HAKOM PYHKLMM MOXE Aa ce U3NCKBa
MHTepHeT Bpb3Ka.
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®yHkuma FollowMe TV (ako e HanuueH)
HatucHete Bbpxy mkoHata FOLLOW ME TV,
Hamuvpalla ce B [OMHUA NSAB brb/ Ha ekpaHa Ha
BalleTo MOOWUITHO YCTPOMCTBO, 3a Aa CMEHUTe
odopmrieHneTo Ha dyHkumaTa FollowMe TV.
HaTtucHeTe Bbpxy MKOHaTa 3a Bb3npousBexaaHe,
3a fa craptvpaTte CTPUAMUHI Ha CbAbPXaHWETO
OT Tenesusopa kbM MOBMMHOTO ycTpoicTBo. Ha
pasnosoxeHne, ako BaLLETO YCTPOWCTBO € B paboTHUA
ob6xBaT Ha pyTepa.

Pexxum Ornepano

Tosn pexxum Ha dpyHkuusita FollowMe TV e aktuBupaH
no nogpasbupaHe 1 nos3sonsBa CTPUNMUHT Ha
CbAbpaHue oT Apyr n3bpaH TeneBU3NOHEH N3TOYHUK
n MegueH 6pay3bp.

3abenexku:

Wmaiime npedsud, ye ce noddnbpxam camo yugpposu (DVB-
T/C/S) SD u HD kaHanu.

He ¢yHKyuoHupam ¢yHkyuume 3a Bkn./uskn. Ha
noddpbxkama Ha ayouomo u cybmumpume Ha HSKOMIKO
es3ukKa.

lMpoussodumenHocmma Ha cmpulMuHea Moxe 0a ce
MPOMEHS 8 3aB8UCUMOCM Ka4ecmeomo Ha ealiama epb3ka.

CTtpaHuua 3a MegunHo cnogensiHe

3a pa nonyumTte poctbn go MepgunHo
Bb3MpousBexaaHe, HaTVCHETE cTperikaTa Harope
B [ONHWSA NSB bIbS1 HA eKpaHa.

Ako nkoHaTa "MegnnHo Bb3npousBexpaHe" e
HaTucHaTa, ce nokasBa eKkpaH, KbAeTO MoXeTe
na usbepete TMna Ha mMeguHuA dann, KOMTo ga
nogenaTe C Ballns Ternesun3op.

3abenexka: He ce noddbpxam ecudku ¢hopmamu Ha
¢hatinose ¢ uzobpaxeHusi. Ta3u hyHKyus Hsima 0a pabomu,
ako gyHkyusima "Ayduo sudeo crnodensHe" He ce noddbpxa.

Mop,yn 3a 3apexaaHe Ha nopTana

3a pa nonyyute goctun Ao Moayna 3a 3apexaaHe
Ha noprtana (@), HaTucHeTe cTpenkaTa Harope B
[OMHUA NSIB bMbI Ha ekpaHa.

MoxeTe pa nonyuyuTte OOCTbMN A0 MopTanHarta
cTpaHuua, HaTuckalikm Bbpxy Mopayna 3a 3apexpaHe
Ha noprana.

3a6enexka: Heobxoduma e MumepHem epb3ka. Tasu
yHKyusl Hama da pabomu, ako ce u3rornssa riopmasnHa
cmpaHuya.

®yHkumMa Smart Remote

MoxeTe Aa ma3nons3saTte MOGBUMHOTO CcK yCTpOI7ICTBO
KaTo OAUWCTaHUWMOHHO ynpaBlieHWe 3a Bawuna
TeneBn3op, cnen KaTo ro CBbpXeTe KbM TeNeBn3opa.
3a pa m3nonsaTte yHkumMATa smart remote,
HaTUCHETe cTpefikaTta Harope B AOJTHUA NAB blrbll
Ha eKkpaHa.

MacoBo pa3no3HaBaHe

MosxeTe Aa HaTucHeTe nkoHata MukpodoH (i) v na
ynpasnsiBaTe NpuUIoXKeHNeTOo CU C rMacoBy KOMaHaMu,

Bbnrapcku

kato Hanp. “Portal!” ("Moptan"!), “Volume Up/Down!”
("YBenuun/Hamanu cunata Ha 3syka!"), “Programme
Up/Down!” (Cnepgsawa/npeauviuHa nporpama!).
3abenexka: Tasu ¢yHKyUsS e camo 3a ycmpolicmea,
basupaHu Ha pasnonoxeHue Ha Android. Mons, umatime
npedsud, ye 2nacoeomo pasno3HagaHe He ce noddbpxa
Om 8CUYKU e3uyu.

CTpaHuua c KnaBuaTtypa

CTpaHuuaTa c knasuatypaTa Moxe ga 6bae
OTBOpEeHa Mo [1Ba HauvHa; Ypes HaTuCcKaHe Ha MKoHaTa
KnaBuatypa ([f]) Ha ekpaHa Ha MPUMOXEHUETO
UNU aBTOMaTUYHO Ype3 MoryyaBaHe Ha KomaHa oT
Tenesmsopa.

U3nckBaHus
1. Cwmapt Tenesu3op
2. MpexoBa Bpb3ka

3. MobwunHo ycTpoictso, 6asupaHo Ha Android nnu
10S nnardopma (Android OS 4.0 unum no-Bmcoka;
10S 6 unn no-Brcoka Bepcusl)

4. Smart Center npunoxeHue (Moxe ga ce Hamepu
B OHMaviH Maras3vHa 3a npuroxeHus Ha 6asata
Ha Android 1 iOS nnatdopmu)

5. PyTtepeH mogem

6. USB 3anameTtsBallo yctponctso BbB FAT32
dopmat (Heobxoamm 3a PVR dyHkuusita, ako
€ HanunyHa)

3abenexku:

3a Android ycmpoticmea, nodosbpxam ce HopmarneH (mdpi),
2onsam (hdpi) u mHoeo eonsm(xhdpi) pasmep Ha ekpaHa.
Yempolicmea ¢ 3” unu no-manbK pa3mep Ha ekpaHa He ce
noddnpxam.

3a i0OS ycmpoticmea, noddbpxam ce 8CUYKU pasmepu
eKpaHu.

lMompebumenckuam uHmepgelic Ha Smart Center
npunoxeHuemo noodsnexu Ha NpoMsiHa 8 3agucumocm om
eepcusima, UHCmarnupaHa Ha 8awemo ycmpoulicmeo.
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A Product Fiche
B Commercial Brand:Horizon
C Product No. 10099709
D Model No. 55HLI50U
E Energy efficiency class A
Visible screen size :
F approx.) (inch/cm) 55 inches 140 cm
On mode average power
G (Watt) 112
Annual energy consumption
H (kWh/annum) 163
| Standby power consumption 05
(Watt) "
J Off mode power consumption 0
(Watt)
K Display resolution (px) 3840x2160
A B [} D E F
Visible screen size
English Product Fiche C Brand Product No. Model No. Energy class approx.) (inch/
Sichtbare BildschirmgroBe
Deutsch Produkt-Datenblatt ichen Produkt-Nr. Modell-Nr. (diagonal,ca.) (Zoll /cm)
i F gl ol i 14y ) il sl 3 L Ll 1 (pfam 5 (5 ) 4 pall 2L s
CnpasoHeH nucr c BML\MM pa3smep Ha ekpaHa
Bobnrapcku | TexHuyeckuTe AaHHU Toproscka Mapka Mpoaykt Ne Mopen Ne Knac Ha eHepruiiHa eekTuBHOCT _ |(auaroHan,npubn.) (ukya /oM )
Viditelna vefikost obrazovky
Gestina Informaéni list Znagka vyrobce Cislo produktu  |Model & E icka tiida (GhlopFicka,pribl.)(palct /cm)
Synlig skeermstarrelse (diagonalt,ca.)
Dansk Proc ir Produktnr. Model nr. (HK/cm)
Nakyvan kuvaruudun koko
Suomi Tuote fiche Kaupallinen merkki Tuote nro. Malli nro. Virran tehokkuusluokka (diagonaalinen,n.) (tuumaa/cm)
Tallle d'écran visible (diagonale,approx.)
Francais Fiche du produit Marque commerciale Produit N° Modéle N° Classe d'efficacité énergétique (pouces/cm)
Vidljiva veli¢ina ekrana
Hrvatski SAZETAK PROIZVODA Trgovacka marka Br. proizvoda Br. modela Klasa energetske ucinkovitosti (dijagonalna,priblizno) (in¢a/cm)
Zichtbare schermgrootte
Productfiche Ci merk. Productnr. Modelnr. Energie efficiéntie klasse (diagonaal,ca.) (inches/cm)
Tamafo de pantalla visible
|Espariol Ficha del Producto Marca Comercial N2 de Producto  |N® de Modelo Clasifi on (diagonal,aprox.) (p! 'cm)
Synlig skarmstoriek
Prodt Varumérke Produktnr. Modellnr. E (diagonal,ungefarlig) (tum/cm)
Dimensioni visibili dello schermo
Italiano Scheda prodotto Marchio merciale Numero prodotto |Numero modello  |Classe di efficienza i i i
Widoczny obraz ekranu
Polski KARTA PRODUKTU Marka produktu Nr produktu Nr modelu Klasa efektywnosci er (przekatna,
L&thatd képtartomany (diagonalis,kb.)
Magyar T tet6 adatlap Ki marka T Energiahatékonysagi osztaly (inches/cm)
Synlig skjermstorrelse (diagonal, ca.)
Norsk Produktinformasjon Ki merkevare |Produkt nr. Modell nr. klasse (tommel
Tamanho ecra visivel (diagonal, aprox.)
Portugués Ficha do produto Marca Comercial Produto N° Modelo N® Cl eficiéncia energética | (polega
Dimensiunea ecranului vizibil
a Fisa produs Marca comerciala Nr. Produs Nr. Model Clasa de eficienta energetica (diagonala, aprox. ) (inch/cm)
CnpaBoYHbIi IMCTOK Buaumblit pasmep akpaHa (no
Pycckui TEXHUYECKMX AaHHbIX n3aenus | Toprosas mapka Homep nsgenus  |Homep mogenun Knacc aHepronot \avaronanu, Okono) (4onmoB/cm)
CnpaBoYHbIii NMCTOK Buaumbiii pasmep akpaHa (no
P! /AaHHbIX U3aenusi | Toprosas mapka Homep napenus |Homep mopgenu Knacc aHepronotpe6nexus Anaronanu,Okono)(atoriMos/cm )
TonemuHa Ha BUATNB ekpaH
TexHU4Ku nopaToumn Kc mapka  |Mpousson 6p. Mopen 6p. Knaca Ha eHepreTcka epuKacHo (v 1a, okony) (MH4wm/cm)
Buaumuin po3mip ekpaHa (aiaroHarb,
| TexiyHi gaHi K iiHa Mapka ApTukyn Mopens Knac P! Mpu6nu: (Aroimi
Velidina vidljivog ekrana (dijagonala,
Srpski Tehnicke odlike Komercijalna marka Proizvod br. Model br. Klasa energetske efikasnosti tokom) (in¢a/cm)
Viditerna velkost obrazovky
& Informagény list Znacka vyrobcu Cislo produktu Model &. 4 trieda (L ietka, zhruba) (palcov/cm)
Vidna velikost zaslona (diagonala,
Slovenséina |Opis izdelka Komercialna znamka St. Izdelka St. Modela Razred energetske ucinkovitosti pribl.) (palcev/cm)
OpaT6 péyeBog 086vNg (BIayGVIog,
EAANVIK | AcAtio TTpoidvTog Eptropiké ofjua Ap. Mpoaidvtog Ap. Movtéhou Karnyopia evepyeiakrig amédoong |mep.) (ivioeg/cm)
Vidijiva velicina ekrana (diagonala,
Bosanski Tehnicki podaci Komercijalna marka Produkt br. Model br. Klasa energetske efikasnosti priblizno.) (in¢a/cm)
NNy X¥INN 0'07D)| NoN Anin ¥ 'on 03T 'on N'0AK N7 A0 (0/y1'x)(2N122,21007K) "172 Y00 771
Gartlen ekran boyutu (¢apraz, yakisk.)
Tiirkce Uriin figi Ticari Marka Uriin No. Model No. Eneriji verimliligi sinifi (ing/cm)
Madhésia e ekranit t& dukshém
Shgip Té dhénat e produktit Marka tregtare Nr. i produktit. Nr. i modelit. Klasa e eficiencés sé energjisé (diagonal, aférsisht) (ing/cm)
Matomas ekrano dydis (jstrizainé,
Lietuviy Gaminio etiketé Gamintojas Gaminio Nr. Modelio Nr. Energetinio efektyvumo klasé approx.) (coliy/cm)
Ekrana izmérs (pa diognali, apmgram)
LatvieSu Produkta apraksts Marka Produkta nr. Modela nr. klase (collas/cm)
Vaadatava ekraani suurus (diag
Eesti TOOTEKIRJELDUS Tootja firma Toote nr. Mudeli nr. E umbes) (tolli/cm)
Z.lgl) (‘-'f)‘,r-“‘) sl JJ0 4xia o 1|
iy Jpane Cliaile (5 s S | Usmane sl Jaa o el A HIS 05 8 (e i
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G H | J K
On mode average Annual energy consumption Standby power consumption Off mode power consumption Display resolution
English power ion (Watt) (kWh/annum) (Watt) (Watt) (px)
Durchschnittlicher Stromverbrauch im Jahrlicher Energieverbrauch Stromverbrauch im ausgeschaltetem
Deutsch Zustand (Watt) (kWh/Jahr) Standby: (Watt) Zustand (Watt) Display-Aufldsung (px)
SF () ) sl i 25 gl o (RSl L)LY 5 i) ALY (1] ) axi) g b ELal g (0] )Y a5 b B8 DA (JSalill £ g
Cpeara Ha us  |FoguwHa Ha Ha usB Ha enex B F
Bbnrapcku  |BbB BKIIOYEHO (Watt) (kWh/Toguwha)  [pexvm Ha rotosHocT (Watt) M3KIIOYEHO (Watt) Ha
Primérn4 spotfeba elekirické energie v Rocni spotfeba energie Spotfeba elektrické energie v Spotfeba elektrické energie ve
Cestina rezimu (Wattd) (kWh/Rocni) pohotovostnim rezimu (Watt(l) vypnutém rezimu (Wattdi) Rozlieni displeje (px)
Gennemsnitligt stremforbrug i teendt tilstand
Dansk (Watt) Arligt igt) (standby)(Watt) i slukket tilstand (Watt) (px)
Paalia-tilan i
Suomi (Wattia) (kWh kulutus (Wattia) Pois-tilan (Wattia) Néytén (pikselia)
Consommation énergétique moyenne en C C ion d'énergie en veille Consommation d'énergie en mode
Francais mode "marche” (Watt) annuelle (KWh/annuel) (Watt) "arrét’ (Watt) Résolution de I'écran (px)
Prosje¢na potrodnja el. energije kada je Godisnja potrosnja el. Energije Potrodnja el. energije u modu Potro3nja el. energije kada je proizvod
Hrvatski proizvod ukljuéen (Watta) (kWh/Godisnja) prip i (Watta) iskljucen (Watta) Rezolucija zaslona (piksela)
Jaarliks
Aan-modus gemi ik (W I Jaarlijks ) Stand-by (Watt) Uit-modus (Watt) (px)
(Consumo eléctrico medio, en Consumo eléctrico anual Consumo eléctrico modo apagado
Espariol (Vatio) (1 anual) Consumo en modo en espera (Vatio) |(Vatio) Resolucion de pantalla (px)
Energi ion per ar
Svenska Strémkonsumtion i PA-lage (Watt) (kWhvAvlig) i vilolége (Watt) i AV-lage (Watt) (pixlar)
Consumo di corrente medio da accesa Consumo annuale di energia Consumo di corrente in modalita
Italiano (Watt) (kWh/annuo) standby (Watt) Consumo di corrente da spenta (Watt) |Risoluzione del display (px)
Srednie zuzycie energii w trybie wiaczonym |Roczne zuzycie energii Srednie zuzycie energii w trybie Zuzycie energii w trybie wytaczonym
Polski (Watéw) (kWh/Roczne) iwania (Watéw) (Watéw) F $¢ obrazu (pikseli)
hagyott as standby as kikapcsolt
Magyar izemmédban (Watt) Eves as (kW (Watt) (Watt) Képernydfel as (px)
P&modus gjennomsnittlig stremforbruk
Norsk (Watt) Ariig ( ig) Hvil (Watt) Av-modus (Watt) (piksel)
Consumo annual energia Consumo energia em modo
Portugués Consumo energia em modo médio (Watt)  |(kWh/anual) Consumo energia em stand-by (Watt) |alimentacéo (Watt) Resolugao do visor (pixel)
Consum anual de energie Consum electric in stare de repaus
Romana Consum electric mediu in modul pornit (Watj) | (kWh/anual) (Wati) Consum electric in modul oprit (Wati) _|Rezolutia ecranului (pixeli)
CpenHuil pacxop 3HEPrun B pexuMe ExeroaHbiii pacxoz aHeprian Pacxop aHeprim B pexume OXuaaHns |Pacxof 3Hepruu B pexume PaspelLueHue akpaHa
Pycckui BK/I04EHMS (BaTT) (kBr4/Tonosoe) (satT) BbIKNIOYEHUS (BATT) i
(Cpe/Hyii pacxoz GHEPTMM B pexiuMe EXerofHbiit pacxoz aHeprim Pacxop 3HepruM B pexvMe OXvaaHNs | Pacxo aHeprim B pexume Pa3peluenyte akpara
py (BatT) (BatT) BbIKIIOYEHNS (BATT) (nikcensy)
FoanwHa noTpouwysayka Ha Pesonyuuja Ha ekpaH
MpoceyHa noTp Kora e BknyyeH |eHeprija (KWh/ToguwHa) I 4Ka BO (Batn) | KOra e MCKnyyeH (BaTw) | (nukceni)
Cepenns cnoxueana noTyxHIcTb y CepeaHbopiuHa cnoxusaa CnoxviBaHa NOTYXHICTb Y pexuMi CnoxvisaHa NoTYXHICTb Y BUMKHEHOMY |Po3AinbHa 3aaTHICTb ekpaa
n_|p y pexiumi (BT) notyxHicTb (KWh/Piune) i (B1) cTai (BT) (nikcenis)
Godisnja potro$nja energije
Srpski Prosecna potronja kada je uklju¢eni (Vati) |(kWh/Godi$nja) Potro$nja tokom mirovanja (Vati) Potrodnja kada je iskljuceni (Vati) Rezolucija displeja (piks.)
Priemernd spotreba elekirickej energie v Rognd spotreba energie Spotreba elektrickej energie v Spotreba elekirickej energie vo
éil rezime (Wattov) (kWh/Roéné) pohotovostnom rezime (Wattov) vypnutom rezime (Wattov) Rozligenie displeja (pixl.)
Poraba elektricne energije v povpreénem Poraba energije v stanju pripravijenosti |Poraba energije nacinu izklopa
$ nacinu (Wattov) Letna poraba energije (kWhiLetna) |(Wattov) (Wattov) Resolucija zaslona (piks.)
Méon A\ pedpatog Emoia aA evépyeiag KaravaAwon pedpatog oty avapovri  |KaravdAwon peduarog oe
EAnviK (Watt) (KWh/Etioia) (Watt) amevepyoroinan (Watt) Avahuon 086vng (MigeN)
Godisnja potro$nja energije
Prosjecna potrodnja kada je ukljucen (Watt) |(KWh/Godi$nja) Potrosnja tokom mirovanja (Watt) Potrosnja kada je iskljucen (Watt) Rezolucija ekrana (piks.)
nMay| (0x1)(7w9In 2¥n2 NYXINN 70w NOMY| (naM¥/w"oIrp)nmIY RnIK NNy 2¥Na ‘MmN NNy (ox1)120 2¥02 NWNINN ‘NWN NO1Y| (707'9)naI¥n nyIAIN
Bekleme durumunda enerji tiketimi
Tiirkce |Acik moddaki ortalama giig tiiketimi (Watt) | Yillik enerii tiiketimi (KWh/yilik) (Watt) Kapall moddaki guic tiketimi (Watt) Ekran ¢ozinarlugu (piks.)
Konsumi mesatar i energjisé si i ndezur Konsumi vjetor i energjisé Konsumi i energjisé si né gatishméri
Shqip (Watt) (kWhivjetor) (Watt) Konsumi i energjisé si i fikur (Watt) F ioni i ekranit (piks.)
Metinés energijos sanaudos Energijos sanaudos budgjimo rezimu Ekrano skiriamoji geba
Lietuviy Vidutinés energijos sanaudos jjungus (Vatai) |(kWh/Metinés) (Vatai) Energijos sanaudos isjungus (Vatai) | (pikseliy)
Energdijas patérin$ gaidisanas rezima  |Energijas patérins izslégta stavokit
Latviesu Energijas patérin$ akfiva rezima (Vati) Gada energijas patériné (kWhigada) |(Vati) (Vati) Displeja rezolticija
Eesti todreziimil (Vatti) Aastane Ziimil (Vatti) olekus (Vatti) |Ekraani (pikslit)
Sk 3 e A Ol
iy (<3) Ol s 3 332 e i ¢ o (0 el (1) S 430l s G 2 e (<l3) Qi s 3 3 b jma 0 () e ¢ 92
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